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Vorwort.

In der vorliegenden Arbeit ist der Versneh gemacht,
durch Vergleichung der Sitten und Briuche auf ¢inem spe-
ciellen Gebiete — dem der Hochzeit — den Nachweis zu
licfern, dass zwischen den finniseh-ugrischen Viélkern, ins-
besondre den Esten, cinerseits und den Indogermanen andrer-
scits ein nahierer Zusammenhang besteht. Weleher Art dieser
Zusammenhang sein diirfte, wird zum Schluss_crortert.

ey Verfasser giebt sich der Hofinung hin, dass die
vorliegende Arbeit solelie speeicllere Vergleichung der Sitten
und Brauche als nicht unfruehtbar fur historische und ethno-
graphisehe Fragen crscheinen lassen wird, und nicht unge-
cignet, in die nitheren Zusammenhinge der Volker und Vélker-
familien Licht fallen zu lassen. Ky hat es sich nicht erspart,
aunch dic Hochzeitshriiuche andrer Volker kennen zu lernen
und zu vergleichen, wenn auch die Resultate dieser Ver-
g‘]emhung hier nur in gedringter Kirze zu Tage treten.
Trotz der unzithligen Arbeiten, in denen Sitten una Briuche
der verschiedensten Violker in alter und neuer Zeit behan-
delt — und zum Theil vorziglich behandelt — sind, darf
cine vergleiehende Ethologie oder Sittenkunde doch
als cine noch zu schaffende Wissenschaft bezeichnet werden,
Es wire dem Verfasser die grosste Freude und Genug-
thuung, wenn ihm das Reebt cingeriiumt wiirde, die vorlie-
gende Arbeit als bescheidenen Anfang zu dieser Wissen-
sehaft bezeichnen zu dirfen.

Es ist dem Verfasser cine angenchme Pflicht, allen
Denen, die ihn bei der vorliegenden Arbeit mit Rath und
That unterstitzt haben, auch offentlich seinen besten Dank
ZU sagen;

eilnem verehrten Lehrer, Herrn G. Blumberg ver-
dankt der Verfasser die Uecbersetzung mehrerer estnisch
geschriebener Hochzeitsschilderungen, die im Anhang mit-
otheilt sind; auch hat ihm derselbe manche Belehrung im
inzelnen sowie Hiilfe bei der Correctur der Arbeit ange-
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deihen lassen. Weitere Bereicherune des Materials und Be-
lehrung ither linzelheiten der estnizehen Hochzeitsbriunche
sind dem Verfasser von den Herren Buchlialter J. Ruus,
Lehrer C. Masging und Stud. ¢. Duhmberg zu Theil gewor-
den. Herr v, A, O. Heikel in Helsingfors vermittelte dem
Verfasser die Kenntniss der finnischen  Hoehzeitsbriuehe
durch Zusendung von Ucbeorsetzupngen f{inpiseh und sehwe-
diseh geschricbener Artikel, und Herr Dr. G, Sauerwein war
so freundlich, cine Schilderung der fappischen Hoehzeits-
briauche fiir den Verfasser avs dema Lappisehen zo iihertragen.

Der Anhang, welcher nur Maferialien zur Kenntniss
der estnischen, finnischen und lappisehien Hochzeitsbrinche
enthiilt, wird hoffentlich nicht als unniitz oder gar storend
ompfunden werden. Das in demselbem enthaltene Material
ist sonst entweder gar nicht oder nur sehr sehwer zuging-
lich. Roscnplinters Schilderang der estnischen 1och-
geitsbriuche (im Anhang No. 1) ist catniseh geseliichen und
dazu in ecinem fast verschollenen Worke enthalten. Die Sehil-
derungen der Briuche im Koddaferschen und Odenpiih-
schen Kirchspiel (11 u. II1) sind speetell fir den Vm‘f]assar
handschriftlich aufgesetzt. Die schine Schilderung der Hoch-
zeitsbriuche In der Oberpahlensehen Gegend (LV) sowice
die Kreutzwald’sche Sc}ﬁl([(:rung der estnizeben Hoehzeits-
briiuche (V) hat der Verfascer aus den Jahregingen 184
und 1837 des ,Inland* neu abeedruckt. Er glaubte cin
Recht dazu zu haben und der Sache dumit zu dienen, da
diese Zeitschrift jelzt fast verschollen, selbst in Livland sclten,
in Deutsehland wohl nur schr Wenigen zugiinglich sein ditrfte.
Die Schilderungen der finnischen Hochzeitsbriuche (VI VIT
und VIID sind bisher nur fidnisch, resp. auch schwedisch
in einigen finnlandischen Journalen bekannt gemaeht. Sehon
der Umstand, dass sie dem Verfagser durch o AL O. Heikels
freundliche Vermittelung deutsch vorlagen, diirfte ihre Ver-
offentlichung wohl rechtfertigen.  Auch die Uebersetzung
ciner lappisch geschriebenen Schilderung der lappischen
Hochzeitshriuche dureh Herrn Dr. Saucrwein Il)é)) wird
hoffentlich nichi als unnéthige Beigabe erscheinen.

Im Ucbrigen muss dic Arbeit ithre Vertheidigung selbst
iilbernehmen.

Dorpat, im Januar 1888

Der Verf.
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IDinleitung.

Die Bezichnungen, welche seit Jalwhunderten die finnisch-
ugrischen Vilker, und speciell die Esten, mit Violkern des indo-
germanischen Stawmes verbinden, die Einwirkangen, welche die
ersteren von den letztercu erfabren haben, sind so zahlreich, so
manuigfaltie und so tiefereifender Art, dass es schwer, ja kaam
waglich erscheint, die Cultur dieser Vilker von der der Indo-
germanen gesondert zn betrachien, Hier haben hihere Miichte
die Widen des Volkerlebens wihrend so langer Zeitriame so
vielfach verknipft und verwebt, dass dem Forscher keine leichte,
Ja leider oft eine unlosbare Aufgabe zufdllt, wenn er Urspring-
liches und Entlelntes dentlich von einander sendern und wo-
maglich noch die Zeit der Entlehnung mit einiger Sicherheit,
feststellen soll.  Vieles ist hier in Dunkel gehiillt, Vieles wird
sicher auch in der Zuknnft im Dunkel Lleiben, aber in viele und
wicktige hierher gehirende Fragen hat die wissenschaftliche
Forschung unserer Muge helles Licht hinein gebracht, und es
Ist eine schine, reizvolle Aunfgabe, an der Lichtung dieses Dun-
kels weiter zu arheiten.

Ieh stehe nicht anf dem Standpunkie Derjenigen, welche —
wie N, Anderson und Th K aeppen — eine Crver-
wandtschaft jener beiden grossen Voikergruppen glauben an-
nelien wu missen. Ich halte eine solche nicht fiir erwiesen,

1
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ja im Hinblick auf die fast durchgiingige Verschiedenheit in dem
grammatischen Dan der finnisch-ugrischen wnd der indogermani-
schen Sprachen auch nicht far frgendwie wahrscheinlich.  Wohl
aber scheint mir das sprachliche Material, welches vonr den Ge-
nannten und anderen Forschern zusammengebracht ist, mit einiver
Sichierlieit darauf hinzudenten, dasy die finnisch-ugrischen Volker
schon in uralter, prihistorischer Zeit, als dieselben noeh unge-
trennt ein zusammenhiingendes Gaunzes bildeten, mit Vilkern
oder einem Volke indogermaniselien Stamines davernd in naher
und nichster Berihrung gelebt aben miisgen, -— eine Beribrung,
welche schwerlich olme theilweise Verschimelzung durch Blut-
mischung gedacht werden kann'). Mit dieser Aunalime diigfte
ganz gut auch die ethnographisch uusichere Stellung dieser Vil-
ker stimmen, welche vou cinigen Forschern zur mongolischen
(nral-altaischen, turanischen oder del), von andern zur Mittel
meer-Race gerechnet werden 2).

Es dwrf ferner als cine feststehende wissenschaftliche That-
sache bezeichnet werden, dass in einer spiteren Zeitperiode die
Esten und andere nm die Osisee heram lebende finnische Vil
kerschaften mit einem Stamme des Gothenvolkes, resp.
den Yorfahren der Gothen und Skaudinavier in niichste Dezie-
hung getreten sind und von denselben die nachhaitigsten Cultur-
einfliisse erfabren haben. Diese Beziehung muss lange, sie muss
Jabrhunderte hindurch gedanert haben, und es legt nahe zu

v

t) Man vgl. Nicolai Andersgon, Stundien zur Vergleichung
der indogermanischen and finnisch-ugtischen Sprachen, in den Verhandlungen
der Gelo estn, Ges, zn Dorpat, Bd. 1X (Thrpat 18793, p. 49—370. Koecep-
pen: Marepiadn KDL HOUPOCY O UepPHOHGYAiLHOR POZMND M nepBOSWTHUME po-
EeTBh  HHIOCBpOUEACKATO I @MNHO Yroperarn mesenn, 0. Nenmewa.
(St. Petersburg 1885). Dazu meine Besprechung des Koeppen'schen Buches in
den Sitzungsber. d. Gel. eatn. Ges. zu Dorpat, 1857, Ks spricht Manches da-
fiir, dass jene uralte Beriibrung des sinpisch-ugrischen wnd des indogerwanpi-
schen Stammes -- in [Tebercinstimniung mit Koeppen's Theorie il euro-
pitisehen Russiand stattgefunden, und dass von lder aus wandernd diese Vol-
ker sich iiber urupa und Asicn hin verbreitet haben,

2y Vgl Koeppen, Marepiaas cte p, 124,
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vermutlien, dass dax starke, kricgerische, woht auch an Cuoltur
iiberlegene Volk der Gothen lingers Zeit {iber die finnisclien
Vilkerstamme herrschte, aller Wahrseheinlichkeit nach sich auch
bis zu einem gewissen Grade mit denselben veruischte nud in
ilnen aufging, bis uns unbekannie michiige Faktoren die grosse
Woge des Gothenstatmmes aws den Ostseelanden nach Siiden hin
bis znm Gesiade des sehwarzen Meeves finthen liessen, wo sie
im 3. und 4 Jahehundert v Chr jedenfalls schon ansissig waren.
Aus jener Zeit der Gothenlherrsehaft sind aber den Esten wie auch
den anderen finuischen Volkern des Ostseclandes eine grosse An-
zall altgermanischer Tehuwarte verblieben, deren merkwirdig
treu bewahrie alterthimliche Korm uus in intevessantester Weise
iiber jene alten Volkerberitbrungen aufgeklirt hat, Wille Im
Thomsen, Professor zn Kopenhagen, hat das hervorvagende
Verdienst, die sprachlichen Thatsachen, auf welchie man die obi-
oen Schlisse mit Sicherheit anfbauen darf, eingeliend ltehandelt
md in das klarste Licht gestellt zu haben. )

Es ist ferner seht wahrscheinlich, was ebenfalls Thomsen
hervorhebt, dass amch Volker litthauwischen Stammes
davernde Finwirkung auf die Tisten geibt haben. Dies wird
wiederumn vornelunlich aus sprachlichen Grinden getolgert, und
diirfte diese Einwirkung wold in die Zeit fullen, welche aut die
Periode des Zusammenlebens mit den Gothen folgte. Im Osten
haben davn im Laufe der Zeit auch mancherlei Berithrangen
mit slavischen Volkerstimmen, vor Allem mit den Russen
stattgetunden, Im Westen wiedernm, auf den Ingeln an der
Westkiiste Estlands und auf dem gegeniiberliegenden Festlande,
haben sich frih schwedisehe Ansiedler niedergelassen, die
ohne Zweifel bald zn den Esteu in Deziehung traten und sich
in jenen Gegenden bis anf den hentigen Tag mnoch erhalten

oD Vel W Themsen, Yeber den Finflues der germanischen Sprachen
ant’ die finnisch - lappischen.  FBine suachgesehichtliche Untersnchung,  Aus
dem Piinisehen tibersetzt von B, Sicvers  Hale 1870,

1
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haben '), Hell im Tichte der Geschichte liegt endlich die Zeii
vor uns, wo dentsche Ritter das baltizsche Tand besetzten
und dem Estenvolke dus Chrigtenthum und mit demselben eine
newe Cultur zutrugen, Jabrlnmderte lang dbte jetzt das deutsche
Element die wichtigste Finwiknug aof Sprache, Glaube ond
Sitte der Bsten ause wiihrend zeitweilig und lokal aueh andere
Einfliisse: selhwedische, diinische, lettische und rassische sich
geltend machten.

Alle die hier crwithnten Berahrungen und Beziehungen der
Esten mit indogermanischen Stimmen haben in Sprache und
Cultur dieses Volkes mehr oder minder deutliche Spuren hinter-
lassen, die ihrem Grade und Umifany nach freilich vecht ver-
sehieden sind.

In weiten Zeitrdumen Huthete eine Waoge der grossen indo-
germanischen Volkerfamilie nach der andern diber das Estenvolk
dahin. Jede nene Flath lagerte bestimmte [Slemente aot dem
weichen, empfinglichien Boden des estuischen Volkslebens al,
der Forscher aber muss es versuchen, falls dies miglich ist, jene
SNchichten zw unterscheiden, welche sich in den verschiedenen
Perioden soleher Ablagerung langsam nad allmihlich dber ein-
ander gebildet haben.  Aehnlich wie der Botaniker in dem Torf-
moor eine Sehicht ehemaligen Pilanzenlebens iiber der andern
betrachtet und sie nach dem Charakter der pltanzlichen Reste
von einander unterscheidet, so sollte der Ethnolog an dem Fsten-
volke und sciner Cultur unterscheiden, was von deny urindeger-
manischen Stamme, was von dew Gotlen, was von’ Litthauern
oder Blaven, was von'Schweden |md'{-l)eut5chen hier als Rest
geblieben.  Aber dicse Aufeabe ist schwierig, sie wird oft gar
nicht zu liosen sein, da es ja Vilker desselben indogermanischen
Stammes waren, wetche die Einwirkung ibten nnd welche in

1} Fine sehr griindliche und werthvolle historisch.cthinographische Schil-
derung dicser cstliimdischen Schweden verdanken wir L Rasswurm: Ribe-
folke cder dir Schweden an den Kiisten Ksttands und anf Kawa, 2 Theile,
Reval 1835,
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Folge ilrer Stammesverwandischatt sehr viel mit einander ge-
mein butten, daber man dewn oft genug fehl gelien kann, indem
man dem Findusse cines dieser Vilker Dasjenige zuschreibt, was
ebenso gut auf ein anderes von ihuwen zurtickgefilhrt werden
komnte; dessen nicht zu gedenken, dass es hitutig schwer genng
Ist, das finnisch-ugriscle  Stammgat von  dem  Entlehnten  zu
unterscheiden.

Muan hat bei allen diesen Untersuchungen bislier aus be-
greiflichen Griinden fast nnv die Sprache herangezogen, inden
man sich wohl gelegentlich aul die schonen Worte von Jakob
Grimm bezog: «Fs wiebt ein lebendigeves Zeugniss iiber die
Vilker als Wnochen, Waffen uwnd Griber, und das sind ihre
RBprachen ). Und in der That, die sprachlichen Formen in
hver scharfen und Klaren Begrdnzing haben hier wiederholt die
wunderbarste  Aufhellung geboten, Sie stellen uns z. B, das
Mauss wnd den Umfang des altgermanischen, resp. gothischen
Kinflusses schart und klar vor die Augen; sie sind und bleiben
der sichersie Leitstern anf dieser Tualn und kommen nm so
melr in DBetracht, als die [sten sich in der Bewaluuug dev
entlebuten Worte ungewohnlich tren bewiesen habeu.  Aber
auch andere Netten des Vilkerlebeng sind darum doch nicht no-
werth, mit berlicksichtigt zu werden, jo sie wiissen bei einer
Cutersechung, die nach einiger Vollstindigkeit strebt, znr Ver-
glejchung mis herangezogen werden. Mythologische Vorstellun-
gen, Suge und Aberglaube, Nitten und Bracele, sie durchdringen
Leben und Denken des Volkes, sie pilauzen sich oft mit un-
glanblicher Zihigkeit daveh weite Zeitviume hindavch fort, sie
bieten oft berraschende Belehrung iiber die Beziehungen der
Volker zu einander; ihre Beriicksichtigung erscheint daher auch
in unserein 1talte geboten. Manches ist anch in dieser Richtung
schon gethan, mancher interessante Zusammenhang, wmanche
Uebereinstimmung, insbesondere mit den permanischen Volkern,

13 Motte der oben erwithnten Kocppen'selien Schrift.
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nachgewiesen worden '), aber im  Ganzen sind hier specicllere
Untersuclhungen, umfassende [arstellungen doch erst zu erwarten.

In den folgenden Bliattern will ich es versuchen, an elnem

Hedspie]l ans dem Gebiete der ®itten und Brinche den Nachweis

z0 liefern, dass anch von dieser Seite her die Frage nach den
alten DBeziehungen der finnisch ugrischen und der indogermani-
schen Vilker neues Tiicht evhiaiten kann,  Aber freilich, in weit
hiherem Maasse als bei ireend welclier sprachlichen Frage gel-
ten hier die oben gesagten Worte ven der Schwievighkeit, die
verschiedenen  Schichten indogermanischer Beeinflussung  vou
einander zw scheiden.  Sitten wnd Brinche haben einen vageren,
nnbestimmteren  Charakter als sprachliche Formen, und die
Quellen aus alter Zeit fliessen uns hier viel spirlicher als anf
sprachlichem Gebiete. Wer vermag nns mit Sicherheit Kunde zu
geben von den Sitten und Briuchen der alten Gotheu? - wiih-
rend doch ihre Sprache in der Bibelithersetzong dles Ulfilas fiiv
alle Zeiten in herrlicher Klarheit vor wns dastelt.  Aweht aud
diesem Gebiete werden, sobald dasselbe aufgedeckt ist, die An-
hiinger einer ario-finnischen Urverwandtschaft ibre Anspriiche
geltend machen, und man wird ihoen dag Recht dazn nicht ab-
Csprechen dittfen. s wind hier dftevs im Binzelnen zweifellaft
Bleiben, ob wiv ey iberhanpt mit Eutlehntem oder am fnde miy
uralt finnisch-ugrischem Frbe zu thon haben, ob wir nicht am
Ende bloss dnrch zufillive Uebereinstimmung getinseht Entieh-
nung annehmen wotlen.

Indessen durch die Erwigung aller dieser Schwierigkeiten und
Hindernisse ditrfen wir nnas doch nicht davon abhalten lassen, das er-
wihinte Gebiet in das Bereich unserer wissenschiaftlichenForschung
zu ziehen, Nur zur Vorsicht soll dieseibe dringend walmen, damit
wir nicht schon fity gewonnen halten, was vielleicht im nichsten
Angenblicke unter unsern Hinden in Nichts zerrinnen Kann

1) So in verschiedenen Sehriften Jakobh Grinng's verstvens (in der dtscln
Mythologie, Gesch d. dtseh, Sprache v, A); auch dareh A. Kubm (vel, Ztschr.,
t, vl Spr. XIIL p. 49 flgy u. A
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Als ich im Sontmer des Jalres 1386 durch eine Schilderung
im «Inland- 1) vom Jahre 1344 die Hochzeitsbrinche der Esten
in der Oberpahlenschen Gegend kenuen lernte, war ich iiber-
raseht durch die in vielen Pankten frappirende Uchereinstimmung
derselben mit den altindisclien Hochzeitsbrinehen, wie uns die-
selben in den sogeﬁ. Grihyastira’s iiberliefert sind. Eine weitere
Verfolcung der Frage ergab, dass die estnischen Brinche bei
diesem wichtigsten Familienfeste auftilliz mit einer ganzen Reihe
altindogermanischer Brauche iibereinstimmen, woriiber ich schon
im JFahre 1326 in der September-Ritzung der Gelehrten estnischen
Gesellschaft Niheres berichtet habe.  Dieser Vortrag ist sodann
mn Auszuge auch in der Nenen Dirptschen Zeitung zum Ab-
drack gekommen und unseren Sitzungsberichiten einverleibt wor-
den, unter dem Titel: «Die Exten als Bewahreralt.
indogermanischer Hochzeitsbriuche » Als die
walirscheinlichste Torklivung dieser anffallenden Uebereinstimmun-
gen erschien mir damals die Annaline, die Esten hilien die be-
treffenden Britnche von den (Gothen in der Zeit ihres Znsammen-
lebens dbernommen. Diese meine Ansicht musste jedoch ins
Schwanken gerathen oder doch mindestens eine starke Ein-
schrankung erfabren, als ich spiter — wozu mir damals die
Quellen noch nicht za Gebote standen — auch dic Hochzeits-
briuche einiger ostfinnischer Vilker (speciell der Mordwinen und
WO!-jéiken) kennen lernte und beil denselben cine Reilhe der be-
treffenden  Gebranche wiederfand, Bei diesen Volkern, die in
ihren Sprachen keinerlei Spuren  des gothischen Einflusses er-
kennen lassen, Lkonnte an eine Einwirknng seitens der Gothen
icht gedacht werden. Dazu kam, dass sich mir auch dareh
Studiun e sprachlichen Materials mehr und mehr die Ausicht
Aufiringte -- die jeh friher nicht gehegt — die finnisch ugri-
Schen Vilker missten sclon in prithistorischer Zeit, als sie noch

U Das elulands ist eine frither in Dorpat heransgeocbene Zeitschrift,

Jjetzt leider Techt selten.
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ungetrennt lebten, nahe Beviilirongen mit einem oder mehreren
indogermanischen Stimmen gehabt halren.  Fs schien miglich,
ja wahrschelnlich, dass die Fsten jene mit den indogermaniselien
itbereinstimmenden Branche wenigstens zam Theil schion ans der
Zeit des pribistorischen Zusamumenlebens mitgebracht, uwud es
eviftnete sich eine in immer hoheres Alterthum reichends Der.
spective.  Unter diesen Umstiinden war eine nochmalige griud-
liche Prifung der jedenfalls nicht unwichtizen oder uninteressan-
ten Frage geloten und dieselbe soll in den folgenden Blattern
versucht werden,

Um nan aber jede Verwirtunyg zo vermeiden, will ich zu
nichst die Frage, von welchem Volke und zn welcher Zeit die
Estenr jene Gebrinche entlebut haben kinnten, ganz lLei Seite
lusgen und nar dag Eine festzustellen xuchen, wieweit iiberkunpt
und in welchen Punkien eine Uebereinstimmung zwischen den
estnischen und den altindogermanisclien Hechzeitsbrdnchen wirk-
lich vorliegt. Wie man weiter solche Uebereinstinmnung sich zn
erkldaren lat, ist erst die zweite Frage, die sich dann allerdings
unmittelbar avfdringen wird. Tm dieselbe in richtiger Weise
zu losen oder doch ihrer Lisung méiher zn riicken, muss natie
lich auch die Vergleichung der Iochzeitsbrinche anderer fin-
nisch-ugrischer Volker von grosster Bedeninng sein Es ist
daber seit einem Jahve meib Streben gewesen, maglichst voll-
stindiges Material in dieser Richtung zu erlangen, Leider aber
sind eine recht bedeutende Anzahl der finniseh ugrischen Volker
bis jetzt in ethnographischer Hinsicht nur so ungeniigend be-
kannt, literarisch so  nnzureichend behandelt, dass eine Voll-
gtindigkeit in dieser Beziehung durchans wicht 2w erzielen war.
Nar fiir eine Reihe der hervorragendsten Vertreter des finnisch-
ugrischen Stammes habe ich ausrcichende Schillerungen erhalien
und benutzen kinnen. So fiir die eigentlichen [Finuen, iusbe-
sondere durch die Giite des Flerrn T, A, O. Heikel in Hel
singfors, der mir eine Reihe von finnisch und schwedisch ge-
schrichenen Artikeln  handschyittlich in deutscher Uebersetzung
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mittheilte™; so fiir die TLappen®s; so weiter von den ostfinni-
schen Vilkern fie die Mordwinen ™ undtiir die Watiiken™,
Dic Schildernng der Hochzeitshriancehe dieser beiden letztge-
manaten Valker war von besgiderer Bedeutung nicht nur duveh
ihre Reichhaltizkeit. sondern nantentlich auch dureh den Pinstand,

1} Bs sind dies zuniichst mehrere Aufsiicze, dic Dr. A, 00 Heikel
friihier finudsel wnd schwedizeh ime <Unsi Snometars nwl <Helsingfors Thag-
Blads f. 1880 veroffentlicht Dt Sitten und Gebritnelie bet Verlohuneen wd
Hochzeiten 1) bei den Andiineern des Intherischien Glauhens in O=tfinnland
2 bei den Anhiingern des gricehizeh-kathotizehien Glaubens ehendaselbsat.
Ferner mehrere Awtxiftze ans Profs J. Krohn's Zeitsehvift < Maiden ja
Aerien takaar, Jahveang 1864 und 1866 {fnnisch: Sitten ned Gebriache hoi
Hochzeiten i den ibmischen Kirchspiclen des westlichen Nylands o, a0,
Jahvgang 1866, Nr. b (cin Auszng aus einer Zeitung von At ans dem Jahre
1778); Gebriche bei der Heirath in den Wirehspicton Jidiskis nad 3t Andraea,
eeschildert ven A. Rahkonen. Malder jo Merien takaa Jalirgang 1864.
Die Detrefienden Artikel tindet der Leser in deutscher Uebersetzung im An-
hang wgegeben,

D Per nnvdisstlichen Lappen Warbmngsaebrinehie, evzihlt vonr ciwem
Gebirgs-Lappliinder ans Vadsi; ans Uret. Jo AL Freiis, Lappiske Sprog
prover, Christiania 1856, Dic vor mir beantzte dentsche Uebersetznng der
lappigch  gesehrichenen Schilderung vevdanke teh der zuvorkomuendsn Giite
des Herrn De, Soucrwein, der dicseie in meinem Intercase anferfigre
vgl den Anlang.  Kine wesentiich fibereinstiunnende Sebilderony der lappi-
échen Hochzeitshriinehe von Friis findet men im Glebus, 13d XXIIL
Jahvgang 1870 52 gl Einires iiber finnische nud lappisehe Brinche
hietet auch das »»Hochzeitslmelh' ven Reinshere-Diivingstelil

o Reinzherg o .
L 3 Ueher die Hochzesten der M ordwinen theilte schon Pallas in
:f‘ll:‘m;. h:;ll'll‘]\”l'l']r’ell(élt{c;{.;e dl.ll'u]% versehicdene T'rovinzen des ["L\]S\im:}ll'?l Heivhs-

Gy S - Letersburg 1804) p, 71 flu. 160 fl. mancheriei Intercse
Sﬂllf-.b’ﬁ mit. 50(1111‘“1 hat pin hervorragender russischier Fehnograph W, N,
1{\:{(2ﬁ:{‘]‘l;i;}‘;li“&:?:{“'}:l:n_“]::'(;)Iﬂnf' im Au f'trn%rn llf!l' Knise?'l. ths% Geogr.
- atIsell N . i rt und Stelle griindlich studivte, die Hoeh-
zeitsgehrinche dieses Volkes .Cin{-'.‘ﬁhmlll geschildert in scinem Werke Ouqepan
I?Pﬁﬁnqccnum (ia74 HOPABLL i den Bannckn Hunep, Teorp, Odmeernn Tow
-;;ill\‘..abmfc“ L (aneh s$1113tft‘lllf]'gi" 2w laben).  Kin interessanter, seht ans-
]’(':;1]1[:‘('1711'1? Aubmi:.']_tm_{ [IUH.'."W'“ ‘de‘;" ]"I:’ll‘l‘ll Mainow iher dew wng hicy

E {genden Gegenstand ist nnter dem Titel sHoehzeits cobriinehe
der Mordwinen in der {deutschen) St Petershurper Zvitm'm; vom Jahre
1879 Ny att w18, 232 veroffentlicht (gezeiehnet M. ALy ‘

4 Tir die Weoetjiken besifzen wir cine interessante Monographic
V"“' Max Bueb: Die Wotjiken, cine ethiologischs Studic iy den Acta Soeio-
tatis Scientiarnm Feunieae, Tomus X101 Helsingfors 883 e 465 —652 (die
'l'{“Chzcit-‘-hlil]utllc dasclbst p 513 --031 :Ch‘(‘hildvl.r)l


http://tinnise.be

10

dass Mordwinen und Wotjiken als entfernt lebende, fange schon
von den Esten getrennte Verwandte besonders wichtig fiir Hnt-
scheidung der Frage sind, welche dieser Sitten wir woll nacl in
die gemeinsame finnisch ugrische Urzeit zn versetzen haben, Bei
Finnen uwnd Lappen wire bomer aucl die Evklirung dureh
gothischen Einfluss moglich.

Daza kommen die Schilderungen der magvavischen
Hochzeitshrinche ?), sowie einzelue Notizen iber die Briuche
der Tschuwaschen, Tscheremissen, Ostiaken u. a,

Was endlich das Material fiir die estnischen Hoch-
zeitsbriuche selbst betrifft, so ist Jdasselbe ein recht vollstindi-
ges und peiclhhalriges. BEine gunze Reihe gedruckter Arbeiten
iilteren uud neueren Thtwms bieten wus Schilderangen derselben
aus ganz verschiedenen Gegenden Estlands und Liviands.  Ans-
serdem bin ich durch handsclriftliche Aufzeichuungen und miind-
liche Mittheilungen verschiedener Personen in meinem Bestreben,
elu wiglichst volistindizes Bild der estnisclien Huchzeitsbrauche
0 gewinnen, unterstiizt worden. Ieh hebe in Folgendem das
Wichtigste hervor:

Johann Wolfgung Boecler (richtiger Forse-
lius), Der Esten abergliubische Gebriuche, Weisen und Ge-
wohulieiten. Mit anf die Gegenwart beziiglichen Anmerkungen
beleuchiet von Dr. . R. Kreuntzwald, St Petersburg 1854
(p. 24--42). Die aus dem Ende des 17. Jalwhund. stammenden
Mittheifungen von Boecler-Tlorselins sind von hohem Werthe,
der dwrch Krentzwalds Bemerkangen dazn noch echeblich ge-
steigert wird.

Aug Wilh Hupel, Topographische Nachrichten von
Lief- und Ehstland, Bd. II, Riga 1777 (p. 174—177).

J. C. Petri, Ehstland und die Ehsten, Th. I1, Gotha
1802 (p. 278—242).

J.W. L.v. Luce, Walrheit und Muthmassung., Bei-

1) Reinsherg- Diiringsfeld, Hochzeitshuch. p 44 flg.
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trag e dlesten Geschichie der Tnsel Oesel. Pernau Bs27.
‘Enthiilt eine Schilderang der Hochzeitshrituehe anf Oesely,

J H. Rosenplinter, Beitrage zur genaneren Kennt-
nizs der chstnischen Sprache, Heft XT, Pernan 1818, p 3800,
(Der Name des Hernusgebers ist nicht anf dem Titel, nor unter
der Vorrede bemerkr, e Schiliferung ist estnisch; eine yon
Hemn G, Blumberg angefertigte deutsche Uebersetzung theile
ich im Anlang wit),

Dr. PR Kreutzwald, Ueber einige festliche Ge
Lbriiuche bei den Ehsten, im « Infand - J. 1857, po 103200,

Gebrinehe der Ehsten bei ihren Hochzeiten, wie sie
inder Olberpahlschen Gegend getelert werden (anonym),
im Julaud- fiir 1844, Nr. T n 2

H XN eus, Ehstnische Volkslieder.  Urschrift und Ueber-
setzung.  Reval 1350—1253 &3 Abtheilungen), p. 272 fle. b

JoB. Holzmayer, Osiliana (im 7. Bande der Ver-
handl. der Gel. estn, Ges. zu Dorpat), Dorpat 1873

¥, . Wiedemann, Auns dem inneren und iusseren
Leben der Ehsten, St Petersbmrg 1867 (p. 310 3300, Wos

Schilderung hat vornehmlich die Westkaste Fstlands und die
gegeniliberliegenden Inselu im Auge,

Kobl,
2id flg.

J.Jung, Einiges tiber die Setukesed, Sitz-Ber. d. Gel.
estn. Ges. zu Dorpat, 1855 p. 145, 148 flg.

Die deatsch russischen Ostseeprovinzen |, pag.

Ferner eime Reihe estnisch geschriebener Scehilderungen:

J. Jung, Kodumaalt (Aus der Heimath) Nr. G: Festi
rahiwa wana usust, kombedest ja juttadest, Dorpal 1579 (daselbst
D01 flg. Pulina pidu oder Hochzeitsfest),

J.M. Sommer, Wirn Eestlaste endistest pulma prnn-
kidest, im Jalrbueh des Kesti Kirjameeste Selts f. 1882, p. i

wnd b Gehlhaar, Charakteristische Scenen aus dewm B mfmlpben in blmt-
n
1 Livland, (Reval hei Kgwersy wird von News a, a, O, p. 272 eitirt,
lll
T aber nigly zoginglich gewesen.
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bis 77, (Schildert die Hochzeitsbrinche von Wierland im dstl.
Estiand},

Tsamaa Kalenderv 181 enthilt p. 73 flg. eine Sechilde-
rung  der estnischen Hochzeitsbriiuche von —g— (4, i., wie ich
i Erfabrang gebracht, veon dem aus dems Kirchepiel Klein Jo-
Lannis, im Fellinschen Kreise, gebiirtigen JJ. Bergmann).

Isamaa Kalender 830 enthiilt p. 33 flg. einen Aafsatz
s Muistsed pulmad: von K . ... (Schilderung der Hochzeits-
brinche aus der vor Alters Normekond genannten Gegend, d. i
Kirchspiel Pillistfer n. a. in der Umgegend von Oberpahlen.)

. Hurt, -Vana kannel. (Alte Havfe), 2 Folge, Lief. |
w2, p. H3—153.

Augserdem hat mir bandschriftlich vorgelegen:

Gottesdienst der alten Liv- und Ehst-
liander von Pastor Bd. PL. Koerber, Manuskr., der Gel.
estn, Ges. zn Dorpat Nv. 17, (Enthilt Kiniges iber die . Hoch-
zeitsbriuche der alten Ehsten und Liven).

Fine Schildernng der Hochzeitsbriuche
im Kirchspiel Koddafer, am Peipussee. Dieselbe Ist nach
den Angaben des iiber 30 Jalwe alten Glockenliuters Paul
estnisch aufresetzt durch den I ister Sanl. Tch verdanke sie
der Irenndliehkeic des Herrn stud. C. Dalmberg, dey sie fiv
mich aufzeichnen liess. Eine von Herrn . Blumberg angefer-
tigte Uebersetzung theile ich im Anhang wmit.

Eine Sehilderung der Hoehzeitsbriduche
im Kirchspiel Odenpih, Kreis Dorpat. Sie ist nach den Anga-
ben dortiger Lente von Herrn Buchhalter J. Runs anfgesetzt
und mir freundlichst zm Benutzuug {iberlassen. Sie folgt im
Anhang.

Endlich haben auch die Herren J Ruus, G, Blum-
berg u A. durch mindliche Mittheilangen mein Material be-
reichert. t

Wir haben hier ansser den allgemein gebaltenen Schilde-
rungen speciellere Berichte iber die estnischen Hochzeitsbrauche
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im Wosten Istiands, auf den Inseln Qesel und Moln, sowie im
Osten in  den Districten Wierland und Jerwen; aus der Ober-
pahlenschen nnd Feilinsehen Gegend mitten in Livland, aus
Odenpih im Kreise Dorpat und ans Koddafer ganz im Osten am
Ufer des Peipus, sowie aus dem siidosilichsten Winkel des von
Iisten bewohnten Landes von den nnter Russen lebenden Sefu-
kesed im (Gouvernement Pleskan. Die Combination aller dieser
Schilderungen ans so verschiedenen Gegenden dirfte woll ein
anniithernd  vollstiindiges Bild von den Hochzeitsbriuchen des
estnischen Volkes gewiibren und grobere Irrungen darch einzelne
vielleicht unrichtige Angaben verhindern.

Man wird a priori wohl annelmnen diirfen, dass von den
alten Sitten und Briiuchen sich bei den Esten melr erhalten
haben mochte als von den mythologischen Vorstellungen, dem
alten Gotterglauben, denn gegen diesen hat das Christenthum
ginen scharfen Kampf gefilhrt und das Altheidnische unerbitilich
anszuretten gesucht, wihrend die alten Sitten und Briauche, viel-
fach in religioser Beziehmng ganz indiffevent, ruhig weiter leben
mochten. TUnter allen Sitlen und Briuchen ditrften aber wolil
gerade die bei der Hochzeit geiibten ein besonders dauvkbares
Object 1"1'1{w eine historisch-comparative Untersnchung darbieten,
wenn wenigstens das Urthell Wiedemann's aber dieselben
zutreftend ist. - Freierei und Hochzeit —— sagh dieser hervorra
gendste Kenner des estnischen Volkes — sind wohl von allen
Regebenleiten im hauslichen Tieben der Esten diejenigen, welche
am wenigsten von dem alten, dabei beobachteten Ceremonial
eingebiisst haben ).

Sehen wir zu, ob und wie weit diese Ansicht dareh den
Verlanf puserer Unterstchung bestiitist wicd.

Wir werden im Folgenden selbstverstimdlich anch manche
Sitten ypq Brauche besprechen miissen, welche nicht bei indo-

L} 8. Wicdemann, Aus dem inmreren und dfinsseren Lehen der Ehsten.
Pag. 310,
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germanischen und finnischen Volkern allein, sondern aach lei
nmanchen anderen noch in wetlerer Verbreitung sich vorfinden
und welche daher fiir eine specicllere Beziehung zwischen diesen
Leiden Volkerfamilien nicht beweisend sind. Uebergehen diirfen
wir dieselben indessen doch nicht, da,es uns daran liegen muoss,
ein moglichst vollstindiges Bild der Hochzeitsbriuche, wie sie
bei diesen Voikern geiibt wurden und werden, zn gewinnen
Es werden sich derartige, wenig oder nichts Leweisende Punkte
spiterbin leicht eliminiren lassen.

Wir besprechen die einzelnen Brituche in der Ordunng, wie
sie ungefiln auf eipander zu folgen ptlegen; eine strenge Ord-
nung kann dies aber wmniglich sein, da in dieser Beziehung bei
den einzelnen Volkeru und innerbalb ein und desselben Volkes
in verschiedenen Gegenden sehr viel Verschiedenheilen obwaiten
und eine und dieselbe Sitie hier frither, dort spiter geiibt wird.
Aus diesem Grunde konnen wir bei der Besprechung nur eine
annithernd chronologische Reihenfolge beobachten, mnd wenn es
dabei dem Leser erschwert wird, sich ein zusammenhingendes
Bild von der estnischen Hochzeitsfeier zn machen, so leistet
hiefiiv  vielleicht der Anhang einigen Ersatz, wo wir melrere
Einzelschilderungen der estnischen Hochzeitsfeier aus versehie-
denen Gegenden des Landes mittheilen wollen.

Capitel 1

Ueherreste einer alteren Form der Eheschiiessung:
Frauenraub und -Kauf.

Bevor wir die eigentliche Besprechung der estnischen Hoel-
zeitshrauche beginnen, werden wir gut daran thon, einiger dlterer
Sitten zu gedenken, welche zwar schon lange nicht mehr geiibt,
doch jedenfalls frither im Schwange waren und uns manche
Eigenthiimlichkeit des aunch in der Gegenwart noch geltenden
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Ceremonials zn erkliren geeignet sind, — ich meine den Ranbd
und den Kauf der Fraven.

Der Fraunenraunb ist ohne Frage eine der dltesten,
wenn nicht dic ilteste Form der Eheschliessung.  Fr fand und
findet sich noeh in verschiedenen Formen fast dber die ganze
Erde hin verbreitet ). Nur einer niederen und rolien Stufe ee-
sellschaftlicher Entwickelung erscheint derselbe angemessen, aber
auch hiher cultivirte Volker haben eine Erinnerung an derartig
primitive Sitten nicht selten bewahrt. So finden wir bei den
hochentwickelten Indogermanen eine ganze Reihe von An-
zeichen, die durauf hindeaten, dass auch ilinen allen der Fraunen-
raab einst wohlbekannt gewesen, witlrend derselbe fiir eine
Reibe von Stimmen sogar direct beglaubigt ist. Bei den fin-
nisch-ugrischen Volkern aber wird zum Theil der Frauen-
raub noch heute geibt, zam Theil Yasst er sich fir eine frithere
Zeit sicher nachiweisen.

Unter den verschiedenen Formen der Eheschliessung,
welche die Gesetzbiicher bei den Indern auffiibren, finden wir
anch die sogen. »Fhe der Rikshasae, d L. der Riesen nnd bisen
Geister, wornnter man den Raulb einer Frauw versteht®. Die
Gesetzbiicher vernrtheilen sie, rechnen sie zun den schlechten
Arten der Ehe und warnen vor ibr. Wir werden kaum fehl
gehen, wenn wir annehmen, dass es sich hier um einen alten
Brauch handeli, der noch in der Erinnerung lebt, den aber die
Vorgeschrittene Cnltur einer spiteren Zeit auszurotten sich be-
mitht hat.

Auch bhei den Griechen, oder wenigstens bei einigen
Stammen derselben, 15t der Franenvaub dblich gewesen. So wird
Uns berichtet, dass bei den Spartanern die Braut von dem Brau-

I) Fiir die weite Verbreitung des Fraucnraubes (wie auch des Franen-
fast iiber die ganze Erde hin vgl. man ausser Anderem namentlich
Et.l K ul} scher, Tntercommunale Ele darch Ranb und Kauf {Zeitschr. fiir

mologic vou A, Bastian wnd It MHaremann, Bd. X, 1878, Berlin, p. 193 —226.)
%) Manu 3, 33.

kanfgy
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tigam — freilich mit Uebereinstimmung ihrer Kltern oder Ver-
wamdten — geranlit witde '): und es ist wahrscheinlich, dass
der Raub eine urspiinglich dem ganzen dorischien Stamme gemein-
same nralte Sitfe war®). [Dasy derselbe in alter Zeit anch von
den Vorfalren der Romer geiibt wurde, schliesst Rossbach
wohl mit Recht ans der rimischen Sitte, der gemiss die Braut
vor der Heimfithrung (@omum dednctio} in den Schooss ihrer
Mutter fiiichten musste, aus welchem sie geraabt und gewaltsam
in das Haus ihres Briutigamns hiniibergefiilhrt wurde *).

Halten wir noch bei andern indogermanischen Vilkern Um-
schan, so evscheint es bemerkenswerth, mit weleher Strenge die
alten Germanen dem Fraueuraul gegenaber vertuhren, wel-
cher geradezn zu den schwersten Verbrechen gezihlt wird,
Nach islandischem Recht traf Verbannung nicht nur den Fat-
fubrer, sondern alle Theilhaber au der That. Diese Strafe warile
bis zu vollkommener I'riedlosigkeit gesteigert, wenn die Fran
aut geschehene Auftorderung nicht ausgeliefert wmde.  Wer bei
dev Entfihirong erschlagen wurde, lag nachh uplindischem Recht
ungebiisst.  Nacl westgothischem Recht busst der Entfuhver
mit seinem halben Vermogen, wenn die sexuelle Vereinigung
noch nicht stattgefunden hat; mit dem ganzen Vermigen da
geven, und mit 200 dftentlich verabfolgten Hieben, wenn dies
der Full gewesen. Er wird fiiv immer Sklave der Frau. Tst
die Fraw bereit, den Entfihrer zu heirathen, o sind lLeide des
Todes schuldig; fliehen sie zu ciner Kirche oder zwm RBiscliof,
s0 wird ilmen das Leben geschenkt, allein die Ehe ist nngiltig
und sie simi Horige der Eltern der ITrau®). Idie Klage iber
Fragenraub verzilnt hicer erst nach 30 Jahren! Bei den Tongo-

1) Vel. Becker, Charikles TIT. p 303; Rossbach, Untersu-
chungen fiber die romische Ebe p. 215; Plut. Lyenig. 1o,

2y 8. Rossbach, Romische Bhe, pag 213

3) 8. Ressbach, Romische Ehe, p. 214, 215,

'8 Weinholid, Die dentschen Franen iu dem Mirtelalter, 8. Anfl.,
Dand L . 3u8.
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barden allerdings schon wach einem Jahre!). Die Riicksicht,
welche die Volksreclhite und die skandinavischen Gesetze anf den
Fravenranb nehmen, beweist, wie oft er vorkam. Der von den
Fltern abgewiesene Ireier griff rasch entschlossen zur Selbst-
hiitfe, wie uns manche nordische Evzillung verfibrt.*} »Dass
die alte Strafe fir den Fraueoraub, der Tod oder die gleich-
hedentende Fricdlosigkeit, auch in den ibrigen germanischen
Stammen bestanden habe, ist daraus za schliessen, dass sie eine
hohe Geldbusse auf jenes Verbrechen setzen, gemitss dem Grand-
salze. dass der freie Mann die Strafe abldsen kinne. Die Snmme
entspricht bald dem Brautkaufe, bald dem theilweizen oder
ganzen Wergelde des Miadchens, Der Riuber ist zugleich ge-
nithigt, die Entfihrte, wemn der Vater es verlangt, zuriickzu-
geben. ")« Diese Streage entspricht ganz der altgermanischen
Auffassung, nach welcher der Vater oder Vormund das volle
Verfiigangsrecht iiber das Miidchen hat. Ist dieses schion ver-
lobt, so treten noch schwerere Dussen ein, weil nicht nuor die
Fltern des Madchens, sondern auch deren Rriintigam entschidigt
werden miissen *) u. s. w. Man sieht, es liegt hier ein alter
Brauch oder Missbranch vor. gegen den mit alier Strenge ange-
kimpft wird?).

Frauvenraub ist auch bei den alten Prenssen, also einem
lettoslavischen Stamme, iblich gewesen, und zwar soll hier die
Entfishrung durch zwei Freunde des Briutigams stattgefunden
baben. 8o berichtet von ihnen Christophorus Hartknoch:
«Weiter so ist anch die Art und Weise zu leirathen nicht ohne

DS Weinhold, a a O. p 309

2) Weinhold, a a O. p. 310.

8) Weinhold, a. & O. p. 812, 318

4 Weinhold a a Q. p. 310,

5} Fiir aie 0ONZLe F]‘age \'gl. Weinhold aoa. O, m 308 ﬂg‘. — Nach
gfm ]"I_“mbllrger Stadtrecht vou 1270 war derjenige straflog, welcher ein Mid-
di:aen']‘ liber sechiszehy Jahre alt unbekleidet und mit seinem Willen entfiihrte,
b odesstrnse aler fiel anf den, welcher ein jilngercs, wenn auch mit dessen

Hlen, oder eip iilteres gepen dessen Willen ranbte (Weinholda a. 0. p. 309,
2
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Tadel, denn wenn man dem Joanni Meletio (36, Jahrh.) Glanben
zustellen soll, so wurden die Weiber dazimal nicht genommen,
gondern den Thrigen entfithret; uicht anders als es zu Lacedae-
mon Lycurgas vorzeiten angeorvdnet. Diese Entfithrung geschahe

“aber nicht durch den Brintigam, sondern dureli zween Freunde

des Briutigams. Wenn sle also enifithvet war, so wurde erst
bei den Eltern umb die Brant geworbeu, und zwar nicht so wie
es in BKuropa geschicht, dass der Schwiegervaiter mit der
Taocliter dem Eilam eine gewisse dotem oder Heirathsgut geben
sollte, sondern der Brautigam gab seinem kinfticen Schwieger-
vafter ein gewisses Heirathsgut nnd kaufte sie also gleichram
von demselben ete.?) -

Bei den Serben war der Franenvaub mnoch zu Anfang
dieses Jahrhunderts gebriuchlich. Man lauerte auf ein Méd-
chen aus einem Nachbarsderfe, wenn sie die Heevde hiiten oder
Wasser holen ging. Auch raubte man die Midchen bisweileun Nachis,
indem man das Haus ihrer Fhiern tiberfiel und Bltern und Briider
derselhen knebelte, In einigen Gegenden kommi bei den Serben
der tranenraub sogar noch heate vor#). Bei den Uskoken
im siidistlichen Krain raubte ein abgewiesenar Freier sich ehe-
dem oft mit Hilfe seiner Freunde gewalisam die Brant, indem
er das Haus ilhrer Eltern stiivmte, wobhel es oft zn bintigen
Kimpfen kam, TFrst den schirfsten Verboten ist es gelungen,
die Sitte des Jungfernraubes dasclbst auszurolten®), Wel den
R uminen kamen frither hiinfig Entfithrungen vor. Der Bursche
ergriff entweder allein oder mit etlichen Kameraden das Mad-
chen und schleppte es in den néchsten Wald, Ddann wurden
die Eltern durch Andre so lange bearbeitet, bis sie ile Ein-

1 Christopharus Hartknoch, Das Alte und das Neue Preus-
sen, Frankfurt 1684, Th. I p. 177

2) Vel. M. Kulischor, Intercanununale he durch Ranb mnd Kauf,
Ztschr, £ Ethuologie von Dastian und Hurtmann, Bd, X (I878] p. 197, Desel.
fiir die Serben in Capali wnd in der Walachei vgl. Reiusherg-Diivingsfeld,
Hochzeitshueh, p. 73. 77,

'8 Reinsherg- Diiringafeld, Hechzeitshneh p, 40, 91.
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willignng gaben.') In Irland war noch gegen die Mitte
dieses Jabrhunderts die gewalfsamwe Werbunyg, resp. Entfiibrung
iblich ) u. 5. w.

Wenden wir uns non zt den  fianisch-ugrischen Voilkern,
5o darf es als ausgemacht angesehen werden, dass anch bei den
Esten in alter Zeit der Franen-, resp. der Midcheuranb statt-
gefunden hat. Die Chroniken wissen davon zu erzihlen™), ja
noch zu Anfang des 16. Jahrhunderts war derselbe in Livland
so haufig, dass der Landtag sehr energisch dagegen Stellung
nimmt ) Fiar Oesel und Mobn weiss L uce davon zn be:
richten®), und Wiedemann fubrt ohue Zweifel mit Recht
auf diesen alten Brauch eine noch heate anf der Tnsel Mohn
beobachtete Sitte zuritck. Dort wird niamlich alljzhrlich ein «fom-
baunise acy», 4. h. Entfubrungszeit, mit Trinken gefeiert, » Konnten
die auf das Geschrel der Geraubten Nachseizenden sie nicht be-
freien, so blieb sie die Nacht mit dem Riuber zusammen und
durfte am anderen Morgen entscheiden, ob sie definitiv bei ihn
7w bleiben oder in das Elternhaus zuriickzukehren vorzog.9) .

In dem Manuscript des Pastors Eduard Philipyp
Koerber »Gottesdienst der alten Liv- and Estlinder)c ge-
schieht des estuischen Frauenraubes ebenfalls Erwihaung, Es
ist zuerst von der Art und Weise der Werbuug die Rede und
wie das Madchen dem Freier einen Korb giebt; dann heisst es
weiter: »Wollte nun  der Freier demohungeachtet nicht ab-
lassen, so nabm er seine guien Freunde zusammen und verbarg
sich in der Niahe ihres Hauses. Sobald die Dirne herauskam.
stirzten sie aus dem Hinterhalt hervor, setzten sie aufs Pferd,
and der Briutigam jagte mit seiner Beute davon., Sobald die

1) Reinsberg-Diiringsfeld a a. O. p. 55,

2) Reinsberg-Diiringsfeld a. a O, p. 240,

3) S. Neus, Ehstnische Volkslieder p. 262,

4) Vgl. Ameluny, Baltische Culturstudien p, 250—253.
5) Luce, Wahrheit und Muthmassang p. 78.

6) Wiedemann s a O. p. 311

7) Vel oben p. 12,

g
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Anverwandten derselben ilir erregtes (zeschrei vernahmen, kamen
sie hewafinet herans und suchfen die Braut zu befreien. Wurde
der Riuber iherwiiltizt, so hatte er Keinen Antheil mehr, War
aber seine Partei stirker, so hielten die Anverwandten es fiir
eine hihere Schickung und ergaben sich in den Wiilen des
Freiers, der nun mit Sang und Klang in das Haus der Brant
einzog und mit der Brant die erste Nucht im Stalle zubrachte,
Wurden sie nun in ihrem Handel eins, so erfolgte den andern
Tag der Hoclzeitsschmans, wobei denen Géttern, cinem jeden
sein bescheiden Theil, in Opfer und Libation gereicht wurde.»')

Bei verschiedenen ostfinnischen Volkern ist der Midchen-
raub noch gegenwirtig an der Tagesordnung. Von den im
Orenburgschen Gouvernement lebenden Tscheremissen berichtet
ung dartiber Kusnezow, und erinnert seine Schilderung dieser
mitte daselbst einigermassen an die Schilderung der estnischen Sitte
bei Koerber, Der heirathslustige l%gheremisg@_ setzt sich mit
Wissen seiner Eltern zu Pferde und lauert, umgeben von einer
Schaar seiner (Genossen, dem von ihm begehrten Midchen auf,
In einem gliicklichen Augenblick macht er einen Ueberfall und
raubt die Erwidblte. Wenn es ihim gelingt, der bewaffneten Ver-
folgung zu entgeben, so stort seine gewaltsame Handlungsweise
keineswegs die nun sich auschliessenden friedlichen Schmause-
reien, an welchen beide Familien theilnehmen. #)

1) Ueher den cstnischen Midchenraub vgl, man anch Isamaa Kalender
f, 1884 p. 76 (durch Lieder belegt: der Freier findet das Midchen am Brunnen
und raubt es u. 5. w.).

9) C. K. Kysdenoss, in den Mesberia Mun. pyces. reorpas, obmecrse,
Towp XXI (1885, pmnycssn 6 (St. Petersburg 1886). Der Verfasser bemerks
daselbst pag. 434 : <3awBTy TOSBRO, 9TO BB CBRAEOHONT 0GpPATH, BATHCAHHONE
wemy nposunt Bn Openlyprerofl ryGepuin, BAHbI 0CTATEY TIyGOROR eTApUNLL;
TAMB YEPEMPCHET, BPAMIOILIH BCTYUMTL Bh ODak®, Cb BBLIOMA CBOWX'E popuTe-
fell, CufHTCH HA KOEB M, OBPYHEHHEH TOATOK ¢BEPCTHAROB®, BBHICMATPHBAETD L
BLICIBREBRCTT CBOK HeBBCTY: HAROHEI'b BRIE{ABD YAOOHYI0 MUHYTY. ABaner:s
mamapenie # DOXMAeTH MpegMeTr oBonxs Wcranift. Eeau owp yenters Gaara-
n01yuHe uzOLmarh BOOpymenHoH moromm, To $T0 olcroaTesveTBO He Nbwaern
nepess HBCKOIBKO Auelt MBDHO LMpoBaTh He cBegrdB RaR® MeHHXaBolff eropout.
Tags 1 wepberinof.s — Der Verfasser welst ibrigens hin auf die Beschrei-

-~ -
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Auch bei den Wotjikon kommt der Madehenraul (kukem)
noch heutzutage vor. Wenn der Vater der Braut einen zn
hohen Kalym (Kaufpreis) fordert oder dberhaupt niche in die
Ehe ﬁ'illigt, die beiden jungen Leute aber einig sind, dann wird
die Braut entfithrt. Man verabredet eine Stelle im Walde oder
Felde, hier arbeitet das Madchen scheinbar fleissig und aknungs-
los, da wird sie plozlich vom Geliebten nebst einigen handfesten
Freunden auf einen Wagen gehoben nnd fort gelt es im Galoppt).»
Es soll ibrigens, wie schon Georgi evzillt, Lisweilen anch
vorkommen, dass ein Madchen sehy wider ihren Willen wvom™
Felde geranbt oder auch des Nachts in ilvem Betfe iiberfallen
und fortgeschieppt wird. Doch dinfte sich das in der Gegen-
wart wobl nar noch selten erveignen®).

Fingehend und interessant ist die Schildevung, welche mir
itber die Raubehe bei den Mordwinen vorliegt®. Die
Mordwinen selbst nennen dieselbe Lisselis, die Russen
caMOoBpYTRa., K8 war dies nach Main ow's Urtheil friher die

bung des Tacheremissen-Volkes vyun A, Aprenscesn, Cmiekit HaceZerHslxb
wheTs Poecifickod Bnnepin, Kazancsan ryGepuin. C. 116, 1868 p. LXVI-TXIX.
Die Schildernng der Hochzeitshriinche habe er {(Kuswezow) aus handschrife-
lichen Materialien, gehorig dem Archiv der Geograph. Gescllschatt in St De-
tershurg.

1) Unterwegs ist sie, wie Bee hterew erzihlt, fréhlicl, vor dem Hanse
des Britutigams aber fingt sic wn zu bealen und janunern und wird dwmn
irgendwo iu einem Kenos (4. i, eine Hittte ohne Fenster) eingesperrt.  Der
Vater dev Entfithrten erfilrt gewdhalich ball, wo sie lingebracht, kommt
hin and fragt, wo seine *Tochter ist.  Der Brimtigam bietet ibn einen Kalym,
woranf der unzufricdene Vater mit der Peitsche zuschiigt, wenn die Summe
zn gering ist. Endlich einigen sie sich, nnd der Alte fragt seine eingeschlos-
sene Tochter, ob ihr das T.eben hier gefalle. Sie antwortet gewohnlich: nicht
gnuz gut, aber wn des Gelicbten willen wolle sie gern alles ercragen.  Nie
kommt es zur Klage bei den Geriehten.» S, Max Buch, die Wotjiken,
Acta Soc. Scient Fenn. tow. XII, Helsingfors 1883, pag. 526.

2) Vergl. M, Buch a. a. . pag. 526.

3) In dem mit den Buchstaben M. A, gezeichneten Anfsatz «Hoch-
zettsgebriuche der Mordwinens» St Petersh, Zte. f 4. J. 1879
N1 211 (in Anszwg aue dem mir nieht zugiinglichen Werke Mainow s;

vergl oben). Die in Anfiihrungszeichen gegebenen Worte cutstammen dem
erwiihnten Aufsats.

A



aflgemein abliche Form der Eheschliessung bei diesem Volke,
doch wird sie gegenwiirtig immer seltener, nawentlich bei den
Ersa-Mordwinen '), dic sich ganz unter russischem Einfluss
befinden, [Ddie Lissehs hat vou fhrem urspringlichen Charakter
jedenfalls anch schon viel verloren und bildet in den meisten
Fallen nur noch eine lustige Cleremonie, was schon daraus
hervorgelt, dagss dic heiderseitigen Eltern ither den Plau verher
unterrichitet zu gein pllegen.

Der Bursche, welcher seins (Geliebte entfithren will, oder
dessen Vater Legieht gich znerst zn dem Priesier, nm  diesen
fiir dic kirchliche Einsegnung des Paares zu gewinben, was in
der Regel viel Geld kostet, da die Lissehs cigentlich verboten
sind.  =Hat sich der Geistliche bereit evklart, die Traunng vor-
zunchmen, so versammelu sich an dem zur Entfilirung be-
stimmten Tage die Frecunde des Priontizams, zelin bis fiinfaehn
an Zahl, in der Nacht in des Briuticams Wolmung., Die Drei-
cespanne  stelien bereit und man  erwartet nnre den  ersten
Hahnenschrel, wm autzubrechen.«

»Die ganze Schaar, mit dem Brintigam voran, sprengt in
das Dorf der Braut, wo sle in der Nibe der Behansung der
Letzteren Halt macht. Der Briutigam schleicht sich in das
Haus der Braut, ergreift dieseibe und eilt wmit ibt vou dannen
gz den Gefalrten, wihrend sich die Brant nach Leibeskriiften
welirt und schreit. Die Ceremounie verlangt es, dass sie sich
auch daun heftig wehrt und laut schreit, wenn sie vollkommen
sinverstanden ist mit der Entfilhrung, Bei seinen Gefihrten
angelangt, hebt der Brdutigam scin Opfer in dew
Karrven, wivfe ihm ein Tuch iber den Kopf und spreugt
mit den Andern wieder rasch davon. Das Geschrei der Braut
bat nnterdessen in ihvem Dorfe die ganze Verwandischaft auf
die Beine gebracht, man jagt den Entfihrern nach; gelingt es

1) Die Mordwinen zepfallon bakanntlich in zwel Stimme, dis Ersa-
und die Mokseha-Alurdwinen,
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nicht mehyr, sie einzuholen, so kehrt man unverrichteter Sache
zuriick. Kommt man ihnen aber anf die Spur und ereilt die
Intfihrer, so entstelit eine forchtbare Schlidgerei, welche aber
doch stets zn Gunsten des Briatigams und seiner Partei sich
wendet, weil der Brautigam in genauer Bereehniung der Zall
Derjenigen, welche eventuell nachzujagen bereit wiren, sich
vorsorglich mit einer iiberlegenen Zah! von Gefihrten auf den
Weg gemacht hat. Nach dem erfochtenen Sieg, welcher ge.
wihnlich Llutige Spuren hinterldsst, eilt das Paar in  die
Kirche, wo der Geistliche auf sie Dereits wartet und sie
eiusegnet.«

»Damit ist Alles algethan, da die »camoxpyrra: Kkeine
weiteren Folgen nach sich zieht und der nachtrigliche Segen
der Eltern niemals ansbleibt. Die Eltern der Braut erscheinen,
um ilire Toclter zurickzufordern. Tédrmend uwnd drohend stehen
ste vor der Hiitte des jungen Paares und weigern sich, dieselbe
zu belreten. Es tritt der Vater des jungen Mannes heraus und
sucht sie zu beschwichtigen, indem er sich wiederholt vor ihnen
verbeugt, die neue Schwiegertochter Jobt nud lerausstreicht und
sie als die besonders 'Tugendreiclie rithwt, da sie sich ja ohme
alle Beihiilfe einen Mann zu verschaffen gewusst.  Dubei wird
gleich ein Glaschen geleert; der Zorn der Alten legt sich all-
mallich und nach einigem Widerstreben lisst sich der Vater der
Enifihrten in die Hiitte, in welche er aunfangs unter keiner
Bedingung seinen Fuss setzen wollte, rahig hineinziehen. Auch
i der Mutter beginnen sich sanftere Gefithle zu regen, dieselbe
darf jedoch in keinem Falle willig das neue Haus ihver Tochter
betreten, sondern wird — so erheischt es die Sitte -— trotz
ihres Widerstrebens von den Briidern ilwes nenen Schwieger-
sohnes oder dessen Gefibrien anf den Hinmden in die Hiitte
hineingetragen. Dort ertheilen die Eltern endlich dem Paar
thren Segen, worauf ein kolossales Trinkgelag die Feier der
Eheschliessung besiegelt.-

Bei den Mokscha-Mordwinen bilden die Tissehs oder



e

24

Raunbehen noch gegenwirtiz die vorherrschende Art der Ebhe-
schliessung, wobei es sogar noch oft vorkommt, dass das Bin-
verstindniss der Brant oder Geliebten nicht existirt und duss
das Ganze dann also thatsiichlich nur ein Raub, ein Gewalt-
streich ist, was eg wrspriinglich ja itberbanpt gewesen sein muss.

Auch bei den Ostjaken kommt nach Poljakow's Auw-
gabe der Frauenraub no<h ofters vor, und zwar iiberredet der
junge Munn nicht selten seine Erwahlte, sich entfithren zu
lassen, lediglich um der Bezahlung des Brantpreises zu ent-
gehen').

Wir werden nach alledew nicht daran zweifeln konnen, dass
der Frauenrvaub in uralter Zeit sowohl bei den Indogerma-
nen als auch bei den finnisch-ugrischen Volkern Sitte war, und
die an Cultwr am weitesten zuriickgebliebenen Glieder dieser
Volkergruppe lagsen uns in interessanter Weise anf die urspriing-
liche Form der Eheschliessung aunch bei den hoher cultivirten Stam-
men zurickschliessen.  Als ein Ueberrest aus jener alten Zeit,
wo der TFrauenraub noch an der Tagesordnung war, sind ohne
Zweifel verschiedene Eigenthiimlichkeiten der Hochzeitsbriauche
el den Esten und anderen Vilkern zu erkliven, wie z. B das
Verrammeln des Drauthauses, die Bewalthung einiger Hauptper-
sonen mit Schwertern n. dgl. m.

Nicht minder gewiss als der Raub ist aber anch der
Franenkauf bel den indogermanischen wie den finnisch-ugri-
sthien Volkern tblich gewesen oder noch iblich. Das Midchen
wird als Besitz des Vaters oder des Vormundes gefasst und von
diesen dem frejenden Maun fiir einen bestimmten Kanfpreis
oder Ersatz iiberlassen.

Die indischen Gesetzbiicher fithren als eine der schlech-
ten Formen der Eheschliessung die Ehe der Asuva’s oder
bissen Damonen auf, d. h. eine Khe, bel welcher das Midehen

1) Vel A Ablqvist, Unter Wogulen wnd Ostjnken  (Helsingtors
1883y, 1. 189 Abdrrek ans den Acta Seeo Scient. Fenn, Tom. X1V.
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durch Kanf erworbenr wird. Diese Form war offenbar urspring-
lich allgemein ublich, wurde aber spiter den hiheren Stiinden,
den Drahmanen und Kriegern, schliesslich anch den Viigya und
Cidra untersagt und iiberhanpt als eine verwerfliche Art der
Eleschiiessang bezeichnet '), Idagegen erhielt sich ein Rest dieser
Sitte in der erlaubten sogen. Arsha-Ehe, bei welcher der Freier
ein Joch Ochsen darbringt, was als symbolische Handlung ge-
fasst wird, aber offenbar als ein Rest des alten Kaufpreises zu
betrachten ist, obgleich das Gesctzbuch des Manu dies aus-
drticklich bestreitet ?).

Bei den Griechen wird in der homerischen Zeit die
Ehe durch Kauf gesehlossen, durch Geschenke (£dre), welche
der TFreier dem Vater der Braut zu geben hat; dalier heissen
die Jungfranen digeoiforne oder ,Rinder einbringend-, sc. den
Eltern dureh den Brautkauf. Die Zablung war bisweilen eine
recht bedeutende; so giebt z. B. Iphidamas 100 Rinder, 1000
Schafe und Ziegen (I1. 11, 244, 255) u. dgl m. Es ist jedoch
hervorzuheben, dass der Vater die &dre theilweise oder ganz
der Tochter als Mitgift giebt, wodurch die Rolheit des ,Tau-
fes® schon wesentlich gemildert erscheint®). Ueber den romi-
schen Frauenkauf, die sogen. Coemtio, findet man Naheres bei
Rossbach, Rom. Ehe p. 72 fle. Die urspriinglich wirklich
geleistete Zahlung wird spiter eine blosse Form und symbolisch
durch Zahlung von einem As abgeldst, womit sich die indische
.Qirsha-Ehe vergleichen ldsst.

Bei den alten Germanen war der Brautkanf die erste
und nothwendigste gesetzliche Vorbedingnng fiir die Eheschliessung.
Krst durch ihn wurde die Ehe wirklich zur Ehe, d. h. zu einer
gesetzmilssigen Verbindung von Mann und Weib, 8o weit das

1) Manu 3, 51,

25 Manu 3, 29; 9, 53. Dass z. B. auch die Griechen dics Riuder-
paar fiir einen Ka11tp1ms ansahen, beweisst Steabo 15 p. 1036: ”UMW, dé
Yo oneey qurug mxrm Ty yordwy lmm’mrmm T mrtdmreg Cebyog Sowr.

3 Vel Rosshach, Rom. Ehe pe 220, 221,
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germanische Alterthum sich iiberblicken ldsst, sehen wir iiberall
den Brautkauf getibt. Urspringtich wurde obue Zweifel die
Person der Braut direct gekaunft; dann aber bedeutete diese
Zahlung nur den LErwerh aller Rechte, welehe mit der Ueber-
nahme der Mundschaft iiber die Draut verbunden waren’). Die
Héhe der Zahlung war sehr verschieden, zum Theil recht be-
deutend; im Taufe der Zeit aber nimmt auch hier das Ganze
mehr und mehr den Charakter eines symbolischen Aktes an,
und wurde der Kanfpreis dem cntsprechend auf ein geringes
Maass herabgesetzt. %)

Bei den Grossrnssen wird in einigen Gegenden noch
heute ein Kaufpreis fir die Braut bezahlt, Bei Nerechta soll
derselbe bis 500 Rbl. gehen, und die Bauern daselbst halten es
fir entehrend, eine Tochiter umsonst wegzugeben®). Im Jaros-
luwschen Gouvernement soll der Kaufpreis fiir ein Midchen frither
40 Rbl. betragen haben.?) In einem rassischen Hochzeitsliede
verkanft der Bruoder das Midchen. Die Bojaren, das Geleife
des Brantigams, nmlagern das Thor; das Madehen spricht:

Handle, handle, Bruder,
Gich mich nicht Lillig weg, —
Fordre fiir mich hundert Rubel,

Iy Der Kaufpreis fillt in der alten Xcit chne Zweifel dem Vater oder
der Verwandten der Braut als Fotgelt fiir deren Hingabe zn; spiter aber
wird die Bedentung desgelben in der Weise mmegewandelt, dass er ganz oder
theilweise der Braut als Mitgift zufillt. Vgl Rossbach o a Q. p. 234,

2 Vol. Weinhold, die deutschen Frauen, 2. Aufl. I p. 320—326.
Als siichsisches pretinm emptionis wird 300 Solidi angegehen, wahrscheinlich
das Maximmm. Tir eine edle Friesin wurden 8 Pfund, 8 Ungen, 8 Schilling
und 8 Pfennige wcezablt.  Hdle Longobarden zablten 800 Solidi. Dei den
Burgunden zahlte man in den nbersten Stinden 50 Solidi; bei den Allemannen
40 Sol.  Aut Island war eine Murk der geringste Mundschatz, and Kinder
einer Frau, die ww geringeren Preis evkantt wir, galten nicht fur erbfiihig
w. dgl. m. (vgl Weinhold a. a, O, p. 322

3 Vel Reinsherg Diiringsfeld, Hochzeitsbuch p. 29,

4y Vel Kuliseher a. a. (). p. 285 nach Miiller, Gesehieht], Uobersicht,
A, rass. Titeratnr, Petershure 1865 1. 108,



Fiir meinen Zopf tansend,
Fiir meine Schonheit unermessliches Geld. ")

Auch in den Liedern der Tschechen wird der Brantkauf
erwiilmt®), In der Tepler Gegend gehort es zum Ceremoniell
des Hochzeitstages, dass wm die Brant gefeilscht und gezahlt
wird®) u. dgl. m. Des DBrauntkaufes bei den alten Preussen
haben wir bereits oben gedacht.?)

Bei den Osseten, einem versprengten indogermanischen
Stamme im Kaukasus, galt vor Ankunft der Russen als Kauf
preis einer vornehmen Jungfran 1000 Rbl. oder 100 Ochsen.
Er ist spiter auf 300, 200 und 1R0 Rbl. herunter gegangen.®)

Bei den ostfinnischen Vilkern findet der Brautkanf
noch gegenwiirtig statt.

Vou den Tschuwaschen berichtet Pallas zu Anfang
dieses Jahrhunderts, dass bei ihnen die Zahlung, welche fiir die
Braut erlegt werden miisse, oft H0 Dbis 80, ja iber 100 Rabel
an Werth zu Letragen pflege®). Bei den Wogulen im Bere-
sowschen Kreise muss fiir jedes Midchen ein Brautpreis (der
sogen. Kalym) erlegt werden, wodurch das Heirathen oft sehr
erschwert wird?). Dasselbe ist bei den Ostjaken der Fall,
bei denen sich mancher Maun darch Zahlung des Kalym ékono-
misch roinirt hat, indem er das za diesem Zwecke geliehene
Geld mit Wucherzinsen zuriickzallen musste, woran er oft Jahre
lang zu tragen hat. Als Preis finde ich in Poljakow's Schil-

1) Kulischer a. a. O. p. 225, nach Miiller, Chrestomathie p- %0
2 Vgl. Enlischer a. a. O p. 224,

3) Vgl. Reinsberg-Diiringsfeld a 2 Q, p. 183,

4) Vgl oben p. 18.

5 Vgl. Mlanaenws, Cangeba y chvepunxts Ocermun, im Chopunrs
c8Babuill o Kagragexnxs Topmaxs, Bd. 1V, p. 13.

o #) Vergl, Pallas, Reise durch verschiedene DProvinzen des Russischen
Reichs, Th. I, 2. Aufl. St, Detershurg 1801, p. 932,

) Vergl, A hlqvist, Unter Wogulen und Ostjaken pag. 28
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derungen 90, 100, auch 150 Rbl. angegeben; am Nadym soll
derselbe im gewohnlichen Fall 5 bis 15 Rennthiere betragen. )

Bei den Mordwinen wird naeh Mainoew 25—100 RRbl
fiir die Braut gezahlt. Ddeses Geld erhilt bei den Irsa- Mord-
winen der Vater der Braut, welcher ganz frei dariiber verfiigen
kaun. Bei den Mokscha- Mordwinen dagegen wird dasselbe der
Braut bevgeben, welche sich dafiiv ein Betr, einen Pelz und
andere Kleidungsstiicke kanfen muss. An einigen Orten fand
Mainow sogar die Sitte, dags der junge Ehemann dieses Geld
seiner Gattin erst nach der Trauung einhindigt?). Wihrend
also bei dem Stamme der Ersa die idlteste Form des Brantkan-
fes sich erhalten hat, selien wir bei den Mokscha die Zabhlung
bereits zu einer Art Mitpift oder Morgengabe nmgewandelt,
ganz ihnlich wie dies anch bei Grieclen und Germanen schon
ziemlich frith eingetreten ist,

Bei den Wotjaken wird keine Ehe ohne den Kalym
oder die Zahlang an die Eltern der Braut abgesclhilossen. Das
Handeln iiber die Hohe des Kalym spielt bei der Werbung die
Hauptrolle. Der Kalym wird amt Hochzeitstage ansgezablt, geht
aber gewdlmlich ganz anf die Mitgift und die Feler der Hoch-
zelt auf ¥ In sehr drastischer Weise schildert uns M. Buel,
wie eine wotjikische Hochzeitsfeier, welehe er mitansehen konnte,
durch Zwistigkeiten fiber den Kalym fast in ihrem Vertanfe ge-
hemmt worden wiire. Der Driutigam hatte dem Vater der Braut
40 Bbl. zablen sollen, hatte aber nwr 32 gezalilt, and der Alte
wollte es nicht zur Brantfahrt kommen lassen, wenn ibm nicht

1) Vergl. Poljakows Angaben bel Aldqvist a. o O. p. 168161,
Fiir die Tochter eines reichen Mannes wurde wiihrend Poljakows Aufenthalt
hei den Ostjaken folgender Rrautpreis crlegt: 100 Eisfiichse, 2 Biber,
1 schwarzer Fuchs, 2 kupferne Kessel, (50 Rennthicre und 16 Arschin rothes
Tuch; wogegen der Vater der Braunt diese wit 15 Narten (Rennthierschlitten),
Fischen, Fleisch, Fett, einem Zelt . o m. ausstuttete (a. a, O, pag. 151)

2) Vergl. St. Petersburger Zeitung 1879, Nr. 811

3) Vergl, M. Buch, die Wotjiken, p. 527.
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das Geld vorlier ausgezahlt wirde. Dem schaulustigen Beobach-
ter gelang es endlich mit Hilfe einiger Wotjiken, den in Zorn
und Rausch bei Seite gegangenen Alten zu besinftigen, so dasgs
die Hochzeit ihren Fortgang nehmen konnte.?)

Bei den Esten und Finnen kommt der Brautkauf gegen-

wiirtig allerdings nicht mehr vor, aber aus den Liedern dieser
Valker lasst sich mit Sicherheit schliessen, dass die betrefiende
Sitte auch Dbei ihnen frither im Schwange war. ¥

Unter den estnischen Volksliedern, welche Neus mit-

theilt, spricht besonders das eine, welches er «Verlorne Mihe»
benennt, recht deutlich von diesem Brauch#):

265,

In den Wald ging ich zu wandeln
An des Fesftags frithem Morgen,
In des Werkiags Abendstanden.
Mir ein Midchenschwarm entgegen,
Kuekuklein in zwelen Zigen,
Weiss die Hinde, weiss die Aermel,
Weiss die Kopfe, roth die Krinze!
Ich begann die Maid zu fragen:
«Steht, die Maid zu Midchenkanfe?s
Sie vernalim es, sle dagegen:
«Bist du, junger Borsche, thiricht»
Nicht anf Wegen kanft man Midchen,
Kaun uicht fern den Kauf bewirken.
Kaaf bewirkt sich im Vaterhans,
Kauf bewirkt sich im Mutterhaus,
Midehen kauft man in der Kammer.
Auf den Gassen kauft man Géule,

1 M. Buch a. w U. pag. 521,
2) dahin spricht sieh anch Neus ans, Fstuische Volksleder pag. 254,
Fiir die Finnen verweist or auf Léouzen [e Dug, )

histoire primitive ete. I, 238 flg

3} Vergl. Nensg a. a, O, pag. 254, 955,

1a Finlande, son



30

Vor der Thorfalirt kauft man IFarren,
Stiere dingt man auf dem Dunge,

Tabak in des Marktes Treiben.

Midchen kouft man in der Kammer,
Nach der Braut fragt man beim Bechber,
Holt ste heim beim Keleh des Herben ),
Fihrt sie hebn im Draotgefolge» n. s, w.

Ein anderes estnisches TLied, das ebenfalls Neus mit-
theilt und aberseizt, enthiilt die Verwimschung einer verkauften
Braut®. Wir erfahren hier auch den geszablten Preis.  Dem
Midchen, welcheg Flachs schneiden will, begegnet ein Jingling
und theilt il mit, dass er es gekauft habe:

Tch vernalmr es, gab zor Antwort:
«Wer hat mich verkaufen migen?:
Hivts der Brénigam, hat die Autwort:
s Vater verkaufte, Mutter gelobie,
Hoch verhiessen es die Schwesiern,
Schlossen den Kauni die beiden Briider,
Schlogen ein die Schwiigerinnen.»

Teh vernaiim es, Antwort hatt' deh:
« Wieviel hast fitr mich erlegt du,
Dargebracht fiir's ein’ge Brintchen?-
Hiirts der Knabe, hat die Antwort:
«Wieviel sallt’ ich fiir dich erlegen,
Bringen dar fin's ein'ge Brintchen?
(Gab ein Streitross gern dem Vater,
Gab der Mutter eine Milchkuh,
Eine Spange schion der Schwester,
Riistige Rinder deinem Bruder,
Kirchenschuhe der Schwigerin.»

1) Unter dem <Herbens ist der Branntwein verstanden {vgl, Cap. II).
2 8 N'eus a. a. 0. pag. 265 flo



Da witnseht die unglickliche Verkaufte dem Vater, dass
dag Streitross unter ihm vermodern mbge, wenn er in den Krieg
zieht; der Mutier wiimscht sie, dass ihr aus den Zitzen der Kul
Blat statt Mileh fliessen moge n. s, w. Dieses Lied, der Schmer-
zensschrel einer Verkanften, klingt uns wie ein lanter Protest
gegen die barbarische Sitte des Midchenkaufes.  Wenn in sol
chen Worten das cstnisele Volk sich selbst  das Verwerfliche
derselben zum Bewusstsein brachte, so lisst es sich leicht ver-
stehen, warnm die Sitte im Laufe der Zeit verschw undPn st Y

Wir werden nach alledem wohl nicht darvan zweifclu kon-
nen, dass der Kauf wie auch der Raub der Franen in der
\fm/elt ;owohl bei den llll]ﬂ“t‘llll{i.lllbthell als lm den finnisch-
lwnht,h(,n '\uil\em .tlluemem iiblich war,

1) Ueber den estnischen Mildehenkaot vel, auch Tsaman Balewder iiir
1883 pug. 73, Mebreve Lieder, in denen derselbe behandelt wird, finden sicl
in Hurt's Yana kannel (alte awfe) In etwas idibertreibender Weise
sprieht davon der «Jungfernbandels (Neiw kpup; Vana kamel,

erste
Saumnlung, Lief. 1, pag. 25):

Plorde kauft man auf der Strasse, Was nun giebt wan fiir die Jungfran
15ilen kauft man auf dem Anger, Was hedang man fiiv das Weilh?
Jungivawn kandt man in der Wennner, Hundert Speichorkasten Weijzon,
Jungfrant freit man in dem Keller, - Trusend Tonnen feines Alehl,

An dew Bnde der Ricrtonnen, | Fin Sartmanrss voll Sehillinge,
Mithen unter Branutwein Fssern. * Finer Mehefiel alter Thaler,

Kuud ist, kund der Jamgfran Vreis, ' Das nun micht man fir dio Jupefran
Kund der thenre Preis des Weibes, Das crhiilt wan fiir die Jungefran.

Vergl, ehenda pag. 1% div A vihzeitige Brantwerbungs, Der
Brader kommt, die Sehwester abzubolen

Kownne helm, dn goldne Schwester,  © Thenren Handel schliesst man ab.
Setz lincin dich, sceidue Schwester! Heelis Brautwerbnngen dubeim sind
Dich verkaufet man zu Hause, Tiinf Branotweine water dun Briidern

ete.
Diesgl, Vana kennel, crate Sammluuu, Lief. 3. pag. 211 «Der Jung-
frau Fangs:

Maclite die Mutter cin lang, fein Und geschwinde iibers Fald.
Hewd mir, © Saben da die Hangerleider,

Machte der Vater gesehickte Schuhe,
Hicss wieh fmwer zierlich gehen,
Stets behemde iiber die ilche,

Gaben Acht die wrmen Tropfe,
Kamen mit der Flinte Jjagen,
Mit dem Netze mich zu fangen.
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Capitel 11.
Werbung und Verlobung.

Nach altindogermanischem wie anch nach ﬁlmisch-{lgrischem
Brauch darf der Freier seine Werbung nicht selbst vorbringen,
er bedarf dazuo vielmebhr eines besonderen Eveiwerbers, eines
geachteten, ihm verwandten oder befreundeten Mannes, der sich
allein oder mit dem heirathslustigen jungen Manne zusammen
zu der Wohnung des kinftigen Schwiegervaters begiebt. 8o
finden wir es bei den Indern '), so bei den Germanen in alter
und nener Zeit?), so bei den Kleinrussen ®), Polen, Serhen,
Wenden, Litthauern, bei den Ruméinen, in Sardinien, Yrankreich,
Spanien, bei den Osseten*) u. 8. w.; ebenso auch bei den Esten,
Finnen, Lappen, Ungarn, Wotjdken u. a. Bei den Esten heisst
dieser den freienden Jingling begleitende Werber [samees oder
»Vatermanne, und darf derselbe auch heute noch bei keiner
veguliiren Werbung fehlen.

Bei den Indern bringt der Brantwerber Blumen, Friichte
u. dgl. mit; das ganze Haus versammelt sich und die Angelegen-

O ibr Jiinglinge, ihr Thoren, Man bezahlt sie mit der Geldmark.

|
Tebel kluge Bauwernbursche! [ Fundert der Jungfran Wange werth
Kount die Maid iby nicht erjagen | war,
Mit der Flinte, mi¢ dem Nctze, © Tausend derJungfraw Zopfwar werth,
Jungirann wigt man auf mit Golde, ‘ Fiufzig ihve Blutestropfen

Vergl. auch in der zweiten Sammlung {tdine kogu) pag. 59 fig. drei
Gedichte, die Neju miliik (der Jungfrau Kauf) iiberschricben sind (aur estnisch),

1} Vgl. Haas, Die Heirathsgebriucke der alten Inder nach den
Grihyasfitra, in Weber's Tudischen Studien, V. p 201 flg.

2) Vegl. Weinhold, a. a. O, I, p. 316 flg, .

3) 8. Reinsberg-Diiringsteld, a. a. O p. 31, Bei den Gross-
yessen wird die Werbung durch eine Frau, die sogen. Swacha oder Frei-
werberin, besorgt.

4) Bei den Osscten ist der Freiwerber cine uncrlisslich nothwendige
Person. Wollte cin junger Mann seine Werbung persinlich vorbringen, so
wiire da3 pach Schanajeff ein derartiger Verstoss gegen dic Sitte, dass er
nicht nur das betreffende Midchen nie heirathen, sondern sich nicht einmal
mehr offentlich sehen lassen kénnte. Vgl. den Clopuums cebpbuif o Kos-
knacenxt Lopuaxs, Bd. IV (Ceapefa y cheepEmxs Ceetwns p 5).

[F——
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heit wird besprochen. Im Falle der Zustimmung beriihven beide
Theile eine mit Blumen, geristeten und ungerdsteten Gersten-
kornern, Friichten und Gold gefiillte Schaale, welcher Akt
symbolisch die Vereinignng bedeutet. ')

Bei den Esten bringt der Werber, der mit dem kiinftigen
Briutigam zusammen kommt?), Branntwein (den sogen. Kosja-
wiin oder »Freierwein<) und Weissbrot mit; das Haus ver-

sammelt sich, der Tisch wird gedeckt, und im Falle der

Geneigtheit nimmt man die Bewirthung mit dem mitgebrachien
Branntwein an. Dieser Akt bedeutet hier symbolisch die Zu-
stimmung zu der gewiinschten Vereinigung.®) Dieses Branntwein-
anbieten ist unerlasstich bei jeder Werbung., Jst der Kosjawiin
ausgefrunken, so wird in manchen Gegenden (z. B. im Odenpil-
schen, Kreis Dorpat) ein Paar Strumpfbinder oder ein Paar
Handschuhe an den Hals der Flasche gebunden, und diese
erhiilt der Werber. 4)

Bei den Lappen spielt der Branntwein eine ganz ent-
sprechende Rolle bei der Werbung., Ein Werben in aller Form
heisst geradezu »mit Branntwein freienc<®. Der eigentliche
Freiwerber heisst hier »Werbungshauptmanne, ihn begleiten
aber auch die Eltern des jungen Mannes und eine ganze Schaar
- Yon Minnern und Weibern der Verwandtschaft. Der Werbungs-

1) Haas, a. 4. O, p. 291, 252,

2) Nuch Wiedemann, & a O. p 311, treten beide Ankimmlinge
ein; nach dem anonmymen Aufsatz iiber die Hochzeitabrimehe der Oherpahlen-
Schen Esten jm »Iunland« £ 1844, p. 9, lisst der Drantwerber den Drig-
tigam linter der Thiir zuriick. Fs ist dies wohl in verschiedeuen Gegenden
verschieden,

'8) Vgl. Wiedemann a. a O, p. 311; Kreutzwald im »Inlande
L 1837, p. [95; Neus a a 0. p. 240, auch »Inland« f 1844, p 9;
Hupel, Topograph, Nachrichten IL, p. 174 u. a. m. ~ In einigen Gegenden
{z. B. im Odenpihschen, Kreis Dorpat) ist der Freierwein womiglich ein
rother Schnaps, Dagegen hebt J. Jung (Kodamaalt Kr 6, p. 92} hervor, dnss
in vielen Gegenden nur der einfache reine Branntwein statthaft ist, was woh!
das Aeltere sein diirfte.

4) Vgl. den Anhang iiber die Sitten im Odenpiihschen.

5 Vel Reinsberg-Diiringsfeld, Hochzeitsbueh, p. 10,

3
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hauptmann fihrt das Wort. Haben die Eltern des Midchens
den mitgebrachten Branntwein angenommen, so ist der Vertrag
geschlossen ). Einer andern Schildernng nach macht sich der
jange Mann mit seinem Vater und einer Mittelsperson zu den
BEitern des Midchens auf und nimmt einige Flaschen Brannt-
wein mit. Er bietet seiner EHrwihlten (eschenke, Rennthier-
zungen und andere Delikatessen an; will sie ibn nicht, so wirft
sie die Sachen zur Ervde; andernfalls empfingt sie sie.?)

Bei den Wotjidken geschieht nach Bechterew die
Werbung auch durch einen Freiwerber, welcher mit dem Vater
des Maidchens um den Kalym (den Brautpreis) bandelt. Haben
sie sich geeinigt, so fullt der Werber 2 Gliser mit Kumyska,
eins fiir den Vater der Braut, das andre fiir sich seibst. Sie trinken
Jeder die Halfte ab, giessen das Uebrige zusammen in ein Glas
und dieses muss nun die Braut austrinken ohne anzohalten, zum
Zeichen dass sie so bestindig ihren kiuftigen Mann lieben wird. %)

Bet den eigentlichen Finnen ist mir das Anbieten eines
Trunkes als Werbungszeichen nicht becregnet doch mag ein Rest
dieser Sitte sich vielleicht im huchspwl “Jadskis erhalten haben,
wo die Verlobung frither in der Weise bestd tigt wurde, dass
der Briutigam Syrupswein, d. h. mit Syrup gemischten Brannt.
wein am Sonntag mitbrachte und damit alle die anf dem Kirchen-
wege versammelten Verwandten der Braut tractirte (vgl. den
Anhang); auch bet den Mordwinen verlduft die Sache eini-
germassen anders als bei den Esten+). Dagegen finden wir bei
verschiedenen mdoge:mamschen "Volkern eine der estnisch-lappi-
schen sehr dhnliche Sitte,

1) Vgl.Reingberg-Diiringsfeld, & a. 0. p.10; 8. auch den Anhang.

2y Reinsberg-Diiringsateld, a a O, p. 11,

3) Vgl. M. Buch a a. O. p. 527.

4) Bei der Mordwinen geschicht die Werbung durch die Eltern des
Briiutigams, welche znerst sich allc Miihe geben, das Ziel ihres Kommens zu
maskiren. Williger die Eltern der Brant in den Antrag, so wird diese gerufen
und muss ihre kiinftigen Schwiegerelten mit Brod und Branntwein (vgl.
die Esten!|) bewirthen. (St. Pet. Ztg. 1879 Nr. 218)
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Wenn in Delsbo, in bchweden ein Bursche ernstlich
freien will, so geht er ~Abends mit Kringeln und einer Flasche
Branntwein in das Haus des Midchens und bringt sein Anliegen
vor, indem er seine Auserwihlte und deren Eltern bewirthet.
Hat die Werbung Erfolg, so giebt er dem Midchen sogleich den
Ring.') Auch in einigen Gegenden Tirols wird durch das
¢Bringen» (d. h. Anbieten) eines Glases angesprochen; und zwar
ist dies im Zillerthal ein Glas Branntwein, wie bei den Esten. ¥
In Hessen bringt der Bursche, der ein Verhiltniss ankniipfen
will, eine Flasche Wein oder Aepfelwein; wird sie angenommen,
80 ist =ein Wunseh gewidhrt.?) Bei den Polen im Krakau-
schen bringt der Werber Branntwein und bittet nm ein Glas
dazu; wird es gleich gebracht, so heisst das Ja! Aenvlich im
Lubliner Kreise!). Bei den Slavonen bringen die Werber \
eine Flasche Wein oder Bramntwein mit; wenn das Midchen
will, so macht es die Flasche vor Aller Augen auf und bindet
spiter ein rothes oder blanes Tuch daran.?) Dles letztere Ver-
fahren welt anffallend an den oben enwdhnten estmschen
Brauch, ein Paar Handschube oder Strumpfbinder an den Halb
der geleerten Freiersflasche anznbinden. -— Auch bei den Let-
ten soll der Freier durch seinen Werber Branntwein senden,
und die Anpnalme desselben bedeutet das Jawort ®); doch ver-
muthet Hupel, der dies berichtet, dass hier kein eigentlich
lettischer, sondern wur ein von den Esten und Liven angenom-
mener DBrauch der Letten vorliegen diirfte?) ).

1) Reinsherg-Diiringsfeld a. a 0. p. 9.

2) Reinsberg-Diiringsfeld a. a. 0. p. 118 119,

3 Reinsberg-Diringsfeld a. a O, p. 147,

4) 8. Reinsberg-Diiringsfeld a a 0. p. 208 204,

5) Reinsberg-Diiringsfeld p. 2.

6) 8 Hupela a O ILyp 191 flg

7y Hupela a O.IL p 154. 105. Die Jettische Verlobung, wie sie
Hupel II. p. 191 schildert, macht iibrigens einen von der estnischen sebr ab-
weichenden Eindruck.

8) Beidenrussischen Landlenten wird die Verlobung, wenn der An-
trag der Freiwerberin angenommen ist, durch eine Flasche Branntwein besiegelt,

3!
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Besonders charakteristisch fur die estnische Werbung ist
die eigenthiimlich verblimte Art, wie der Brautwerber die-
selbe vorbringen, resp. einleilen muss, In der Regel giebt er
vor, eine verlorene junge Kuh (mullikas) zu snchen; sie habe
sich wohl hierher verlanfen, man mige nur suchen u. dgl. m. %),
Will man die Bewerbung niclht annehmen, so leugnet man stand-
haft, von dem verlorenen Thier etwas zu wissen (und nimmt
natiirlich auch den Branntwein nicht an). Im andern Kalle leug-
net man znerst, lenkt aber dann ein, fragt, welche Farbe das
Kiillein hatte®) oder giebt schliesslich die Erlaubniss, nach dem-
selben zu suchen, wo es der Werber danb in der Kammer zu
finden weiss *). Indessen ist diese Form nicht absolut stereotyp,
vielmehr giebt es da in verschiedenen Gegenden auch mancher-
lei Variationen dessen, was man socht und begehrt. 8o
kann nach Neus der Werber auch ein Lamm oder eine Blume
suchen, die sein Begleiter verloren habe?); nach Petri sucht er
ein Lamm, ein Kalb, einen Vogel (bisweilen auch ein Schaf,
eine Gang) w. dgl. m.") Im Odenpihschen (Kreis Dorpat)
wurde gewohnlich ein ohwakene, d. 1. eine Kuhstirke, gesucht;
oder man handelte auch vorsichiig um einen Heuschober (Kuje),

welche diese den Eltern der Braut znstellt. (Vgl Grosspietsch, Hoch-
zeitsgebriiuehe des Tussischen Landvolks, Ttuss, Revue Bd, X. p. 310). Ebenso
in Irland durch eine Flasche Whisky, die gogen. ,,Uebereinkommen-¥lagche'
(agrecment-bottle); s. Reinsberg-Diiringsteld a. a. O. p. 240, — Ueber einen
eigenthiimmlichen Brauch der Hottentotten, der an dic nben besprochene
Sitte erinnert, berichte ich weiter unten (3. Schluss).

1) Vgl. Kreutzwald oo a. 0. p 195; Wiedemann a. a O. p.
811; J. Jang, Kedumaalt Nr, 6 p. 93 u. dgl. m.; dazu zahlreiche miind-
liche Mittheilunget.

2y Vel J. Jung, Kodumaalt Nr & p. 93,

3) Wenn in Wierland (Estland) der Isamees die Erlaubniss zum
Suchen bekommen und die Gesnchte in der Kamnmer gefanden hat, so kniipft
er cinen rothen Gurt an ihren Bettpfosten und fiihrt sic in die Stube; dam
wird der draussen wartende junge Manu herein gerufen u. s. w. 8. Sommer,
Eirjam. Seits, Jahrbuch £ 1882 p. 69. 70,

4) Vgl Neus, Estnische Volkslieder p. 240.

5) Petri a a. 0. p. 280, 281.
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der dem Vernehmen nach zu verkaufen sei; bisweilen, jedoch selte-
ner, forschte man auch nach einem angeschossenen Vogel, einem
cteders (d. i Birkhubhn) w dgl. m.Y) Im Kirchspiel Klein
St. Johannis (bei Oberpahlen) sagen die Freter: Wir sind
Gesandte des Tiirkenkinigs; wir haben Ungliek gehabt; unser
Birkhuhn (teder) ist uns weggeflogen, und der Konig ist darnm
ganz untristlich. Es flog in dieser Richtung, — habt ibr es
nicht gesehen? - Man lengnet, etwas gesehen zu haben. Da
werden die «Gesandten» dringlicher: Unser Schiitze hat es doch
ganz genan gesehen, dass es hier ins Kammerfenster geflogen
ist {wo die Midchen wohuen) n. dgl. m. Als «Pass», um sich
zu legitimiren, produciren die Aukommlings ihren Branniwein.
Auf dringende Bitte gestattet man ihnen endlich, zu suchen, npd
sie finden die Braat in der Kammer. ?)

Petri erzdhlt, dass die Esten, auch wenn sie den Guts-
herrn um Erlacbniss zar Heirath bitten®), dhuliche verbliimte
Redewendungen gebrauchen. Sie sagen, es sei ihnen ein Stick
Vieh (Kuh, Schaf, Kalb w. dgl.) entlaufen. Anf die’ Frage, ob
Ste es denn nicht gefunden hitten, sagen sie ja und nennen die
Braut.¥} Aehnliche Verblimtheiten kommen auch bei der Ver-
lobungsfeier und bei der Hochzeit vor, wenn der Briutigam mit
seinem Gefolge vor dem Brauthause erscheint, Sie sind offen-
bar ganz besonders beliebt.

Bei den Ungarn im Gomorer Comitat sind ganz dhuliche
Verblimtheiten bei der Werbang iiblich. Der Brautwerber
Akéro) begiebt sich mit den Eltern des jungen Mannes und
diesem selbst zum Hause des Madchens. Dort erzdhlt er, ein
allerliebstes Tiubchen sei ihnen davon’ geflogen und habe sich
gerade auf diesem Hause niedergelassen; ob sie es nicht

1) Nach Mittheilung des Herrn Ruus (s. Auvharng).

2) 8. Isamaa Kalender 1884 p. 79, 80.

3) Man erinnere gich, duss Petri’s Beobachtungen aus dein Ende des
vorigen Jubrbunderts dativen.

4) 8. Petri a, a. O. p. 283
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gesehen hitten ? Die Antwort lantet, man habe dies THubchen
nicht gesehen, man habe nar sein eigenes Tdubchen; die Frager
michten weiterziehen. Sie geben, kebven aber zuriick nnd der
Kérs meldet, sie wollten gerade jenes Tiubchen haben, das im
Hause sei. Damit ist man zufrieden, complimentirt sie aber
doch noch ein oder mehrere Mal hinaus, bis sie endlich ein-
. gelassen werden '),

Bei den griechisch-katholischen Finnen in Ostfinnland
‘oeben die Bewerber vor, Jabrmarktslente zu sein; sie wollen
einen guten Vogel kaufen oder einen schinfarbigen Fuchs
fangen; oder sie geben vor, schon friher dagewesen zu sein
und es habe einer von ihnen seine ledernen Handschuhe
(rukkaset) verloren u. dgl. m. %)

Es begegnet uns aber anch bei einer ganzen Reihe wvon
indogermanischen Volkern eine der estnischen ganz iihnliche
verblimte Form der Werbung.

In Sardinien z. B., wo sich viel alte Brauche bei der
Hochzeit erhalten haben, wird die Werbung vom Vater oder
Vormund des Freiers angebracht, und zwar begiebt derselbe
sich in das Haus des Midchens und wendet sich an dessen Eltern,
»indem er um eine weisse, fleckenlose Tanbe oder um eine weisse
Kalbe bittet, von der ihm bekannt ist, dass sie sich in ihrem
Besitze befindet. Wiihlt er das letztere Bild, so fiigt er hinzu:
Sie wiirde der Stolz meiner Heerde sein. Von der Tanbe spricht
er nur als Trost seiner alten Tagee.?)

Auffallend stimmt auch die Sitte der Rum Apen. Dort
erzihlt der Werbende, der Bursche N. N, habe ein Reh gejagt
nach der Vorfahren Art; es habe sich gefliichtet unmrsteckt.
»Wir haben aber die Spur desselben bis zu diesem Hanse ver-
folgt. lhr miisst es uns herausgeben oder den Ort zeigen, wo

1y Vgl. Reinaberg-Diiringsfeld, a. a. 0., p. 44, 45,
2) Vgl die Schilderung der finnischen Briuche im Aphang.
3) 5. Reinsberg-Diiringafeld a. a 0., p. 94,
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sich das Reh versteckt hat, welches wir mit so vieler Miihe und
Anstrengung verfolgen.<.?)

Bei den Kleinrussen in einigen Gegenden der
Ukraine kommt der Starost {Freiwerber) und erzibit nach
hoflichem Gruss, dass der Knjas (der Fiirst, d. 1. der Freier)
auf die Jagd gegangen sel und ein Wiesel verfolgt liabe. FEs
gei endlich in diese Hittte geschliipft. Wollt ibr es herausgeben ?
Erlaubt ihr zu suchen? — Der Vater des Madchens erwidert,
er wisse um nichts, man mége sachen. Nun sucht der Starost
und bringt das Madchen ete.?)

Beiden Masuren bringt der Werber einen Kohlkopf, den er
erst von geinem Pferde hat anfressen lassen, und sagt: «In un-
srem Garten ist ein Rel (eine Ziege) gewesen und der Kohlkopf
ist beschidigt worden; nun habe ich gespirt bis hierher und will
das Reh sehen.« Dann wird die Tochter hervorgeholt u. s. w. 3)

Im Kreigse Berent (Czernikan, Rudda) in Westpreussen
kommt nach den Priliminarien der Werbung der Briutigam
nebst einigen jungen Leuten zu den Eltern der Braut in die
Stube und fragt: »Habt ihr nicht ein angeschossenes Reli ge-
sehen? Ich bin ein J4ger und habe ein Reh angeschossen und
mein Jagdhund hat die Spur bis bierher gespiirt. Ob’s woll
erlanbt ist, hier die Spur aufzusuchen?« Oder: <Wir kommen
eben von der Jagd und haben ein angeschossenes Reh gesehen, das
bier hineinlief. Diirfen wir die Spur hier hinein verfolgen?. Es
wird von Seiten der Eltern erlaubt. Nun wird die Braut sammt
den andern Méidchen des Dorfes verfolgt, bis endlich der «Jagd-
hand», einer der Bursche, dem Briutigam die Braut zufihrt. 4

Beiden Serben an der Riviera delle Castella sagen
die Lente des Briutigams, wenn sie zur Hochzeit beim Braut-

1) Reinsberg-Diiringsfeld a a. Q. p. 33,

%) Reinsherg-Diiringsfeld a a O, p, 31

3) Vgl. Reinsberg-Diiringsfeld a. a. O, p, 203. 204

4) Vgl. Treichel, Hochzeitsgebriuche Lesonders aus Westpreussen,
in der Ztschr. f. Ethnologie von Bastirn und Hartmann XVI p. 113
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hause erscheinen: «In diesen Mauern ist etwas, was nicht hinein
gehort; wir wollen es suchen.» Und dann: «Wir wollen unsre
Taube suchen, die sich hier im Hanse versteckt hiilt.» Es werden
zuerst falsche Briute, endlieh die richtige reichgeschmiickt vor-
gefithrt.  Da rofen sie lant: «Das ist die Taube, die uns weg-
geflogeni> 'y An der Primorje von Makarska suchen sie nach
einem Apfel; bei Stagno im alten Gebiet von Ragusa nach
giner wunderschinen rothen Blame u. dgl. m. %

Bel den T.etten bringt der Freiwerber die Bitte nm Er-
laubniss bei dem Gutsherrn in iihulich verblimter Weise vor,
wie bei den Esten: «Eine Hirtin (Gans, Vogel, Schaf) ist uns
hierher entlaufen. Wir kommen eure Gnade um Auslieferung
anzuflehen.» )

Wenn der Freiwerber kommt, muss bei den Esten das
Mtédchen sich in der Kammer oder sonst wo verstecken, bis
es entweder, wie oben geschildert, mit Zustimmung des Vaters
«gefunden» wird, oder anch freiwillig erscheint, Diese Art des
Verfahrens tritt uns auch im Kalewipoeg entgegen: in dem
ersten Gesang des Fpos halten sich Salme sowie Linda bei den
ihnen geltenden Werbungen verborgen, Salme in der Klete (d. i.
Vorrathshans), Linda in der Badstube, und sie erscheinen aunch
vor demjenigen Freier, den sie annehmen, erst auf wiederholtes
Bitten und Driingen desselben.

Dieses Sichverstecken des Mé4dchens ist sehr begreiflich und
begegnet auch sonst 6fters. In Schlesien z. B, in der Gegend
von Rosnitz hdlt sich das junge Madchen ebenfalls verborgen,
wenn die Werber erscheinen. Diese bitten unter allerlei Vor-
winden um Einlass, nennen sich verirrte Leute, die eine Nacht.

13S. Reinsgberg-Diiringsfeld a. a O, p. BL
&) Vel. Reinsherg-Diiringsfeld p. 75 74
3) 8. Reinsherg-Diiringafetd a. a. O. pag. 20.
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herberge suchen u. dgl. Haben sie endlich ihr wahres Gesuch
vorgebracht, so erklirt man ihnen, man wisse nicht, wo die
Tochter sei. Sie bitten darnm, suchen zn diirfen, und bringen
sie endlich gliicklich herbei'). Bei den Ruthenen in Ungarn
versteckt sich das Médchen ebenfalls bei der Ankunft des Frei-
werbers. Dieser erklirt in verblimter Weise den Zweck seines
Kommens, fragt nach der Tochter und bittet, sie michte ihm
Wasser zum Trinken bringen; nun sncht man im ganzen Hause
mnd zieht sie endlich aus ihrem Schlupfwinkel hervor?®. In
Westpreussen gilt es als Abweisung, wenn das Midehen bei
der Werbung sich verborgen hilt und gar nicht erscheint?)
u. dgl. m.

Bemerkenswerth ist der Umstand, dass bei den Esten die
Freierei im Dunkeln stattfindet. »Einer uralten Sitte gemiss
— sagt Krentzwald — reitet der Freier gleich nach Mitter-
nacht aus.«4) Da der Este frih morgens seine Wohnung zu
heizen plegt, so findet der Heirathslustige iberall rauchende
Wolmungeu vor, daber man von einem an verschiedenen Orten
mehrmals Abgewiesenen spottend zu sagen pflegt: Er ist an einem
Morgen darch sieben Rauch (-stitten) gewandert®.  Auch
Hupel giebt an, die Ansprache geschehe allezeit in der
Nacht.®) Dasselbe bestitigt Luce fiir Oesel,”) und Wiede-
mann sagt, die Freierei finde auch noch gegenwiirtic im Dun-
keln statt, »damit Niemand es merke.« Ist der Antrag genelm,
S0 ziindet der Hausvater einen Kienspan an, weckt das Gesinde,
ruft die Umworbene uw. 8. w. %  Vielleicht liegt in dieser Sitte

1) Reinsberg-Diiriugsfeld pag. 198,

£) Reinsberg-Diiringsfeld n. a. O. pap. 43.

3) Vgl. Treichel Zeitschrift fiir Ethnologie XVI pag. 107,

4 Kreutzwald im <Inland> £ 1837 pag. 194

5) 8, Kreutzwald a. a. O. pag. 194,

6) Hupel Topograph. Nachr. II pag, 174: «Die Ansprache geschie-
het durch Branntwein, allezeit in der Nacht, gemeiniglich im neuen Lichte.»

7) Liuce, Wahrheit und Muthmassung, pag, 74.

8) Wicdemann a. a. Q. pag. 311,
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eine Erinnerung an die Zeit des Frauvenraubes, wo das Dunkel
der Nacht die gewaltsame That begiinstigen solite.
Dasg solche Werbuug im Dunkeln, zur Nachfzeit, anch bei

./ den Indern vorkam, scheint aus einem der Grihyasiira hervor-

!

zugehen '}, das Gewdhnliche ist sie aber freilich nicht. Ich
finde etwas Entsprechendes nur noch an einem Punkte wieder.
In den Liandes nimlich (in Frankreich) kommt der Freier
mit 2 Freunden, die jeder Eﬁmn tragen, mitten in
der Nacht zum Hanse des Midchens. Ohne iiber die Stirong
verwundert zu sein, stehen die Hausgenossen auf, kleiden sich
an und setzen gich mit den (Gisten zu einem Mahle von Speck-
elerkuchen. Man leert die Kriige, plaudert, spricht aber nicht
von der Heirath. Bringt das Midchen znm Nachtisch Niisse,
so heisst das Nein.?)

Yon einer eigenthiimlichen Form der Werbung giebt Ed.
Ph, Koerber Nachricht in seinem «Gottesdienst der alien Liv-
und Ehstlinders 3) unter der Ueberschrift »Hochzeitsgebrauche
der alten Ehsten und Livene: .Hatte sich ein Ker} eine Dirne
auserselien, so ging er in das Haus und hing seinen Leibgiirtel
oder Degengehenk iiber die Lagerstitte derselben anf, Wurde
dieser angenommen, so war es eine Einwilligung. TFand der
Freier aber des andern Morgens denselben vor der Thiir liegen,
80 war es ein Korb, mithin ein Zeichen der abschligigen Aniwort, «

Etwas Aelmliches hat mir miindlich Herr Dr. G. Sauner-
wein von der Werbung bei den Liappen erzahlt, Unmittel-
bar zu vergleichen ist die Sitte der Finnep in einigen Gegen-
den Finnlands, der gemiss der Bmutlgam seinen ledernen Giir-
tel, an dem sein Messer befestigt ist, auf dem Kirchenberge

“dem Madchen an die Taille hiangt. Wenn er dann einige Tage

spater das Haus der Braut besucht, so giebt er gleich beim
Eintretetn darauf Acht, ob sein Giirtel nebst Messer am Thiir-

1) Haas a. a. O, pag. 380.
¥ Reinsberg-Diiringsfeld a a. 0. pag. 259,
3) Ms. der Gel. Estn. Ges, Nr. 77.
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pfosten aufgehingt war oder nicht. Hing er da, so war dies
das Zeichen eines Korbes; war dies jedoch nicht der Fall und
hatte das Midchen ihn behalten, so wusste der Kreier, dass seine
Werbung angenommen war (vgl den Anbang). Analogieen be-
cegnen sodann abér auch in ganz fern liegenden Léaundern. Bei
Tarin z B. (in Italien) wirft der Bewerber Abends ein grosses
Stiick Holz, auf welchem er den Namen des Midchens und da-
runter den eigenen eingeschnitten, in den »Spinnstall:. Kommt
das Stiick nicht wieder heransgeflogen, so ist die Werbung an-
genommen.') In den Niederlanden steckt der junge Mann
eine Blume oder einen Strauss in den Ring oder Klopfer ihrer
Hansthiir. Liegt die Blume des andern Morgens aunf der Strasse,
so steht es schlimm, hat das Midchen sie dagegen ins Haus ge-
nommen, so ist es ein gutes Zeichen. Solches Spiel wird mehr-
mals wiederholt.?)

Lassen wir die letzten Punkte als nebensiichlich und wenig
bedentend auch ganz bei Seite, so werden wir aus dem vorliegen-
den Material doch den Schluss ziehen miissen, dass 1) die In-
anspruchnahme eines Freiwerbers als allgemein finnisch-
ugrische und indogermanische Sitte zi gelten hat; ferner aber
auch 2) die Ansprache durch das Anbieten eines Trunks, so-
wie 3) eine ecigenthiimlich verblimte Form, bel der der
Werber ein verlorenes Ding, meist ein bestimmtes Thier
sucht, den Esten micht nur mit einer Reihe finnisch-ugrischer
Stimme, sondern auch mit vielen indogermanischen Vélkern
gemein sind. ‘

1) 8. Reinsberg-Diiringafeld a a. O p. 10},

2) 8 Reinsberg-Diiringsfeld a a O p. 294, — ¥Mtwas Ana-
loges' findet wich auch Lei den Chiriguana (in Brasiliem). Dort liefert
11@11c11 der Bewerber dem Midchen Wildpret uod Friichte und stellt ein
Bm_ldel Reisholz vor die Thiir ibrer Hiitte; nimmt sie dieses zn sich herein,
s0 ist er erhort.  Vpl, Waitz, Anthropologie der Naturvalker Bd, 171 P 423



An dem Sonntag uvach glicklich angenommener Werbung
wird nach Wiedemann bei den Esten feierlich Kirchgang ge-
halten. Man filrt im Zuge. Die Braut sitzt mit dem » Briautigams-
vater« (isamees, sajawanem) in einem Wagen, der Briutigam
mit der Begleiterin der Braut (korwane) in dem zweiten; auf
der Riickfahrt sitzen Brant unnd Bréiutigam zusammen. Sie
haben Handschuhe an und wechselr Ringe wie Handschuhe. Zu
Hause angekommen wird die Verlobung durch einen frihlichen
Schmaus gefeiert, bei welchem in der Regel eine Biersuppe vor-
kommt. 'y Anf der Insel Mohn ist die Verlobungsfeier ein
griosseres Fest, lihkri-joomad, d. b. Flaschen- oder Kannentrinken
-~ gepannt, Bei diesem Fest werden dem Brautigamsgefolge allerlei
Schwierigkeiten beim Eintritt in das Brauthans gemacht, und der
»Briutigamsvater« giebt, indem er sich in die Wohnstube zu
drangen sucht, wiederum als Vorwand an, er habe ein Stick
Jungvieh verloren.?)

Bei den lutherischien Finnen in Ostfinnland findet sogar
eine doppelte Verlobungsfeier statt: eine kleinere, Tuppakaiset,
und eine grossere, Kihlajaistupakat genannt.?)

Auch bei den Wotjiaken folgt auf die gliickliche Wer-
bung nach einiger Zeit ein Verlobungsschmaus mit Knmnyska
und Bier, die sogen. sgrosse Werbung« {im GGegensatz zur ersten
oder »kleinen Werbung:, die ja auch nicht ganz ohne einen
Trunk abging.} Bei den Mord winen folgt gleichfalls einige
Zeit nach der Werbung das Proximmeh oder das Verlobungs.
fest (mponoft), anf welches die Ersa wie die Mokscha ein grosses
Gewicht legen. Ja es scheint, dass das Proximmeh friher ge-
radezu die Bedentung einer formellen Eheschliessung gehabt hat ),

1y 8o die Schildernng Wiedemann's a. a. O, p. 312

2) 8. Holzmayer, Osiliana p. 88

3) Vgl die Schilderung weiter unten im Anhang.

4) Vel M. Buch a. a. 0. p. 527 (nach Bechterew).

5) Vgl. St Petersburger Zeitung £ 1879 Nr. 218, we das Fest niher
geschildert ist.
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wozu sich bemerken liesse, dass auch bei den alten Germanen
der Brautigam schon durch die Verlobung rechtliche {eheliche)
Anspriiche anf die Braut erwarb, die kein Anderer ungestraft
verletzen durfte. ")

Die Feier der Verlobong Dbei den verschiedenen indoger-
manischey Vilkern darf ich zu sclildern mir woh]l ergparen, da
hier keinerlei Ceremonieen vorliegen, die zu einer Vergleichang
Anlass geben konnten.

Capitel 1L

Der Bettelgang der Braut.

In der Zeit zwischen Verlobung und Hochzeit bringt nach
Wiedemann bei den Esten der Brintigam seiner Braut ein
Plund zerriebenen Tabak zum Schnupfen, und einige Pfund zer
schnittenen Tabak zum Rauchen. »Die Brant macht sich dazn
ein verziertes Horn fiir den Schnupftabak und einen hitbschen
Tabaksbeutel, um damit in den Dérfern umher zu geben and
sich gezupfte Wolle zn erbetteln.  Sie sueht sich dazu eine vou
dem Briutigam bezahlte Gesellschafterin (Raasa-naene, cel-kiija),
und walrend sie selbst immer schweigend emsig strickt, wendet
ihre Begleiterin alle Schmeichel- und Redekiinste an, um die
Leute zum Geben zu bewegen, auch wohl mit Gewalt von ihrem
Tabak in die Nasen und Pfeifen stopfend. Auf dem Festlande
ist statt des Tabaks Branntwein gebrauchlich oder der kozja-
kakk (Freierskuchen). Sie fihrt einen Sack mit sich fir die
Wolle und andere (eschenke (Flachs, Zeug, Strumpfbinder, Hand-
schuhe), und die kinftige Schwiegermutter schenkt der Braut
wohl auch noch ein Pfund blaues Wollengarn. — Von der

1) Vol Weinhold a. a. O. p. 816. 340 flg. 344.
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erbettelten Wolle wird eine Decke gewebt und strickt die Braat
die Geschenke, welche sie auf der Hochzeit an die Giste von
Seiten des Briutigams vertheilt !).«

Hat Wiedemann bel seinen Schilderungen vornehmlich
die Inseln an der Westkiiste Estlauds und das gegeniiberliegende
Festland im Auge, so ist uns doch derselbe Brauch anch ans
ganz anderen Gegenden hinlinglich bezengt. Anch im Kirch-
spiel Klein Johannis (Oberpalhlensche Gegend, Kreis Fellin)
in Livland geht die Braut vor der Hochzeit bei ithren Bekaunten
umher und bittet nm Wolle, Flachs, Leinwand, anch wohl Gurten,
Haundschuahe u. dgl.; dabei bietet sie kosja-wiin, den »Freierweins,
an, hier meist ein rother Schnaps?). In Odenpih (Kreis Dorpat)
war tnd ist es Sitte, dass die Braut, nachdem sie die Brant-
lehre besucht, iliven Dekannten und Verwandten ,kosjmwiin
bringt, wogegen man ihr Wolle, Strumpfe, Handschuhe, Minner-
hemde und Teinwand schenkt, in der letzten Zeit anch zoweilen
baares Geld 3.

Wir haben es hier offenbar mit einem — wenigsiens
urspriinglich — allgemein estnischen Braueh zu thun.  Derseibe
begegnet uns aber auch in Finnland. Bei den griechisch-katho-
lischen Finnen in  Ostfinnland geht die Braut vor der Hoch-
zeit in Begleitung der Brautmutter von Haus zu Haus bei Nach-
barn nnd Verwandten, um die sogen. »Brauthiilfe« zu sammeln:
Geld, Striimpfe, Handschuhe, Garn, Wolle, Butter, Binder,
Tiicher u. 5. w., die sie dann als glickliche Beute nach Hause
trigt. Darauf macht sie sich daran, die vielen Geschenke zn
ve1ferl;1gen die zur Hochzeit nothwendig sind w s. w.%) In

1) Vg‘l W 1Pdemann 2. a 0. 812 313, Nach Luce und Holz-
mayer findet auf Oescl und Mohn der Bettelgang der Braut am Dienstag,
Donnerstag und Sonnasbend statt, also an densclben Tagen, an deren nach
Wiedemann gefreit wird (3. weiter unten). Vgl. Lmee a. a. O. p. 79, Holz-
mayer, Osiliana p. 89.

2) S¢ nach einer mindlichen Mittheilung des Herrn J. R uus, der
aus diesem Kirchspiel pebiirtig ist.

3) Nach handschriftl. Mittheilung des Hrn. J. Ruusg. & den Anbang.
4) Vgl den Anhang.
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den fiunischen Wirchspielen des westlichen Nyland sammelt
gich die Braut ebenfalls durch Betteln bei Verwandten und Be-
kannten die sogen. »Brauthiilfex (morsian apm) zusammen, die
in diesen Gegenden meist aus Flachs und Wolle besteht. Dabei
ist ihr ein -geachtetes aber gespriichiges Weibe, das sie be-
gleitet, von grossem Nulzen').

Dicsem estnischen und finnischen Bettelgang der Braut ist
auch Del indogermanisclien Vilkern Einiges an die Seite zu
stellen. _

So geht z. B, in Wassbo (Schweden) im Herbst vor ihrer
Hochzeit <die Braut, begleitet von eciner anstindigen alten Frau,
in dem Kirchspiel, wo sie anferzogen wurde, sowie in den an-
stossenden Kirchspielen, wo sie DBekannte bat, von Gehoft zu
Gehisft, indem sie, dnrch den Mund ibrer Begleiterin, als Bei-
trag za jhrem Lkinftigen Hausstand, iberall wn etwas Hanf,
Leinen oder Wolle bittet. In gleicher Weise zieht zu Wejh.
nachten der Briiutigam aus, nm Hafer, das gewdhnliche Brot-
getreide des Bauerstandes, zur Aussaat einzusammeln. Tona-
tiggerska (Hanfbettlerin) und hafra-tiggare (Haferbettler) sind
die Bezeichnungen fiir diese beiden Wanderungen.: %)

Bet den Winden, einem slavischen Stamm in den west-
lichen Comitaten von Ungarn, wandert die Braut wiihrend del:
Verkiindigungswochen «in Begleitung einer Frau von Haus zu
Haus un:l bittet nm eine Beistener. Sie bekommt Flachs, Lein-
wand, Geld, und zwar um so mehr, je beredter und erfahrener
ibre Fiihrerin ist. Obne ihr etwas zu geben, lisst man sie
indessen nirgends gehens.3)

Es liegt auf der Hand, dass die schwedische und windische
Sitte mit der finnisch-estnischen ganz dbereinstimmt,

1) Vgl. den Anhang.
2) Vgl. Reinsberg-Divingsfeld a. a. O, pag. 7.
3) 8 Reinsberg-Diiringsfeld a a (), pag. 92, 63,
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Capitel IV,

Die passende Zeit.

Als passende Jahreszeit fiir die Hochzeit gilt Lei den
fsten der Herbst, resp. Spatherbst oder Wintersanfang.
Dies bezeugen uns Xreutzwald, Wiedemann, Petri,
Hupel, Holzmayer und andere Schriftsteller ¥}, auch kann
man Solches noch oft genug miindlich héren. In neuerer Zeit
wird von diesem alten Brauch aber wohl auch vielfach abge-
wichen, So giebt z. B. J. Jung an, die Hochzeiten der Esten
wiren friiher im Herbst abgehalten worden, jetzt geschehe dies
aber oft im Frihjahr?);, und ebenso erfahire ich durch Herrn
J Ruus, dass im Odenpihschen die Hochzeiten friiher
grosstenthieils im Herbst stattfanden, jetzt recht oft auch im
Friihling, im Mirz und April ). Indessen konnen solche moderne
Abweichungen die Richtigkeit des Satzes nicht beeintrichiigen,
dass der Este nach altem Brauch im Herbst heirathet. )

Anch bei den Finnen werden in verschicdenen Gegen-
den noch jetzt die Hochzeiten im Spitherbst gefeiert. Daher
heisst es z. B, in den Kirchspielen Ji4skis und St Andraea:

1) Xreutzwald im <Juland f. 1837 pag. 193 sagt: «dic Hochzeiten
der Esten werden hekanntlich im Herbst, unmittetbar nach der Ernte, began-
gen,»  Wicdemann &, a. Q. pag. 312: «Die Verlobungen sind  gewohn-
lich im Frithjahr, die Hochzeiten erst im Herbst darauf» Petri, Kstland
und dic Esten II pag. 262: Die meisten Hochzeiten werden im Herbst gehal-
ten, weil der Este da am meisten zu essen hat.> Hupel, Topogr., Nachr.
II pag. 174: «Anf gute Gerstenernten folgen alleseit viele Huchzeiten; die
meisten werden kuarz vor Weihnachten gehalten.>  Auch auf Mo hn finden
nach Holzmayer Osil. pag 89 die estnischen Hochzeiten in der Regel im
October und November statt.

2, 8. J. Jung, Kodumaalt Nr. § peg 91

3) Handschriftlich ; s. den Anhang.

4) Bet den stammverwandten Morkscha-Mordwinen werden
die Hochzeiten anch weist im October gefeicrt; bei den Krsa ist dagegen
dic Zeit vor der Butterwoche (Februar), fermer Antang Juli belicht. (Veral,
Petersh. Ztg. £ 1879 Nr. 211).
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Steht die Hocke auf dem Felde,

Steckt der Kienspan an dem Ofen,

[st's auch Zeit dem Mann zu freien,

Briute finden sich sehon immer. {8. d. Anhang))

Kbenso geht ang der Schildernng der lappischen Hoch-
zeif hervor, dass dieselbe gefeiert wird, nachdem bereits Schnee
gefallen ist, was in jenen nordlichen (Gegenden natiirlich schon
ziemlich frih eintritt; auf dem Rennthierschlitten itber den
Sehnee falot der Lappe sein Weib heim. (S. den Anhang.) Bei
den Mokscha-Mordwinen finden die Hochzeiten meist
imt Monat Oktober statt (vgl. die Jetzte Anm).

Herbst oder Winteranfang ist nun aber auch die Hei-
rathszeit bei vielen indogermaunischen Vilkern. So bei den
Indern'), beiden Germanen?), bei den Gricehens?), bei
den Russent), bei den Slavonen?®), bei den alten Lit-
thaaerns) u a. m Man heirathet, wenn die Ernte geborgen
ist, — das ist die bier allgemein vorwaltende Anschaunngsweise.

Man wird auf diese Uebereinstimmung wohl nicht zu viel
Gewiclft legen dinfen, da hier offenbar skonomische Motive zu

) Vel llaas o a. O p. 296, 297 411
2y Vol Weinhold a.0.0.1 p.363 ilg. — Vou Westpreussen
gieht Trejeliel an, dass dort dic Hochzeiten meist zur Zeit der »Giinse-
scilachte, d. h. jm Herbste statifinden. s eilt der Sprach:
Wenn die Kartoffeln werden gut cingeschlagen sein,
Dann werden wir e3 wagen in den Ehestand hinein.
Val. Treichel, in der Zeitschr. £ BEthoologie Bd. XVT pag. 110. 113
3 K. Fr. Hevmann, Privat-Alterthiimer pag. 149 (2. Aqf. p. 239)
und Becker, Charikles II1 pag. 297 geben den Winter als die Hauptzeit
fiir Vermihlungen bei den Griechen an ( Monat Gamelion). — Bei den Romern
gilt die 2. Halfte des Juni fiir besonders giinstig zur Eheschlicssang, dagegen
Mai und 1. Hil(te des Juni fiir sehr ungiinstiz. Tis ist dicselbe Zeit, wo die
Ernte in die Schewren gesammelt wird. «Fhe unnd Ernte bildeten gewisser-
magsen eine  Kinheit, die beiden Seiten des Lebens.» 8 Rossbach,
Rom. Ehe pag. 269. 270
4) Reinsberg-Diringsfeld a.a. 0. pag. 24, Bei den Ruthenen
in Ungarn im Herhst oder im Fasching; ebenda pag. 43.
5) Reinsberg-Diringsfeld pag. 82
6 Reinsherg-Diivingsield pao. 6
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Gruunde liegen; immerhin ist sie bemerkeuswerth. Wichtiger aber
diirfte der Umstand sein, dass bei den Esten ebenso wie bej
den Indogermanen auf den Mond geachtet wird. Die Ehen
gollen bei zunehmendem Monde, vesp. bet Vollmond, geschiloszen
werden. Dies lehiven die indischen Grihyasitra'), so hielten es
die Griechen?®, so die alten Germanen®), mnd Boecler be-
richtet dasselbe von den Esten, was auch Kreutzwald aus
neuerer Zett noch bestitigt. -Sie freyen — sagt Boecler —
und halten ihre Hochzeiten allemabl im neuen Mond, weilen sie
in der festen Einbildung stehen, dass sie alsdann besser Glick
und Segen ais sonst haben, anch ihre Weiber solchergestalt fein
jung und glatt tleiben, da sie hingegen, wenn sie im alten Mond
gefreyet werden, bald alt und runtzlich werden sollen.» *) Dazu
bemerkt Kreutzwald: »Solche mondgliubige Freier und
Hochzeitshalter gab es vor wenigen Jahren in allen estnischen
Districten, daher michten wir glauben, dass dieses grosse Ge-
schlecht noch nicht ganz spurlos verschwunden.« ®)

1) Vel Haasa a 0O, p 297

2) Bei den Griechen fand die Hoehzeit bel wachsendem Mon#e statt
nach Becker, Charikles ITT p. 298; bei Vollmond nach K. F. Hermann,
Griech. Privatalterth, 2ie Aufl. p, 239.

3) Wetnhold a a. O. p 364: >Bel der Bestimmung des Tages
achtete man anf den Mond. Ehen im zunchmenden Mond oder Vollmond ge.
schlossen hatten die Biirgschaft gedeihlichen Segens. Nuch heute hilt man
daranf« In Skandinavien gilt der Glaube, dass die Neuvermihlten
reich und gesund werden, wenn die Hochezeit im Neumond gefeiert wird.
Vol Reingberg-Diiringsfeld a.a- O. p. 1. In der Oberpfalz
{Deutsehland) darf die Trauung nicht bei abnehmendem Monde statifinden;
vyl. Reinsherg-Diivingsfeld a. a. 0. p. 132 In Thiiringen
gilt der Glaube, wer bei abnehmendem Mond heirathet, dem gehe Alles riick-
wiirts; vgl. Reinsherg- Diringsfeld a.a O, p. 185, Weber, Ind,
Stud, V p. 297 Amn bemerkt: »Auch bei uns wird die Traunog bei ab-
nehmendem Monde drtlich als unheilvoll betrachtet.« — Aunf den Orkney-
Inseln wird nur bei zunehmendem Mond geheirathet; 8. Reinsberg-D i
ringsfeld a a (. p 236 Auch die Masuren lasgen sich nicht bei ab-
nelunendem Mond trauen, »damit die Wirthschaft nicht zuviickgehe.e 8.
Reinsherg Diringsfeld p. 205

4) Vgl Boecler, der Eisten aberglianbische Gebrduche, Weisen nnd
Gewohnheiten p. 24.

5) Petri a a O, p. 278, 279 bemerkt: +Drr Vollmond hat dabei



Dl

Hingichtlich der zu wiihlenden Wochentage ist es bemer-
kenswerth, dass eine speciellere Uebereinstimmung zwischen den
Tsten und den alten Germanen vorliegt  Nach alter
dentschier Sitte, die in wraltem Glauben warzelt, sind fiir die
Hochzeit Dienstag ut Donnerstag die Leliebtesten ).
Dazu stimmt, dass noch Wiedemanns Angabe (a a. O.p 311)
die Freierei bei den Esten an einem Dienstag, Donnerstag
oder Sonnabend stattfinden soll, und nach Rosenplianter
die Hochzeitsfeier am Dienstag begimt?), Der Bettelgang
der Braut findet anf Oesel und Mohn nach Liuce und Holz -
mayeyr ebenfalls am Dienstag, Dotnerstag oder Sonnabend
statt™.  TFiir die Werbung nennt L u¢e Donnerstag und Sonn-
abend als die geeigneten Tage*). Nach J. Jung findet die
Freierei bei den Esten am Donnerstag statt™), Im Oden-
p & h schen war nach J. Ruus’ Angabe der Tag der Werbung
frither fast immer ein Donnerstag (jetzt anch Sonnabend)®).
Der Hauptsache nach erscheinen also immer Dienstag und

noch immer einen starken Einfluss, und so wie gie die Verlohung am liebsten
zur Zeit des Neumonds halten, so begchen sie ihr Hochzeitsfest selbst gern
im Vollmonde. «

1) Nitheres 3. bei Weinhold a, a. O. I p 564. 365.

2) §. den Anbang. Hir die Trawang sind die Esten in der Regel an
den Sonntag gebnnden, wo der Pastor sie in der Kirche copulirt.

8) Luce a.a. 0. p. 79 Holzmayeyr Osillana p. 89.

4 Lonce o a O.p 74

5' J. Jung, Kodumaalt Nr, 6 p. 92,

6) Handsebriftlich ; vgl. den Anhang. Hs darf hier nieht unerwihnt
bleihen, dassg der Donnersta g seit Allers und noch bis in die neuere Zeit
von dewt Esten fiir heilig gehalten und darch Enthaltuog von mancherlel
Arbeit n, a. m. gefeiert wurde, ein Umstand, der dic Tdentificirang des estni-
schen Donnergottes Tuar, TOr, Taara, Toara, dewm die Eiche heilig ist, mitdem
altnordischen, altwermanischen Thér sehr beglinstigt. (Vgl Boecler a a
Q. p. 97—-99 und Krentzwalda Bemerkung dazu iiber die nmeucre Xeit: auch
Wiedemann a. a. Q. p. 872, Wie Boecler erziihlt, sollen aueh die Tanfen
am Domnerstage besonders beliebt sein, weil nach estnischem Glanben die dann
getauften Kinder beaser gedeihen. Nach K reutzwald (ehd. p. 102, war
dicser Glaube noch zu Antang dieses Jabrhunderts in Allentacken und Wier-

land verbreitet; solche Kinder wiren von »des slten und penen Glambeus
Gutteruc eingesegnet.

4
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Donnerstag anch bei den Esten als giinstige Tage zur Binlei-
tung  einer Khe, wozin bei fhmen auch noch  der Sonmabend
kommt Y,

Capitel V,

Die Eintheilung der Hechzeit und die officiellen Personen,
welche bei derselben fungiren.

e Hochzeit zerfallt bel den Ksten in drei Haupt-
theile, nimlich «) die VWeier im Hause der Brant; b) die
Hraatfabrt oder das festliche Geleit des jungen Paares in sein

13 Abweichungen im Finzelnen fehlen tyreilich nicht. 8o piebt J. M.
Sommer an, dass in Wierlaud in e¢inigen Kirebspiclen die Freierei am
Freitag stattfivdet Clabeb, do Kivjam, Scelia £0 1882 p. 69% Anch Tsaman Ka-
lender 121884 p. 81 ciwithnt din Freferei am Preitae Nach Kreatzwald
thei Boeeler p. 102) kiicten dic wicrhindisehen Freier meist die Nacht von
Senntag unf den Montag znur Werbung benutzt. — Teh gebe hier noch cine
kleine Hehersicht der gegenwiirtie bei verschiedenen deuwtschen und andern
indogermunischen Stéimmen fiir dic Hochzeit beliclten Wochentage. Man wird
den Dieonztag md Donnerstapg dentlich hervortreten sehen; doch kon-
men auck audere Tage ver. In Westfahlen sind Dienstag, Donnerstag
und Sonnahend die Heirathstagre {Reinsherg-Diiringafeld p. 221); bel den A l-
tenburgern und in dor Mark Ddenstag und Donnerstag (Reinsh.-I.
p. 163 9ldy; in Baiern, in Schlesien mnd Westpreussen
Dienstag (Reinsh.-D. p. 183 192 Treichelac e, . po 118 in Schwaben
Dienstagr, Donoevstag nnd Sonutag (KD, po 1837, In Didncemark galt
friiher der Donnerstag als der beste Tag zum Heirathen, jetzt wihlt man
gern Sounabend oder Senntag (R-D. po 8). In Luzern war es friher
Dienstag oder Donncestag, jetzt st ooy Montag (3. R0 po 110); bei den
Veangelizehin im Waadtlande ist e Dienstag und Donnerstag 1bei den
Katholischen Montag); der Mittwoel ist daselhst der Tag der Ehylosen
A a0, p 1120 Za Ancona in [talien ist Donnerstag der Tag fiir die
Tleirathen (s a. a. O, p. 973; bet den Nernpolitanern sind Montag,
Donnerstag und Sonntay die giinstigen Tage (R-1). p. $8); in den Landes
{in Frankreich) ist es Dienstag (R.-D. p. 209); auf Kephalonia Dop-
nerstag und Sopntag, in den Stidéen anch Sonnabend {Dienstaz wnd Freitag
sind Unglitckstage); s, R.-D. p. 57). Bel dem Polen ist Sonntag beliebt ;
in Polnisch-Schiesien Dienstag oder Mittwoch; bel den Masuren
in Prenssen Dicvstag oder Donuerstag: an ciuigen Orten anch Freitag; in
Slavonicn Mittwoeh (R-D, p. =2 w del m.

L]
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nenes Heim; ¢} die Feier im Hause des Briatigams — Ebenso
tst es bei den Indern, Griechen, Romern, Germanen, Slaven
u. s. w.; ebenso auch bei den Mordwinen, Wotjiken, Lappen
o8 w.

Die Personen, welche bel der estnizcehen Hochzeit ein
besonderes Amt bekleiden und als Hauptpersonen neben dem
Brautpaar hervorireten, sind zwar nicht @berall gz diesclben,
der Hauptsache nach liegt aber doch Uebereinstimmung vor.
Ueberall findet sich 1) der ochzeitsalte oder Vatermann (saja-
wanem, isamees, sde), der als Brantigamsvater fungivt: 2) die
Brautmutter oder Hochzeitsmutter (sajmmr;_r;(’); 3y der Marachatl
{peiopnisy; ) die Braotjungfer (saja;mr?n. predtidvale, Tareane:,
Diesen figt Wiedemann (a. a. O, p. 313) noch O den
Kastenfiirer (kérstumees), der den Brautkasten zu verwalten
hat; ond 6) den Spielmann (pillimecs, mdnnimees) hinzn.  Die
beiden letzteren sind jedoch offenbar von geringerer Bedettung.

Der Briintigamsvater ist natiirlich cin verheiratheter Maun,
der Marschall oder Peiopnis dagegen ledig, eine Art reitender
Herold, Iiese Leiden und der Brimtigam haben Gurten oder
auch wejsse Tucher wie Ordensbinder iiber die Schultern ge

bunden; und atle drei, wenigstens aber der Briutigam und der
Loiopsois haben blosse Degen oder Bchwerter. 5 Im Revalschen
eieht es nach Hupel neben dem Brintigamsvater zwet Mar
schille, desgleichen zwei Brantmagde ¥y  J. Jung erwilnt
ebenfalls neben dem  Fsamces zwei Peiopnisid wnd 2wel Braut-
schwestern.  Von Seiten der Braut ist nach b ferner noch
ein «8chenk: angestellt, desgleichen ein «Aschienwiichters, wel-h
letzterer den Ofen hiitet und niemand hinzu lisst, da die Braut
selbst die Asche zum Waschen nithig habe %)

1} Diese Bewaffouny mit Degen oder Schwerten ist jedenfidls sehr aht
und war frither ohne Frage allzewein.  Jetzt schwindet sic mehr wwpd mehr.
Vgl Kreutzwalad bei Boeeler a a, O p. 36,

D Hupel, Topoge. Nachr. II pay 75

3 Lo Jung, Kodwuaalt Nr. 6 pae. 95 97,
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Auf Oesel heisst nach Luce der Marschall peinwend,
d. h. Briontigamsbruder, der nach seiner Angabe mit einem alten
verrosteten Degen bewaffnet ist.!) Aunf Mohn unterscheidet
Holzmayer den Briutigamsvater, die Brantwmutter (die er
csimene mennt), die Brautjungfer (die er jérgminne neunt), den
Mavschall der Biaut { pruwdizcend oder Brauthruder) und den Mar-
schall des Briauwtigams (peistcend), dazu 5 Kistenmédchen und
4 Burschen im Gefolge der Braut.?) TIm Oberpahlen-
schen wird ausser dem Brintigamsvater (Sajawanem) nnd dem
Maerschall ( Peiopais) noch der sogen. Sotataja erwihint, ein unver-
heiratheter Bruder oder anderer naher YVerwandter der Brant,
der als eine Art Brantmarschall und als Brautheber fungirt (vgl,
unten). Er trigt zur Auszeichnung einen breiten bunten Gurt iber
der Achsel, aber keine weisse Schiirpe und keinen Degen %} Dieser
Soitataje entspricht offenbar dem Brautmarschall oder Brautbru-
der Pruudiwend auf M o n, und vielleicht ist der eiue von den
beiden von Hupel und Jung erwilnten Marschillen auch
als specieller Brautmarschall zu fassen. Im Oberpahlenschen
wird ferner die Korwane-naene oder Kansa-naene erwihnt, gewshn-
lich eine Tante oder dltere Schwester der Braot, die als Ehren-
dame anf der Hochzeit die Braut mit gutem Rath unterstiitzen
muss,*) also eine Art Brautmutter, vielleicht aber auch zugleich
die Brautjungfer vertretend, denn eine solche finde ich in der
betreftenden  Schilderung nicht besonders aufgefiibrt. — Im
Odenpihschen (Kreis Dorpat) wird die Begleiterin der Braut
Lawlatus - naene genannt; cs ist dies ein Weib, das der Braut
schon im Brauthause Leigegeben wird, das mit ibr zur Trauang
fahrt, bestdndig Lei ihr ist, sie ankleidet, ihre Sachen trégt, ihr
beim Abschied von dem Elternhauvse jammern und weinen hilft

1) Luee, Walrheit und Muthmassnng pag. 75. 8.
2) Holzmayer, Osil. pag. 90,

3) 8. Inland f. 1844 pag. 20.

4) Inland f. 1844, pag. 21.
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und schliesslich sie in Gesellschaft andere? Weiber auch zu
Bett begleitet. !)

Wir konnen nach alledem als die Hauptpersonen bei der
estnischen Hochzeit den Briutigamsvater, Brautmutter, Marschall
und Brautjungfer bezeichnen, zu welchen ortlich anch noch ein

© Brautmarschall oder Brautheber tritt.

Bei den griechischkatholischen Finnen in Ostfinnland
werden folgende Personen bei der Hochzeit aufgefiibrt: Zwei
sogen. Bewerber (Puhemichef), unter denen der eine ein alter
Mamn, dem estunischen Tsamees oder Sajawanem entspricht; die
Brautmutter (Kaaso; vgl. die estnische Kausa-naene), eine
Schwester, Tante oder sonstige Verwandte der Braut, die wih-
rend der ganzen Verlobungszeit mit der Braut zusammen und
ihr in Allem behiilflich ist; die Schaffer oder Marschille {Juok-
fomiehet und Nuodemichet); die Brautjungfern; endlich noch der
sogen. Nulunveldjd, ein Mann, der bei der Einpackungs-(lere-
monie dem Briutigam so viel Kleider wie miglich zu schaffen
sucht?). Es sind also — mit Ausnahme der letzten Person, die
den Finnen eigenthiimlich zu sein scheint — dieselben Haupt-
bersonen wie bei den Esten.

Ganz wesentlich ebenso ist aber auch das Hochzeitsper-
sonal bei den Germamnen. :Die Brant war das ganze Fest
iiber fast allenthalben in die Obhut der Brautfrau gegeben, einer
nahen Verwandten oder einer Pathe, welche die Stelle der
Mutter an diesem Tage vertritt und fir die Braut berhaupt
das ist, was fiir den Brautigam der Brautfihrer oder Vor-
mann« %) (der estnische Sujawanem oder Brintigamsvater). Sie
ist die »Ehrenmutter« (nach bairischem Ausdruck), die »Ziicht-
frauc (wie die deutschen Schlesier sie nennen). Dazu Xommen
auf den deutschen Hochzeiten die Brautjungfern uud Drautge-

1) Nach J. Ruus, handschriftl.
2y Vgl den Anhang.
3) Vel Weinholda a O.p 397
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sellen oder Marschille Y, zu denen drtlich, wie wir weiter unten
selien werden, auch noch der »Brautheber« tritt.

Eine Eigenthiimlichkeit der estnischen Hochzeit scheint der
Kastenfiihrer oder Adrstumees, wihrend Spielleute
auch bei den Germanen natiirlich nieht fehlen,

Dieselben Hanptpersonen wie bei den Esten und Deuntschen
begegnen uns aber anch bei den Hochzelten gar mancher andern
indogermanischen Violker, Lald mit dieser bald mit jener gros-
seren oder geringeren Modification, welche alle hier zn er-
witbnen nicht wolill angeht. An der Hand des » Hochzeitsbuches -
vor Reinsberg-Diavingsfeld ist es leicht sich fiir die
meisten in Befracht kommenden Volker in dieser Hinsicht zu
orientiren. Von wichtigeren Abweichungen sei nur die eine er-
wiihut, dass bei den Grossrussen die Stelle des Brintigams-
vaters, des estnischen Jfsamees, durch eine Frau, die sogen.
Steacha oder Wreiwerberin, versehen wird, welche auch schon bei
der Werbung die Hanpirolle spielt?). Bei den Kleinrussen
dagegen haben wir wieder minnliche Brautwerber {Starosfen ge-
naunt; vgl. Reinsberg-Diivingsfeld a, a, Q. p. 31), Der Starost
fungirt auch als Brintigamsvater; neben ihm stelien der Mar-
schall oder Drusehko, die Brautmuotter und die Brantmigde.

Was die Bewaffnung der wiunlicken Hauptpersonen
bei der estnischien Hochzeit mit Degen oder Schwertern anbe-
trifft, so darf dieselbe jedenfalls als eine alte Sitte angesehen
werden. Sie beruht aller Walvscheiulichkeit nach auf einer
Erinnernng an die Zeit des Frauenraubes, der gewaltsamen Eut-
fiibrang, bel welcher die Waffe nicht entbelirt werden konnte.
Anch der Druschlo oder Marschall bel den Mordwinen ist
mit einem Sibel bewaiinet (vgl, unten die »Brantfalirt<). Ana-
logieen zu diesem Brauch finden sich auch bei ein paar germa-

D Weinhald aao O p, 398

2) Siehe Niiheres iiher die officiellen Personen bei der grossrussischon
Huchzeit, die sogen, ynnoensie awgu, bel Grosspietsch in der Russ
Revne, Bd. XTI (1877) 1. 256 - 248,



57

nischen Stimmen. In Baiern z B. ist der sogen. »Kranzl
herr«, ein Bruder oder Vetter des Briutigams, der auch als
Hochzeitslader fangirt, mit einem Kibe) bewaffnet; einen gleichen
Sibel tragt sein Gefihrte, der sogen. Hundewehrers oder
sHennenklemmer«, meist ein Verwandter der PBraut?). In
Schwaben finden wir an verschiedenen Orten die Sitte der
bewaffneten Brauwtfiihrer, dis wie eine Wache die
Braut begleiten und behiiten. In Rottenburg geht nur einer
dieser Brautfiihrer neben der Braut, der andere neben dem Briu-
tigam wnd etwas voraus. Vor dem Ueberschreiten der Thiir-
schwelle macht der bewaffnete Brautfiliver anf der Maunnes-
seite< mit dem Degen drel Krenze auf die Schwelle, »in den
hijchsten drei Namen« u. dgl. m.2)

Capitel VL

Das Verlaugnen und Verstecten der Braut, Verschliessen und
Verrammeln des Brauthauses u. dgl. m.

Eine Sitte, die offenbar alte Zeiten wiederspiegelt, in welehen
die Frauen gewaltsam, darch Raub gewonnen, resp. von den
Ihvigen gegen solche Gewaltsamkeit vertheidigt wurden, ist das
Verliugnen der Ivaut und eine scheinbare Vertheidigung des
Brauthauses, die uns Lei den Esten noeh recht lebendig ent-
gegen tritt.

Am Hochzeitstage macht sich der Driutigam mit seinem
Gefolge auf den Weg. +Etwa cine halbe Werst vor dem Ge-
hift, wo die Braut wohnt, machen sie Halt, und zwei Berittene

3) S Rt'%nsber,t__r-Diiringsfeld a a0 p. 190,
28 Rctnsberg-D liringsteld a. a O. p. 140. 141
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mit Degen an der Seite nnd Bierkannen in der Hand gehen als
Spiher voraus. Sie finden Alles verschlossen und verbarrika-
dirt, man jagt sie fort und schiesst mil Flinten hinter ilinen her.
Sie kommen aber wieder, und das dritte Mal lisst man sie ein,
worauf dann die Uebrigen folgen. Auch sie finden Anfangs
Widerstand, ihr Schiessen wird von dem Vater der Braut und
ihren (zisten, welche die Festung vertheidigen, erwidert. Da
die Ueberrnmpelung somit nicht gelungen ist, so legen sich jene
aunfs Bitten. Sie michten nor eine Kuah suchen oder sonst etwas,
oder bitten als Fremde um ein Nacbtlager. Man entschuldigt
sich mit Mangel an Raom und sucht sie wit allerlei Krenzfragen
i verwirren. Nuchdem unter wancherlei Scherz und ver-
blamten Reden der griosste Theil der Nacht vergangen ist, er-
scheint endlich der Hausvater mit einer grossen Kanne voll
Bier, dem :Pass«. Der Kirstumees {Kastenfithre®), welcher die
Verhaudlung fiihrte, lisst Alle davon schmecken, und den Rest
helicommen die Zuschaner. Nun ziehen die Fremden ein, die
Braut begiebt sich anf den Hof unier die zuschanenden Mid-
chen und wird unter Wechselgesang mit diesen von der Swja-
nacne hervorgeholt. Die beiden mit Degen Bewaffneten stellen
sich, diese krenzend, an die Thiir, die Braut muss dreimal unter
denselben durchlanfen und sich dann verstecken« ').

) Wigdemann a a. O. p. 314, Auch auf Oesel findet sich nach
Tiuce'’s Angabe ¢a. a. O, p. 81. B2) das Verschliessen und Verriegeln des
Brauthsuses, das Schiessen von dort aus, der Versuch cinzudringen, Bitten
und Priliminacicn, die verbliimten Angaben, man suche ein Kalb, eine Kohl-
vflanze oder dyl., bis endlich der Eintritt zugestanden wird. Die historisehe
Begiindung hat Lace woll richtig gegehen, wenn er (p. 90. 91) sagt:
20ifenbar sieht man ang dem, dass der Briutigam alle seine Unternehmungen
in Absicht seiner Braut, {mmer des Nachts austibrt, dass er nach der Ver-
labung so bona fide mit seiner Braut schlafen geht, — dass das Abholen der
Braut so feindselig und kriegerisch aussicht, dass die Brant so wuanderliche
Spriinge macht, sich dep gauzen Tay versteckt hilt und endlich dass die
Giste aufinglich getrennt sind «nd die Géste der Braut cest den anderg Tag
nachfolyen, ctwas Verlorenes stchen . s, w., aug allem diesen sielt man noch
die Sitte der heidnischen Vorzeit durchschimwnern, obgleich die nachmalige
Civilisation aus einem simplen Jungfernraube ein Frendenfest gemacht hat<.
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Dass die Braut Leim Erscheinen des Bridntigams mit scinem
Gefolge am Hochzeitstage sich versteckt, erwithnen auch
Hupel", Luce?), der Isamaa Kalender filr 1834 u. a. m.
Nach Hupel (a a O. p. 173) ist die brant anfangs versteckt,
sie wird aunfeesucht und dann gleich getanzt. Wesentlich ebenso
ist die Sehilderung im Isamaa Kalender. TLuce dagegen be-
merkt (von Oesel): -die Draut hilt sich den ganzen Tag mif.
ihrer Jungfer versteckt und dje Géste schmansenc. Jch kann
dies nnr fiir eine ortliche Alweichung halten. Die Regel
ist, dass die Drant sich versteckt und rach einiger Zeit ge-
funden wird.*)

Beim Suchen der versteckten Braut singt nach Neus das
Briutigamsgefolge -

Hiev ging hin des Vigleins Stimme,
Durchs Gestriuch des Euntleins Stimme,
Eben wie des Eichhorns Spriinge!

Hier gestanden hat das’ Viglein,

1) Hupel a. a. 0. p. 5.

2) Luce a. a. 0, p. 83

3) Isamaa Kal. i884 p. B2 (Verf. J. Bergmann).

4) Im Oberpahblenschen wird die Braut bei der Avkunft des Briiu-
tigams mit seinem Gefolge dirsem entgegen getragen nnd auf einen Teppich
gestellt, danm aber wieder ing Haus zuriick getragen, we sic sich in der
Kammer versteckt und wmit 2 andern Midchen gemeinschaftlich unter einer
Decke verldillt harren muss. Dic Giste sitzen hei Tisch, riihven aber nichts
an, sondern klagen diber die Alhwesenheit dey Brawt, Dann bewioht sich das
Briiutignmsgefolge in die Kammer, wo dann der Peiopois nuter den drei Ver-
deckten die Braut erkeunen und in die Stube fiihren muss (s.- Inland f. 1844

P 20. 21), — Uchrigens pflegt auch friiher schon, bei der Werbung, die Brant
sich versteckt zu halten (3. oben), so dass hier also bei der Huchzeit sich
etwas Achnliches abspielt. wie bei der Werbung. — Auf Mohn werden demn

Briutignmsgefolge anch sehon bei den grossen Verlobmngsfeste (tékbrijonma)
alle miglichen Schwicrighkeiten heiin Kintritt in das Branthaus hereitet, mehr-
wals sPisses abverlangt . dgl. n. (Holzmayer o o, o, p. 88) almlich wie
sonst hei der Hochzeit selbst, deren Stelle die grosse Verlobung walwschein-
lich arspringlich einnalm.
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Hat die Schuh geschnint die Ente.
Thuet anf die weiten Thiren!?

Das Brantgefolge aber singt spottend:

Recht so, recht so, Brantigidmchen!
Wer hiess mit Geleit dich kommen?
Konntest du nicht kommen heimlich?
Briutchen! vief der Pfeifen Blasen;
Briutchen flog zom Fohrenwalde,
Brautchen sprang zam Birkenwalde;
Ward zuletzt gesehn in Wierlaud,
Theilte Gaben aus in Harrien;

Strihlt in Weissenstein das Haar sich,
Quistet im Felliner Bad sich ¥

Aehnliche Schwierigkeiten beim Kinzug des Brintigams in
das Brauthaus, ein Vertheidigen, Verstecken, Verleugnen der
Braut finden wir auch bel andern finnisch-ugrischen Volker-
schaften.

In Alt-Finnland begiebt sich das junge Paar nach
der,T_na.;mng picht gemeinsam in das Hochzeitshans, sondern
Jeder kebrt in seine Wolnung zurick. Bald aber erscheint der
Brautlgcuu mit den Seinigen beim Brauthanse und begehrt Ein-
lass. Der Hausvater verweigert denselben. Die Boten des
Briutigams zeigeu ein Pupierlippclhien als »Passe« vor und lesen
den angeblichen Inhalt desselben gelaufig vor. Nach mauncherlei

1) Neus, Estn. Volkslieder pag. 265. IDler cstnische Text lautet:

Siit on liinud sirgo heiiled, ! Siin on sirgo seisutanud.
Labi paio parti hedled, Part on kirgi paclutanud.
Otsi kul orrawa ]n.]JEd‘ Tchke lahti laizd uksed !

2) Neus, Estn. Vulkslieder mg 276. Der estnische Text lantet:

Hiisti, hiisti, pewkeue' Neidu kargas kaasikule;
Kes }sﬂsklb sajaga tulla?® Wirns wiimaks nidbtud neidn,
Eks woinud sallaja tulla? © Harjus andid jigatnd ;
Neidu! hillidis pilli heiile: Paides pea sugenud,

Neidu lendis leppikule, Willundis on wihalnnd,
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Priliminarien, Geschenken von Seiten des Briuntigams u. dgl.
werden sie endlich eingelassen. ')

Von den griechisch-kathol. Finnen in Ostfinnland
lisst sich wenigstens soviel sagen, dass dem Briutigam mit den
Seinigen der HEintritt in das Brauthaus so schwierig und um-
stindlich wie nur moglich gemacht wird. Wast mit Gewalt und
mit Anstrengang aller Krifte muss er sich in die Stube
driingen. Diese Sitte wird anch Kalevala 25, 106—108 erwiihnt,
Sind sie endlich in der Stube drin, so miissen sie ihren »Passe
zeigen, der bald in Prosa bald in Versen abgefasst ist u. s w.
In manchen Gegenden daselbst blerbt die Braut noch wihrend
des Mahlles ganz unsichtbar.  Wilvend die Andern noch bei
Tisch sitzen, geht der alteste Werber (der dem estn. Isamees
zu vergleichen ist), die Braut aus der Kammer zu holen.?} Es
scheint allgemeine Sitte zn sein, dass die Braut lange auf sich
warten lisst’und erst nach langem Suchen und dorch Vermitte-
lung der Brautmniter lisst sie sich bewegen hervorzutreten, —
eine 3Bitte, die auch Kalevala 21, 221—224 erwilint wird.3)

Bei den I‘ﬁ,?ﬁfgn wird der Brautigam mit seinem G efolze
ebenfalls zuerst durch ein paar Bursclien am Eintritt in das
Brawthaus gehindert. Sie wiissen mebrmals zahlen, bis sie
eingelassen werden, dann aber weisen die in der Stube ver-
sammelten Verwandien dic Ankommlinge einfach wieder zur
Thir hinaus. Sie bedecken sich draussen Schultern, Kopfe ete.
nach Maglichkeit mit Schnee, kommen herein und klagen: » Wir
haben es draussen nicht ansgehalten, das Schneeweh-Wetter ist
allza hartl« Nichtsdestoweniger roft des Midchens Vater ihnen
#0: »>Fahret hinaus!« Sie miissen hinaus, und es wiederholt sich
Dasvelbe mehrere Male, bis sie endlich in Gnaden aufgenom-
men werden, )

1) 8. Reinsberg- Diringafeld, a a O, p. 19,

2) Vgl oben die Sitte der Oberpahienschen Esten, p. 59 Ann.
3) 8. den Anhang.

4) 5. den Anhang.
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Bei den Wotjiken kommt {nach Bechterew) am
Hochzeitstage dor Brautigam mit seinen Verwandten zum Brauat-
hause gefuhren, um die Braut zn holen; aber diese wird ver -
leugnet, und zwar drei Mal. Duann gehen sie sic suchen nnd
finden sie versteckt Sie wird mit Gewalt herausgeholt, hat
sich das Gesichit mit einem Tiche bedeckt nnd strinbt sich wei-
nend und schireiend. Da breitet der Braotigamsfihrer im Hofe
etuen Teppich ans, die Braut wird darauf gelegt. mit dem Ge-
sicht nach unten, und der Brintigam schligt sie mit einem Stock
oder einer Ruthe auf ein Kissen, das ihr aof den Riicken ge-
legt ist, um sie abzustrafer. Nun wird sie gehorsam, fingt sich
an zn verabschieden u s, w. ")

Beiden Mordwinen werden die Thore des Brauthauses
rasch zugeschlagen, sobald man den Zug des Braptigams mit
seinem (efolge nahen sieht. »Wer da¥« fragt man hinter dem
Thore. sKaufleate !« wird geantwortet. »Was filr Waare be-
gehrt ibr#« — >Lebendige Waare.« — »Wir handeln nicht!« —
» Wir nehmen sie mit Gewalt!ls — »Versucht es!s — Die Be-
gleiter des Briutigams thun, als wollten sie das Thor stiirmen.
Nach einigen vergeblichen Versuchen lassen sie sich auf Unter-
handlungen ein und erhalten endlich fir eine Zahlung von 20—30
Kopeken Einlags in den Hof Friher wiederholte sich dieselbe
Cleremonie noch bei der Vorhansthiic und bei der Thir in die
Feststube.?) In Folge der allgemeinen Verarmung lisst man es
jetst bei einem Male bewenden. ?)

Die Sitte des Verrammelns und der (scheinbaren) Verthei-
digung des Brauthaoses findet sich auch bei den an der West
kiiste Estlands und auf den Inseln daselbst lehenden Schweden,
zum Theil sehr dhnlich der estnischen Sitte, wie sie Wiede-
mann schildert.

1 Ve, M. Buch, a. o (. p. 328

2) Ebenso fordert bei den Lappen zuerst ein Bursche an der Anssen-

thiir dem Briistigam mit seinem Gefelge Geld ab; dann cin zweiter c¢benso

an der Thiir, dic aus dem Vorbaus in die Stahe fithrt. (Vgl den Auhang )
3) St. Petersburger Zeitung f. 1879 Nr, 232
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Auf Nurko wird, wahrend das junge Paar iu der Kirche
den Segen des Priesters empfingt, die Hofpforte des Brauthun-
€3 von den zuriickgebliebenen Hausgenossen verschlossen und
verrammelt, dagegen ein anderer Weg abgesteckt mit Streh-
biindeln an Stangen, welche Werstpfahle vorstellen sollen. Nuan
kommt der Braatzug aus der Kirche zavick. »Die Marschalle
bitten um Einlass, bieten Geld und wollene Handsehuhe. Um-
sonst; man weist anf den anderen Weg hin, den sie hitten
fahren miissen, beschreibt ihn ganz genaun und giebt einen Be-
fehl der Obrigkeit vor, dass hier Niemand fahren dirfe. Je
mehr Uebertreibungen hiebei vorkommen, desto grosser ist der
Spass und die Ebre des Vertheidigers. Die DMarschiille aber
lassen sich nichi abweisen, sie bringen ejuen schriftlichen Befehl
vom Gouverneur — ein abgerissenes Stickchen Papier — dass
die ganze Gesellschaft wohl anfgenommen werden solle. Die
Witze dabei, indem man z B. herausbuchstabirt, jeder Mann
miisse ein Stoof Heu, jedes Pferd ein Bund Bier erhalten, werden
mit lautem Beifall der Giste belohnt. Zuweilen macht dies
Eindrack ; der hisfir, d. h. ein gewililter Mann, der die Stelle
des Hausvaters vertritt, offnet Ist aber Alles mmsonst, so stiirzen
die flinken Marschiille auf die Pforten oder den daneben stelien-
den Theil des Holzzannes los, reissen mit Hilfe der gogen.
Ochsen (gétuxar) Alles nieder, was die Einfahrt hindert, und
die Gesellschaft fahet unter Flintenknallen, lantem Hurraligeschrei
und Peitgchengeklatsch jubelnd in den Hof hinein.»') Ganz
dhulich ist die Sitte auf der Insel Worms?); dhulich, nur etwas
abgekiirzt, anf Rogd.?)

Mit Rechi bemerkt Russwurm, dem wir diese Nach-
richten verdanken, dass der erwihnte Brauch auf urspriinglich

1) Vgl. C. Russwurm, Eibofolke oder die Schweden an den Kijsten
Ehstlands und auf (Runt Reval 1835) pag. 74. 75.

D Russwurm a. a 0. pag. 80
8) Ronsswurm a, g Q. pag. 6.
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gewaltsame Entfiihrung der Braut deutet.') Wie sehr dersclbe
jedoch zur blossen Form und lediglich zu einem lustigen Spass
sich eutwickeit hat, erkennt man am Deutlichsten daraus, dass
bei den Ingelschweden die Verrammelung des Brauthauses erst
stattfindet, nachdem das Paar schon getraut ist und ans der
Kirche zurickkehrt, wo dann die ganze Veranstaitung ihren ar-
spriinglichen Sion vollig verloren hat.?) Bei den Esten wird
dagegen das Braunthaus verrammelt, wenn der Briutigam zuerst
mit seinemn Gefolge naht, um sich die Braut zu holen. Kein
Zweifel, dass dies die iltere Formn der Sitte ist, die einzige,
wo dieselbe noch einen Sinn hat. Nimmt man zu diesem he-
merkenswerthen Umstande die Thatsache hinzu, dass die wenig zahl-
reichen estlindischen Inselschweden, in nichster Berithrung mit den
weit zahlreicheren Esten lebend und vielfach mit ihnen gemischt,
manche Sitte von den letzteren angenommen haben, so kann man
es woll fiir wahrscheinlich halten, dass der besprochene Brauch
von den Esten zu den Schweden fibergegangen ist. Indessen
verliert diese Ansicht wieder einigermassen an Walirscheinlichkeit,
sobald man beachtet, dass wir Aehlnliches auch bei andern indo-
germanischen Stimmen vorfinden, wo eine solche Annahme villig
ansgeschlossen ist.

Auf den nordfriesischen Inseln pflegt man das Braut-
haus vor dem Briutigam zuerst verschlossen zu halten und die
Braut zu verlengnen; ebenso bei den Siebenbiirger Sach-
sen.d Auf Sylt sammeln sich alle geladenen Miinner bei dem
Briutigam und geleiten ibn mit dem Brautmann (foarman) an
der Spitze zum Brauthause, dessen Thiir verschlossen ist. Nach
einigen Klopfen erscheint ein altes Weib and fragt, was sie
wollen? Der Yormann antwortet: »Wir haben hier eine Brant
abzuholen. Die Alte schligt aber die TLir zu und ruft: -Hier

) Russwurm a a O pag. 73
4 Vgl das Verfuhren in Alt.Finnland oben pag. 60
3) Vol Weinhold aa O pag. 385,
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ist keine Braut.« Auf ein zweites Klopfen wird jedoch auf-
gethan, 1y

Z1 BEmmen und Rooswinkel in den Niederlanden
findet der Brantigam, wenn er mit den Seinen kommt, auch zu-
erst die Thiiren des Braunthauses geschlossen und umsonst wird
it einem Reimspruch wmn Einlass gebeten. Man fihrt dann
durch das orosse Thor zur Dreschienne hinein. 2)

Pei den Polen im Lubliner Kreise findet man, wenn
man aus der Kirche nach Hause filrt, die Thiiren geschlossen.
Man versucht mit Gewalt zu offnen, aber vergeblich. Man bittet
singend um Einlass. Singend wird geantwortet, — und so geht
Frage und Antwort im Gesang noch eine Weile weiter. Endlich,
auf flehendes Bitten der Braut, erscheint die Mutter und thut, als
erfilhire sie jetzt erst von der Ankunft. Sie offuet die Thir
des Hauses, wo die Tisclie schon gedeckt stelien u. s. w.?)

Noch ahnlicher der estnischen ist die russische Sitte.

»In Kleinrunssland wird bei der Ankanft des Briuti-
gams der Hof der Brant verrammelt, ein zerbrochenes Rad vor
die Thire gestellt und die (Gesellschaft der Braut schickt sich
zor Vertheidigung an.«*)  Nach Reinsberg-Diringsfeld
dient dann eine IMlasche Branntwein von Seiten des Sta-
resten (d. i, Freiwerbers) als »Pass,« woraufhin sie eingelassen
werden. ®) — In Podlachien (bei den dortigen Kleinrussen)
entfernt sich der Briintigam nach dem Hochzeitsmahl ans dem

48 Weinhold, a a O pag. 410, 2Auf dem Diirrenberge iiber
Gallein im Salzburger Lande wurde dem vomn Briiutigam zur Abholung der
Braut gesandten Brautfihrer der mit bewaffneter Schaar herangeritten kam,
eine Zahl Rithselfragen, dic er beantworten musste, vom Brautvater gestellt,
ehe ihin die Braut iibergeben ward.c (a. a. O. p. 385). Im nordéstlichen
Steicrmark pflegt die Braut gleich nach der Crauung rasch ans der Kirche
zn laufen und sich zu verstecken, der Briutizam muss sie suchene
(a. & O. p. 384).

2) 8. Reinsberg-Diiringsfelda. a. O p. 231,

3) Reinsherg-Diiringsfeld a a Q. p 210,

4) 8 Weinhold a, a. O.p. 385,

B) Reinsberg-Diivingsfeld a a. O. p 34,
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Brauthanse und komint erst gegen Abend wieder mit seinem
Gefolze, findet aber die Thiiren gesehlossen.  Fr klopft and rft
vergebens, es herrseht tiefste Scille.  Endlich wird ein Gesang
angestimmt, dem die im Hause Befindlichen antworten. und nach
ciniger Zeit geht die Thiir mit tGeriinsch anf und heraus tritt die
Muiter der Braut mit Brod, Bier und Branntwein in den Handen.’)

[ei dem grossrussischen Landvelk fihrt nach der
Schilderung von Grosspietsch der Briautigam mit seinen
Verwandten gegen Abend am Brauthause vor. Aber das Hof-
thor ist verschlossen. Der Dywschlo (Marschall), welcher mit
einem Handtoch anf der Schinlter, min einer Peitsehe jn der Hand,
den Zug des Brantignms erifiuet, klopft dreimal stark an das
Thor und schreit: : Hausherr, mach anf qud gieb uns ein Nacht-
quartier! Wir sind ganz dorchfrorven<,  Aber das Thor bleibt
geschlossen.  DPrei Verwandte der Braut stehen aut demr Hof nnd
fragen, wer die Fremden seien. «Wir sind [Tiger! Jautet die
Antwort. — Wir wollten Fichschen, Wachtelweibelien und schone
Midchen fangen-. Sie scien zn spit gekommen, liitien aber
doch gesehen, wie ein Kiichschen gerude in diesen Hof schliipfte.
Jene wollen nichts gesehen haben, Eine Unferhandlung beginnt,
und endlich werden die Draussenstehenden fiiv das Versprachen
eines guten Trunkes cingelassen. %)

Diese russische Sitte sieht der esinischen selr dhnlich und
auch die verbliimien Redensarten, die dabei geliihrt werden
erinnern an Aehnliches bei den Esten.

Die Sicherheitsmaasgregeln gehen bisweilen sogur noch
weiter. In vielen Gegenden Rnsslands werden am Vorabend
der Hochzeit nicht nur die Thidren des Hauges, wo die Braut
wolint, geschlossen, sondern auch dic Dorfthore, und werden die-
selben bel der Ankunft des Brintigams erst nach langem Hin-
und Herreden geiffnet.™)

1) Reipsberg-Diiringsfelda a O p 42

2) Vgl Russisehe Revue X (1877) p. 103

B) Vel Wulischer, a a O, po 207, 208 nach Miiller, Geschichtl
Uvbersicht, p. 103,
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Wenn bei den Slovenen in Krain der Briutigam sich
dem Hanse der Draut nihert, stintzen alle Giste derselben mit
Stocken, Sibeln und Flinten herass nnd  welven ilim den Ein-
Uritt. )y muss erst cinen Apfel von der Stange schiessen, damn
Witd er eingelassen. ")

Bei dey Litthanern geschal frither das Einholen der
Braut sehr feietlich, in festlichem Zuge. Der sogen. Freyes-
Mann war Vorreiter. Der Brautizam mit den Seinigen fand
das Thor des Gehiftes geschlossen und jenseits der Hecke eine
zahlreiche Versammlung, die ilhm den Eingang streitig machte.
Rarh einer halben Stuude kommt endlich der Bruder oder ein
anderer Verwandter der Brant und fragt nach dem Begelir. Der
Freyes-Menn bittet um ein Nachtlager. Nach mancheriei andern
Fragen wird die Hecke aufgemacht und dem Freyes-Mann von
dem Bruder oder Vater der Brant ein grosser Krug Bier ge-
brachi, ans dem zuerst er und seine Gefihrten trinken.?)

Im franzisischen Jura ladet die Verlobte, am Tage,
wo der Contract unferzeichnet wird, d. h. gewdhnlich an dem
Tage vor der Hochzeit, mehrere Freundinnen ein. Sie verkleiden
sich und zichen sich in ein entferntes Zimmer zuriick. Der Brag-
tigam kommt mit seinen Kameraden. Sie pochen an das Haus
und-verlangen ein Schaf, das ihuen gehore. Man weigert sicl
zi Offnen, aber sie bestehen auf Einlass, dwmrchsuchen dann das
Haus bis zu dem Zimmer, wo die Midchen stecken., Dort pochen
sie an, ein Maun erscheint ond versichert, dass kein fremdes
Schaf in seine Heerde gerathen sei. Zum Beweise stellt er ein
Miadchen nach dem andern vor, und der Briutigam tanzt mit
jeder, bis er seine Verlobte erkennt. ?)

Bei den Ampezzanern, einem tirolischen Stamm, der
urspiinglich  wohl germanisch, sich allmihlich italienisirt hat,
finden wir die Sitte, dass withrend des siebenstindigen Hoch-

LiReinsberg-Diiringsfeld, a a G p g0

2y Reinsberyg-Diiringsfeld, a a O p 19

BDReinsherg-Diiringsfeld, noa 0 V. 233,

;’)l
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zeitsmahles im Hanse des Briautigams, also nach der 'ranung,
die sogen. »Reisigen< aufsitzen unid dem Branthawse zustirmen.
Sie fiuden es verriegelt wul downern an die Thiir, wollen ver-
steckte Contrebande heraushelen.  Nach halbstindigem  Parla-
mentiren werden sie darch einen grossen Korb voll Esswaaren
und Flaschen berubigt, — wie es scheint, ein Rest der mehr-
besprochenen Sitte. ')

Das Verschliessen und Verrawnmeln des Brauthauses, das
VYerlengnen uand Verstecken, resp. anch e¢in scheinbures Ver-
theidigen der Braut findet sich also ebensowohl bel verschie-
denen finnisch-ugrischen Vilkern wie auch bei einer Reihe indo-
germanischer 'Volkerstiimme vor.

Capitel VI,

Unterschiebung oder Vorfilhrung einer falschen Braut.

Zu den scherzhaften Hindernissen, welche man dem Briiu
ticam in den Weg legt, um ihm die Erlangung der Brant zu
erschweren, gelijrt bei den Esten ebenso wie bei vielen indoger-
manisclien Volkern das Vorfihren einer falschen Braut oder auch
mehrerer solcher.

Nach N euws kommt dies schon bei der Freieret vor. Wenn
der Freiwerber die junge IKul, das Lamm oder die Blume, die
der Brintigam verloren haben soll, sachet kommt, seinen Brannt-
wein anbietet und dieser angenommen ist, dann wird i manchen
Gegenden nach dem angegebenen Gegenstande im Hause umher-
gesucht, erst ein altes Miitterchen, eine Frau, zuleizt die Be.
gehrte vorgefithrt.!) Nach Rosenplianter begiebt sich das

DReinsberg-Diiringsfeld, . a O, p. 116,
2) Vgl Neus, Istuische Volkslieder, p. 240,
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Gefolge des Printigams bei der Hochzeit nach der Ankunft im
Bravthanse mit Gesang in die Kammer, nm die Braut zu suchen.
Aber man liefert ihmen statt der Gesuchten entweder ihren
Brader oder einen andern jungen Mann auws, der vorher in
Franenkleider gesteckt ist. Sie fihren ihn in die Stobe zum
TaﬂZ, aber sobald er evkannt ist, wird er entkleidet und mit
Schimpf und Schande weggejagt.  Daun begeben sie sich wieder
in Qe Kammer und erhalten nun die rvechte Braut. Dieser
Scherz wird noch einmal im Brintigamshavse wiederbolt. Die
Gaste verlangen die DBraut zu sehen, aber wieder wird der
Bruder derselben verkleidet aus der Kammer vorgefilrt, Sie
fibren ihn in die Stube, mehmen ihm die Brautkleider ab und
bolen dann die richtige Braut®).

Andersartjz verlanft die Saclie bei den Oberpahlen-
S(’-hen‘ Esten.. Wenn dort die Gaste im Branthause erschicnen
sind, halt sich die Braut in der Kammer verborgen, wo sie
nebst zwei andern Midchen gemeinschaftlich unter einer
Decke verbillt harren muss. :I)e Giste nehmen sogleich heim
Bintritt am Tische Platz, rithren aber von den Speisen nichts
an, sondern singen traurige Lieder und klagen iiber die Albwe-
senheit der jungen TFran.  Endlich erheben sich die Briutigams-
giste, ohne gegessen zu haben, vom Tische und Legeben sich in
die Kammer, wn die Brant anfausuchen, wo dann der Peiopois
unter den drei Verdeckten die Braut erkennen und in die Stube
filbven muss; die beiden Zuriickgebliebenen werden als hasslicl
und verkriippelt, die Braut hingegen als die grosste Schiénheit
(was freilich oft umgekehrt ist) besungen«?),

Bei den Schweden auf Noceko (an der Westkiste Fst
lands) fehlt vor dem Hochzeitsmahle die Braut. - Der Mar
schall gelit sie suchen und fahrt davanf ein altes Miitterchen
herein, in einer Krone von Birkenrinde, die mit Strohbiischeln

1) Vgl den Anhang
2} Vel Inland 1844, 7, 21
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und Ginsefedern verziert ist, mit Pfevdegeschivy behiingt, das
Kleid mit Federn besetzt. Er tanzt mit ibr, stellt sie dem Briu-
tigam vor und preist sie an, Dieser weist sie zorick  Daranf
kommt der Mavschall bald mit einem dhnlichen Subject wieder
und bethewert dem Briiutigam, eipe bessere kinne er nicht finden.
Nachdem man endlich in Polen und in der Tiirkei gesucht, wird
die richtige Braut gefunden und heimgefithit.!)

Auch im eigentlichen Schweden wirl dem Brintigam
zuerst ein altes Miittevchen vorgefihet.?) In Buaiern. im Ge-
biete des Samerberges, im Gerichte Rosenheim, bringt man ilm
zuerst statt seiner cchten Hochzeiterin »die wilde Brant,« d, L
einen biirtigen Mann in Weiberkleidern.?) In Dietzenbach
{Hessen) wird zuerst ein anderes Midchen, woll auch ein altes
Weil vorgefnhrt, zuletzt die Rraut, die gewdhnlich in Thrinen
sehwimmt?) Im Vogelsbergischen (Hessen) kommt der
Brimntigam zu Pferde mit einem ganzen ‘l'ross Beritlener xwmn
Brauthause geritten, Sie verlangen nach der Braut, - Da tritt,
von den beiden Urantwerbern getiilint, eine grinliche Alte, nach
Art einer Vogelschenche ausgeputzt, herans und wird dem Driun-
tisam mit der Frage vorgestelll, ob das seine Verlobfe sei? Er
vermisst sich hoch und thener, dass er das Gespenst nicht
kenne, und sein Gefolge flucht, tobs nund droht, wenn man  die
alte Hexe nicht ant der Stelle fortschatte.  Eine Welle nachher
humpelt noch eine schrecklichere Gestalt anf den Brintigam zn,
an welchen die vorige Frage nochmals gerichtet wird, weshalb
das Gefolge in solehe With ansbricht, dass man kaum Zeit lhat,
die Alte ins Hans zu zerren, damit sie nicht umgeritfen werde,
Endlich erseheint die wirkliche Braut®)  Auwch in Bihmen
fihrt man an verschiedenen Orten dem Brintigam eine oder

1) Vel Russwarm, Bibofolke 1T, p. 76

28 Waeber, Tud Stadieuw V.opo 303

Gy Rcinsbere-Diivinegsfeld ao a0 p. 128
43 Reinsherg-Diivingsfeld a . O po 150,
B Reinsbero-Diivingsfeld a a O, p 151
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mehreve falsche Brinte vor, die mehr oder weniger griiulich oder
compromittirend sind.?)  Bei den Polen Oberschlesiens wird
dem Brantizam znerst statt der Braut ein altes Weib vorge-
filirt, das in ein weisses Tuch gehillle ist und sich lalim stellf.
»Auf die abweisende Rede, das sel nicht die Braut, sondern ein
Thier, wird eine- der Brantjungfern vorgefilhrt, die sich rasch
vor dem  Branfithrer (Starosten) amdrebt und entflient.  Der
Starost sagl, das sel ein schenes Thierchen, die Brant kinne es
nicht sein: und jetzt erst und nachdem ein Sclieinbrantkanf ge-
geben ist, wird die wirkliche Braut hereingebracht. 2«  Dieselbe
Sitte mit dieser oder jener im Ganzen wenie bedeutenden Modi-
fication findet sich auch bel den Wenden®) bei den Krai-
nern oler Winden,') bei den Serben an der Riviera delle
Castella,®) bei den Serben an der rimorje von Makarska, §)
beiden Ruméanen® zu Predazzo im Avisiothal (in Tirol®
in der Schweiz inu Sobrie und im Rhamserthal,”} desgleichen
v Saarlouis' In dev Bretague (Frankegich) stellt man
dem Briwutigam zuerst ein kleines Madchen, dann die Hausfrag,
endiich die Grossmutter vor; anf der Halbinsel Guérande
(lﬂ‘r‘:mkreichj ein kleines Midchen, eine Wittwe und eine alte
Fran. ') Im Kistenland zwischen Bordeaux und Bayonne
(Département Laudes) erschieint am Vorabend des Hochzeitsfestes
der Briutigam mit seinen Freunden vor dem Hause der Braut,

1) Reinsherg-Diringsfeld o o O p. 179013350 191,
9y 8 Weinhold, Deatsche Frauen I, po 885; Reinsbherg-
Diiringsfeld aoa Oop 206
3 8 Reinsberg-Diiringsfeld a. a. O, p, 170; Gartenlanhe
. 1870, Hefe 3 p. 158
4) 8 Reinsberg-Diringsfeld a a. O p 9l
5) Reinsberg-Diiringsfeld a a 0. p. 81,
6y Beinsberg-Didringsfeld a o, O, p. 75
" 7) Beinsberg-Diiringsfeld a. a, Q. p. 53,
8 Reiusberg-Diivingsield a. a O, po 116,
B Reinshero-Diiriugsfeld aoa O p 106 113,
10) 5. Weber, Ind. Stud. ¥, po 3%, nach Waolfs Zeitsehrist T, 3597,
1) Reinsberg-Diiringsteld a a O p, 246
12) Reinsberyg Diivingsfeld aoa O, po 247
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aber erst nachdem mant ihm ein altes Weib voreefiihet, das er
zariickweist, nnd nach anderen Schiwierigheiten, erhilt er die
rechte Braut. )

Mancherlei interessante Eivzelheiten dieses Brauchs bel
slaviechen und romanischen Vilkern theilt Usener
mit in seinem werthvollen Aufsatz » [ialische Mythene« im Rhein,
Museam Bd. XXX pag. 183 flg., woruuf ich hier der Kiirze
halber verweise. Auch macht es der genannte Gelehrte a. a. O,
pag. 224-—229 wahbrscheinlich, dass die R om er einen dhnlichen
Hochzeitsbrauch kannten, wofiir insbesondere die von Ovid fast,
3, 677 flg. berichtete Geschicite von der Hochzeit dex Mars
und der Minerva (urspriingl. der Nerio) spricht, beil welcher dem
verlangenden Liebhaber sich auwch zaersi eine verschleierie Alte,
Anna Perenna, darbietet. 15r sclliesst sie in die Arme und will
sie kiissen, — da erkennt er die Alte, wird von Scham und
Zorn ergriffen und muss sich auslachen lassen,

Zweifellos haben wir es hier mit einem altindogermani-

-schen Branch zn thun, dem wiederam bei den Esten deutlich
. Entsprechendes gegeniiber steht.

Capitel VIL

Das Verhiillen der Braut.

Eiue zweifellos uralte Sitte ist das Verhillen der Braut mit
einem Tuch, einer Decke, einem laken oder sonstigen Ueber-
hang. Bei den Esten ist dieselbe weit verbreitet. Schon

der alte Boecler lerichtet, das (Gesicht der estnischen Draut

werde an manchen Orten dermassen mit Tichern vermummt, dags

1) Alfred de Nore, Coutumes, mythes et traditions des provinees
de France 'Paris 1846} p. 135; nach Useuor im Rhein. Mus, XXX, p. 187
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Kaum die Nasenspitze sichtbur sei’). Hau upel giebt an, es
werde der Brant gleich nach der Traunny cine wollene Decke
auf den Kopf gelen't z)' und weiter, es werdp ihr »hel Tische

sa m!t. ]’1u,en (bs\bemen Spangen) be temget, (LISb sie gar
nichts sehen kann; in der licissen Stube gerith sie dariiber in
ungeheuren Schweiss. Der sogenannte Brautvater steckt ihe
etliche Bissen unter der Decke in den Mande®). Wiede-
mann sagt: u'/um Mahle wird die Brant mit dem Tuche der
Sajanadi (4. i, Brantjungfer) verhitllt, von dem Sejeranci ge-
fibrt, und sie wird unter diesem Toehe von der neben ihr
sitzenden Brautjungfer gespeist=*)  Auf Oesel wird nach
Lnce die Braut mit einem weissen Laken yermummt, welchen
vorher die Brautjnngfer trigt; anter diesem Laken wird sie von
der Brautjungfer gespeist®, Von der Tnsel Mol er-
zahlt Holzmayer: »In einer Entfernung von zeln bis fiinf-
zehn Faden vom Ilause des Brdutigams kommen dem jungen
Paare Ceremonialweiber entgegen und legen der Brant ein
Handtuch und dann einen breitkrimpigen Ifilzhut (ojoalln)
iber den Kopf<® Nach Rosenplianter binden nach der
Haubung zwei Frauen der Braut ¢in Tuch um den Kopf,
hitllen sie in ein weisses Liinnen und befestigen
dasselbe vorne wit drei Minuerschnallen ™y, Nach der Seliilde-

1) 8. Bocecler, Der Hsten aberglinbische Gebriinche, Weisen und
Gewohnheiten, p. 29. Krentzwald dasclbst p. 35 giebt an, im Werroschen
werde wenigstens drei Viertel des Gesichtes der Braut wit eincm Tueh ver-
hiille, in Fattand sisze sic wit unverhiilltem Gesichte, Letzteves dbrfte im
HinMick anf dic Angaben Wiedemaun's und Hupel's nur 6etlich zutreffen.
Die Vermummung mit Tiiehern ist mir auch von eciner estnischen Mochzeit in
Ringen bei Dorpat herichtet wotden.

2y Hap'e), Topoeraph. Nachrichten 11, p 174,

8y Hupel, v a O.p. 175

4) Wiedemann, a a O p. 316
5) Truce, Wabrheit tud Muthmassung, p. 84,

) Val. lolzmayer, Osil. p. 90.
) Vel unten den Anhang:

o
0
T

———
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rmng des Isamaa Kalender f 188 wird in der Nurme-
kond gennomten Gegénd theil Oberpahlen, Kirchspiel Pillistfer n, o)
das verhiillende Linnen mis drei Breesen (Spangen) ") befestigt,
— der des Briuwtigams, der des Marschalls nnd der des Schwie-
gervaters, ®}  Bei den Koddaferschen Tsten (Tivland: hillt
man die Brant am Abend vor der Abfabrt in ein weisses
Betttuch nnd befestipt dasselbe mit zwel Brustspangen und
ciner Minnerschnalle, so dass das Gesicht der Brant ganz le-
deckt ist.  Der Briatigun fithet sie dann, an dem Bettfueh hal-
tend, an den Tiseh. Ebendort wird die jnnge ¥Frau am Morgen
nach der Hochzeitsnacht wiedernm in ein weisses Betttuch ye-
hiillt nnd so zn dem Brunpen gefiibet.®) Im W e nd a g schen
Kirchspiel (Livland) war nach Angabe einer alien Frau frither
ebenfalls das Verhitllen der Brant doreh ein Leintuch (Finwik)
iiblich. %y Nuch J. .Jung sitzt die Braut auch schon beim Ver-
Iobungsschmans mit  verhiilltem Gesichte da. Ebenso erwilnt
Juunyg, dass die Braut bei der Hochzeit in manchen Gegenden
mit einem weissen Tuche verhiillt wird; Niemand mnferhilt sich
mit iy, ausser ihrer Begleiterin, ddie neben ihr sitzt: anderweitiy
sitzt auch dev Ssamees oder Sijascanen neben e,y Im Ober -
pahlenschen  Liviand) wird die Braat bei der Ankunft des Briu-
tigams mit einer Decke verhallt von dem Svitaiajn
aus dem Huause getragen und auf einen Teppich gesteilt. Spater,
wenn der Brautzug (iu das neue Heim) beginut, wird die Braut
wicderum mit einer Decke ganz verhallt, cdamit sic
den Weg der Riickkehr nicht Kesnen lerne,s - ) eine Motivi-
der wir anch Lei den slavischen Uskoken begeguen werden.
Auch bel den Luppen wird der Braut ein Tuch anf den
Kopf und iber die Aug'é'n' galegt, und zwar geschicht dies am

rung

o

1} Dasselbe, was Hupel Presen nennt (vel oben)

2) Tanmua Kalender f. 1885, p. 35.

3) 80 den Anhang.

4y Nach witndlicher Mittheilung des Herrn o Bois
3) Vel J. Jung, Kodmualt Neo 6, p. 95 98,

6y Inland £ 1R41, p. 20 2L
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Avitten Tage, dem Haupttage der Hochzeit, durch die andern
Madchen. Der Brintigam setzt sich fur eine Weile neben die
Braut und schant ihre «unter dem Cinnen iw's (lesicht.s  Thieses
Linnen heisst moska-lidne oder -verhitllendes Linnen . Wenn
man sich dann spiter zar Abfabrt in das neue Hans rilstef, wird
die Braut umgekleidet iin die Reisckleider) and erbilt nun wieder
ein anderes verliillendes Tuch beita-lidne oder Versteck-Linnen
genanut, und unter diesem Schleier bleibt sie noch eine Woche
1emg'.‘) Diese doppelte Verlilllang, zuerst bel der Fejer im
Brouthause, daou zu der Fahrt, stimmt, wie es scheint, recht
hitbsch zu der Ritte der Overpablenschen Esten, welche wir so-
eben kennen gelernt hiaben.

Bei den tutherischen Finnen in Ostfinnland bedeckt man
beim ersten Anstecken des Weiberkepfiuches der Brauf mit
einem Tuch die Angen. Bei den griechisch-katholischen IMinnen
ebenda wird der Brant <der Kopf mit einem Tuch so winwun-
den, dass sie weder hiven noch sehen kann» Lo dieser Weise
ist sie wihvend der ganzen Tranung verhiillt.?)

Dass der estai-chen Sitte die Verhillme der Brant bei
den Mordwinen eutspricht, hat schon Hiupel bemerkt® Pal-
las berichtete von den Mokscha-Mordwinen. dass Lei
ihnen der Braut eine Art von Schleier oder anscenihtes
Tueh iiber das Gesiceht gehidngt werde)) Naeh Mai-
nows Schilklernng hebt der Brintigam bei der sogen. Viissehs
oder Kheschliessung  dureh Raob das Midehen in den Kavren
urd wirft ithm ein Tuoch iiber den Kopf.  Weiter berichtet der-
selbe  Gewihrsmann, bel den Mokscha- Mordwinen misse die

1} Vel den Anhang.

2) Vel den Anlang.

3 Vel Hupel a a. O I pag. 181: »Der Schleier oder das nusge-
nithte Tach, welches der Bramt vor das Gesicht grhiingt wird und argl. zeigen
dic grosse Achnlichkeit zwischen Mordwinen wund Esten ehenso  denslich
als ctliche wndere Gebyinchee

1) Vgl Pallas, Reise darch verschiedene DProvinzen des Russischen
Reiehs, Th. I 2. Aufl. (Petorshurg 18015 pag. 71,
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jomge Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht zum Flusse
gefithrt werden, um eine bestimmte Wasserceremonie zn verrick-
ten (vgl. onten); sie geht dabei barfuss, im Hemde, und der
Kopf ist ihr mit einer Masse Handtiicher bedeckt
(welche in der mordwinischen Symbolik Strome oder Fliisse be-
deuten sollen ') Dass es Handticher sind, erinnert an die von
Holzmayer berichicte Sitte der Esten duf Mohn: dass es am
Morgen nach der Hochzeitsnacht geschieht und zwar speciell fir
den Gang zum Wasser, entspricht aufs deutlichste der Sitte,
wie wir sie von den Koddaferschen Esten vetzeichnet haben.

Bei den Wotjaken hat sich die Braut, wenn sie im
Brauthanse aus ihrem Versieck hervorgehelt wird, das Gesicht
mit einem Tuche bedeckt. Spiter empfangen (nach Bechterew)
im Hause des DBrintigams die Eltern desselben die Braul mit
Brod und Butter; der (heidnische} Priester geht zum Tische,
nimmt ein Glas Bier und ruft Glick auf dic Neuvermihlten
lierab. Withrend dessen muss die Braut in Weibertracht, das
Gesicht miteinem Tuche verhillt, auf dem Boden
knieen. %)

Aber auch bei den indogermanischen Volkern begegn-
net uns die gleiche oder doch eine gunz entsprechende Sitte.

So bei den Germanen in verschiedenen Gegenden,
Ich will nicht davon reden, dass bei den Schweden anf Rogo
(an der Westkiste von Estlaud) die Braut mit einem Tuche verhiillt
wird,®) — man konnte dert an estnischen Kinfluss denken. Aber
auch bei den Ditmarsen war die Braut am Haupte panz
verhilllt. In Skandinavien herrschte dieselbe Sitte, Die
Braut war dort mit einem Leinentuche bedeckt, dus iber dag
ganze Gesicht heranferhing, so dass, wer sie ansehen wollte,
sich unter das Linnen beugen musste. »Unter dem Linnen gehene
liess dort geradezn »Brant sein.e Auf Sylt war der Braut

1) Vgl St Petersh. Ztg. £ 1870 Nr. 213, 232,
2) Vgl. M. Buch a. a. O. p. B29.
3y Vgl. Russwurwm, Eibofolke 11, pag. 86.
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dus Huawpt sowie der Oberkirper duvch einen Ueberhang verdeckt,
ans welchem sie durch eine viereckige Oeffnung hieranssah ') Diese
Verhilllung war nach Weinlold alte germanische Braut
tracht:?) spiater trat der romische Brautschleier an die Stelle

Bei den G riechen bedeckte ein tief herab reichender
Sclieier den K‘c;pf der Braut: verschleiert wahm sie an Jdem
Malle Theil, verschleiert wurde sie ins Brantgemach geleitet *)
Bei den Neugriechen ist das Gesicht der Braut ebenfalls
mit einem rothen Schleier verhiilit. )  Desgleichen bei den A |-
banesen; mit ir:ezug' darauf sagt der Albanese »ich bedeckle
meine Tochters fiir viel verlobte sie i< IChensn heisst bekannt-
lichdas lateinisch e nubere sich verheirathen {vou der Brau)
eigentlich so viel als ssich verhiillen.«  Auch bei den Rami.
nep ist die Braat verhiillt. ) DBel dem russischen Volke
bedeckt ein Tuch den Kopi der Braut. so dass nur Augen und
Haarzopf sichtbar sind. 7)) Bei den Serben wird die Braut
mit einem grossen weissen Tuch verhillt herausgefulnt ) Bei
den Uskoken endlich, einem slavischen Ntamme im siidist-
Heben Kradn, war es Sitte, dass der Brantfithrer zu Pferde vor
dem Hatise der Braut erschien; or Dob das Midelen in den
Sattel, verhillte ihy den Kopf mit einem Tuclhe.
sdamit xie den Rickweg zum elterlichen Hause
nieht finde, « und sprengte znr Kirche, wo der Briutigam
wartete.  Von dem Popen wurde ilr sodann das Tuch abgenom-
men nnd die Travung ging vor sich.?)  Diese Nitte macht einen
sebr alterthiimlichen Eindruck. Man hat noch den Frauenraub
vor sich. Das Ueberwerten eines Tuches bei der Tntfiibrung
erinpert ganz un die entsprechende Sitte bei den Lissebs der
Mordwinen. Die Moiivirung aber, es geschehe, damit die Braut

1) Vgl. Weinhold, dentsche Frauen I, p. 386, 2 W i f}h vld, a a 0.

P- 886 3) Vgl Lieckor, Charikles 111, p. 308, 308,310 K. ¥r. Hermann,

Grieel,. Privataltarel. 2. Aufl. p 239, 4 8. Reinshb.- 1}ir., Hochzeitabueh p. 59.

5 Reinab.-Diir.  a O. . 62 6 Reinsh DT won O p 55,

U Rugs. Revue Band X. (817 pag. 289 und Band XI1 (187%) pag. 272,

B Reinebh, - Diir o a O podo. W Reinsbo Ditraoa Oopow.
BI.
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den Weg zum elterlichen Hause vergesse, ist uus gerade so
auch schon bei den Oberpablenschen Esten entgegen getreten.

Wir werden aus dem vorliegenden Material jedenfalls den
Schluss ztehen mitssen, dass die Sitte der Verhiillung, resp. Be-
deckung der Braut mit einem Tuch oder Linnen in der Urzeit
sowohl bel den finnisch-ugrischen als auch bei den indogermani-
© gchen Volkern heimisch war,

Japitel 1X,
Das Betreten des Steines.

Fine uralte indogermanische Sitte, die in allen Grihyasitras
der Inder gelehrt wird uud wesentlich wit zam Trauungsritual
dieses Volkes gehért, besteht darin, dass die Brant ibren Fuss
ant einen dazn bestimmten Stein setzen muss — ein symbolischer
Akt, der auf Gewinnung von Kraft und Ueberwindung kiinftiger
Schwierigkeiten hindeuten soll; dazn wird der Spruch recitirt: :So
komm und tritt nun anf den Stein! fest mogst du sein wie dieser
Stein! Tritt aut die dich Anfeindenden! Besiege, die dich be-
kimpfen wollen. )« Diese Ceremonie findet ndch im Brauthause
statt, wird aber anch spiter im Hause des Briatigams wiederholt.?)

Diese Sitte des Steinbetretens finden wir nun auch bei den
Esten. Wiedemann berichtet: «Wenn die Zeit herankommt,
wo die Braut in das Haus des Briutigams gebracht werden soll,
80 steckt der Marschall des Briutigams einen ihrer Schuhe an seinen
Degen und reicht ibn umher, damit man Geld fiir sie hineinlege, und
diec Brant selbst hat dabeieinen Steinunter
den Fiissen, damit sie ein starkes Herz erlange;
oder es geschieht dies auch am anderen Morgen durch den
Marschall der Braut im Hause des jungen Ehemanns.»?)

Nowohl die Haudlung als auch die Motivirung stimmt zu
der indischen Sitte; auch der Umstand, dass die Ceremonie bei

T eI
Iy Vpl. Haas in Weber's Ind. Stud. V. pag. 317. 318 341. 34%;
auch 957. 363. 372, 2) Ind. Stad, V. pag. 318. Anm. 3) Wiedemaun,
aa O p 316

s ——
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den Esten iy Hause der Brant oder in dem des Briutigams
ausgefilhrt wird, ldisst sich damit vergleichen, dass es bei den
fndern an beideﬁ Orten stattfindet; es ist nicht an das eine der
beiden Huuser speciell gebunden.

Capitel X.

Das Auf- den - Fuss - Treten.

Boecler erzihlt von den Esten: »Wenn ein Paar ver-
lobt wird, so sehen sie zu, welches unter ihven das andere nn-
vermerkt auf den Fuss treten (kann), und meinen dann, dassetbe
soll das Regiment und die Oberhand behalten.')s  Dazu bemerkt
Kreutzwald: »Bei Verlobnissen haben wir von dieser Sitte
nirgends gehort, bei Trauungen dagegen wird sie im Revalschen
und Dirptschen von sehr Vielen gegenwirtiz noch beobachtet.«
Und ausfiihrlicher schildert uns Kreutz wald diese Sitte im
Inland f 1837 p. 198: »Nach vollzogener Trauung geht das
junge Paar mit priesterlich zusammengefiigten Hinden bis zum
Wagen oder Schiitten, und ist auf diesem ersten Gange jeder
Theil bemiiht, dem andern zuerst auf den Fuss zn treten: durch
diesen verhingnissvollen Tritt erlangt man fiirs ganze Leben
die Oberhand im Hause.e Wiedemann berichtet: ~Wenn
wihrend der Trauung die Braut den linken Fuss auf den rech-
ten des Briutigams setzen kann, so wird sie das Hausregiment
fithren.« %) Aehnlich sind die Angaben bei Hupelund Petri?),
sowie im Isamaa-Kal. 1. 18584 p. 81.  Anch witndlich ist mir die
Sitte fiir das Dorptsche und andere Gegenden bezeugt.

Dieselbe Sitte findet sich nun auch bei mehreren indoger-
manischen Vilkern. | '

Weinhold in seinen «Deutschen Frauen« (I p. 372
schildert eine deutsche Hochzeit (nach dem Gedichte Maier
Helmbrecht), bei welcher unmittelbar nach der Travung der
Brdutigam der Brant auf den Fuss tritt. Dazu fugt er die Re-

1) 8. Boecler a.2.0.9.27.28. 2 Wiedemann a a. O. p. 316.
3) Hupel a a. 0. TL p. 143, Petri a. a. O. P- 284. Vgl. die Nachtrige,
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merkung @ s Der Tritt auf den Fuss ist Zeichen des Antritts der
Herrschaft.  Noch heute ist es in deutschen Gegenden Glanbe,
duss die Grant das Regiment in der Fhe huben werde, wenn sie
gleich nach der Einsegntng duoreh den Geistlichen vor dem Altar
iiren ¥uss aut den des Brintigams setzte. — Aus Neukirchen
in Thiiringen wird berichtet: Vermag es die Braut, so hilt
sie beim Hindegeben die Hand obenauf oder setzt ihren Fuss
anf den des Brauwtigams und sichert sich so die Herrschaft. ') —
Im Calbesclien Werder in der Mark sucht ebenfalls
die Drant dem Briuatigam anf den Fuss zu treten, was kinftige
Schlige von der Hand des Ehemannes verhiiten soll.?) In
Westpreussen gilt der Aberglaube, dass derjenige von
beiden Theilen, der bei der Tranung dem andern anf den Fuss
tritt, das Regiment in der Ehe haben wird: ebenso leisst es,
wenn der juuge Mann der Braut auf das Kleid oder die Schleppe,
oder sie ithm auf den Rockschooss kniet.® — Bei den Letten
bemiihen sich wihrend der Trauung Braut und Brauntigam ein
Jeder dem Andern anf den Muss zu treten, was bisweilen einen
originellen Kampt abgiebt, 9 — Bei den R ussen tritt ortweise
der Briutigam der Brant 3 Mal aof den Fuss, -damit sie, nach
der Ueberlieferung, nicht bose sei. ®)-

Die Uebereinstimmung der estnischen wit der indogerma-
nischen Sitte ist, wie man sieht, eine vollstindige.

Capitel Xl

Enges Zusammendringen des Brautpaares.

Wiedemann erzihlt von den Esten, dass Leim Hinein-
gelien in die Kirche sich Alle dicht zusammen halten, insbeson-
dere aber Braut und Brautigam withrend der Tranung, damit
nicht der Teufel und bise Menschen dazwischen kommen. 6

t) Vgl Reinsb.,-Diir. a. a. O.p 158, 2 Vel Reinsb.-Diir.
po 25, 38 Treiehel, in der Zeitschr. f Ethuolozie v. Bastian, X V1
pol8l 4) Reinsh -Dir. po 200 8) Vgl Hnss. Revee, XL p. 2487
6) S, Wicdumann a a O p. 314,
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Naeh dem Teaman Kalender 1884 p. 81 mitssen sich die Braut-
leute eng zusammen dringen, sonst kommt »die sehwarze Ratzee
lazwischen. Im Odenpihschen durfie das Paar nach der
Tranung die Hinde wnicht frihier loslassen als erst draussen
beim Wagen oder Schlitten, und keinen Menschen zwischen sich
lassen, damit ihmen im Leben keine Uneinigkeit entsteht. !y Auch
im Oberpahlenschen sieht bei dem Kirchgang der Branti-
gam darvaof, dass sich Niemand zwischen ihm und seiner Braut
durchdringt, wodurch Uneinigkeiten in der Ehe vorgebeugt wird.®)
Ebenso wird voun den Hessen im Vogelsbergischen berichtet,
dass die Brautlente dicht ancinander gehend dem Altare zu-
schreiten, weil, wenn zwischen beiden ein Zwischenraum ont-
steht, der Teufel hindorch geht, nm die Liebenden zu trennen.?)
Bei den Altenburgern treten withrend der Tranung Braut,
und Briutigam moglichst nahe zusammnen, damit nicht der Lise
Geist der Zwictracht sieh zwischen sie dringen kionme. ") Ebenso
muss in Raunen Lei Firstenwalde (in der Mark) das
Brautpaar vor dem Altar sich dicht aneinander dringen.® In
Garezin, im Kreise Berent in Westprenssen, driickt in der
Kirche vor dem Altare der sogen. Druschka die Arme des jungen
Paares so dicht aneinander, dass keine Oeffnung bleibt, wo man
hindureh selien kann, damit das Paar nicht sbebexte werde.®)
Fbenso hiren wir aus der Oberpfalz: »Wenn die Brautlente
von dem Altare weggehen, soll Niemand zwischien sie treten, sonst
giebt es Unfrieden.  Auch knieen die Brautleute miglichst dichy
neben einander, »damit der baése Teind nicht zwischen ihnen
Platz finde.<7)

Man siebt, — die Sitte sowohl wie der sie bLedingende
Aberglaube stimmen ganz iiberein.

1) 8. Apbang Nv. III. 2} 8. Inland £ 1844 p. 10. 3 Reinsh.-Diir.
8. 8 0, p. 151, 4 Reinsh.-Diiringsfeld p. 185 5 Reinsh - Diir
p. 217, 86 Treichel, in der Zeitehe I Bthnologie. Bd. XVI p. 117,
7) Vgl Reinsh -Diir. a a O, p 131
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Capitel Al
Gemeinsame Speise, resp. Trank.

Wir finden Lel den Esten nach Wiedemann ferner
die Sitle einer gemeinschafilichen Speise, als Symbol der engen
Vereiniguug des jungen Paarves. Ist die Gesellschaft ans der
Kirche zurickgekehet, so wird, ehe man sich zu Tisclie setzt,
gesungen, und die Sejaiarie bestreicht ein Stiick Drot mit Batter,
wiebt jedem der Neavermihiten die Halfte davon und fugt einige
Prmalinungen hinzw in Boetreff eines einigen Zusammenlebens,
Auch bekommt dax junge Paar einen gemeinschaftlichen Nupf
suppe zum Ausloffeln, und es heisst, dass Derjenige, welcher die
meisten Liffel nimmt, den Andern {iberleben werde. 'y Nach
Rosenplinters Angabe, bringt im Hause des Brintigams die
Schwiegermutter dem jungen Paare auf einem Teller ein wenig
Sidz nud Alltagstivot, das dic Beiden gemeinschaftlich geniessen. ®)

Dhese Bitte der genclnsamen Speise, die das junge Paar zu sich
rimmt, st aueh bei den Indogerma nen alt und weit verbreitet.

Bel den Tndern berichtet nus Gobhila von einem
Speiseopfer, das Draut und Brautigan am zweiten Tage zusam-
men  geniessen. ) Nach Cdakhidyana (Grihy, S 1, 1D
trinken die Nenvermiihlten nach ihrem Fintritt in das nene Hans
Zisammen geroppene Milch and genjessen weiter ein Trinoctinm
bing zasammen Muss mit geronnener Milch. %)

Nach wacedoniseher Sifte theilten die zun ver-
mililenden ein Brof, das mit dem Schwerte zerschnitten und von
Beiden gekostet warde; %) wihrend in A then die Brantleute
gemeinschaftiich cinen Sesamkuchen genossen.®) Bei den Nen-
griechen sehueidet der Pope kleine Brotstiicke, die er in eine
Nebale wart Wein taucht, von dem er einen Tiffel voll dem Rrin-
tizam, einen der Brant giebt, nachdem er selbst davon genom-

' Wiedemann aa O p 315 2) Vel d Anbg. I. 8) 8 Haasg,
Ind. Sewd. Vop86, ) Vel Ind. Stad. V, po 346, 5, 8 Becker, Cha
vikles IIT, p. 3:0. 6) 8 Photins s v. #46epor; Rosshach, Row.
lihe, p. 167.
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men.') Hei den Albanesen werden dic Brautieuie in ¢in be-
sonderes Gemach gefithrt und missen dort drei Mal abwechselnd
in ein mit Honig bestrichenes Brot beissen. ¥

Mit der indischen Sitte it schon iriher wit Reecht ver-
glichen worden, dass bei den alten Germanen, nach altnor-
discher Sitte, Rrantigam und Brawt gemeinsam einen Becher
leeren, was sich in Novrwegen noch bis in die neuere 7ieit
erhalten hat.%) Dhasselbe soll in K oTn und Siebenbi ygen
stattfinden.?) In Oberbayern ist es iiblich, dass schon bei
der Verlobung die Braut dem DBrintigam den sogenannten -.Ja-
Schmarren« vorsetzt, einen zerrithrten Fierkuchen, den Beide
gemeinschafilich  geniessen.®  Am Fusse des bohmischen
Erzgebivrges wird Kaffee getranken, wobel die Brautleute
aus einem Topfe loffeln miissen.®) DBei den slavischen B h-
men bringt der , Druschha® demn Brautpaar ein volles Glas,
welches die Beiden unter rauschender Musik hutl und haibleeren.™
Imt Ermlande (in Preusgen) schieben beim Hochzeitssehmause
die Bruntleute ihre Teller in einander und essen gemeinschaft-
lich von einem Teller.?)

An einigen Orten in der Bretagne folgen nach der
Trauung die Neuvermihiten und deren Fltern dem Priester in
die Sakristei.  Der Ehrenburschec bringt einen mit einer
weissen Serviette bedeckten Korb. aus welchem der Priester cin
Weisshrot herverzicht. Kr macht mit dem Messer das Krenzes-
zeichen dariber, schneidet ein Stitck davon ab, bricht es entzwel
und theilt es zwischen den Beiden  Kbenso nimmt er ans dem
Korbe cine Flasche mit Wein, glesst ctwas davon in ein (las
und reicht es dem Briutigam, weleher einige Tropfen davon
trinkt und es dann der Braut diibergiebt.?) Im franziosi-
schen Jura, in der Provinz Bresse, erscheint die Mutter des
jungen Munnes auf der Schwelle des neuen Hauses und bietes

1) Vel Reinsh, -Piir. po o 2y Reinsho-Dur. po 6% 3) Vel
Weinhkold, Altnord, Lehen, p 243, Deatselie Frauen 1, poigt. 4 Weber,
Ind. Stud. ¥V, p.#26. 5 Reinsbo-Diiv p 1200 6 Reingb. -Diir p. 186
7 Reinab, Diir. p. 194 8) Treichel, ind. Zeitsehr, £, Ithn. X VI, p. 111
%) Reiwsb.-Div. p. 248,
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ilnrer Schwiegertoehter ein Stiiek Brot nnd ein Glas Wein, wel-
ches Beides die junge Fran mit ihrem Manne theilt, als Sinn-
hild des kiinftigen, vollig gemeinsamen lebens?); eine Form der
Sitte, die der estnischen, wie sie uns Rosenplanter be
richtet, besonders dhulich sieht.

Der gemeinsame Becher, den die Neuvermihlten zusammen
[eeren, wird anch bei der russischen Hochzeit erwiihint, und zwar
wird derselbe von dem Priester nach der Traupng dargereicht,
nach W. Miiller, Russland u, s Vdlker, Th, I. Berlin
1%44 p. 301, Bei dem russisehen Dandvolk wird noeh
an vielenn Orten den Neovermihlten ein gebratenes Hulin gereicht,
das schon Snegivow mit dem «biebeshalins (Ehehuliny der
Dieutsclien im Mittelalter verglichen hat?y  Im Gouvernement
Twer in Russland verzehren Braut und Brintigam gemein-
schaftlich ein Ji, indem sic abwechseind ein Stickchen davon
abbeissen: ehgas-'o diec Drotplitzchen, welche sie wihrend dev
kirchlicken Feier unter den Kleidern auf der blossen Brust
getragen haben®y Bel den beidnisclhien Litthauern endlich
verzehrien ehemals Braut und Briutigam, bevor sie zu Bette
gingen, gemeinsam eine gebratene Wachtel 3)

Der Sinn dieser so weit verbreiteten Sitte Jiegt auf der
Hand, — es ist cine Hindentung anf die Gemeinsamkeit des
[ebens, welches die Neuvermdhlten in Zukunft filliren sollen.

Capitel XIIL
Das Zerbrechen von Gegenstinden, namentlich Speise-
gerdthschaften.

Nacli Wiedemann findet etwas Derartiges bei den Esten
schon zur Verlobungsfeier statt.  Bei dieser darf eine Biersuppe
in der Regel nicht fehlen, Zuerst nimmt der Briutigam einen
Loftel davoen, dann die Braut mit demselben Liffel, worauf sie
ihn za Boden wirft. Der Briutigam tritt mit dem Tusse daranf.

1) Reinsh.-Diir. p. 253, 2) Rusa. Rev. Bd. XIL (1878) p. 268. 264
3) Ltuss. Rev. XIL, p. 263, 4) Ruys. Rev. XII, p, 268
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Der Loffel muss zerbrechen; geschieht es nicht, so gilt dies als
schlimme Vorbedentung, dass die Ehe nicht lange davnern werde.
Weiter berichtet derselbe Schriftsteller, dass der Braut karz vor
dem Aufbruch in's neue Hauz von dem Sajawancm ein Stiickcehen
Brot und ein kleiner Teller mit Botter gercieht wird, Nachdem
sie wegessen, wird der Teller zerbrochen, und man winscht, dass
sie keinen grosseren Schaden haben iee als diesen.h ‘

In einigen Gegenden wird nach beendigter Brantfahret das
Krnmmholz des Wagens, in dem die Braut gefahren ist, zer-
hauen, woriber Cap. XVII néher berichtet wird. In einigen
Gegenden wird auch der Eimer, mil dem die Wasserceremmonie
verrichtet ist, gleichfalls in Sfiicke geschlagen (s. Cap. XX
i. dgl. m.

Rei den stammyerwandten Os=tjaken ist es Braneh, am
Morgen nach der Hochzeitsnacht, wenn die Brant jungfriuniich
befunden worden, (5las und Geschirr zu zerschlagen, wihrend
im entgegengesetzten Falle ihre Eltern mit Daunen beschiittet
werden. %

Das Zerbrechen von verchiedenen Gegenstinden, namentlich
von Topfen, Tellern u dgl. bei der Hochzeit ist iiber viele indo-
germanische Stimme verbreitet.®) Der deutsche Polterabend
hat ebendaher seinen Namen., In Westpreussen z B
miissen am Polterabend recht viel Topfe vor der Thir des
Brauthauses zerschlagen werden; je mehr Bcherben es giebt.
um so mehr Glick fir das junge Paar.*) In Baiern bringt
vor der Brantfahrt die Braut den Pferden DBrotschnitte mit ge-
weilitem Salz aunf cinem Porzellanteller. Haben die Thiere ge-
fressen, so umwandelt sie den Wagen drei Mal und schligt da-
rauf am letzten Hinterrad den Teller in Scherben. %} Speciell
das Zerbrechen des Laffels (wie bei den Estem) wird auns
der Oberpfalz berichtet. 1die sogen. «rechte Prangerin»

N Vel Wicdemann a a 0. p 312 316 2) Val Ahlqvist,
Unter Wogalen und OQstjaken p. 161 Anm. 5} Mun findet Vieles derart jw
Tiochzeitsbneh von Reisberg-Diringsfeld 4) Treichel, in
der Zeitschrift fiix Echnologie Bd, XVI. p. 1081310 5) R ginsherg -
Diringsfeld a a O. pag. Iﬂi{:

\
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giebt beim Hochzeitsmahle der Braut von der Suppe drei Liffel
voll in den Mond. Dann wird der holzerne Liffel zerbrochen
und zum Fenster hinausgeworfen, sdamit sie dus Heimwel ver-
lieve:.  In der Oherpfalz (st auch das Weowerfen und das Zer-
brechen des Trinkgeschirres iiblich. )  In Waldmiinehen (Ober-
pfalz) wird sogar in gewissen Fillen der Ofen im IHause des
Brautigams zersehlagen.®) Wemn in Bohmen der segen.
s [Kamuerwagenr mit der Aussteuer der Brant beladen ist, be-
steigt der Kutschier eines der Pferde, trinkt ein Topfehen Bier
und wirft es dann so stark auf die Deichsel, duss es zerschmet-
tert.?) Im Fanesischen iu Itulien reicht die Schwiegermutter
der Braut einen Topf mit Asche und Unkraus, welchen die Braut
anf den Boden wirfe.  In je mehr Scherben er zerbricht, um so
mehr Glick Ledentet es in der Ehe. Za Gallarate und Tuarbigo
gehleicht der keckste der Nuachbarn sich in das Gemach, wo die
Hochzeitsgesellschait tafelt, und wirft mitten unter sie eine irdene
Nehitssel, die natiielich mit grossem Gerinsch zerbricht, welcliem
Gerdiusch die Evviva’'s der Gassenjugend auf der Strasse als
Echo dienen. in ganz [talien gilt es fie glickverheissend,
weun am [Tochzeitstage etwas zerbrochen wird, *;

Capitel XIV.

Das Weinen und Jammern beim Abschied.

Hupel berichtet von den Koddaferscehen Esten:
«Zur Hochzeit kommen sie schon des Morgens in dem Braut-
hause zusammen; des Abends ziehen sie wieder davon. Die
Braut sitzt hinter einem Stiick Leinwand®) im Aschenloeh vor
dem Ofcn, wit einem schmutzigen Hemde. Vor dem Abzige-
wird sie angekleilet; nan muss sie laut henlen, von Allen, auch

) Reinshberg-Diringsfeldaa O p 133,132 20 Reinsberg-
Diiringsfeld a.a. ) p.132. & Reinsberg-Diiringsfeld aa 0.
pag, 88 1 Reinsberg-Diiringstfeld a.a O.p. 104, 5) Vielleicht
ist zu vergleichen das Zeupstiick, welches bei sden Russen zwischen Brant und
Briintigam ausgespannt wurde, Vel Rnss. Hevae XTI po 272,
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von Tisch und Binken kliglichen Abschied nehmen n s w.®
Auch  fir das Kirehspiel Odenpiah wird das ‘Weinen
und Jammern der Braut beim Abschied vom Elternhause lLe-
zeugt, und zwar wmuss ihr ihre Begleiterin, die sogen. Laulalus-
naene, dabel Lelfen.

Bei den griech.-kathol. Finnewn in O=tfinnland muoss die
Braut cgrindlich weinen..  Ausserdem habew daselbst noch 2
alte Weiber in einer besihmmnten Stellung  dazusitzen and za
weinen, um dem Schmerz iiber die Trennung der Braut vom
Vaterhause Ansdruck zu geben (s. den Anhang VI

Auch bei den Wotjiaken ist wiederholtes heftiges,
ja herzbrechiendes Weinen und Jammern der Braut beim
Abschied von den Ritern und nachsten Angehédrigen vor dem
Auforuch in's nene Haus fiblich %

Von den Mordwinen erziiblt Pallas, dass bei ihpen
die Braut, wenn sie aus der Kirche zuriickkomme, bestan-
dig wehklagen miisse. «Ja einige meincn es so ernstlich,
dass sie sich das Gesicht unbamymherzig zerkratzen». Bel der
Avnkunft im veuen Hause wird sie ebenfalls nuter bestdndi -
gem Geheul von ihrer Seite aus dem Wagen gehoben ¥)

Bei dep. Indern gehort das Weinen der Braut bein Abschied
geradezu mit zum Ceremoniell der Hochzeit, ist nicht etwa ein
ihr anheimgesteliter Privatakt. Ein besonderer Spruch ist be-
stimmt, bei dieser Gelegenheit recitirt zu werden.®  Auch bei
den Rémern weinte und zogerte die Braut bebm Abschied. ¥)
In der Oberpfalz in Deutschland muss die Brant sentsetz-
lich viel weinen.» Sie thot dies schon wabrend der Trauuue
bestindig und muss es bei der Mahlzeit wieder thun, so dass

1) Hupel, Topogr. Nachr. 1L p. 182, Wicdemanu gicht bloss
an, dass die Braut sich auch vom ©Ofen ziirtlich verabschiedet, damit ke dus.-
Gliek gus dem Elcernhause in die neue Heimath {olge (a1, a. O, p. 316).
2y Ruus, handschriftlich; s den Ashang. 3) M Buck . a, O, p 520,
521, Vgl anch die Nachtriige. 4) Vgl Pallas, Reise durch verschiedenc
Provinzen des Russizchen Reichs, Th. 1, 2. auwll. St Petershure 1801, p. 71,
160. 5} Vgl Haas, in Weber's Ind, Stud. ¥V, p 327, ) Rossbach,
Rim. Fhe p. 399, '
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sie fast gar nicht essen kann ') In Béhmen muss die Braut
beim Abschied vom Elternhanse laut jammern. Wenn sie
nur leise jammert, so glanbt man, sie sei froh, von den Kltern
wegzukommen.?) Besonders wichtig ist dieser PPunkt bei dem
russischen Landvolk vach der Schilderung von Grosgspietsel.
Die Braut muss daselbst kldglich und bitterlich vor allen (éisten
und  Angehirigen weinen. Thite sie das nicht, so wirde sie
den Vorwurf der Lieblosigkeit erfahren. Tltern, Geschwister
und Giiste sehen darauf, dass die Braut «gut weint», und diese
steigert ihre Klage, so oft einer ihrer Verwundten in’s Zimmer
tritt. Da dieselben einzeln nnd allimdhlich kommen, ist sie
gehalten lange Zeit zo weinen und legt damit Elre und
Ruhm ein.®)

Be war aller Wahrscheiniichkeit nach in der Urzeit eben-
sowghl hel den indogermanischen als bei den finnisch-ugrischen
Viilkern Sitte, dass die Brant beim Abschied vom Elternhause
laut weinen und klagen musste.

Capitel XV.

Das Hehen und Tragen der Braut und Niedersetzen derselben
auf eine Decke oder ein Fell.

Das Heben und Tragen der Brawt und das Niedersetzen oder
Sichsetzen dersetben auf eine Decke oder ein Fell sind Sitten,
welche urspriinglich woht nicht nothwendig zusammengehiren,
da sie jedoch sowohl bei den Esten als anch bel den Indern ver-
bunden erscheinen, empfiehlt es sich, sie auch so zu hehandein.

Vou der estnischen Sitfe, welche der indischen auffallend
dhnlicl sieht, wird uns aus der Oberpahlenschen Gegend
Lerichtet: <Bei der Ankunft des Briutigams wird die mit einer
Idecke verhiillte Braut vou dem Ssifafaja?y auf den Armen aus

) Reinsberg-Diir. p. 132 2) Reinsherg-Diir. p. 185,
B Vel Russ. Revae Bd. X, (1877) p. 280, 292, Vgl iiber dies zwangs-
miissige Weinen hei der Hachzeit, das fast iiher ganz Europa verbreitet ist,
auch M. Kulischer a a O, p. 208 4) Vgl ohen p 54
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dem Hause getragen und aut einen vor der Hausthilr ans-
gebreiteten Teppich gestellt; die drei Bewafineten
-— der Brantigam, der Sajuwecenent und der Peiopois — nmkreisen
dieselbe hierauf drei Mal, mit ihren Degen iber dem Haupte
der Brant zusammenschlagend, mn sie geren alle Krankheiten
fest wie Stabl und Eisen zn machen. Naeh dieser Ceremonie
trigt der Soifataja die Braut wieder auf seinen Armen ing Haus
zuriick, Die drei Reiter machen nun das Zeichen des Kreuzes
mit. dem Degen anf der Thiiv, was sie anch beim jedermaligen
Ein- und Ausgehen beobachten, und begehen sich dann it ihrey
Gesellschaft in die hochzeitliche Wolnung.:  Diese Ceremonie
wiederholt sich auch spdter nach TBeendigung der Brauncfalrt,
«Bei der Wohnung des Briutigams angelangt, fihrt nor der
Wagen der Braut in die Tenne; hier e bt der Soifataje die
Braut ans dem Wagen und setzt sie auf eine ausge-
breitete Decke»Y) — In der Nurmekond genannten
Gegend bei Oberpahlen wird die Braut bei der Ankunft am neuen
Haunse vom Wagen gehoben und beim Eintritt in dic Stnbe
auf einen Madnnerrock gestelit.r}) — Wenn imOdenpdh.
schen die Haochzeitsgesellschaft aus der Kirche surlickkelrt und
beim Hause der Brant anlangt, sucht die Brant vem Wagen zu
springen; der Vater des DBriutigams muss aber schnell bei der
Haund sein, um sie vomWagen herunter zu hebenund auft
einen ausgebreiteten Pelz zu stellen.  Dieser
Pelz muss umgekehrt liegen, d.h.die Haare nach oben. Als Stellver-
treter des Vaters kann auch der Bruder des Briutigams fungiren¥)

Nach J. Jung wird die estnisclie Braut nach der Heim-
keht aus der Kirche in das Brauthaus getragen uud an den
Ebrenplatz gesetzt. Spédter bei der Ankunft am Hause des
Briutigans wird sie aus dem Wagen oder Schlitten gelhoben
und jn dem Kingang des Hauses auf ein Kleiduungs
stiick oder ein Stiieck Zeug gestellt. Die Triger
der Brant bekommen Strinpfe, Handschole und drgl. geschenkt.*)

1) Inland £ 1844, p 21. 20. 2) Tsamaa Kal f. 1885, pag. 356, §; Vel
d. Anhg. p. 925. 4) Vel, J. Jung, Kodwnmaalt Nr. 6 p. vy,



Kreutzwald im -Tnland» fiir 1837 bericktet nur, dass die
Neavermiihlie ins Hans getragen und obenan an den Tisch
gesetzt wird, erwiihint aber nichitg von dem Setzen anf eine Decke.

Von den Mokscha-Mordwinen weiss Pallas zu
erziihlen, dass die Prant, wenu die Ele vollstreckt werden solite,
in ciner Versammlnng aller Befrenndeten ant eine Matte
cesetzit, zudem Briutigant indie Kammer getragen nod
demselben mit der Formel «Wof fet Wergas Utscha> (da hast du,
Wolf, das Schafy iibergeben warde, wobei sie sich dem Wohl-
stande gemiiss so ungeberdig wie moglich zu stellen hatte.h Anf
der mokschamordwinizchen Hochzeit | welche Pallas in dem
Darfe Schelechmet ansah, warde die Rraut von zweien Freun-
den des Brauntigams, unter bestindigem Geheul von ihrer
Beite, vomr Wagen geholien und bis vor die Hausthiir gleiehsam
getragen, wo sie zwischen den Brantfithrern und Freiwerberinnen
von der gunzen weiblichen Dorfsehaft begriosst worde ®)

Nach Mainow wird bei den Mordwinen die Braut
nael dem Ahschied vom Elternhanse ergriffen und hin-
ansgetragen, entweder von ihren Anverwandten oder von
denen des Liviiutigams.  Sie wehrt sich hettig und theilt ringsum
Kniiffe and Piifie aus, sie klammert sich drei Mal an den Haupt-
balken der Stube nnd sn den Thiirstock.  I'riiher sehlug danu
der Lruschko nach dem dritten Mal mit dem Sibel dieht an der
Hand der Braut an den Balken. worauf sie das weitere Wider-
streben aufeab  Sind sie beim neuen Heim angelangt, so wird
das Thor ueifinet und die Neuvermihlte ant den
Minden indie Hitte hereingetragen®:

Von den Tsehnwaschen azahlt Pallas, die Breaut
diirte am  Hochzeitstage nicht zu [Muss gehen, sondern werde
theils gefahren, theils anf Matten getvagen.)

Niher noeh als die letzterwithnten Sitten der stummver-
wandten finnischugrischen Vélker stimmt zu der Sitte der Esten
die der alten Tnder, wie die Grihyasiitra’s sie iberliefern.

DITallas, aca, o 910 2 Pallas, won O i60 %) Vil
St. Petershureer Zte, 0 1879, Ny, 2820 ) S Pallas aoa O po 92
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Noclh im Hause der Braut, vor der Brautfalirt, wird hei den
Indern ein vothes Stierfell anf den Boden gebreitet; die Braut
wird von einem starken Mamme {Dridhapurusha) zn diesem Kell
getragen, und der Briutigam ldsst sie sick daranf sefzen mit dem
Wunsche, dass ihr dadurch Reiehthum an allem Wiinscheswerthen
zufallen mége. Der dabei recitirte Sprach laatet:  <Hier sollen
sich viederlassen die Kiihe, hier dic Rosse, die Miuner hier; hier
lagse sich Plishan nieder, hier Opfer mit tausendfachem Loln.»?)
Nach einigen indizchen Lebrern findet diese Ceremonie erst beim
dintritt in das Haus des Brintigams siatt.  So wird nach Go-
bhila (2,4) die Braut beim Hause des Brantigams von Bralma-
nenfrauen empfangen, die ihr vom Wagen helfen und sie ant ein
Ochsenfell sich niedersetzen lassen unter Begleitung des obener-
withnten Spruches.) Nuch CAnkhdyana (Grihyasitra 1,16
wird nach der Ankunft beim necuen Hause ein Ochsentell ansge.-
breitet, darauf lisst der Mann die Neavermihlte sich setzen und
opfert, indem er sie anfasst, 4 Spenden mit den Spriichen: - Mif
dem Gotte Agni, mit der Erdenwelt unter den Welten, mit dem
Rigveda unter den Veda's, damit entsithne ich dich, o du N. N,
sviha! Mit dem Gotte Viyu. mit der Luftwelt unter den Wealten,
mit dem Yajurveda unter den Veden, damit entsiihue ich dich
w5, w¥)  Es sind dies deatlich exorcistische Spriiche, die alles
Bise aus der Braut und von der Braut wegbaupen wollen FEx-
arcistischie Bedentung hat aber auch bel den Oberpablschen Esten
das Umkreisen der Braut darch die 3 Bewaftheten nnd Znsam-
mehs‘chlagen der Degen iiber ihrem Haupte. Wir finden also bei
den Tndern wie bei den Esten «) das Heben und das Tragen der
Braut; &) das Niedersetzen auf eine Decke oder ein Well; ¢) einen
dabei gelibten Exorcismus. Bei den Esten fund die Ceremonie
im Brauthause, dann aber ihnlich atnch im Hause des Briutigums
statt; bei den Indern in der Regel im Brauthause, nach eiuiger
Autorititen aber im Hanse des Brautigams.

N8 Haas, Ind. Stnd V, p 8320850 874 2) 8 Haax, a, a 0O

Bo829.376. 3) 8. Haas az O po3a5; Oldenbere, Ind. Stud XV p.52 53
Vel anch das Wancikasitra hei Haas, o a O p 395
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Bet den Romern finden wir beide Sitten, weun auch
nicht 20 verhunden, wieder. Die rimische Braut wurde vou den
Brautfiltrern iiber die Schwelle des nenen Hauses gelioben, und
die sog. Pronuba erinnerte daran, dass sie die Schwelle nicht it
dem Fnsse berithren diirfe. Nach Rosshachs sehr walr-
scheinlicher Auffassung ist awch dies ein Rest der alten Nitte
des Raubes. An der Schwelle des neuen Hauses widerstyebt
die Braut noch einmal und muss mit Gewals hineingetragen
werden.!)  Ferner lernen wir von Fest us, dass die romische
Brant sich anf ein mit Wolle verselienes Schaffell, die pellis
lanata, niedersetzen musste,®) und Plutareh (Quaest. Rom.
#31) berichtet uns, dassz man der Braut beim Eintritt in das neune
Haus ein T'ell unterzubreiten pilegte®)

Das Heben und Tragen der Braut begegnet uns auch bei
noch andern indogermanischen Stimmen. 8o z. B. bet den
Nordfriesen in Sylt, wo der dazu bestimmte Junggesell
(welcher also dem estnischen Seifafaje entspricht) Bridlefstr oder
»Brautheber« genannt wird. Ir muss die Brant und ibre beiden
Fhrenfrauen auf den Wagen heben.®) In Siebenbirgen
tra‘igt der Briutigam selbst die Braut auf den Armen hinans and
hebt sie auf den Wagen.® Bei den Neungriechen wird die
junge Frau rasch tber die Schwelle des neuen Hauses gehoben,
da es eine Vorbedeutuny schlimmster Art sein wiirde, wenn sie
beim Eintritt in dasselbe den 13oden beriilirte. ) Bei den Serben
in Slavonien trigt der sogen. -Stariseats {Oberhochzeits
gast) die Braut anf seinen Armen vom Wagen in das Haus. %)
In mehreren Gegenden Liothvingens wurde die junge Fran
ehemals auf den Armen ihver nidchsten Verwandten in die neue
Wohnuug getragen. ®)

Bei dem russischen Volke steht der Brédatigam nach

1) S.‘ Rosshach, Rom. Ehe p. 359—361. 2 Festuss v, In
pelle lanata. Vgl Rossbach a a Q. p 113 324, Die von 'Fes’tus
versuchte Erklirung ist ohne Werth. 3y Plut Quacst. Rom. 3L 7x0 roagyy
eiuyurtey ruzog bwogToerreorar (vgl. Rosshaeh a, a O, pag. 324.)
4) Weinhold, a. 4. O 1. p.410. 5 Webers Jud. Stud. V, p, 324 Aum.

6) Reiusb. -Dir. a. a. Q. pag. 7. 7) Reiush.-Diir. a. a. 0. pag. 84.
K) Reinsh.-Diir, a. a Q. p. 251,
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beschrinkter. greticher,  trither aber aflgemainer Sitie, witlirend
er von der Braut mit Butter gesalbt wird, anf einem Pelze Y
Ferner war es friher bel den Russen Sitte, dass das Braut-
paar am Djewitschnik (Jungfernabend) und am  Hochzeitstage
zusammen auf einem Pelz zu sitzen piegte, was
Grosspietsch mit dem Sitzen auf der pellis lanata bet den
Rismern wolil mit Reeht vergleicht.  An die Stelle des Pelzes
gind jetzt meist Kissen getreten. Doch weiss noch Strachow,
dessen Schilderung aus d. J. 1336 stammt, von dem Sitzen des
Brautpaars (und des Knaben, der spiter erwihnt werden wird)
anf dem Pelze zu erziblen, und wird sich die Sitte theilweise
wohl noch bis anf die (egenwart erhalten haben.®) Nach
Suegirow's Angaben nehmen an einigen Orten (jedoch ver-
hitlltnissmiissig selten) Brawt und Briautigam auf einem
Behaffelle Platz, welches auf der Diele der Stube ausgebreiteg
ist; und dann wird von zwel Frauen das Haar der Neuvermihlten
nach Fravenart geflochten, 'y Der Zusammenhang mit der vimi-
schen wie anch it der indischen Sitte liegt auf der Hand.

Capite!l XVI
Des Briutigams Hut wird der Braut aufgesetzt.

Bei den Oberpahlenschen Esten ist ex Siite,
dass der Braut gleich nach vollzogener Trauung von ihrer Mutter
oder einer nalen Anverwandten das Zeichen ilires Midchenthums,
der sogen. Perg, ein rothes Baud, welches die Midchen um den
Kopf tragen, fiir immer abgenommen und ihr ein Tuch nm den
Kopf gebunden wird, welches man noch mit einer bunten Decke
bedeckt. In diesem Costiim begleitet der Briintigam seine Braut
in das Haus ihrer Eltern. Hier wird ibv diese Kopfbedeckung
abgenommen und dagegen die Mitze oder der Hut des
Briutigams anfoesetzt, welchen sie bis zur eigentlichen
Hochzeitsfeier tragt, die zuweilen erst am dvitten oder vierlen

t) Vgl Russ, Rev, X1, p. 238 (1877). 2) Vgl Russ. Rev. XT, p. 246, 247.
3) Vel. Russ. Rev. XII, p. 253, {1878); vgl. auch Reinsb-Diir. a a O, p. 28,
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Tage mnach der Trawuvg abgehalten wird. ') Nach der Schil-
deruing im Isamaa Kal f 1883 p. 35 wird in der Gegend
Nurmekond bei Oberpahlen, wenn man sich znm ssen setzt,
der Brant ein Minnerhut, der mit seidenen Bindern ge-
schmitekt ist, aufeesetzt. Bei den Woddaterschen Fsten
getzen sich die Brant und die Brantjungfer. Lei der Feier im
Hause der Braut, also vor der Brautfalirt, Mannerhbiite auf. ?)
Auch Petri beobachicte anf einer wierlindischen
Hoehizeit, dass der Brant der Hut des Briatigams anf-
vesetzt worde, jedoclt geschah dies hier spiter, nimlich gleich
nach der unten zu behandeluden Ceremonie der Haubuug. e
I'ran, welche die Braut gekiémmt hatte, setzte ihr drei Mal den
Het des Brintigams auf, der ven der Braut dret Mal abge-
sehiittelt, dabei nber_' doeh nicht zur Frde geworfen, sondern anf-
gefangen und fesigebalten wurde.?) (Vgl die Nachtrige.)

Es ist offenbar die Unterordnung unter den Mann, welche
die PBrant durch das Anfsetzen des Hutes ansdriicken will.

Dieselbe Sitte finden wir nun anch bei ge rmanischen
und slavischen Stimmen. Bei der ditmarsischen
Hochzeit, die Neoccorus {(Ende des 16. .Jahrh) schildert,
wurde, wenn Alles zur Heimfiihvang der Braut bereit war, diese
vou ilren niichsten Verwandten dew Brautknechte dbergeben und
ihr des Briautigams Hut aufgesetzt, was nach Weinheld's
offenbar richtizer Krklirnng ein Zeichen sein soll, dass sie in des
Brautigams Mundschaft tritt. *)  Auch bei den Kleinrnssen setzt
der Drusehlo dev jungen Frau die Mitze des Mannes
auf und fithrt sie so in die Stube.?)

Oftenbar mit dieser Sitte zusammenhingend und vou der-
selben Symbolik geleitet, ist das Ve fabren, welches uns Hup el
von den Oberpahlenschen Esten berichtet. Daselbst wird
namlich die Braut awm Hochzeitstage mit einem Mannsgurt
mngiirtet.®) Rei den Koddafersohen Esten tri‘tgl die Braut

1) Vel Tedand £ (844 p, 16, 2) Vgl den Anbawg, 5 Vel Petri
i a. O po 389, Hierlwr gehort s wobl aneh, wenn auf der Insel Mohn
dey Braut bei der Ankunft am peuen Hanse ein breitkriimpiger Filzhut aui-

oesetzt wird, (Vel.oben p.93.) 4) Weinhold a.a.0.L,p. 409. 5) Reins-
berg-Diir. 2. 2.0.p. 3637, 6) Hupel, o a 0. p, 175,



nicht nor einen Mannerhui, sondern es wird ibir anch das Lin-
nen, mit dem man ihr Gesicht bedeckt, mit zwet Brostspangen
und einer Minnerschnalle befestigt. ') Nach der Schilderang im
Tsamaa Kalender £ 18%) p. 30 sind esin der Gegend Nurme -
kKond bei Oberpahlen die Spangen des Briutigams, des JMar-
schalls nnd des Schwierervaters, mit denen das Linven der Biant
befestigt wird. Ganz dhalich berichitet, anchh Rosenplint e,
duss das Linnen der Braat mit drel Minnerschnalien befestigt
sel, wilirend er andeverseits angiebt, dass dewm Brilutigam ein
Weibergiurtel am den Hut gebunden wird,  Hiermir
wire die gegenseitige Ablitngigkeit der beiden Ehegaiten von

einander angedeutet,

Capitel XVI
_ Die Brauwtfahrt.

Finen wesentlichen Thefl der estnisclien wie auch der alt-
mdogermanischen Hochzeitsfeier bildet die Brautfalnt oder die
Heimfithrung der Braut in festlichem Zuge., Bei der Schilderung
der Eigenthimlichkeiten dieses Zuges, mitssen wir etwas zaviick
greiten und anch den Zug des Briauntigams znm Hause der Brant
niher beschreiben.

Bei den Oherpahlenschen Ester versammeln sich gegen
Abend vor dem eigentlichen Tage der Heimfilhrung die leider-
seitigen Giste im Hause des Briutigams und der Liraut,  Nach
eingetretener Dunkelheit setzt sich der Brantigam mit scinen
Hochzeitsgisten zum Hause der Brauwtin Bewegung,  Der Sajo-
wanen (Briantigamsvater), der Pefopeis  (Marschall) und der
Briutigam selbst sind Deritten, mit Degen hewaffiet, die sie in
der Hand halten, und mit weissen Schirpen geschmiickt, welche
von der rechten Schulter zur linken Hifte laufen. Der Peiopois
wird gewibinlich mit einem guten, leichten Pferde versehen, da
er sich wihrend des Zuges viel tummeln muss. Die drei Reiter
stellen sich an die Spitze des Zuges, und ihnen schliessen sich
die Wagen in gehpriger Ordnung an.  Darauf geben die Weiber

1) Vgl. den Anhang II.
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durch Gesang dem Peipois das Zeichen, dass Alles zur Abfalnt
bereit ist.  Der Friopois umreitet nun die Versammlung drei
Mal, dem Gange der Sonne folgend, und beriihrt jedes Mal wit
scirem Degen im Voriberreiten das Krummholz des ersten An-
spannes in der Reihe. Dann erst setzt sich der Zug in Bewe-
gung. Unterwegs, solange die Wohnung der Braut noch ent-
fernt ist, singen die heranziehenden Giste mit lanter Stimme, je
melr sie sich aber derselben niihern, desto leiser wird der (Gesang.
Fhe die Hochzeitsgiste das Ziel der Falrt erreichen, muss der
Priopais, im schoellsten Jagen voraussprengend, den Gruss im
Brauthause dadurch bringen, dass er mit seinem Degen drei
Mal an den iiber der Haobsthiir hervorragenden Dachsparren
schbigt und jedes Mal terre Langud ausruft (es ist Mes eine
Bezeichnung der Hochzeitsgiste der Braut). Diesen Weckraf
suchen die Giste der Braut dadureh zu verbindern, dass sie dem
Peiopoes ein Stoof Bier entgegenwerfen, denn gelingt ihm die
Begriissung, so werden jene als Schiifrige ansgelacht. Giebt
nun der eiligst umkehrende Peiapois durch einen lanten Ruf den
ankommenden Gisten das Zeichien, dass der Gross angebracht
ist, dann erheben diese einen lauten, ldrmenden Gesang, und
die Giste der Braut begriissen die Ankommlinge ebenfalls mit
Gesang und Freudenschiissen. Es folgen dann die schon oben
(Cap. XV) besprochenen Brduche. Die Braut wird von dem
Soitalaja ans dem Hause getragen, auf einen Teppich gestellt,
von den drei Bewaffreten umkreist und wieder in das Haus
linein getragen. Man setzt.sich an die gedeckten Tische, aber
die Braut fehlt. Sie ist versteckt und wird erst auf die frither
beschriebene Weise vom LPeiopais gesucht und herbeigebracht.
Dann wird heiter getafelt. Nachdem die Hochzeitgiste sich so-
dann bis znm folgenden Abend mit Gesang und Tanz belustigt
haben, erfolgt die eigentliche Brautfahrt, das Heimfihren
der Braut, deren Fuhrwerk erst unangespannt vor die
Thilr gezogen und vom Peiopois einige Zeit bewacht wird,
Dieser erhilt dabel einen Tisch mit Warmbier hinge-
stellt, wovon er fir Geld anch Andern mittheilt, uml findet



DY)

Abnehimer genug.  Hat nun der Peiopois seine Warmbiergeschifte
beendigt nund ist die l'rant zum Abzug bereit, daun ristet sich
Alles zum Aunfbruche. Fbenso wie bel der Aukonft am vorher-
gehenden Tage stellen sich die drei Reiter an die Spiize des
Znges, dann folgt das Fuhrwerk, auf welchem der Snilalaja, die
braut und die Korwane Naene fahrt; diesem folgen die iibrigen
Gaste. Am Krammbholz des Brautfuhrwerkes sind ein Paar
Handschuhe befestigt, welche dem ersten Armen oder Bettler,
der dem Zuge unterwegs begegnen mochte, bestimnmit sind, Die
Brant wird mit einer Decke ganz verhillt, damit sie den Wey
zur Rickkehr nach Hause nicht kennen lerne, Ist Alles bereit
und geben die Weiber durch (Gesang das Zeichen zur Fabrt,
dann umkreist wiederum der Peiopois drei Mal den Zug, woranf
die Gesellschaft mit Gesang und Gejanchze autbricht. Bei der
Wohnung des Briutigams angelangt, fihrt uur der Wagen der
Braot in die Tenne; hier hebt der Soifateja die Braut ans dem
Wagen und setzt sie auf eine ausgebreitete Decke. Darauf tritt
die Mutter des Brautigams oder die derzeitizge Hausfrau zur
Braut und es folgt die in dem folgenden Capitel zu besprechende
Bestreuung mit Kornern u. s. w. )

Nach Rosenplianter kommi ebenfalls der Brantigam
mit seinen Giisten im Zuge zum Haugse der Braut. Der Briatigam
und der Hochzeitsmarschall reiten, und zwar an der Spitze des
Zuges; die Andern fahren. Sind sie etwa eine halbe oder eine
Werst von dem Brauthanse entfernt, so reitet der Marschall
voraus bis zur Thir des Hauses, grisst und wirft mit einem
Handschuh Geld ins Zimmer, sticht mit dem Schwerle zwei
oder drei Mal ins Dach und eilt dann in gestrecktem Galopp
wieder zuriick, so dass die Schuneeflocken fliegen. Hat er den
Zug erreicht, so fihrt er denselben mit dem Briutigam zusam-
men in den Hof und beide steigen vor der Thiir von ilren
Pferden, Nun wird die Braut verhilit vor die Hausthir ge-

1) 8. Inland f. 1844 p. 19—2L

-r
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fithrt und es folgt nach einigen Scherzen (falsche Brant u. dgl)
das Hochzeitsmahl. Wihrend der Mahlzeit spannt der Bruder
der Braut dag Pferd vor den Schlitten und legt in denselben eine
Schiissel voll Fleisch, ein Weissbrod und eine Kanne Bier,
Ist dus Pferd angespannt und der Sechlitten bereit, so breitet
ar iiber denselben ein weisses Betttuch und hilt dabei mit einer
Peitsche Wache bis znr Abfalirt. Haben auch die Giiste ge-
speist, so verlassen sie die Stube und risten sich zur Abfahrt,
Der Briutigam hebt die Braut in den Schlitten und der Brader
der Braut setzt sich als Kutscher gleichfalls in denselben. Hier-
auf besteigen Priutigam und Marsclatl ihre Pferde and stellen
sich an die Spitze de: Zuges. Hinter ihnen folgt der Braut
schlitien, dann das Gefihrt der Brautmutter mit ihrem Manne
und dann die Schlitten der Giste, und es geht so rasch von
dannen, dass der Schnee hoch hinauf gewirbelt wird.

Vor der Thiir dez Briutigamshauses angekommen wird
rasch das Krummholz des Brautschlittens abgenommen und ither
das Dach geworfen, angeblich damit die junge Frau stets dafiir
sorge, dass Pferde und Ochsen rechtzeitig abgeschirrt werden.
Zwei Paar Handschul, welche an das Krummhoelz gebunden
sind, erhilt derjenige, der es abnimmt. Die Mutter des Brinti-
gams kommt den Gésten entgegen und hilft der Braut aus dem
Schlitten; der Brintigamsvater geleitet sie dann in die Stube
n s w.h

In Uebereinstimmung mit der Oberpahlenschen Sitte be-
richtet auch Hupel vom Brautzuge: »Um die vor der Thiir
versammelten Schlitten reitet der Peiopois drei Mal herum, dann
erdffnet er den Zug.« Vorher, bei der Ankunft im Brauthause,
reitet der Ieiopois nach demselben Gewdhrsmann voraus und

1} Nech J. Jung wird das Krummhotz mit Riemen {iberaus fest an-
gebracht, so dass es sich schwer losmachken ldsst. Bel der Ankunft im neuen
Hause muss es aber maglichst rasch losgemacht werden und darum zergchligt
man es mit den Schwertern, wobei oft dem Pferde Kopf oder Ohr beschidigt
wird. (Kodumaalt Nr. 6 p. 89.)
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muss im Dirptschen drel Mal um das Branthans herumreiten
und in das Dach selilagen; lisst er sich dabel erhaschen, so muss
er bezahilen. )

Das dreimalige Umreiten des Zuges durch den Peiopais,
namentlich, wie es im Oberpahlenschen geschielt, «dem Gange
der Sonne folgend» und dazu das Berithven des Krummbol-
zes des ersten Anspanns ih der Reilie mit dem Degen, ist viel
leicht eine Art Fxorvismus und bezweckt, den Zng vor der (Ge-
walt etwaiger biser Michte zn schittzen, ilm in eine Art ge-
weihten Ring einzuschliessen.®) Auch das Zeichen des Kreuzes,
welches die Reiter mit dem Degen auf der Thiir des Brauthan-
8¢s machen miissen, hiat woll exorcistische Bedentung.  Dlit
grosster Bestimmtheit aber diirfen wir dies von devjenigen Sitte
behaapten, iiber die uns Krventzwald berichtet :

»Der Briutigam und seine beiden Schaffer (Deiopoisid, q. h.
Brantigamsdiener) miissen in der Regel veiten, dicht an der
Equipage der Braut, wobei wenigstens ciner von des Brintigams
Begleitern ein Schwert trigt, mit dem er die bosen Geister
vam Wege vertreibt, welches dadurch geschieht, dass der
Schwerttriger Gfter Lufthiebe ausholt.»®

«Bel der Helinfalirt aus der Kirvche -— erziblt ebenfalls
Kreutzwald an einer anderen Stelle — fithrten soust nnsre
tapfern Dorfhelden, in Frmangelung sichtbarer Gegher, einen
anunterbrochenen Krieg mit — Geistern, indem sie kraftize Tinft-
hiebe ausholten, um das bise Gesindel aus dem Wege zu
réumen. s |

Nach Wiedecmann's Angaben muss die Braut unter-
wegs die Angen geschlossen lalten, damit keine Hexerei an

1} 8. Hupel a. a. 0. p. 176. 176

2) Dag Umkreisen der Wagen durch reitende Brautsknechte und andere
junge Burschen begegnet uns auch bei den Polen in einigen Gegenden (vel.
Reiusherg-Diiringsfeld « a 0. pag. 208.)

338, Kreutzwald, in Inland € 1837 pag. 193. 196

4 S Krentzwald bei Boekler pag. 86,
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ihr hafie; anch muss bei der Ankunft am Hause des Brintigams
der Marschall, dem jungen Paare voranschreitend, auf der Thiir
mit dem Degen ein Kreuz schlagen.m)

Mit Sorgfalt bemiiht man sich alle Unfille zu vermeiden
welche eine bise Vorbedeutung in sich tragen sollen. Schon
der alte Boecler berichtet {p. 32): «Wann die Braut in des
Briutigams Haus gefihrt wird und auf einem Wagen oder
Schlitten sitzet, sehen sie nur zu, damit ja der Wagen oder
Schlitten nirgends wo anstosse, sonst halten sie dafiir, sie wir-
den in ihrem Ehestande und Hanswesen lauter Wiederwirtigkeit
und mancheriei Anstoss haben< Krentzwald Vestitipt,
dass solche Vorsichtsmassregeln auch gegenwdirtig noch beobach-
tet werden: »Der Brautfiihrer muss sich hiiten, mit der Wagen-
achse an die Pforte anzustcssen oder den Wagen umzuwerfen,
was Beides eine unglickliche Ehe zur Folge haben wiirde.<
(a. a. O. p. 31) Im Werroschen oder Fellinschen wird das
Umwerfen der Braut fir ein ausgezeichnetes Ungliickszeichen
gehalten, zumal wenn sie dabei ans der Kquipage fallt. DBleibt
sie aber in der Equipage, dann hat der Unfall weniger zu be-
deuten. Zur Vorsicht sollen Einige die Brant gleich mit Thy-
mian oder Birlapp rdnchern, wodurch man den iblen Folgen
vorzuheugen hofft.« (a. a. O. p. 32)%

Gehen wir zu den verwandten Vélkern iiber.

Bei den griechisch-katholischen Finnen in Ostfinnland
versammeln sich alle Giste zuerst im Hause des Briutigams.
Wenn man zam Aufbruch bereit ist, werden die Pferde vorge-
fahren und zwar so, dass sie einen langen Zag bilden. Dann
stellen sich die Giste einer um den andern hinter den grossen
Tisch in der Stube und wandern in derselbenr Ordnung in der
Richtung der Soune auf den Hof und jeder bleibt bei sei-

1) 8. Wiedemann a a. O. pag. 318.

2) Bei den Koddaferschen Hsten muss der Briutigamsvater mit
dem Schwerte Kreuze auf den Thiirstinder des neuen Hauses machen
(s. Anhang) u. dgl.
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nem Pferde stehen. Ein altes Weib mit einem Meteorstein
(ukontaltta) in der Hand um wandelt nun Thiere und Menschen,
indem sie Beschworungsformeln hersagt und alle mogliche
merkwiirdige Bewegungen macht, zum Schutz gegen etwaige bose
Zauberer und Beschworer, die dem Hochzeitszuge schaden kionnen.
Wenn der Zug sich in Bewegung setzt, folgt ihm das Weib
noch eine Strecke und macht dann mit dem Meteorstein ein
Krenz auf den Weg. Im Zuge fabrt der sltere Werber (= Isa-
mees) voran; es folgt der Briutigam mit dem jitngeren Werber.
Dann kommt der sogen. Nufunveldjd, dann die Begleiter der Braut
u. 5. w. So langen sie um 7 oder 8 Ubr im Hause der Braut
an. Zur Trauung fibrt man dann spiter in  derselben Ord-
nung; doch hat der Briutigam nun die Brant neben sich; von
der Kirche zieht die Schaar in das Haus des Briutigams (s. An-
hang). Also auch hier haben wir das Umwandeln des Zuges {weun
auch hier nicht darch den Marschall, sondern ein altes Weib),
das Sichrichten nach dem Lauf der Sonne (wie bei den Ober-
pahlenschen Esten, s. oben) und Beschwirungen zum Schutz
gegen feindliche Michte.

Bei den Lappen findet die Brautfahrt in Rennthierschlitten
Statt. Die Brant wird in ihrem Schliitten fest eingeschniirt (als
wollie man sie an dem Entflichen hindern). Man packt ihre
Sachen mit hinein, von den Fissen bis zum Schoosse hinauf,
Dann legt man auf die Vorderseite des Schlittens oder in den
Schiooss der Braut ein Brot, mit welchem bei der Ankunft im
heuen Hanse eine besondere Ceremonie stattfindet (vgl das folg.
Cap. am Ende). Mit diesem Brot ist unmittelbar die von Ro-
Senplianter berichtete estnische Sitte zu vergleichen, der ge-
miss ein Weissbrot, eine Schiissel voll Fleisch und eine Kanune
Bier in den Brautschlitten gelegt werden (vgl. den Anhang).

Wir finden die Brauifahrt auch bei den Mordwinen,
und einige Ziige derselben evinmern dort speciell an die Esten.
Der mordwinische Brautigam fihrt mit den Seinen im Zuge zam
Hause der Braut, und 2war auf allerlei Umwegen. In einiger
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Entfernung von dem Hause hilt der Zug still und der Druschko
(der sFreunde des Briiutigams, der Marschall) macht mit ge-
schwungenem Sibel oder Iieil die Runde um sdmmtliche Fohr-
werke, Dies erinnert deutlich an den estnischen DPsiopois, der
die Wagenreile mit geschwungenem Sibel umkreist. Ferner
macht der mordwinische Druschke zuweilen mit geschwungenem
Beile Bewegnngen, als bahne er sich mit der Axt in der Hand
einen Weg durch den Wald und dgl.  Dies entspricht offenbar
den Lufthicben, welche die estnischen Hochzeitsreiter anstheilen
und  geschielit offenbar oder geschah doch urspriinglich zom
Schutz gegen den Einfluss biser Geister, die man auf solche
Weise zu verscheuchen hofft. Ist der Driutigam mit den Seiuen
in dem Brauthause eingelassen und ist daselbst der Abschied
der Braut gefeiert, dann wird die letztere ergriffen und hinaus-
getragen, entweder von ihren Verwandten oder von demen des
Brinticams. Sie welrt sich heftig und theilt ringaum Kniiffe
und Piffe aus. Sie klammert sich drei Mal an den Hauptbalken
der Stube oder an den Thiustock. Friher schlug dann der
Druschke nach dem dritten Mal mit dem Siibel dicht an der Hand
der Braut an den Balken, woraet sie das weitere Widerstreben
anfzab, Fs ist dies woll als Drohung zu fassen, erinnert aber
merkwiirdig an das Berithiren des Dachbalkens und der Thiir
mit dem Degen bei den Esten. Die Braut muss wélrend der
ganzen Falrt in der Kibitke stehen und wird von der kiinf-
tigen Schwiegermutter und ihren (Gespielinnen gelalten. An der
Grenze des Darfes hilt der Druschko deuw ganzen Zug plotzlich
an, Alle steigen aus mud werden vemn Druschko mit Branntwein
bewirthet. Unterdessen vertheiic die Braut unter Thrinen und
Seunfzern ilven Gespielinnen allerlei kleine (ieschenke. Daun
wirft sie sich plotzlich den Pferden ihrer Kibitke zu Fissen und
flcht sie an, sie doch nicht zn fremden Menschen fihren zu
wollen.  Sie flicht itmen bunte Biuder in die Mihne und ver-
spricht ilinen, sie zeitlebens in dieser Weise zu schmiicken,
wenn sie sie nur in ihr Blternhans zuviickfibren wollien.  Sie
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versucht zu flichen, wird aber ergriffen und gewaltsam wieder
in die Kibitke gehoben. Dann setzt sich der Zug von Neuem
in Bewegung. Die Braut aber welirt sich ununterbrochen und
thut ailes Mogliche, um den Zug aufzuhalten. 8o wirft sie z. B.
ihr Kopftuch anf die Frde herab und dgl. m. Endlich, schon
in der Nahe der Kirche, beruhigt sfe sicl, schneidet eine Locke
von ihrem Haar ab und sendet sie iliver Mutter. Nach der
Tranung fordert ilr Mann sie auf, sich zu ihm in seine Kibitke
Zu setzen. Sie will aber nichts davon wissen, Da ergreift er
sie, trigt sie zu seinem Fubrwerk und setzt sie gewaltsam ne-
ben sich Lin. Der ganze Zug setzt sich wieder in Bewegung
und zwar zum Hause des nunmehrigen jungen Mannes.))

Auch bei den Wotjiken ist der Brautzug oder die
Brautfahrt ablich. Er besteht in einer Reile von Wagen, in
deren vorderstem die Braut sitzt, hoch auf einem Pfiihle und
drei Kissen thronend. Der Briutigam muss sie in seinem Hause
erwarten. Bevor sie sich auf den Wagen setzt, wird die Brant
van zwel Weibern unter den Armen gefasst und um die Wa -
genreihedrei Malvonlinks nach rechts her-
Umegefialirt, was der estnischen und mordwinischen Umkrei.
sung der Wagen durch den Peiopois oder Druschko, der finni-
schen Umwandeluag durch das beschworende alte Weib zn ent.
Sprechen scheint.?)

Bei den Indogermanen bildet ebenfalls die Braut-
fahrt oder der festliche Zug vom Brauthause zum Hause des
Briutigams einen integrirenden Theil der Hochzeitsfeier, Haas
sieht in dem Brautzng bei den Indern geradezu den Brennpunkt
der gangzen Hochzeitsfeier.®) Er erfillt gewissermassen den
Zweck einer offentlichen Ankiindigung der geschlossenen Ver-
einigung und war anch fir Fernerstehende und Fremde in die
Augen fallend. ) ‘

1 S._éi;.ri'ue-tersb. Zeitung f. 1879 Nr. 232,

2) 8. M. Buch a. a. O, p. 522

3) 8. Haas a a O.p. 276. 277
4) Haas a a. O. p. 328
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Sehr dngstlich sind die Inder darauf bedacht, durch ver-
schiedene Exorcismen, insbesondere das Recitiren bestimmter
Spriiche, feindliche Méchte und bise Vorbedeztungen von dem
Hochzeitszuge fern zu halten, und in dieser Beziehung finden sich
manche anffallende Parallelen zu dem, was wir oben von den
Esten berichtet haben., <Idie Gewalt boser Michte und Geister,
die auf Krenzwegen, Leicheustitten und menschenleeren, unweg-
gamen Gegenden hausen, das Verderben, welches von den unter
grossen Waldbidumen sich verbergenden Thieren oder Rinbern
drolt, die Gefahr, welcher man beim Durchfahren eines Flusses
ausgesetzt ist u. dgl. m., alles das musste abgewendet werden
durch Recitation heilsamer Spriiche.!) Wenn bei der Fahrt ein
Unfall passirt, wenn ein Strick reisst, wenn etwas Angebunde-
nes losgeht, wenn die Achse bricht, der Wagen stirzt u dgl,
so gilt dies als unnheilbringend, ) ebenso wie bei den Esten das
Umfallen und das Aunstossen am Thore. Um die bisen Folgen
eines derartigen Fufalles abzuwenden, muss eine Sihnang vor-
genommen werden. Man steigt vom Wagen und ziindet ein
Yeuer an von dem KFeuerbrand, denr man vom Hochzeitsfeuer
(vgl. nnten) mitgenommen hat. Dann wird auns einem nahe iie-
genden Hanse Material zu einem Ajya-Opfer herbeigeholt, wel-
ches man abhilt, wihrend der Wagen reparirt oder ein neuer
herbeigeschaftt wird.®) Bel den Esten suchte man durch be-
stimmte Riucherungen die ible Wirkang schon im Voraus zu
entkrifren,

Die den Brautzng erwartenden Verwandten des indischen
Brintigams beten: «Stoss nicht die Jungfrau auf dem Weg,
du gottgefiigtes Sdulenpaar! Das Thor der gottlichen Wolinung
machen wir der Fran zum sichern Weg.» Dies ist offenbar eine
Anrede an die beiden Pfosten der Hausthiir, die Braut mige
sich beim Eintritt in ihr neues Haus, das verherrlichend ein

1) S Haas a a 0. p. 827.
2) Haas a. a. O. p. 528; Gobhila g, 4.
3) Hass a. a. O p, 328,
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«gottliches> genannt wird, nicht an ihnen stossen.!) Hier liegt
also ganz derselbe Aberglanbe vor wie bei den Esten, — das
Anstossen am Thore der neuen Wohnung wire ein unhejlkiin-
dendes Zeichen.

Bei den Griechen wurde die Braut von dem Briutigam
zd Wagen abgeholt. Der Wagen war mit Maulthieren, Ochsen
oder auch Pferden bespannt. Die Braut nimmt darin Platz
zwischen dem Briuntigam und dem magcrvugog, einem nahen
Verwandien oder besonders geachteten Freunde, der auch
mugoyos genannt wird. Nach der Ankanft wird in manchen
Gegenden die Achse des Wagens verbrannt.?} Hierin liegt
vielleicht eine symbolische Hindeutaug darauf, dass nunmehr die
Riickkebr der Braut ins Elternhaus, resp. ein Verlassen ilres
heuen Wohnsitzes und ihres Mannes als unméglich und fiir
immer abgeschnitten anzusehen ist Es erinnert dies Verfahren
an das Zerhauen des Krummholzes nach beendigter Brautfahrt
bei den Esten.

Bei den R 6 mern entspricht die solenne Domum deduetio
welche am Abend unter Fackelschein stattfand ®) Die Braut
usste die Thiirpfosten des neuen Hauses mit Oel oder Fett De-
streichen und mit wollenen Binden umwinden — offenbar damit
diese ihr giinstig sefen und sie keinen Anstoss an ihnen erleide;
sie musste mit der grossten Vorsicht jeden Anstoss an der
Schwelle vermeiden®); — offenbar liegt derselbe Aberglaube
dem zn Grunde, den wir bereits bei Esten und Indern kennen
gelernt haben.

Bei den Germanen spielt die Brantfahrt, der Zug vom
Brauthause zum Hause des Briutigams, schon in alter Zeit eine
Wichtige Rolle und die Bezeichoung desselben — Brautlauf

1 Vgl. Weber, Ind. Stud. V. p. 203.

2) Vgl Becker, Charikles III. p. 804.805. Rossbach, rom. Fhe
T 225 flg.

3) Vgl. Rossbach, Riom. Ehe p. 334 flg.

48 Weher, Ind Stud. V. p. 203; Rossbach, rom. Ehe p. 856
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— hat sich schon frith anf das ganze Hochzeitsfest ausgedehnt.
Auf den Abschied der jungen Frau vom véterlichen Hause folgt
der geordnete Zug, dessen Mittelpunkt der Wagen bildet, auf
welchem die Braut mit ihrer Aussteuer sitzt, von Brautfrauen
umgeben. Der Briutigam mit den (Gesellen (trohtinga) gehr
oder reitet zur Seite. Die (resellschaft stimmt von Musik be-
gleitete Gesinge an (die sogen. RBrautleiche). Schaulustig
dringt die Menge herza und sucht den Zug aufzuhalten und
(Geschenke unter dem Schein der Pfindong zu erhalten, Beim
nenen Hause angekommen wird die junge Frau iiber die Schwelle
geleitet oder gehoben, iiber ein Gefiss mit Wasser und zum
Heerde gefiihrt, den sie dreimal umschreitet u. s. w. 1)

Dies der allgemeine Typus; im Einzelnen giebt es zahl-
reiche Modificationen, in welcher Beziehung man Finiges bei
Weinhold a. a O.p 408 flg. findet. Charakteristisch ist
die Beladung eines Wagens mit der Aussteuer der Braut, Kisten,
Kleider, Betten w. dgl., denen z, B. bei der ditmarsischer Hoch-
zeit ein grosses Brantbrot und ein Brautkise beigefiigt wurde. %)
Bei den Esten spielt der Transport des Brautkastens auch eine
wichtige Rolle und der Kirstumees oder Kastenfihrer ist
eine der Hauptpersonen bei der Hochzeit.

Nach Wiedemann muss der Brautkasten bei den Esten
vor der Abfahrt erst mit etwas (Geld erkanft werden (kirstu-
Iunastus). Der Brautmarschall sitzt dabei mit einem Degen auf
dem Kasten und der Isamees (oder Sajawanem) fragt nach dem
Preise, worauf die Antwort erfolgt: <Finf alte, sechs harte,
hundert deatsche Thaler.» Nach der Bezahlung zieht die Braut
den Schliassel ab und ibergiebt ihn dem DBrautigam, welcher
erst das eine, dann das andere Ende des Kasteus aufhebt. Man
legt auch ein Brot hinein, auch wohl Butter, Fleisch und eine
Flasche Branntwein?) — was an Brautbrot und Brautkise bel

1) Weinhold, a. a. O, pag. 407.

2) Weinhold, a. a. Q. p. 408,

8} Nach Roscenpliénter wird ein Weissbrot, eine Schiissel voll Fleisch
wnd eine Kanne Bier mit in den Brantschlitten gelegt. Vgl Anhang.
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den Ditmarsen erinnert. Es hingt auch ein Gurt aus dem Kasten
hervor, welcher nachher einem Armen geschenkt wird, Auf
dem Festlande (im Gegensatz zu den Tnsel-Esten) wird der
Kasten auch erst am folgenden Morgen nachgesandt und in der
Wohnung des Briutigams nach einer scheinbaren Auction den
Dortigen iiberlassen.!)

So wird z. B. im Oberpahl enschen der Brautkasten am
Morgen nach der ersten Nacht im nenen Hause ans dem Brant-
hause dorthin hiniiber gefiibrt. Fs geschieht dies durch einen
unverheiratheten Verwandten der Braut, der zur Auszeichnung
einen bunten Gurt uber der Schulter triigt, im Range jedoch
dem Soitataja untergeordnet ist. Auf dem Kasten ist eine lange
Stange angebracht, an der ein Tach als Fahne weht: die Pferde
sind mit so viel Glocken und Schellen behangen, als man nur
auftreiben komnte. Dem ankommenden Kasten tritt der Saja-
wanem unter der Thiir entgegen und fragt den Fihrer, ob das
in den Hafen eingelaufene Schiff zu verkanfen sei? <Aller-
dings,» ist die Antwort, «doch nur Demjenigen, der es gleich
baar bezahlt, indem es Waare enthilt, die auf der Welt nur
wenig ihres Gleichen hat.» ierauf wird nach vielem Dingen
der Handel geschlossen und die Zahlung in Kupfermiinze geleistet,
Wobei jeder Kopeken fiir 10 —~20,000 Rubel berechnet wird. )
Nach J. Jung wird der Brautkasten von 2—3 Pferden ge-
faliren und es sitzen etwa 4--5 Mann auf der Fuhre. Auch er
etwihnt den Scheinhandel bei der Aukunft am neuen Hanuse,
wobei der Kasten als ein angekommenes Schiff betrachtet wird,
angeblich hohe Summen gezahlt werden u. dgl. m.3)

Auch die Schweden an der Westkiiste Estlands haben ihren
Kastenheber oder kistliftare bei der Hochzeit ), von dem sich
nicht bestimmt, behaupten lisst, dass ihm der estnische Kirsta-

1) 8 Wiedemann, a. a. Q. p. 317,
2) 8. Inland f. 1844 p. 22.

3) 8. Kodumaalt Nr. 6 p. 99.

4) Russwurm, Eibofolke IT. p."70.
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mees zum Vorbilde gedient hat. Das Umgekehrie ist freilich
noch weniger wahrscheinlich, Ueber die genamere Ordnung anf
der Fahrt bei den Schweden der Insel Worms s. Rosswurm,
Eibofolke IL. p. 79.

Nach altestnischer Sitte sind einige Hauptpersonen des
Brantzuges beritten und womiglich mit Degen oder Schwertern
bewaffnet : der Briautigam, der Marschall und der Sajawanem.')
Die Bewaffnang der Reiter mit Schwertern schwindet nach
Kreutzwald mehr und mehr, wie wir schon oben gesehen
haben. 2} Wiedemann berichtet von der Fahrt in die Kirche
beim Verlobungsfeste, dass auf dem Hinwege Braut und
Briutigam sowie der Sajawanem fahren, der Bruder der
Braut oder dessen Stellvertreter beschliesst den Zug zu Wagen
oder zu Pferde. Friher waren nach demselben Gewidhrsmann
alle diese Personen beritten.®

Das Reiten beim Hochzeitszuge wird anch bei
den G ermanen vielfach ausdriicklich erwihnt. Wir salien schon
oben, dass nach dem allgemeinen Typus des germanischen Braut-
laufes der Briutigam mit seinen Gesellen neben dem Wagen der
Braont geht oder reitet4). Auf Sylt reiten der Vormann
und der Brintigam vor dem Brautwagen, die andern Minner
dahinter.®) Auf Skogboland und Upland wird der Brautzug von
den Hofrittern ¢hofriddare) geleitet; anf dem Heimwege reiten
die Ritter zwischen dem Zuge und dem Hanse hin and ber.§)
Im Vogelsbergischen in Hessen reitet der Briautigam mit den
andern jungen Burschen des Dorfes, die ganze Schaar oft dreissig
bis vierzig Pferde stark?) u. dgl. m.

1) Vgl. Inland f. 1844 p.20; Kreuntzwald im Inland f. 1837 p, 195;
etwas abweichend Kreutzwald bei Boecler p. 30.

2 Vgl. Kreutzwald bei Boecler p. 36.

3) Wiedemann, a a O. p. 312

4} 8 Weinheld, a. a O. pag. 407.

) Weinhold, p. 4l1.

6} Weinhold, p 380

") Reinsberg-Ditvingateld, Hochzeitsbuch pag. 150.
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Bei den Polen in Masovien reitet der Briutigam an der
Spitze der Brautfihrer, hinter denen die Braut mit den Braut-
médchen und der Musik fihrt. Tn einigen Gegenden findet sich
bet den Polen auch das Umkreisen der Wagen durch
diereitenden Brantknechte und Burschen.’)

Bei den Indern ist von solchem Reiten beim Brautzuge
nichts erwihnt. Nur findet sich die Angabe, dass noch vor
der eigentlichen Hochzeit der Briutigam in Begleitung seiner
Verwandten unter Musikschall zu dem Hause des Schwieger-
vaters reitet, — was hier noch in die Reihe der Verlobungs-
briuche gehort.?) Im (Ganzen glaube ich wohl, dass das Reiten
bei der Hochzeit ein recht alter Brauch sein diirfte.

Bei den Russen fahrt man, und zwar sitzt der Brauti-
gam mit dem «stellvertretenden Vaters oder dem sogen. Ty-
Sjatzkij in einem Wagen, wihrend die Brant mit der stellvertre-
tenden Mutter oder der Swacha (Freiwerberin} zusammen sitzt.
Oder der Briatigam fshrt auch im zweiten Wagen und hat die
Braut, jhre Swacha und seine eigene bei sich. An einigen
Orten fihrt er auch mit dem Druschka oder Marschall zusam-
Wen,?) Auch geschieht bei den Russen mancherlei, um das
Junge Paar vor Zauberei zu sichern.*) Der Druschka und die
Swacha tragen bei der Fahrt in die Kirche die Heiligenbilder
voraus, mit denen das Brautpaar gesegnet worden ist. Dieses
uss sich auf jeder Schwelle, die es zu iberschreiten hat, be-
kreazen. Die Swacha legt ortweise im Brauthause und vor der
Trauung nicht nur die Hand der Braut in die des Bréntigams,

1) Reinsherg-Dtringsfeld p. 207. 208,

2) Vgl. Haas, a. a 0. p. 300.

3) Vgl. Russ, Revue XL p. 255 (1877).

4) Tereschtschenko berichtet von Grosafiirat Simon dem Stolzen,
dass derselbe i. J. 1345 seine (emahlin zu ibrem Vater zuriickschickte, weil
dieselbe suf der Hochzeit durch Zauberei verdorben worden sei (ucuop!eua)
%0 dass sie Nacht fiir Nacht einer Leiche gleiche. Ha ist derselbe bose Zau-

ber, den man auch bei dem Indern von den Gandbarven und ihren Genossen
befiirchtet,
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gondern ldsst auch die Beiden ihre Fiisse verschrinkt halten.
Ehe der Zng sich in Bewegung setzt, reisst der Druschka seinem
Plerde ein Biischel Haave aus der Mihne und legt diesen anf
den Sitz im Wagen, den der Briutigam einnehmen soll; dazu
beriihrt er dreimal kreuzformig den Weg mit seiner Peitsche.?)

Der Brauntzug oder die Brautfahrt und dabei ge-
iibte Exorcismen sind demnach jedenfalls sowohl bei den
finnisch-ugrischen als auch bei den indogermanischen Vélkern
anzutreifen, und manche frappante Uebereinstimmung im Einzel-
nen fillt in die Augen.

Ein derartiger Punkt sei zum Schluss noch besonders her-
vorgehoben,

Tm Kirchspiel Gross-Johannis (im Fellinschen, Liv-
{and) wird bei der Brautfahrt (und ebenso auch am andern Tage
beim Bringen des Brantkastens) der W eg wiederholt abge-
sperrt; dann moss man sich durch Schnaps oder dergleichen
Spenden freien Durchzug erkaufen.®) Ebenso giebt J. Jung
an, dass in manchen Gegenden bei der Riickfahit aus der Kirche
der Weg mit Balkeu, Steinen u. dgl. m. versperrt wird; durch
Branntwein wird das Hinderniss aus dem Wege geschafft. )

s ist bereits oben (pag. 106), mit Berufung auf die An-
toritit Weinhold’s, bemerkt worden, dass auch bei den
Germanen die herzudringende Menge sich bemiiht, den Zug
aufzubalten, den Weg zu sperren, um dann unter dem Scheine
der Pfandung Geschenke zu erhalten. Diese Sitte wird bei-
spielsweise mnoch jetst in Schwaben geitbt. Auf der Alb
im Minsinger Oberamte halten immer je zwei Kinder ein
Seil iher die Strasse und sperren so dem Dranizuge den Weg
Jedes einzelne Kind empfangt dann eine kleine Miinze, um den
Weg freizugeben. Dies Spiel wird sowohl im Heimathsorte ¢

1) 8. Rusy, Revae XI. p. 236

R 2) Nach miindlicher Bittheilung des aus jener Giegend gebiirtigen Herrn
J. Ruus.

8) J. Jung, Kodumaalt Nr, G, p, 95.
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Braat, als auch in dem des Briuntigams geitbt, wenn die Beiden
aus verschiedenen Qrtschaften stammen.’) Im Ererlande
(Béhmen) wird ebenfalls die Braut anf ihrem Zuge wiederholent-
lich aufgehalten; der Brautfilirer bat dann die Verpflichtung,
sle zu lgsen.?) Rbenso wird am Fusse des bihmischen
Erzgebir oes der Wagen, in dem das Brautpaar in das nene
Haus fihrt, durch die Aymen nnd darch die Jugend vermittelss
einer mit Bandern verzierten Schnur cgehemmt,» wenn nicht
dieses «Hemmens schon bei der Rilckkehr aus der Kirche statt-
gefunden hat;®) (vgl die Esten). In andern Gegenden Boh-
Mens geschieht dieses Sperren des Weges gewdhnlich durch
die jingeren Frauen, doch legen bisweilen auch die iltesten
Miitterchen Hand an. In allen Dirfern, durch welche der Wa-
genzug muss, sperrt man den Weg durch «Sperrkettens, die
Nicht bloss, wie an manchen anderen Orten, in einem gewdohnlichen
Strick, sondern in (ewinden von seidenen Tiehern, Bindern,
Schleifen, Rosmarin und, wenn es solche giebt, auch in Rosen
bestehen. Dyer Hochzeitszng wnss halten und der Briatigam
bezahlen. Bisweilen durchhaat der Briutigam die Kette mit
einem Sabvel oder Stock oder gprengt sie mit seinem Pferde;
dann wird er als Held gepriesen, muss aber doch bezahlen, wenn
€' nicht als ein unanstindiger Knicker verschrieen werden will.4)
Bei den Serben an der Riviera delle Castella versperren
Stangen und gekrenzte Waffen dem Brautpaar den Weg in die
Kirche; hier sind es die Nachbarn des Brauthauses, die sich in
den Weg stellen und das Madchen nicht wollen ziehen lassen.
Ein heftiger Scheinstreit erfolgt, Zoll wird erlegt, die Schlag-
bidume fallen, und der Zuvg begiebt sich ungehindert weiter.®)
Das Sgras sensperren (fare il serraglio, d, h. den Ver-

1) Vol. Reinsherg-Diiringsfeld 2. a. Q. p. 138,

2) Vgl Reinsberg-Ditringsfeld a. a. 0. p, 181

8) Vgl Reiusberg -Diiringsfeld a. a. O. p. 188

4) Vel. Reinshery-Diringsfelda a O p 197
%) Vgl. Reinsberg-Diiringsfeld, a. a O. p. 8L
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schlugs, den Wall machen) findet in Italien in den verschie-
densten Provinzen statt. Es heisst im Valtellin «far la serra,»
in Piemont «far [a barricata,» in Pistoja <far la parata,» im
Tarentinischen «fare lo stoccatu,s in der Romagna «far il
laccio.» Die Brant wird durch irgend eine Vorrichtung aufee-
halten, wenn sie in die Kirche zieht oder ihren Heimathsort
verlisst. Es geschieht bisweilen durch ein Band allein, das die
Braut mit der Scheere durchschneidet. Bisweilen aber ist es
auch ein ganz ordentlicher Verhau, und die Arme der jungen
Minner sind nothig, um das Hinderniss wegzurdumen. FEin
Lisegeld ist selbstverstindlich.’y Mehr der Art findet man im
«Hochzeitsbuchs von Reinsberg-Daringsfeld, doch geniigt
woh!l schon das Angefithrte, um die Uebereinstimmung der estni-
schen und der indogermanischen Sitte klar zu stellen.

Capitel XVIIL

Das Bestreuen mit Kdrnern oder dergleichen.

Wenmn die estnische Brant beim Hause des Briutigams
angelangt und vom Wagen gehoben ist, schiittet man ibr nach
Wiedemann?) Hafer iber den Kopf damit die Hausthiere
gedeihen. Ebenso erzidhlt der Berichterstatter aus der Ober-
pahlenschen Gegend: Bei der Wohnung des Briintigams
angelangt fahrt der Wagen der Braut in die Tenne; hier hebt
der Soitataje die Braut aus dem Wagen und setzt sie auf eine
ausgebreitete Decke; darauf tritt des Briutigams Mutter oder
die derzeitige Hausfrau mit einem Gefiss voll Korn hinter sie
und schiittet dieses, die Hausthiere anlockend, iiber die Braut
ans, indem sie sie so zur gesegneten Geberin und Pflegerin dieser

i) Vel. Reinsberg-Diiringafeld, a a. O, p. 104 fig.
2) 8. Wiedemann a, a. O. p. 317
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Thiere weibt. 'y In der Gegend Nurmekond bei Oberpahlen
ist es der Sajawanem, der die Brant mit Korn bestreut und dabei
die Scliweine lockt: «Kommt, kommt! die Wirthin ist zu Hause!.
{im fzamaa Kalender f. 1883 p. 35). Bei den Koddaferschen
Esten werden der Braut, ehe sie in das nene Hans tritt, Hafer-
Korner ins Gesicht geworfen.?)

Diese Sitte, welche sich durch ihy Vorkommen in so verschie-
denen Gegenden deutlich als eine altestnische erweist,®) findet
sich anch bei einer Menge indogermanischer Vilker in mancher-
lei Modificationen verbreitet. Von den finnisch-ugrischen Vol-
kern wire zn vergleichen die Sitte der griechisch-katholischen
Finnen in Ostfinnland. Bei diesen muss das junge Paar
beim Tintritt in dag neue Haus sich auf einen Pelz stellen und
die Mutter schiittet ans einem Sieb Hopfen oder Erbsen iiber
liber sie auns, indem sie spricht: »JIeh schitte iber euch alles
Gute, ich sehiitte iiber euch das Gliick mit dem Hopfen Gottes.«
(Vgl. den Anhang). Ebenso liessen sich die Mordwinen
7umn Vergleiche heranziehen, bei welchen die Neuvermihlte
bei der Ankunft im neuen Hause von den niichsten Anverwand-
ten des jungen Mannes von Kopf bis zu Fuss mit Hopfen dber-
schiittet wird.*) Da hier aber gerade Hopfen verwendet wird,
und dies speciell anch seit alters der russische Brauch ist, su
erscheint die Moglichkeit nicht ansgeschlossen, dass die Mord
winen diese Sitte von den Russen iibernommen Laben, mit denen
sle in so naher Berilirung leben. Am frappantesten ist auf
alle Fille die Uebereinstimmung des estnischen mit dem indoger-
manischen Brauch.

Bei den Griechen wurde die Neuvermihlte, wenn sie
in dem Hause ilres Mannes anlangte, mit Feigen, Nissen und

1) 8. Inlaud fiv 1884 p. 21.
2 8. den Anhang.

_ 3) Oberpahlen liegt im Herzer Livlands, Koddafer ganz im Osten am
Penpus, withrend Wiedemann hauptsichlich die Esten an der Westkiiste
Estlands und auf den Inseln daselbst im Auge hat.

4) Vgl. St. Petersh. Zeitung . 1879, Nr. 232,
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andern Dingen derart, den sogen. sawyeounre, iberschiittet,
znm  Zeichen, dass ihr die agrarischen Gatter Fruchtharkeit
und Segen verleihen wochten.') Mit diesen zerapbonare  der
Griechen hai schon Haasdie indische Sitle verglichen, der
gemiiss bel der Verlobung der Lehrer eine mif Blumen, Gersten
kirnern, Frichiten und Gold gefilllte Schaale der Braut auf den
Kopt setzt, indem er ihr Nachkommenschaft und alles Gliick
wiinscht.”) Noch besser aber stimmt zn der estnischien Sitte
ein anderer Brauch, welcher bel den Indern zn dem sogen.
Tndranilbarman geliort und noch vor der eigentlichen Hochzeit
geiibt wird. Brant und Briatigam treten mit dem Gesichte nach
Osten gerichtet, ein, und eine Verwandte streunt aus
einem Worfelgefiss Reis auf sein oder ihr
Haupt®

Bei den Romern pflegte der Briautigam beim Eintritt in
das neae Hans unter lautem Toben und Schreien der Knaben,
unter Gesang und Flotenschall, Nisse aunszustrenen?), und

1 S Rosabach, Rom. Ehe p. 226 Mannhardt, Kind und Korn
in den (uellen wnd Torsehrugen veoa ten Briak, Martin wnd Scherer LT p.
363, T heutigen Griechenlund pflegt wan, wenn der Hochzeitszng dem
Hause des Brilutignng zuschreitet. aus allen Tenstern Rois, Baumwnllsamen,
Geld, Znckerwerk und Niigse lerabzowerten,  Bei der Ankunfr am Brijuti-
gamshanse wirtt ein Kind vom Duache desselben verschivdenes Backwark anf
das junge Paar berunter. In Tripolitza werden die jungen Ehcleute bein
Eintritt in das neue Hans mit civem Regen von Blumen, Friichten, Niissen
und  Zuckerwerk therstromt w. dgl. m. Vel Mannhardt a oo O, p. 364,
Wachemuth, das alte Gricclenfand im penen (Bonn 1864) p. 90, 92. 94, 97.

2) Haas, a.a 0. p 20%

3) Vel Haas, a2 O, p. 299,

4y Vol, Rossbach, Hom. Ehe p. 2496, Hs scheint mir dics entschie-
den beim Liuntritt in dag nene Haus statizufinden, eberso wie bet den meisten
andern indngerm. Vilkerz, bei den Fsten w s, und wie dies auch Mann-
hardt apnimmt. Rossbhach (a. a. Q. p. 347 Anm.) will dies nielt wahr
haben und verlegt es in den Hochzeitszug,  Aber der Ausdruek des Festus
s . v. scheint mir dnrelbans dafitr #u sprechen:  Nuces flagitantur nuptis
ot jaciuntur pueris, ut novae nuptae intranti domam wevi maritl fiat auspi-
cium secundum et solisthnum. Es scheint mir anch ang dieser Darstellung
dentlich hervorzugehen, dass dic Cercmonic wesentlich fiiv dia Braut gegchieht,
anf den Briinticam nmr selkundiiren Bezng hat.
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Mannhardt nimmt gewiss mit Recht an, dass er urspriing-
lich mit diesen Niissen die Brant iiberschiiitete.’}) Tn Sa-
Voyen stirzt aus dem verschlossenen Hochzeitshause dem aus
der Kirche kommenden anpochenden jungen DPaare ein Mann
enlgegen und bewirfi es mit Nissen, Znckerwerk und getrock-
neten Friichten, iber die sich alsbald die Dorfkinder stiirzen. %)
Der estnischen Sitte noch sehr viel niher stehen die Briuche
in einigen andern romanischen Liundern. In Sicilien wird
der DBrant beim Aunsgang aus der Kirche ein Loffel Honig ge-
reicht und Weizen iiber sie ausgeschiittet.® In
Corsica warde die Braut beim Heraustreten ans dem viiter-
lichen Hause vom Briutigam und seiner Verwandtschaft empfan-
gen. FEine der Frauen streute mit Segenswiinschen Getreide
iber die DBrautlente, andre Fraven warfen aus den Fenstern
sle prazie,» d. h. Brod von verschiedener Beschaffenheit und
Friichte, wie dic Jahreszeit sie lieferte.*) In Sardinien
wird die Braut bel der Ankunft in dem nesen Hause am Ein-
gang des Hofes von der Mutter oder den nichsten Verwandten
des jungen Ehemannes empfangen, welche «sa grazia» einen
Teller mit Weizen, Salz, oft auch Zuckerzeng hilt und der jun-
gen Fran ein Handvoll daven zuwirft.?) In Berry (Frank-
reich) iibergiesst die Brautlente beim FEintritt in  ihr
Haus ein Regen von @etreide und Haferkor
Hern,® in Béarn von Getreide und andern KFriichten,
I Lyounais von Getreide allein, in Languedoc von Aeliren
unter dem Wunsche des Gedeihens und der Fruchtbar-

1) Vgl. Mann hardt, Kind und Korn, in den Quellen und Forschun-
fen von ten Brink, Martin nud Scherer LI p. 361,

2 Maunhardt, a a O, p. 362, nach , Heirathen und Hochzeiten
aller Volker der Brde,** Leipzig obne Jabreszahl p. 84,

3) Vgl. Reinsberg-Ditringsfeld a. & 0. p. 96.

4)Vgl. Reinsberg-Ditringsfeld, a a 0. p. 267,

5) Vel. Reinsherpg-Diiringsfeld, a a 0. p. 96

6 Laisnel de la Salle, Crayances cof lédgendes (u centre de
la France, I'aris 1875, 11, p. 47; nach Mannhardt, a. a O. p, 362

8.
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keit.") In der Provence wird der in das neue Haus einziehenden
Jungen I'rau von einem der nichsten Verwandten eine Schiissel mit
Weizen dargereicht, den diese sogleich iiber die Umstelienden
ansschiittet.® Tm  Departement 1'Ain macht man, wemm das
junge Paar von der Traunng kommnt, vor der Hausthiir ihrer
neuen Wohnang Halt und schiittet vom obersten Boden dersel-
ben Getreide auf die Nenvermihlten herab. ™ TIm Jura, in der
Provinz DBresse, bleibt das Hans des Briantigams den jungen
Ehelenten so lange verschlossen, bix die Mutter des jungen
Muames aus dem Fenster mehrere Handvoll Eiclieln, (etreide,
Frbsen und Bolmen auf si¢ herabgestrent hat.?y In der fran-
zisischen Schweiz trug frither die Brant im Hochzeitszuge
einen Kranz von Weizendhreu, Kisenkraut und Mistel-
zweigen.  Au der Thir der nenen Wobhnang deren Facade mit,
Rosen und Ringelblumen geschmiickt und deren Schwelle mil
Oel abgerieben war, kam iy die «Bernadas, eine alte Frau
entgegen, welche einen Teller mit Weizenkidrnern und ein
Schliissselbund  trug.  Lietzteres befestigte sie an  dem Giirtel
der Braut und von dem Weizen warf sie drei Handvoll iiber sie.9)

Der Aelirenkranz der Brant begegnet uns weiter bei einer
ganzen Reilie germanischer Stimme?), aber anch das Be-
schiitten mil Korn n. dgl. kommt vor. Wemn z. B in Sie-
birgen die Braut nach der Tranung in das Hochzeitshaus
geleitet wird, schiittet DLeim  Eintritt in das Vorbawns die
Schwiegermutier Getreidekdrner iiber sie aus, so
dass dieselben meistentheils inmerhalb des Bortens anf ihr Hauopt
fallen, und spricht dazn: »Gesegnet scist dun, meine Tochier, ge-

I} De Nore, Contumes, mythes et traditions des provinees de Franee,
1846 p. 123, 290, 68, nach Manzhardt, a. a. O p. 362,

2 De Nove.woatd p 9, nach Mannhardt, oo a O p 363

3) Mdélasine, Revne de DMythologie 1. po 93 (Poris 1877); nach
Mannhardt, a. a. Q. p. 363

4) Reinsherg-Diiringafeld, p. 253,

3) Reinaberg-Diringsfeld, p. 106,

6y Vel- Mannhardt a a (. p. 858 folg.
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segnet, seid ilir, weine Kinder«<')! In Meklenburg sehiittet
man der Braut Leinsamen in den Kranz, der iiberdies zuweilen
mit den schonsten Korn- und Haferihren geschmiickt ist.?; In
Béhmen und Schlesien wirft man Frbsen oder Hraupen
aut die Brautlente, damit sie fruehtbar seien; =oviel Korner
auf dem Kleide der Braut liegen bleiben, soviel Kinder wird
sie haben.?} Im Grenzlande von Schottland und Esgland wurde
ehemals der Braunt, wenn sie auns der Kirche kam, Weizen
iher das Haupt geworfen Jetzt wird an den -Bor-
ders:, wenn die junge Iran ihr neunes Heim betritt, von einem
der Altesten Nachbarn, welcher sie zn diesem Zwecke auf der
Schwelle erwartet, iiber ihren Kopf einen Schiissel voll :short-
bread: ausgeleert, und Alles stiirzt itber das Gebick her, um
ein Stick davon zu erhaschen; das bringt Gliick.*)

Iuteressante Parallelen findet man namentlich aweh bei ver-
schiedenen slavisch-litthauischen Vilkerschaften.

Bei den Polen im Krakauischenr bewirft der Hausherr
das Brantpaar nnd das ganze Gefolze mit Hafer, den man eifrig
aufliest, um ihn spiter auszusien.”) Bei den Kleinrussen
wird das junge Paar beim neuen Hause von den Eltern der
Braut empfangen; der Vater trigt Salz und Brot. die Mutter
hat Getreidekorner im Rock. Die Brautlente verneigen sich vor
den Eltern; der Vater schliigt sie mit dem Brot an den Kopf,
die Mutter streut der Braut Korn iber die
Schulter® Beiden Grossrusseu wird das Brautpaar

DMannhardta a O p. 359

2 Mannhardt a o O p. 358

3 Mannhardt a a O, p. 360

4) 8 Reinsherg-Diiringsfeld a. a. O, p. 237. In Bezug anf
England heisst es weiter hei R.-Diir. p. 289: »Das Getreide als Symbol der
Fruchtbarkeit und Fiille selicint vorziiglich belielt gowesen za sein: Kriinze
von vergoldetem Weizen warden nebst Bramtkuchen von jungen Midchen im
Zug nach der Kirche gotragen, und die Brant setbst trug unter Heinrich VIIL
¢henso oft einen Kranz von Korndhren, wie von Blumen, wnd weun nicht auf
dem Kopfe, dann in der Hond.«

5y Reinsberg-Diiringsfeld p. 209

6) Reinsherg-Diiringsfeld p. 36
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wiederholt mit Hopfen, Getreidekornern und Geldmiinzen be-
schiittet (dem sogen. ocmoazo = wurayvonaze). Ks geschah
dies schon vor der Tranung, wurde daun aber — und dies ist
hier besonders wichtiz — in dem Angenblicke wiederholt, wo
das Brautpaar den Fuss aof die Vortreppe des Hauses setzt,
oder schon, sobald ihm das Hofthor geoffnet ist. ') Besonders
charakteristisch ist bei den Russen die Bestreuung mit Hopfen, den
ich sonst nur noch bei der mordwinischen and finnischen Sitte in
Anwendung finde, Bei der Hochzeil des Grossfiivsten Wassili Twa.
nowitsch mit Helene Glinsky im J. 1526 wird die Bestreuung des
Brautigaws und nachber beider Neuvermiblten mit Hopfen aus-
driicklich erwihnt.®  Im K asan'schen Gouvernement wird
nach der Trauung das junge Flhepaar von den Eltern des Briu-
tigams in deren Haunse auf einem Teppich knieend gesegnet, und
die-Mutter strent der jungen Frau Hopfen auf den Kopf.® In
Moskau setzte man vor die Braut, wiibrend sie zur Tranung
geschmiickt wurde, eine silberne Schaale mit Hafer, Gerste,
Hopfen, Tattet und Atlastlickchen, woraus sie nach Beendigung
des Haarflechtens die miunliche (iesellschaft bestreate, welcle
vorher vaon den juugen Midchen wiederholt mit Hopfen bewor-
fen war. Bei der Beglickwinschung nach geschehener Trauung
warfen dann die anwesenden Frauen Haferkorner iiber die Nen-
vermithlten hin.®) Bei den Serben wird der Brant bei der
Ankuntt am nenen Hause ein Sieb mit allerlei Getreide darge-
boten ; sie nimmt einige Handvoll herans und wirft sie iiber sich
weg.®} RBei den Slovenen in Krain reicht die Schwieger-
maotter der Braut nach der Trauung ein Kind uud einen Korb
mit Getreide oder Friichten, deven Inhalt die Braut handvoll-

1) Vgl Russ. Revie X1L p. 218, 249, 268.

2) Vgb. W. Mii[lcr, Russland und seine Valker (Berlin 1844) Th. I
p- 288 292, Russ. Revee X1 po 347 :

3) Reinsherg-Diiringsfeld a. a Q. p. 27.

4) Vel Mannhardt a. o O p. 355, 356,

5 Reinghere-Diiringafeld p. 66,
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welse hinter sich wirft.*) In Syrmien wird die Brant an der
Thitr von der Schwiegermniter mit einem Laib Brod nnd einem
Teller Getreide erwartet mnd mit letzterem beschiittet.?) Das
Bestrenen der Braut mit J}érnern n dgl. m. wird uns anch vou den
alten heidnischen Preussen berichtet. Nach der An
kunft inm neuen Hause wnrden der jungen Fran die Augen ver-
bunden und der Mund mit Hounig besclimiert, woranf man sie zu
allen Thiiren im Hofe fiihrte und mit dem IFuss an dieselben stossen
liess. »Daranf ging einer mit einem Sacke, welchen er mit aller-
hand Getreyde, als Korn, Gerst, Weitzen, Erbsen cet. angefiillet,
herauss und beschittet vor ailen Thiren damit die Brant und
sprach: Unsere Gitler werden div alles genug geben, dafern «du
I dem Glanben, in welchem deine Vorfahren gestorben, bleiben
und deiner Hausshaltung mit allem Fleise und gebithvender Sorg-
faltigkeit vorstehen wirst®)«, Dieser Brauch findet sich noch
in neger Zeit tast ganz ebenso hei den Litthauern Man
tithrt die Brant zu atlen Thoren des Hofes und lisst sie an die-
selben stossen. »Ihr Fiibrer ermahnt sie dazu, iadem ev ihr
zurnft: Stoss an. stoss an! witlvend zugleich ein underer Be-
gleiter, der cinen Sack wit allerlel Feldfriichten, wie Roggen,
Weizen, (Gerste, Erbsen und dhnlichen trigt, sie dabei jedes Mak
mit dem Tphalt des Sackes beschiittel und spricht: Wenn du
Hleissig und tren Lleibest, wirst du ven Allem genug habend).

1) Vel Reinsbherg-Diliringsfeld a a 0. p. 87 88

2) Vgl. Mannhardt a a O.p. 357. 338,

9 Vgl. Hartknoch a a. O, p. 180. Fast ganz chenso lantet der
Bericht her den Aberglauben der Sndancer, eines Inttopreussischen Stammes
im westlichen Samland (verfasst zwizchen 152615307 Darnaeh band man
der Braut die Augen zu, beschmierte ihr den Mund wit Honig, filirte sie
vor alle Thiiren im Hnuse und liess siec mit dem Fuss davan stossen. »Einer
gehet hernach mit ecinem Sacke, darin ist allerlel samen, weitzen, voeken,
gersten, hafer, lcinsamen. Der sehet uber die Braut vor allen thuren und
sprieht; Unser gatter werden dir alle geuniige geben. so du wirdest an unse-
rem glayben bleiben vnserer veter. Darnach thut maun il das Tuch von den
Augene. Vgl Mannhardt a. a. 0. p. 858

4) Vgl. Reinsbherg-Diiringsfeld & a 0. p 20,
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Wenn endlich bei den Albanesen der Hochzeitszug das
Haus «des Briintigams erreicht, so steigt dessen Mutter auf eine
Erhéhung und bewirft unter lauten Segenswiinschen zuerst das
Brautpaar und dann den ganzen Zug mit Reis. "

Bei den meisten der besprochenen Vilker geschielit das
Bestreuen — gerade wie bei den Esten — durch die Mutter
des jungen Manues, und zwar in der Regel beim Eintritt in
das neue Haus. _

Eg ist im héchsten Grade wahrscheinlich, dass diese so
weit verbreitete, merkwirdige Sitte urspriinglich symbdlisch die
Fruchtbarkeit andeutet, welche von der jungen Frau gewiwnscht
and erwartet wird. Die Kirner sind der Same, der auf sie als
auf einen Acker geworfen wird, wie dies in lingerer Aus-
einandersetzung von W, Mannhardt in seinem bereits mehr-
fach citirten Auafsatz »Kind nnd Korn: nilier dargelegt worden
ist. Man findet daselbst uoch mancherlei andere auf derselben
Symbolik fussende Sitten besprochen.  Die Bekrdnzung der
Braut mit Getreideilren, welche sich bet verschiedenen indo-
germanischen Volkern vorfindet, gehort ebendahin.  Desgleichen
die in Deutschland verbreitete Sitte, in die Schube der Braut
oder beider Brautleute Getreide zn streuen. 2 Ebenso dus
Hineinthun von Weizen- und Gerstendhren in die Striimpfe der
Brautleute nnd anf das Laken des Brantbettes, wie dies in
Schweden, im Kivchspiel Sillerad iblich ist, u. dgl. m.®; Eben-
dahin gehiort anch ein merkwiirdiger russischer Brauch. Bei
den Grossrassen wird dus Elebett des jungen Paares mig
grosser Feierlichkeit ans vierzig Garben von Roggen aufgebant,
uber die man das Betttuch spreitet. Rings umher stelll man
Tonnen voll Weizen und Gerste auf, in welche man nachts die
Hochzeitsfackeln steckt. )

1) Vel. Reinsherg-Diiringsifcld p. 62
YY) Mannharde a. a O.p 360

#) Mannhardt o, a. O, p. 361,

4) Vel Munnhardt a, » O, p 855
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In Zusammenhang damit steht wobl auch ddie Nitte, die
Braut oder beide Brautlente mit einem DBrofe am Kopf zu
berithren oder ihmen ein Brot anf den Kopf zu setzen. Bei den
Kleinrussen schligt der Vater des Drautigams die Braut
lente mit einem Brot an den Kopf (s oben p. 117).  Bei den
Slovenen stellt sich an einigen Orten die Braut auf einen
Teppich zur Seite des Gatten: der segen. Stari-svat nimmi
eine ungeheure Brezel und legt sie auf das Haupt der Braut,
dann anf das ibres Mannes und so abwechselnd noch mehrere
Male von einem der beiden Kipfe auf den anderen, wilhrend
die (iiste im Chor die dabei herkémmlichen Hochzeitslieder
gingen. b Dazn stimmi merkwirdig der mordwinische
Brauneh, von welchem schon Pallag berichtet: -Noch izt be-
halten sie die Gewolinheit bei, dass den Tag nach der Hochzeit
dev iilteste aus der Verwandtschaft auf eine feierliche Weise
ein Laib Brod, auf welchem irrend eine kleine Miinze und eine
Spange, dergleichen anf der Drust getragen werden, befestigt
sein muss, der jungen Ehefran zum Geschenk bringt, solches zu
drefen Malen auf ihren Kopf ujedersetzt und dabel die dret
Worte TTitei, Mesei, Pawei in einer willkabrlichen Ordnung
aussprichf, da denn das zoletzt ausgesprochene der gewihnliche
Rufname der jungen Frau Dleiben mnuss.e ©

Nach Mainow's Schilderung findet das Segnen mit dem
Brode Bei den Mordwinen noch im Brauthause statt. Nachdem
die Braut festlich angekleidet worden, kommt sie und wirtt sich
ihren Eltern zn Wiigsen. Ihr Vater nimmt dann das Brod. mit
Wwelchem die Eltern des Briutigams ihren Sohn bereils gesegnet
und dag sie mitgebracht haben, und segnet damit seine Tochter,
indem er spricht: »Wie dies Brod glatt ist, so mag dein Leben
glatt dahinfliessen! Wie dies Bred veich an Kiruern ist, so sei
du reich ! Wie dies Brod frachtbar ist, so sei du fruchtbar !

1) Reinsberg-Diiringsteld p. 80
. ) Veb Pallas, Reise durch versch. Trovinzen des Russ. Reiches,
Th. 1, 2. Auft.. Tt
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Mag dies Brod dein Brod sein! Wedjawa, erhire uns! sei uns
gnidig 1« %)

Bei den griech.-kathol. Finnen in Ostfinnland liegen zwei
michtig grosse Briote auf dem ™Tiseh vor dem jungen Paare.
Man breitet ein weisses Tuch unter dieselben und stellt zwei
Theetassen darauf, eine leere und eine mit Milch gefiillte. Einer
von den Verwandten des Briawtigams tritt heran, nimmt einen
Schluck ams der Tasse und reicht sie dann dem Brautpaare.
Darauf hebt er die beiden grossen Brote auf, das DBrauwipaze
neigt sich zu ibm hin und er berithrt mit den Briten drei Mal
ibr Haupt. Sie kissen sich, es folgt ein anderer Verwandter
u. s. w, {s. den Anhang).

Hierher gehort wohl auch die Sitte der Lappen, welche
der Braut fiir die Brautfahrt ein Brod auf die Vorderseite des
Schlittens oder auf den Schooss legen; beim Hineiufilhren der
Braut in die nene Wohnung nimmt die Mutter des Brautigams
das Brod in die Hand, schreitet hinter der Braut her wuud,
bevor dieselbe in die Thiir-Oeffnung hineingeht, schildgt sie sie
drei Mal mit jenem Brode auf den Hintertheil und spricht: Du
gollst hier Brod-Herrin werden! Wenn die Braut hineingeht,
wirft sie ihr dieses Brod hinterher hinein. IPaun nimmt die
Braut es und legt es auf den Tisch (s. den Anhang).

Bei einer estnischen Hochzeit in Wierland, welche
Petri ansal, worde der Braut ein Rubel anf den Kopf gelegt
und nach einigen Minuten wieder herubgenommen.?) Wenn
man sich der Geldmiinzen ervinnert, die wir mehrfach mit
Getreidekirnern zusammen bei diesem Brauch verwendet fin-
den "), darf wobl zum Schlnss noch die ¥rage aufgeworfen
werden, ob wir vielleicht auch hierin eine Umbildung der in
diesem Capitel besprochenen Sitte zu erkeunen haben 2

2) 8t. Petersh, Zeitung f. 1879, Nr. 232,
3) Petri a, a, O, p. 289,
4} So 7. B. hei den Rnssen,
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Gapitel XIX.

Die Ceremonie mit dem Knaben.

Auf den soeben besprochenen Branch lassen die Esten, die
Finnen wund viele indogermanische \olker einen andern folgen,
welcher noch deutlicher anf die in der Ehe zu erhoffende rneht
barkeit des jungen Weibes deutet und zugleich dem speciclleren
Wunsche nach minnlicher Nachkommenschaft Ausdruck gieht,

Schow Boecler berichtete von den Esten: =Der Braut
setzen sie am Tische ein Knidblein in den Scheoss und lialten
dafiie, sie werde alsdann desto melr Knibleln zwr Welt ge-
baven« ", Dazu bemerkt Wreutzwald, dass es in Wierland
und Jerwen noch neuerdings Sitte sei, der Braut am Tische ein
Kleines Kind auf den Schooss zu setzen, womit ilire spiteren
Mutterpttichten angedentet sein sollen ; bei der jotzigen Generation
wire jedoch das (Geschlecht des Kindes Nebensache. ®)

Im einer ganzen Reihe anderer Gegenden wird aber auch nocl
lheutzntage daran festzehalten, dass das Kind ein Knabe sein muss,

No erzithlt der Bervichterstatter aus der Oberpahlen-
sclien Ciegend, bei der Mahlzeit, welche bald nach der Ankunft
im nenen Hanse stattfindet, werde der Brant heimlich ein Knabe
I den Schooss gelegt, als Zeiclten einer gesegneten Mautter, )
Ebenso berichtet Wiedemann von der Mahlzeit im Hause
des Briutigams: >Ueber Tische wird il (d. i. der Braut) ein
kleiner Knabe (silepaisy in den Schooss geworfen.: ¥ VYou

tyBoceler a, a, O p. 3%

N Boeeler a.a O p. 20,30 38,

4 Intand 1844 ). 2920 Kr fiigh hingm, es mache sich doxt lisweilen viner
de_l‘ Evwachsenen (den Spass, unfer dem Tisehe zar Braut zu kriechin, ihr
Seinen Kopf ouf den Schooss zn legen und die Gesellschaftviber den Rand des
Tisches anzugrinsen, wo daun unter schallendem Gelichter der verschimten
Brant zu dem halden wnd keiittigen Schoosskinde Gliick gewiinselt wird.

4) Vab. Wiedenmann a. » O p. 318
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]

Rousenplinter hiren wiv: Nach dem Eintritt ins neue Haus
fihrt man die Braut an den Hochzeitstiseh und legt ihr einen
kleinen Kuaben in den Schooss, dem sie ein Paar Striimpfe
schenkt und den sie selbst vom Schoosse hebt. Dieses Kind
wird der Schoossknabe genanut, und die Ceremonie bedeutet, dass
die junge Frauw ihr Lebelang Kinder zu warten und filr dieselben
zu sorgen haben werde (vgl den Anhang). Desgleichen erzihlt
Luce vonden Oeselschen Esten: Abends im Hanse des Brin-
tigams wirft ein Weib der Braut oder jungen Frau ein minn-
liches Kind iiber Tisch in den Schooss, welchem die Brant ein
Paar Strimpfe verehrt.!) Und Holzmayer berichtet von
den Esten auf der Insel M ohn: Nach der Ankunft im Hause
des Briutigams ssetzt sich die Braut zwischen den Brautigam
und den Pruudiwend, welche kreuzweise dieser zwei Schwerter
vorhalten, und die alten Weiber setzen der Braut einen Schooss-
kuaben (s#lepois), einen Jungen von vier bis sechs Jahren, auf
den Schooss. Dadurch wird ihr angedeutet, dass sie bald mit
Aehnlichem zun schatfen haben werde. Zum Geschenk erhilt der
Knabe ein Paar Striimpfe und Handschule-%. Hupel giebt
bless an, nach der Ankunft im Hause des Brintigams werfe man
der Braut ein Kind in den Schooss, dem sie ein Paar Striimpfe schen-
ken muys. Ueber das Geschlecht dieses Kindes bemerkt er nichts.®)

Wir begegnen ganz derselben Sitte in Finnrland in den
Kirchspielen Jidiskis ond St. Andraea. Wenn sich dort die
Hochzeitsgesellsehaft zu Tische gesetzt hat und die Tischandacht
verrichtet worden ist, bringt man eineu kleinen Knaben, welcher
»Schoossknabe« (polvipoika) heisst, und setzt ihn der Braut auf
den Schooss. Diese bindet ilim sodann einen Gurt um den Leib,
an welcliem Wibuigsche Kringel — ein feines, iiberans schmack-
haftes Gebick — befestigt sind (vgl. den Auvhang).

Von den Mordwinen berichtet Mainow, dass man

1 Limce a a 0. p. 86
2) Holzmayer, Osilisng p- 91
#H Hupel a a 0. p. 176
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tort nach der Ankunft im neuen Hause der jungen Frau einen
Sdugling und ein Glas Pureh (eine Art Bier oder Metl) reicht;
sie nimmt den Sdngling, leert das Glas und giebt Beides der
Schwiegermatter zuriick. )

Sehr anffallend stimmt zu dem estnisch-finnischen Brauch
die Sitte der alten Inder.

Tst die Braut im Hausze des Briiutigams angelangt, so setat
man ihr bei den Indern einen kleinen Knaben aus guter Fa.
milie auf den Schonss, der dann mit einem Geschenk an Frich-
ten v, dgl. wieder von ihr entlassen wird.?) Auch wird dazn
der Spruch gesprochen: - Mage div ein solcher vorziiglicher Sohn
zu Theil werden«?®). Damit ist der olinehin leicht erkennbare
Sinn der Sitte deutlich ausgesprochen. Der Inder erwiinscht von
seiner Fran in erster Linie die Geburt eines oder mehrerer
Sohine, und der besprochene Branch soll in dieser Hinsicht eine
Zute Vorbedeutung abgeben. Zu der estnischen, resp. finnischen
Sitte stimmt die indische nicht nur in dem Geschlecht des
Kindes, sondern duech darin, dass dieselbe nach der Ankunft im
Deten Hause ausgeiibt wird, und dass die Braut das Kind als-
dann beschenken muss.

Dieger Brauch, den wir gewiss fiir altindogermanisch aun-
sehen diirfen, hat sich ausser bei den Indern auch noch bei
¢ihigen andern indogermanischen Vilkern erhalten.

Bei den Serhen kommt der Brant bei der Ankunft vor
ihrer neuen Wohnung die Brudersfrau des Brautigams jeterva)
entgegen, auf dem rechten Arm ein minnliches Kind. Dieses
reicht sie der Brant, die es mit einem rothen Band oder Faden
umgiirtet.4) Bei den Serben in Rizano muss die Braut bei der
Ankanft am Gehofte des Briutigams aof einem vor ihr ausge-
breiteten Teppich iber ein Hosenband nnd ein kleines Messer

1) Vel. St. Petersh. Zeitung . 1879 Nr. 232,

2) Vgl. Haas a, a. O, p. 329,

3) Haas a. a. 0. 398 (s0 im KAugikasiitra). .
4y Vaol. Reinsberg-Diiringsfeld a, a. O, p. 66.
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in schwarzer Scheide schreiten, damit sie Mutter von Knaben
werde.  Anf der Schwelle tritt ibr die Schwiegermutter entgegen
und liset sie ans einem Lifiel drei Mal Honig kosten,  Dann
reicht sie ihr einen kleinen Knaben, welchen die Braut drei Mal
in die Hohe heben, kiussen und mit einem Tuche beschenken
muss, und zuletzt in eciner Schiissel Weizenkirner, welche die
Brant nach alien Seiten hin auszuwerfen hat, 'y In Slavoe-
nien getzt man ilr nach der Ankunft im nenen Hause, damit
gleich ihr ersfes Kind ein Knabe sei, ein Kniibchen anf den
Schooss, und sie bindet ihmm ein Tuch um den Hals. ?) Bei den
Albanesen in der Landschaft Rica {in Sidalbanesien) reitet
die Brant, und es wird ein kleiner Knabe unter dem Pferde drei
Mal hin nnd her bewegt, gleich als wollte man das Pferd giuten;
die Eltern dieses Knaben miissen noch am Leben sein, nur dann
gilt. er fir glickbringend. Im Erzbisthum Antiwari wird die
draut in ihrer newen Familie anf einen Stuhl geselzi und be-
kommt auf den Schoosg ein kleines Kind, mit dem sie sich er-
hebt und drei Mal omdrelt.™ In Covsica giebt man der
Braut ecin Kind, welches dem ,.sposo’ am nichsten verwandt ise,
auf den Schooss; sie kitsst es zirliich und setzt ihm cine Miatze
mit verschiedentarbigen Lindern aof. 3

Im modernen R o m werden der Brant beim fastlichen Mahle
im neuen Hause :figli maschi<, 4.1 minnliche Kinder gewiinscht.?)
Wahrscheinlich hingt wit diesem Wunsche nach méinnlichen Kin-
dern auch diein Skandinavien herrschende Sitte zusammen,
der gemiiss die Braut in der Nackt vor der Trauung einen
Knaben bei sich im Bette haben soll. %)

1} Reingherg-Diiringsicld p, 73.

2 Reinsberg-Diringsfeld p. B4 .

3) Reinsherg-Diiringefeld p 62, 64

N Reingherg-Diiringsfeid p. 237

5 Reinsherg-Diiringsfeld p. 93

6) Nieht nnmittelbar zu vergleichen ist die altrimische Sitte, uach
welcher dic Braat auf den Phallus eines Prinpus gesetzt wurde, oder, wie
Lactanz sagt, in sinu pudendn des Mutinus; dadurch soll sie fruchtbar werden.
Vgl. Rosshach, Rinm. Ene, p. 369. 870,
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Vou den Letten sagt Hupel: »An einigen Orten wird
ihr (4. i. der Braat) bei dem Hauben mach estnischer
Art ein Kind in den Schooss geworfens.') Nach dieser An-
gabe scheint die betreffende Ceremonie nicht von HFause ans den
Letten eigenthitmlich, nur an einigen Orten von den Esten anch
Zu ihnen, den Grenznachbarn der letzteren, gedrnngen zu sein.
Dies diivfte um so mehr wahrscheinlich sein, als diese Sitte sonst
bei lettiseh-litthanischen Stimmen meines Wissens nicht nachge-
Wwiesen ist. Doch wire dies vielleicht noch niher zu unter-
Suchen.

Capitel XAX.

Das Umwandeln des Feuers. Feueropfer.

Ein besonders wichtiger, wenn nicht gar der wichtigste
Theil der indisechen Hochzeitsceremonie besteht davin, dass
die Brant drei Mal um das Feuer herum gefiilict wird, wobei
sie ein bestimmtes Opfer von gerosteten Kornern (Jija), mit Mi-
Tosa-Rlithen untermischt und mit Opferschimalz besprengt, in
dasselbe hinein wirft.?) IDdiese Ceremonie findet noch in dem
Brauthause statt; es wiederholt sich aber das Heramfiihren om
das Feuer nach dem Kiugikasiitra auch nach der Ankunft in
dem Hause des Brautigams.®)

Man hat schon lange erkannt, dass diese Sitte altindoger-
Manisch ist. Sie hat sich in verschiedenen Modificationen

1) Vel. Hupel a. a. 0. IL p. i95.

2) Vel. Haas a. a. O. p. 318. 84l 372 373. 388.

3) >Hin Freund empfangt (sie} mit eciner vollen Schaale und fiikrt (sie)
dre] Ma] ums Feuer, indem er sagt: Milden Auges, dem Gatten nicht scha-
dend, heilvall, kriiftig und das Hanswesen gut leitend, heldenmiithige Sthoe
Zengend, den Schwigern ergeben und wohlgemuth, mogen wir dureh dich
Sedeilenc, Kangik. 77, 16: vel. Haas a. a. 0. p. 3%,
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aasger bei den Indern aucl noch bei den Romern, bei den Ger-
manen, bel den alten D’reussen und bei den Osseten crhulten.

Bei der romisehen Eheschliessung {(confarreatio) wurde
noch in dem Hause der Braut ein Far-Brod im Feuer geopfert,
Ele man dieses Opfer vornabmw, umwandelten die Theilnehmer
in Procession den Altar von links naeh rechts, wobel ein Knabe
das Hochzeitswasser und die Hochzeilsfackel trug.  Bei dieser
(relegenheit wurde der Braut das Far-Brod vorausgetragen. War
der Altar nmwandelt, so begann das Opter. )

Bei den alten Germanen galt die Sitte, dass die junge
Fran, im Hause des Br&’tutig?fﬁis angekommen, zum Heerde
gefiihrt ‘wurde, den sie drei Mal umschreiten wusste. % Noch
hente ist es nach Weinhold in novddeutsclhen Gegenden Sitte,
die junge EFrau, wenn sie ihr nenes Haus betritt, drei Mual um
den Heerd zu fiihren, anf welchem ein frisches Weucer brennt.?)
So ixt z. B.im Siderlande in Wesiphalen noch heute das
uratte drefmalige Fabren der Braut nm das Heerdfener oder den
Kesselhaken gebrduchlich,”y I Kivchspiele Weitmar wurden
dazu anch Spriiche gesprochen (wie bei den Indern). Dass das
Fener anf dem Heerde brannte, ist an einigen Orten jedenfalls
wesentlich und bernlit ohine Zweifel anf uralter Sitte. ™

Aunch bel den fli_(g n Prenssen {also einem slavisch-
litthauischen Stamme} warde die Brant im Hause ihrer Eltern

um den ITeerd herumgefiiet. %) Fadlich werde ich durch Herrn

1, Vol. Rosshaeh, Rém. Ehe, p. 108--110. 314 folg,

25 Vel Weinhold, Deatsche Franen, I? p. 408,

3) Vgl, Weinhold a a. O p. 373, Weinhold  eriunert dabei ar dic
urverwandten, namentlich indische nmid vémniswche Hechzeitssitten,

4) Vel. Kubn, Wostphiliseche Sagen: 2033 37, Reinsbherg-
Diiringsfeld a. n O p 2220 Rossbach a.a O, p 231 234, Ind
Studien V, p. 898 Anm. Julrbueh des Vercins file niederdentsche Sprach-
forsch.  Jahrgang 1877 p. 139,

8) 8. Jahrbuch des Vereins fiiv niederdentsche Sprachforschung, Jahrg.
1877 p. 139.

6) Vgl. Hartknoeha a 0.1, p. 179
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Baron Stackelberg noch daranf aufmerksam gemacht, dass
auch bei den Osseten eine entsprechende Sitte sich bis in dije
tenere Zeit erhalten hat. Herr Schanajeff, ein Ossete von
(Geburt (eigentlich Sana genannt), berichtet im CGopmuws crb
Wb 0 kapmasckuxs ropuaxs, Band 1V (Tiflis 187031 das drei-
nalige Herumfithren der Braut um den Heerd sei noch im J.
1860 bei den Osseten allgemein im Schwange gewesen.®) Der
Brantwerber {nicht der Briutigam) fiihrte die Braut an der Hand
um den Heerd, ans welchem (frunde er auch s3a pyry aepmawmifi <
d. i, sder an der Hand Haltende« genannt wird. ®) Ein osseti-
scher Aristokrat, der zugleich russisclier Obrist war und dem die
Sitte 2z patriavchalisch evselien, hat dieselbe wnter seinen
Standesgenossen abgeschafit, Doch soll der hiermit bei den Os-
seten verbundene Brauch, die iiber dem Heerde hingende Kette
(raxiiss), die znr Befestizung der Kochkessel dient und das
Heiligthum jedes ossetischen Hauses bildet, von der Braut e
vithren zn lassen, bei siammtlichen Osseten des Nordens, welche
das Alte am Treuesten bewalrt haben, noch hente existiren,*)
— womit sich das Umwandeln des Ifesselhakens in West-
Phialen unmittelbar vergleichen lisst.

Die Siite des Fenernmwandelns und des Darbringens von
Opfergaben in das Feuer, findet sich nan anch bei den Esten
vor. Besonders interessant ist Dasjenige, was der Berichter-
Statter aus der Oberpahlenschen Gegend wmittheilt: »In cinizen
Gegenden, namentlich im Kirchspiel Kletn St Johannis, ist es
abch Gebpauch, dass sich die junge Frau mit dem ganzen Hoch-
Zeitspersonal zu einem zum Verbreunen bestimmten Baunie be-

1) Der Anfsatz des Horrn Jmasremups Hlinaesw dascllst ist betitelt:
Usagn6a y cBRepHEIXE {(JeeTHAD.

D Schanajeff sagt, vor 30 Jahren wiire die Sitte allgemein iiblich
fewesen, und sein beziiglicher Anfsatz ist vom J. 1830 datirt.
¥ 8) Man vgl, oben den »Frennds, der bei dem Indern die Braut nm das

euer fiihyt,

4) Ith verdanke diese interessante Notiz ciner Dbrieflichen Mittheilung

des Herrn Baron R.v. Stackelberg in Moskan.
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viebt: dieser wird abgehauen und das Holz angeziindet. Lodert
nun das Fewer auf, so [ihet der Peiopois die junge Fran drei-
mal um dasselhe und stellt sie zwischen die drei Bewaffneten,
die unler dem (zesange der Weiber die Degen iiber ihrem Kopfe
zusamnenschlagen.  Alsdann wirtt man einige Miinzen ins Feuer,
dessen Verlischen man abwartet, die Manzen aufsucht und
in den Stumpf des abgehauenen Baumes einhdmmert, Unter
Gegang und Musik kehrt die (Gesellschaft in die Wohnung
zariicke. 1)

Es macht dies einen hochst alterthiimlichen Eindruck und
erinnert in den Hauptziigen deuntlich an die indische, resp. indo-
germanische Sitte: das dreimalice Herwmfihren der Brant um
das Feuer und Hineinwerfen von Opfergaben.

Dem Keuer gespendete (Gaben werden bei der estnischen
Hochzeit anch sonst noch Gfters erwiihnt. T oecler erzihlie,
die estnische Braut miisse, wenn sie im neuen Hause angekom-
wen, dberall umbergefithrt werden und dabei etwas Geld oder

1} ¥gl. Inland f. 1844, pag. 23. 24, Im Kirchspiel Klein-Tohannis hac
sich dic Sitte des Hochzeitsfeners noch lingere Zeit crhalten, aber cine neuer-
dings im Tsamaa Walender f. 1884 p. B3 gegebene Schilderung macht den Ein-
ilruck, dass der urspriingliche Branch mancherlel Wichtiges und Charakte-
ristisches verloren hat.  Nuel dieser Schilderung -- sie soll von J, Bergmanu
stammen — wird das Feuer dasclbst. ha 1o tnle : Rodungsfenere genannt. Nach
dem Essen muss man zum shaletale« anfhrechen und dazo wird mit folgendem
Liede aufectordert :

Tiasst das Lditbenland uns priifen,
Laast das Flachsland uns besuchen,
Eine Schiirze Ackerland erlangen;

Wo ich séen kann den Kiimmel,
Wo den Senf ich strenen kann w. = w.

Darauf geht man in den Koppel (einen umziunten Weideplatz) uud
hiegt eine hochstimmige Birke zur Erde nieder. Ueher den ganzen Stamm
wird ein Strohfeuer angemacht, das haletule heisst. ~Dann fingt man an, mit
dem Beil in den Stamm Spalten hineinzuschlagen und treibt in dieselben als
Keile Miinzen hinein. Die jungen Leute von Seiten des Briutizams und der
Braut laufen wihreml dessen um die Wette (wobl um das Fener?), wohei ge-
sungen wird, Dies Launfen danert so lange, bis der einen Partei der Lénfer
dus Metallgeld ausgegangen ist. — Idese Schilderung ist micht recht klar und
scheint anf nndeutlichen Berichten zun heruhen.



Binder in «He Stuben, Kamwern, Stille, in den Garten, in den
Brunnen und in das Feaer werfen. '} Kreutzwald gieht
an, wo diese Sittte noch bestelie, misse sie zwei Mal ausgefithet
werden. zuerst im Vaterhause der Brant, dann im neuen Hause
des jungen Paarves. Das Feuer- und Wassevopter ist besonders
wichtiy, Man bringt es nach Kreutzwalds Angube fife- jo wete-
emale lepitusels, 0 h, »firy Fener- und Wassermutter zur Sithne .
Die gewihuliche Opfereabe waren nach Krentzwald die in frii-
flerer Zeit gangbaren Viertelkopekensticke.  Hier und da kom-
men nach ebendemselben  Gewilivsmani kKleine  Abweichungen
von dem gewdihnlichen Branch vor; se z B wird im Werroschen
die Gabe fiv fale-vmee. die Feuermnutter, nicht auf den Fewer-
heerd, sondern anf den Ofen geworfen u. dgl. m.?)

Von den Wotjiken wird das Feuernmwandeln ebenfalls
berichtet. Noch im Hause der Brant wird ein halbes Talgliche
auf einen Stiander, der gewshulich als Pergelhalter dient, gesetzt
und dieser jn die Mitte des Zimmers gestellt. Das Brautgeleite,
unter Anfiihrung des 7dre (A b, des oOrtlichen Vorstandes)
Schireitet dreimal von links nach rechts am dieses Licht herum,
Wobei sie singen: O Gott Inmar, o Gott Kylein, gutes Gliick
schenkt, guten Segen sprecht, Dann  knieen sie vor dem
Heiligenbilde nieder und umwandeln noch einmal das TLichr.
Brant und Brintigam sind nicht dabet. %)  Wichtiger aber ist
die spiater im Hause der Brant folgende Ceremonie, welche
M. Buch als Aungenzenge einer wotjikischen Hochzeit folgen-
dermassen schildert: »Voran der Kudo (d. i. der Brantwerbery,
dann die Braut, gefihrt von zwei Weibern, und hinterdrein

) Vol. Boecler a, 2 O, p. 33

95 Vgl. Kreutzwald bei Boecler a a. O, p. 33-35 29 Wenn
die rémische Brant das penc Hans betritt, so wird cine Ceremonie wmit Fener
und Wasser vorgenommen, i im Rinzelnen unklar, weil ungenan tiberliterr
ist. s hejsst aqua et jgni accipl. V arvesagt: jgnis et agua ... . nuptifs in
limine aghihentur. Dic Brant wird jedenfalls mit Wasser besprenat.  Vergl.
Ross bach, a. a. O, p. 361 folg, 367.

B Vol M. Tuch a. a. 0. p. hl6.

9.
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mehrere anderc Weiber und Minner zogen singend 3 Mal
von links nael rechts um die Feuerstelle, hielten dar-
auf vor einem Heiligenbilde in der linken Ecke gegeniiber der
Thiir, bekreunzten sieh und zogen wieder singend um die Feuer-
stelle. Mehrere Weiber weinten dabel still, die Brant selbst
war ruhige ).

Diese wotjikische Sitte stimmt anffallend zu dem Feuner-
umwandeln bei den Indogermanen nnd bei den Esten im Kirch-
spiel Klein - St. Johannis.  Weniger lasst sich dagegen von den
Morvdwinen herichten, Nach Mainow wird die junge Frau bei
den Mordwinen im neuen Hause vor den Heerd gestellt, zu
welchem sie ja nun in nahe Beziehnng treten soll. Sie verbeugt
sich vor dem Heerde, sie bittet ihn, sie nicht zu beschiutzen,
sondern sie zu lieben und gegen sie gefiigie zu sein. Dann
setzt man sie anf eine Kcke des Heerdes, reicht ihr einen
Siugling und ein Glas Purch u. 5. w. (vgl. oben). Ob diese
Sitte mif den oben besprochenen Briuchen dberhanpt zusammen-
gehort, ist am Ende noch fraglich. Dagegen liegt in einer Cere-
monie bei den Mokscha-Mordwinen nach demselben
Gewidhrsmann jedenfalls wenigstens ein Feueropfer vor. Bei den
Mokscha-Mordwinen wirft nimlich der Briutigam die Ueberreste
des Osondam-pal, des geweihten Hochzeitsbrodes, in den bren-
nenden Ofen, welcher als Anfenthalt des himmlischen Feuers,
des Gottes Schkai, betrachtet wird.?)

Ein Ueberrest der Sitte des Hochzeitsfeuers hat sich auch
bei den Ungarn erhalten, weun auch von einem Umwandeln
des Feuers und einem Opfern in dasselbe nicht mehr die Rede
ist. Im Gomgrer Comitat macht man auf der Fahrt zum Braut-
hause mehrmals Halt, zlindet ein Strohfeuer an, sammelt sich
um dasselbe und zecht eine Zeitlang, dann geht es weiter. Am
Morgen naech der Brautnacht begiebt man sich auf den Dorfweg,

1) Vgl. M. Buch a, u. 0. p. 523
2) Vgl. St. Petersburger Zeitung f, 1879, Nr, 232,
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aindet daselbst ein Strohfeuer an und tanzt um dieses herum
den Morgentanz. Bel dieser Gelegenheit muss die junge Wrau
einigce Mal iiber das Ieuer springen, wobei sie zu entfliehen
sucht. b

Capitel XXI.

Die Wasserceremonieen. Spenden, die dem Wasser dargebracht
werden. Ausgiessen von Wasser. Besprengen mit Wasser.

Wie bereits im vorigen Capitel erwihnt ist, finden wir bei
den Esten neben den Opfergaben, welche man in das Feuer
wirft, auch solche, die dem Wasser gespendet werden. Boeecler
giebt an, dass die juoge Fran solche Gaben in den Brumnen
wirft, wenn sie im neuen Heim angelangt ist, und solches
Wasseropfer, das der wee- oder weteema, der Wassermutter,
gilt, wird auch fir die neuere Zeit von Kreutzwald und
Anderen bestitigt.?) Nach Kreutz wald findet es sowohl im
Brauthause als im Hause des Briutigams statt; nach den anderen
Antoren nur im Hause des Briutigams. Aunsser diesem Opfer
Werden aber auch noch eine Reihe anderer eigenthimlicher
Briauche mit dem Wasser erwihut, fir welche wir zum Theil
liberraschende Parallelen bei den indogermanischen Vélkern
finden,

Der Berichterstatter aus der Oberpahlenschen Ge-
gend fiihrt ebenfalls an, dass man einige Miinzen in den Brun-
ten des nenen Hauses wirft; ausserdem aber muss nach seiner
Angabe die Hausmagd am Brannen bereit stehen, um fiir jeden

1) Handschriftf. Mittheilung von A, 0. Heikel, mach cinew fimnisch
Beschiriebenen Aufsatz von Professor Krobn in der Zeitschrift Maiden ja
Merien takaa, Jahrgang 1864, Nr. I4.

2) Vgl Boocler- Kreutzwald a. a. O, p. 6 33-35 99
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der Hochzeitbeamten drei Eimer Wasser aunfzuziehen, die von
denselben mit dem Fusse umgestossen werden, worauf der Einter
vou den drei Bewaffneten zerhanen wird. )

Nach dem Isamaa Kalender 183h p. 36 muss in der Nur-
mekond genannten Gegend bei Olerpahlen die Magd drei Eimer
Wasser anfziehen, welche die Braut mit dem Fusse umstosst
dann wird der Eimer vom Marschall und Sajawanem zerschlagen ;
die Braut legt einen Gurt auf den Bronnenrand, nnd diesen er-
lilt die Magd, welche das Wasser aufgezogen.

Bel den Koddaferschen fisten bindet wan der Braut
am Morgen nach der Hochzeitsnacht ein Handtuch oder eine
Schour um den Kopt und vor die Stirn einen dreischniivigen
Geldschmuck.  Dazu sagt man: »Jetzt treibt die Erbse Schoten
und Schoten treibt die Bohne«. Darauf hillt man die Braut in
ein weisses Betttuch unl Alle begeben sich zum Brummen, wo
man zwel Eimer Wagser anfwindet, die von.dem jungen Paare
umgeworfen werden missen. Statt ihrer thun es jedoch der
Britutigamsvater und der Marselall.  Hierauf begiebt man sich
vor die Thir des Hochzeitgshauses, nnd der Brintigamsvater
nimmt mit dem Schwertende das welsse Betttuch von der Drant
und wirft es anf das Dach iiber der Hausthiir; dadureh ist die
Brant zu einer jungen Khetrau geworden. Bei dem spiiter statt-
findenden Rundgang durel die newe Wirthschaft legt die Braut
einen Giiirte]l awf den Brannenrand.®)

Auch nach Wicdemanu werfen Braut und Briutigam
Geld fiir die . Wassermutters (wee-ema) in den Brunnen, was
hewner-anine oder o Brunnengabe - genanut wird.*) Nach  chen-
demselben Gewilrsmann legt man auch Milnzen in das Wasch-
gefiss dex jungen Paares,  Am BMorgen nach der Hoclizeits-
nachi muss die jnnge Fran das Waschgefiss wnstossen, und die

B Vel Tnland £ 1843 p, 25
2y Vol den Anlany,
B Wiedemann a a (b p 445,
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Magd erhialt das darin befindliche Geld. v Awm Moreen nach
dér Hochzeitsnacht besprengen sich ferner beim Gesichtwasclien
die jungen Kheleute gegenseitig, - damit sie Linge bei einander
leben und geduldig sein mogen-. Diese Sitte tinden wir auch
bei Luce fir Oesel erwihnt.®)

Sehliesslich wird nach Roscuplinter zn Ende der
Hochzeitsfeier ein scherzhaftes Scheinbad vorgenommen, damit
Alle vom Stanbe gereinigt werden. Der Maun der Brautmotier
setzt sich als Bademeisier auf den Ofen, einen trockenen Bade-
besen in der Hand,3) eine Kanne mit Bier und einen Eimer
Wasser neben sich. Nun werden die (iste einzeln in dieses
Bad gefiihrt. Der Bademeister ldsst den anf den Ofen Steigen-
den aus der Kanne trinken und giebt ilin ein paar Schlige mit
dem Badebesen: dafiir muss er ein paar Kopeken in den Fimer
it Wasser werfen. Das so gesammelte Geld bekommt die Braut.*)

Ueberschanen wir alle diese estnischen Sitten, bei denen
s Wasser eine Rolle spielt, so finden wir:

1) das Werfen von Gaben, resp. Minzen in den Brunnen
oder in ein Wassergefass ;

2) das Umgiessen von Wassergetissen

3) das gegenseitige Sichbespritzen der jungen Eheleute.

Bei den stammverwandten Mokscha-Mordwinen
hal sich ein uralter heidnischer brauch erhakten, den wir dem
estuisclien Opfer an die ewefo-eme oder Wassermutler an die
Seite stellen miissen, nur dass derselbe sich dureh grissere
Vol}sté'uuligkeit und Alterthiimlichkeit auszeichmet. Es ist dies
der Gang zom Fluss am Morgen nach der Hochzeitsnacht, um
die Wedyi-asyr-awa, die mordwinische Wassermutter, anzurufen
und iy ein Opfer zu bringen.

1) Vel. Wiedemann o a. U. pag. 318,

4) Vgl. Wiedemann a, o 0. 818. Luce a. a Q. p. 87,

3) Es ist ein warmes Bad in der Badstube gemeint.

4) Vol dien Anbang, Trese Sitte orwithmt aueh Wiecdemann
a0, p o821,
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SSofort, nachdem sieh die Neuvermiblten erlioben oder
vom LDinschko und der Swacha ') geweckt worden sind, muss
die Weuverméhlte der obigen Reschiitzerin ein Opfer bringen.
An der Spitze der Procession schreiten die Gespielinnen mit
einem grossen Kiibel ; ilinen folgt die dlteste Frau des Dorfes,
welche aut ibhrem Kopf einen mit einem Eierkuchen bedeckien
L.aib Brod trigt; dann kommen der Druschko und die Swacha,
welcke in ihren Hiinden grosse mit Hansbier gefiillte Gefisse
und ausserdem noch einen ganzen Fimer desselben Bieres tragen,
mit dem sie die ganze Zeit iiber den Weg von der Hiitte bis
zum  Ufer benetzen. Hinter thnen geht endlich barfuss die -
Neaverméihlte, bloss mit einem Hemde bekleidet. Thr Kopf
istmiteiner Masse Handticher bedeckt {welche
in der mordwinischen Symbolik Stréme und Flisse bedeuten);
in der Hand hiilt ste ein todtes oder lebendes, der Gittin dar-
zubringendes Huhu,  Wenn der Zug an den Fluss gelangt,
ertrankt die Neuvermiblte das Hubn in dem Fluss uud wirft
auch das Brod und den Eierkuchen hinein, wihrend die Alte
die Gottin mit folgenden Worten anruft: Wedyn-asyr-awa!
Mutter! Du bist rein, — mache sie auch rein ! Reinige sie
von Krapkheit und Tebel! Verleihe ihr stets gliickliche
Niederknnft ! Lass sie sehen die Kinder ihrer Kinder! Sei ihr
wie eine Mutter, liche sie wie eine Tochter!

Nach diesem Gebet steigt die Neuvermihlte entweder
selbst linab in den Ifluss oder wird mit dem Flusswasser
umspritzt, wihrend der Resi des Bieres in den Fluss gegossen
wird, Darauf wird in der fritheren Reihenfolge der Riickweg
angetretenc. ) .

Fiir die Vergleichung scheint es mir hier von Wichtigkeit:
1} dass das Opfer bei den Mordwinen ebenso wie bei den Esten
einer weiblichen Wassergottheit, einer Wassermutter dargebracht

1) Marsehall und Freiwerhervin.
&) B8t Petersh. Zeitung £ 1879, Nr. 232,
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wird; 2) dass der Kopf der mordwinischen Braut mit Hand -
tichern bedeckt ist, wie auch der estnischen Braut im
Koddaferschen fir den Gang #zu dem Brunnen ein Hand
tuch um den Kopf gebunden wird; ") 3) dass die Ceremonie bei
den Mordwinen am Morgen nach der Brautnacht stattfindet,
ebenso wie der Gang zum Brumnen bei den Koddafer schen
Esten und einige andere Wasserceremonieen in anderen est-
hischen Gegenden (z. 13. das Sichbespritzen des Brautpaares,
sowie das Werfen von Geld in das Waschgefiss des jungen
Paares und das Umwerfen eben dieses Gefisses),

Aber auch die indogermanischen Volker bieten mancherler
Analogieen zn den oben dargelegten estnischen Sitten.

Bei den Tandern wird vor der Hauptceremonie (des Hangd-
ergreifens, Steinbetretens und Feuernmwandelns} durch den .»i'c.ri.rya
oder Lelrer ein neues Wassergefiss mit dem Sprach »bhir
bhuvah svah: angefiillt und Kucgagras, Saft und Blitter eines
ménnlich benanuten Baumes und nach EKinigen auch Goid da
hineingeworfen.  Diesen Wasserkrug giebt der Lebrer einem
Brakmacirin oder Brahmanenschiiler, der denselben so aufstellt,
dass er rechts von dem Brautpaar bleibt.® Dies diirfte sich
mit dem Werfen von Gaben in ein Wassergefiss Lei den Esten
vergleichen lassen. Mebrfach wird bei der indischen Hochzeit
das junge Paar mit Wasser besprengt®); auch besprengt der
Briiutigam die Brant*) Endlich findet sich die Angabe, dass
die junge Gattin den Hof des neuen Hauses besprengt, indem
sie Spriiche gegen die bosen Michte sagt®); damit ist vielleicht
dag Wasserausgiessen bei den Esten zu vergleichen.

1) Oh auch das Mandénch, welches man iu Mobwu der estnischen
Braut. anf den Kopf legt und anf welches noch der Ureitkrimpige Filzlmt
gesetzt wird, vor dem Kintritt ins Brimtigamshaus irgendwie hiermit zu-
is*‘mmcnhﬁngt‘, muss fragheh bleiben. Vgl Holzmayer O«l, p. 90,

2) Vel. Haas a a. O. p. 840, 341

3) Vgl Haas a. a. Q. p. 342, 367. 373 309,

4) Haas a. a. O, p. 358,

5) ¥gl Haas a. a. 0. p. 383,
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Bei den alten Germanen wurde die junge ¥rau im
neuen Haunse dber ein Gefiss mit Wasser zum Heerde
gefilhrt, den sie dann dreimal umschreitet. V)

Ein wirkliches dem Wasser dargebrachtes Opfer liegt bei
den Neungriechen vor. «Am drittex Tage nach der Hoch-
zeit ist es an vielen Orten Sitte, dass die weiblichen Verwandten
und Bekaunten der Neuvermiihlten zu ihr kommen und sie in
einem festlichen Zuge nach dem Brunnen fiithren. Hier schopfu
die junge Frau mit ejuem eigens daza bestimmten Gefisse Wasser
und wirfe verschiedene Esswaaren, untermengt mit Brodkriimelen,
in die Quelle. Alsdunn fangen die Rundtinze um den Brunnen
an, welche den Schluss der Hochzeitsfeierlichkeiten bilden.s )

In Sardinien giesst in einigen Gegenden die Schwieger-
mutter ein Glas Wasser vor der Braut aus, wenn diese die
Schwelle der Brautkammer iiberschreitet.®y Diese Sitte darf
wolll mit dem Umgiessen der Wassereimer bei den Esten ver-
glichen werden. Bei den Lietten wird, wie Hupel erzihlt,
das junge Paar nach dem Hauben in die Brautkammer gefiilive,
aber nach etlichen Minnten wieder geweckt. Nun giebt man
ihnen einen Eimer mit Wasser, beide waschen sich und werfen
sieh wechselswelse ein Schnupftuch zam Abtrocknen zun.  Einer
von den Giisten stosst den Eimer um. In einigen {segenden
werden 2 Eimer hingeset#t ; der DBriutigam stisst den einen,
die Braut den andeven mit dem Fusse um, Der hurtigsie hie-
bei erhillt den Rulin eines Aeissigen Arbeiters.t) Diese lettische
Sitte sielit der estnischen so #hnlich, dass es wobl noch unter-
sncht  werden milsste, ob nicht  vielleicht direkte Entlehnung
vorliegen diivtte.

Jel dlen Albanesen begeben sich die Brantleute mit
Schiisseln in  den Hianden zu  der Dorfquelle, wo sie einander

1) Vel Weinhold, deutsche Frauen L, pag. 408

21 Vel Reinsherg-Diiringsfeld a. a O, pag. 58,
) Vel Reinsbherg-Dirivegstfeld, a, a. O, p. 96.
4) Hupel a. a O, IT pag. 193,
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bespritzen sollen. Die Brant wird dabei gehorig gebadet,
Wihrend der Briutigam ziemlich troken bleibt.!) Dieses gegen-
seitige Bespritzen des jungen Paares stimmt zu der estuischen
Sitte, deren Wiedemann Erwidhnuug thut.

Bei den Serben in Rizano gehl die junge Fran am
ersten Morgen in dem nenen Hause mit den Gisten, die dort
ibernachtet haben, den Midchien und Brautfilirern nach  dem
besten Quellwasser. Unferwegs wird gestngen wnd geschossen.
Bei der Quelle bietet die Brant Allen Wasser zom Trinken an
und der sogen. Djewer bespritzt ihy dreimal die Brast.  Daun
wird Branntwein getrunken, und die Brant muss Alle kissen.
Bel der Rickkehr trigt sie das volle Wassergefiss und die
Midehen singen.®

Bei den Slovenen in Krain begiebt sich ebenfalls am
ersten Morgen im neuen Hause die junge Frau mit der ganzen
Gesellschaft zu dem Brunnen, wo sie von nun an immer Wasser
holen soll.  Dort angekommen setzt man sich zunichst vergnigt
U den Brunmen herum und frihstiickt von  den mitgebrachien
Lebeusmitteln. Dann fallt man eine Butte mit Wasser und
thut, als ob man die junge Fran nothigen wolle, sie anf den
Racken zu nelmen und nach Hause zu tragen.  DPlotzlich be-
gt jedoch der junge Mann die Umstehenden viieksichtslos
it Wasser zu bespritzen. Nchreien, Lachen und Scherzen folgt
und man denkt bis Mittag nichi an die Rickkehr in das nene
Hays, 3)

Aucltin Unterkrain wird die Neuvermihlte am Morgen
Nach der Hrautnacht zum RFinsse oder Brunuen gefithrt, wo sie
in Gefags mit Wasser fillen und daraus allen Anwesenden
Zutrinken muss, welche ihr dafie ein Geldgeschenk  hinein-
Werfen, 1)

1 Vgl Reinsherg-THiringsfeld po 63
2) Vel Reinsberg-Diivingsfeld po T
3) Vel Reinsherg-iiringsteld, a a. Q. p. BY.

4y Reiusberg-Diivingsfelda a O p 82
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Uebereinstimmend ist bei all diesen slavischen Stimmen
der Zug der Brant samint den Hochzeitsgisten zu dem Brunnen
oder Fluss, wie wir ihn von den Koddaferschen Esten und ven
den Mordwinen her bereits kennen. An Stelle des frither dar-
gebrachten Opfers sind verschiedene Scherze getreten, namentlich
auch das Bespritzen, In Unterkrain begegnet man auch dem
Werfen von Geld in ein Gefiss mit Wasser, wie dies ja gerade
bei den Esten iiblich ist.

Capitel XXIL

Das Fiihren zum Heerde und Anlegen von Brenahoiz.

Bei den Oberpahlenschen Esten wird die junge
‘Frau, nach der Ankonft im newen Hause und nach der oben
besprochenen Beschiittung mit Korn, mit verbundenen Augen
vor den Ofen gefihrt, in welchen sie einige Scheite Holz hin-
einwerfen muss, um ihre Gewandtheit im Hauswesen zn bewei-
sen.') Ebenso berichtet Rosenpléanter , der Briutigams-
vater geleite die ankommende junge Frau in die Stube des neuen
Hauses und fiithre sie zundchst vor die Ofenthir, wo drei
Holzscheite zn dem Zwecke bereit liegen, damit die Braut
sie in den Ofen werfe. Es sei dies seit wralten Zeiten in Ge-
brauch und badeute, dass die Neuvermihlte ithr Amit als Haus
frau antrete.®)

Dazu stimmt in merkwiirdiger Weise die Sitteder Inder,
nach welcher die junge Frau bei der Ankunft im Hause des
Briutigams Brennholz in das Feuer daselbst legen muss. %)

1) Vgl Inland f. 1844 p. 24, Auch K. im Isamas Kalender f. 1885
D 35 berichtet von Nurmekond hei Oberpahlen, dass duselbst die Braut zum
Ofen  gefiikre wird und 3 Sebeite Holz ju den Ofew, drei anf deu (Men
werfen muss,

2) Vgl den Anhsng.

3) Vel. Haas a. a 0. p. 329, 377,
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Wenn hei den Griechen die Neuvermihlte im Hause
des Mannes angelangt und mit den zaruyispare beschiittet wor-
den war, so fihrte man sie zn dem Hausheerde, um sie in die
Hausgemeinschaft und in ihre Pflicht, Hiterin des Feuers zu
sein, einzuweihen. ')

Bei den Serben in 8lavonien giebt man der Braut,
sobald sie aus dem Wagen in das neue Haus hineingetragen

|

ist, eine Feperschaufel in die Hand, damit sie das Feuer auf

dem Heerde schlage und sprithen mache. So oft sie dies thaut,
rafen die Umstehenden: «<Die Staten moigen fohlen, die Kiihe
kalben, die Schafe lammen, die Schweine werfen, Ginse und
Hithner legen!» — «Und die Weiber Knaben gebiren, fiigt der
Tschansch, der officielle Spassmacher, hinzu.®)

Die griechischen nnd slavonischen Sitten stimmen zwar
hicht so genau wie die indische zu der estnischen, sind aber
doch ganz nahe verwandt und haben offenbar dieselbe Be-
deut-ung.-”)

Capitel XXIIL

Das Entlaufen oder Entfliechen der Braut.

Bei den Esten wird in einigen Gegenden die Braut im
Neuen Hause von den Schwiegereltern »in die Viehburg gefiihrt,
Wo man ihr alles Viel zeigt, und sie sncht dabei za entlaufen ;
Belingt es ihr, so muss ein Pferd angespannt werden, um sie
ZUriickzubringen, was grosses Geldchter erregt.: )

1) Vgl Rossbaeh, a. a. O. p. 225

2) Vgl. Reinaherg-Diiringsfeld, a. a. 0. p. 84,

3) Auch die mordwinische Sitte, nach welcher die Braut im neuen
Hange vor den Heerd gestcllt wird, sich verbeugi nund ihu bittet, sie nicht
2u beachmutzen, sondern sie zu lieben und gegen sic gefiigig zu sein, —
&ehort vielleicht hierher, wenigstens in entfernterer Weise (vgl. oben p. 161).

4) Vgl, Wiedemann = a O. p. 320
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Fiwas abweichend ist die Sitte Lei den Oberpahlen.
schen Esten, die von unserem  Berichitevstatter folgendermassen
geschildert wird : > Die letzte aller Ceremonien ist die Knt-
fiihruong der jungen Fran, die gewobnlich spit am Abend vom
Seitalage ausgetithrt werden muss.  Kr hilt zu diesem Zwecke
in der Nibe ein Fuohrwerk in Bereitschaft, ohne den  Peiopois
ctwas davon ahnen zu lassen, tnd sueht diesen duvch Anf-
forderang zum Tanz und auf andere Weise zu verhindern, ein
wachsames Auge auf die Brawt zu haben.  Der  Deiopois darf
hichstens ein pesatleltes Pferd in Bereitschaft laben, nm  die
Ausfithrung des Vorhabens zn hintortreiben.  Glaabl der Soifa-
faja sich mit der Brant and der Karwawe wacne unbemerkt
entfernen zu konnen, so macht er sich wmit ihnen davon, ohne
dass ihn Jemand aus der Gesellschaft dem Peropeis verrathen
darf.  Ist dies gelungen, so wird Letzterer durch den Ruf der
Giste: sdie Braut ist entfihet, wo ist der Priopais, ihr Ritter? -
von dem Streich des Snidateju in Kenntniss gesetzt; er lesteigt
sein Pferd nnd sucht die Flichtlinge cinznholen.  Hat er die
Richtung nicht verfehlt und sie eingeholt, so hindert er die
fernere Flucht doveh das Zerhanen des Krummhiolzes, wenn der
Seitalaje  durchaus nicht anders von  seinem Vorbaben ab
zubringen ist; fiir diesen Fall wird von Letzterem auch schon
gin anderes Krummholz mitgenommen. Hat der Feiopois die
Richtung der Flucht verfehlt nnd kehrt ohne die Braut zuriick,
s0 wird er mit Schimpf iiberhinft.< ')

In Wierland missen in einigen Gegenden die Mar-
sehitlle ¢ Peiopaisid} darither wachen, dass nicht die Angelirigen
der Brawt unach der Trauung beim Nachhausefahren die Braut
entfithren; da gab es oft ein Jagen, bei dem die Pferde nicht
geschont  wurden, daher auch ein altes Spricchwort sagt:
Selbst st du anf der Hochzeit, aber deiu Pferd ist in der
Hille ! %)

1) Vel 4 Tnland £ 1844 p. 24,
2) Vel L M. Sowmmer, Kigjam. Selts Jahrbach . 1882 p. 73,
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Bei den Mordwinen wird anf der Fahrt vom Brauthauge
zur Kirche cinmal Halt gemaclt, und die Braut versucht zu fliehen:
aber sie wird ergriffen und gewaltsam in die Kibitke gehoben.?)

Bei den Ungarvn im Gomgrer Comitat ziindet man am
Morgen nach der Hochzeitsnacht auf dem Dorfweg ein Stroh-
feuer an und tanzt um dassethe herum. Die junge Frau muss
bei dieser (Gelegenheit cinige Mal iiber das Feuer springen,
wobei sie zn entfliehen sucht. Glickt ibr dies, so fliichtet sie
hach Hause ; hier aber findet sie die Thiir verschlossen und
erst, nachdem sie etwas Geld gezahlt hat, wird geiffnet. Dann
wird ibr zum Zeichen, dass sie nun ganz zn den verheiratheten
Weibern gehirt, eine Pechhaube aufgesetzt.)

Aehnliches finden wir anch bel indogermanischen
Volkern.

Bei den Roémern flicktete die Brant vor der Domum
Bechiectin in den Schooss iliver Mutter, hielt sich an ihr fest und
Musste mit Gewall von dort weggebracht werden. ®)

:In der nordéstlichen Steiermark (Pollan bei
Voran) ist es Braucl, dass die Braut gleich nach Empfang des
briesterlichen Segens rasch aus der Kirche liufi und sich ver-
Steckt. Der Brintigam muss sie suchen. Bei den Sieben-
birger Sachsen wird hiufig nach der Trauung vor der
Kirche getanzt; der Brantigam tanzt mit der Braut und sie
entlinft ihm dann. Der Brautknecht muss sie einzuholen
Suchen, ehe sie sich in ein Haus fliichtet. « 4

In Betzingen, in Schwaben, springt die Braut
bejm Heranskommen ang der Kirehe davon und  versteckt sich

—

1) Vgl. St Petersh. Zeitung f 1879 Nr. 232
R 2) Handschriftl. Mittheilung von Dr. A. O. Heikel, nacl esinem
fouiseh ey Aufsatz von Prof. Krohn in der Zeitschr. Maiden ja Merien takaa,
'Tah"%'ﬂ-ng 1861 Nr. 14, Man sicht, dass das Entfliehen lLier an eine spiitere
telle geriickt ist, wo cs eigentlich keinen rechten Stun melr hat, — es ist
eben nur noch ein lustiger Scherz.

3) Vgl. Rossbach, Rom. Ehe p. 329,

4) Vgl. Weinhold, Deutsche Franen T7 p, 384,
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im ersten besten Hanse. Tst sie wiedergefunden worden, seo
geht sie eine Strecke mit, sucht aber, so oft sie kann, ihre
Tlucht zu wiederholen. D)

Bei den Polen in Galizien muss die Braut nach der
Trauung sich hinter den Alftar fliichten, wo sie ven den Braut-
fihrern gesucht und aus dem Versteck hervorgeholt wird. An
ginigen Orten Galiziens sucht die Braunt, bevor ihr die Haabe
aufgesetzt werden soll, zu entfliehen und sich einzuschliessen,
aber die Brautfiilrer, welche sie scharf bewachen, vereiteln ihre
Flucht, ergreifen sie und setzen sie anf einen Schemel, wo sie

AY

sie nicht mehr aus den Augen lassen.

Capitel XXIV.

Die Ceremonie der Haubung.

Die Aenderung der Haartracht der jungen Fran war, wie
uns die Vergleichung lehrt, eine altindogermanische ebenso wie
auch eine finnisch-ugrische Sitte. Die Jungfran liess das Haar frei
fliegen, in Locken, Zopfen u, dgl. m., der jungen Fran wurde es
schlicht gescheitelt und unter ein Tuch, Band, Netz, einen
Schleier oder eine Hanbe gethan. Bei den Indern heisst
diese Bedeckung des Haares der verheiratheten Fran kumba,
kurira, opaga, tirile,  Die Aenderung der Haartracht wurde bei
ibnen nach dem Kaugikasitra am Morgen nach der Brantnacht
vorgenommen und gehorte uach dieser Autoritdt noch zum
Hoclhzeitsceremoniell, wihrend sie nach den anderen Grihyasitra's
erst nach eingetretener Schwangerschaft stattfand. Die Ver-
gleichung der Sitten verwandter Vilker, macht es deutlich, dass

1) Vgl. Reinsberg-Diringsfeld a a Q. p 146
9 Beinsberg-Diivingsfeld 2. a O. p 209 2182,
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Kanvika hier das Aeltere bewalrt hat.') Bei den Rémern
bedeckte die Jungfrau das Haar nicht, sondern liess es frei
fliegen ; die Verhallung desselben war das Zeiclen der verbeti
ratheten Frau.®) «Das Kopftuch des Weibes bezeichnet nach
Rossbach die hiustiche Nittsamkeit, Ordnung und Gebunden-
heit.®y  Sehneiden und Scheitelung des Haares durch die Lro-
iba sowie die Bedeckung desselben mit dem rotben Kopftoch
(Hammneam) fand bei den Romern schon am Tage vor der Hoch-
Zelt statt,

Auch pach altgermanischer Sitte durfte die ver-
heirathete Frau dis Haar nicht mehy lose tragen, sondern musste
die Ivauenbinde, daz gebende, amlegen.  Sie that  es wewohnlich
am Morgen nach der Brautuacht selbt, oder es geschuh auch
durch die Mutter. 'y Die Cevemonie der Haubung ist nocit heut-
zutage bei uns Lekanutlich so wichtig, dass man das Heirathen
fer Fran geradezu als «unter dic Haube kommen. bezeichnet,

Bei den Grossrussen trigt das Madelien das Haar
tnverhiillt wnd flicht es in einen einzigen langen Zopf, der mit
buntem Band oder sonstigem Schmuck geziert ist.  Bei der Ver-
heirathung wird dieser Zopf aufgelist nnd das Haar in zwei
Zipfe geflochten. Diese muss die Fran um den Hinterkopt
schlingen und, wenn sie sicl ansserhalb ilires fTauses oder
auch nwur vor ihren Verwandien innerhalb des Familienkreises
sehien lisst, zum grossen Theil mit cinem Tuche verhallen. Der
Loroinif: {mosoiinmrs), eine Art eng andegender Kappe oder
€in in dieser Form eng um den Kopf geschlungenes Tuch, wel-
thes dus Haar verhiille, ist geradezn das Abzeichen der Ehe-
fran, Ap Djewditschnil: oder Midchenabend wird der Midchen-
“Zopt gelost, in der Kirche bei der Trauung trigt die Braut das
Haar ungeflochten; gleich nach der Traunng aber miss die

L Vgl Huas a. a O. p. 403 406,
2} Vgl Rossbach, Rom Ehe p =80
3) Russlhach a a p 281 ¢82
4) Vpgl. Weinhold, a a O. L p. 400
10
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MSwacha oder Freiwerberin der jongen Fran das Haar in der
vorgeschriebenen Weise flechten und verhillen. Es geschieht
dies noch in der Vorhalle der Kirche oder in dem zn dieser
gehirenden Wichterhiuschen, ')

Bei den Kleinrussen muss die junge Fran, wihrend
man ihr die Haube aufsetzt, sich dem widersetzen nnd die
Huube fortschlendern.®)

Bei den Litthauernu warden der Brant am Morgen
nach der Tranung in der Kieete die Zopfe anfgeflochten, das
Haar nach der Weise der Fraucu geordnet und mit der «Moteriss,
dem volksthiimlichen Wulstentueh von weisser Leinewand mit
gestickten Enden bedeckt n. dgl m.?)

Es wiirde zu weit fithren, weun wir alle die zahlreichen
Formen, in denen die Ceremonie der Behaubung bei den ver-
schiedenen indogermanischenVolkern erscheint, besprechen wollten.
Wichtiger ist fiir uns der Umstand, dass solche Behaubung auch
bei den Esten tberall gebriuchlich ist,

Die esinischen Midchen gehen durchweg mit blossem Kopfe.
In einigen Gegenden, wie bei Dorpat und Reval, flechten sie
ihr Huar in zwei Zapfe, die sie um den Kopf binden; ander-
orten lassen sie das Haur anf Schultern und Riicken frei herab-
fallen: im letzteren Falle tragen sie noch ein Band um den
Kopf, welches sie ferg nennen und welches nach Hupels
Angabe bald ein wolleues, bald ein seidenes, Dbald auch eine
undchte Tresse ist, die sie sehr lieben; daran werden zum
Sonntagsstaat wohl aneh lang herabhidngende seidene Binder be-
festigt. ) Nur in Harrien (Estland) setzen die Miadchen des
Sonntags auch Miitzen auf, welche jedech von den Weibermiitzen
dadurch untersclieden sind, dass sie nicht mit Spitzen besetst sind.?)

1} Vgl. Russ. Revue Bd XIL (878 p. #52; Bd. X p. 203

2} Vgl. M. Kuolischer, Intercommnnule Ehe sdurch Raob und
Kanf p. 207; nach Miiller, Geschichtl., Uebersicht p. 103.

§) Vgl Reinsberpg-Diiringsteld a. a O. o 18

4) Vegl. Hupel a. a O, IL p. 178,
6) Hupel, a a. O, p 179
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Ini Gegensatz zn den Midehen tragen die Weiber durch-
gingig Hauben oder Mittzen, welche in den verschiedenen Ge-
genden vecht verschieden gestaltet sind.  An dem Peipussee,
namenglich im Koddaferschen, gehen nach Hupels Angabe
dlle Weiher mit kurz verschnittenen Haaren; dort wird dem

lungen Weibe am Morgen nach der Hochzeitsnacht das Haar:

abgesclnitten und ihirein besonderes Band vor die Stirne gebunden,
daran Geld oder Zahlpfennige hingen; dies darf sie ein Jahr
lang tragen ; erweist sie sich zo iriil als schwanger, so wird ihr
dieser Klapperachmuck abgerissen. !
In dem Nutionalepos der Esten, dem Kalewipoeg,
- erscheint  die Haube als das Kennzeichen der verheiratheten
Fraw. §o reisst sich z. B. Linda in den Geburtswehen, als
Sie mit dem Kalewipoeg schwanger ist, in der Verzweiflung die
Haube herunter (vgl II. Gesang, V. H00).
In der Schilderung der Schmauserei beim finnischen Selimied
beisst, g
Weiber warfen ihre Hauben,
Jungfraun ihre Furcht bei Seite.
(VL. b67, b6s),
Und weiter:
Weiber ohne Hauben schrieen,
Méanner ohne Mitzen britllten ete

(VI, B72. 573).

) In Estland tragen die estnischen Frauen eine hohe Mitze,
I Livland eine eigentliche Haunbe.

Der Zeitpunkt, wann der jungen Frau die Haube oder die
Weibermiitze aufgesetzt wird, sowie die dabei beobachteten
Ceremonien sind in den verschiedenen Gegenden des Esten-
landes yicht ganz dieselben, wenn sie auch in der Hauptsache
Uibereinstimmen. Durchgiingig aber gehort die Hawbung mit

1) Vel. Hupel, a a 0. IL p 17T,
10*
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zil den Hochzeitsbrduchen nnd zwar durchaus zu den wichtigsien
und eindrucksvollsten.!)

Nach Rosenplinter findet die Ceremonie der FHan-
bung bel den Tsten noch im Brauthause statt. Nachdem der
Brintigam mit seinem (zefolze erschienen uud il suerst eine
talsche, dann die richiige Braut ansgelietert ist, wird getanze,
getafelt und wiceder getanzt, bis der Abend anbricht, wo das
Ausschmlcken der Braut vorgenommen wird, Man ladet den
Braatigam, den Marschall, den Briutigamsvater und noch einige
Gaste als Zuschaner in die Kammer, Der Broder der Brauts
setzt ihr hier die Haube auf. sie wivft dieselbe dus erste Mal
vom Kopfe, aber der Bruder oder auch ein anderer junger
Maunn, der dessen Stelle vertrite, hebt die Haube aut und  giebt
wit derselben der Braut einen leisen Schlag an den Kopt und
spricht: « Vergiss den Schlaf, gedenke der Haube und achte den
jungen Mann!l. [amit setzt er ihr die Hanbe abermals aaf,
sie wirft sie jedoch wieder aut die Diele hernnter. Der jonge
Mann hebt sie auf, schligt die Braut dumit und wiederholt die
schon erwithnten Worte. e Braut wirtt die Haube zum
dritten Mal aaf die Diele; der junge Maun setzt sie ihr noch-
wals auf, und nun bleibt sie damit bedeckt. Hicrauf hidlt man
die Draut in das frilber erwiibute Linnen and uach etuiger Zeit
erfolgt die Fahrt in das newe Heim. ?)

Nach den nenesten Schilderungen findet dagegen die Haubung
erst im neuen Hause statt.

Bei den Oberpablenschen Esten wird der Braut
gleich nach der Trauwng durch ibre Mutter oder eine andere
nahe Verwandte das Zeichen eines Midclhiens, der sogen. Lerg,
ein rothes Band, welches die Midchen mm den Kopt tragen, ab-

1) Nach J. Jung sitzt in ejujgen Gregenden dic Brut bis zar Aat-
setzung der Hanbe im Winkel versteckt. (Kedumaalt Nro 6 op 95) Vgl
die Lappe_u (Anlang).

2) Vgl den Anhang. Die Trawupg des Puares mmss man sich schen
frither, wohl am Sonntay yorher, abgemacht denken
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genommen und ibr ein Tnch vm den Kopf gebunden, welches
noch mit einer bunten Decke bedeckt wird., In diesem Costiim
begleitet der Briintigam scine Braut in das Haus ihrer Kltern
hier wird ihr diese Kopfbedeckung abgenommen und sie erhalt
dafiic die Mitze oder den Hut des Brauticams, wie wir bereits
ohen gesehen haben. Viel spiter, nachdem die Hochzeitsfeierlich-
keiten schon zum grossten Theil beendet sind. nachdem das
Junge Paar im nenen Hause eingekehrt und die erste Nacht
flaselbst geschlafen hat. (4 i. also am Morgen nach der
Bl‘autn:mht), wird die Ceremonie der Behaubung vorgenommen,
Die Karwane Naepe filhrt die Brant zo einem  Stalile, der in
der Mitte der Stube steht.  Auf diesem Sitze wird ihr unter
einem dazu Dbestimmten Gesange die Decke, mit der man sie
bei der Abfahrt vom Hause verhiillt hatte Y, abgenommen und
statt derselben die hohe spitze Miitze, wie sie die Weiber bei
Oberpahlen tragen, aufeesetzt. Der Soifataja bindet ihr die
Sclhiirze vor, in welche or ibr zngleich Geld zu legen hat, und
der Preiopois hebt die liraut drei Mal in die Hihe, wobei er
Jedes Mal lant ihre Vollendnng als Frau verkiindet. Gleichzeitig
wird dor Brautieam umgekleidet und erhalt ein neues, von der
Braug, gefertigtes Hemd und ein Paar Strimpfe angezogen. ™
Im Kirchsptel Odenpdh (Kreis Dorpat) wurde der
Braut, beim Aufsetzen der Haube ein Leifituch iiber dem Kopfe
gehalten und darunter doreh die Mutter (oder an deren Stelle
durch  die Schwester) des Briantigams die Haube aunfoesetzt.
Das Tuch, welches die Brant vor dem Aufsetzen der Haube
getragen (gewdhnlich ecin seidenes, das ihr der Briutigam ge-
kauft haben musste), wurde iiber die Hanbe gebunden und
die «noorik», d. i. die junge Frau. war fertig, musste aber den
Hochzeitsgasten noch ,gezeigt* werden. Solches hatte gewdhnlich
der Bruder des Briutigams, an dessen Stelle wahrscheinlich ein

1) Vel oben
2) Vgl Inland f. 1844 p. 10. 23.
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Peiopois zu thun, indem er an die Brant herantrat, das Tuch
vom Kopfe nahm und die Gaste aufrief <noorikut kaema», a4 h.
die junge Frau za betrachten, zugleich aber sein Frstauen aus-
sprach, dass der Briatigam der «noorik» ein defectes Tuch ge-
kauft habe, welches nothwendig des Flickens bedivfe. Das
«Flicken» geschah in derselben Weise, wie in manchen Gegenden
das <Flicken» der Schiirze, d h. durch Einsammeln von Geld
und anderen Geschenken.') Meist wird die Hanbe in der
Wohnstabe aufgesetzt. Nach J. Jung nimmnt man diese
Ceremonie in einigen Gegenden aber anch in der Kleete,
neben dem Brautkasten, vor (wie auch bei den Litthauern die
Haube in der Kleete aufgesetzt wird. Ide Braut wischt sich
vorher das Gesicht, kimmt sich, kleidet sich wm und macht also
vollstindig Toilette, obgleich sie dies selbstverstindlich auwch
frither nicht nnterlassen; es gehdrt aber so zur Ceremounie, In
anderen Gegenden wird die Braut vor der Haubung duarch ihre
Mutter gekdammt. %)

Nuch Kreutzwald wird der Neuvermiblten die Haunbe
nach dem Abendessen am Haupttage der Hochzeitsfeier auf-
gesetzt; sie bekommt aber vorher noch ein paar Maulschellen
mit der Bemerkung: »Dies sind die letzten Ohrfeizen! kinfiighin
darf dich Niemand mehr schlagen, denn du bist jetzt eines
Mannes Weib.» %)

Von einer wierldn dischen Hochzeit, die er selbst mit
ansah, giebt uns Petri (4. a. O. p. 288 flg.) folgende Schilde-
rupg der Behaubungsceremonie: «Die Braut setzte sich, immer
unter den kreischenden Tinen des schnarrenden Dudelsacks,
mitten im Saale aof einen Stuhl, und um sie herum trat die
ganze Menge der Hochzeitsleute. Eine ihrer Angeharigen (bis-
weilen thot dies anch die Brantmntter oder eine verheirathete
deutsche Weibsperson vom Hofe) nahm ihr hierauf die Mitze

1} Nach hdschrftl Mittheilung des Herrn J. Ruus.
2) Vgl. J. Junrg, Koedomaalt Nr. 6 p. 100.
3) Kreutzwald im Inland f 1837 p, 198,
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ab (es war eine dreitheilige mit rundem Deckel) und fing sie in
{Fegenwart unser aller auf das feierlichste zu kimmen an. Der
Este hat eine ganz besondere Art von Kiammen. Sie sind von
Holz und groben starken Schweinsborsten, grade in der Form
einer runden Biiste. Nachdem die Braut wacker durchgebiirstet
war, reichte eines von den Friinlein der Kémmerin eine neue
schine silberveiche Haube, welche diese der Neuverehelichten
als ein [hr gewachtes Geschenk aufsetzte. Ebenso bekam sie
auch von dem Friulein selbt eine neue Schiirze umgebunden
und zugleich eine Ohrfeige nebst einem Ruabel. — Nach gegebener
Ohrfeige nalim dieselbe Frau. welche die Braut gekimmt hatte,
den Hut vom Kopfe des Briutigams, der anf einem anderen
Stuhle neben der letzteren sass, und setzte ihn der Braut drei-
mal auf, welche ihn aber eben so viel Mal herunter zn werfen
bemiiht war» u. s. w. (vgl. oben p. 143).

Luce schildert den Behaubungsbrauch auf Oesel folgen-
dermassen: «<Abends (am Hochzeitstage) wird die Braut hervor-
geholt, und ihre Mutter setzt ihr die Hanbe auf, die sie aber
Zweimal wieder abreisst und zur Erde wirft, weshalb ihr daon
Jjedes Mal die Fraun Mama eine Maulschelle giebt mit den Wor-
ten: Larda oma meest! (gehorche deinem Manne). Das dritte
Mal muss sie die Haube behalten.» ')

Das Wegwerfen der Haunbe ist uns anch bereits oben bei
den Kleinrnssen begegnet (vgl. p. 146).

Von den Esten auf der Insel Mohn berichtet iede-
Mann, dass bei ihnen das Aufsetzen der Weibermiitze am
Morgen nach der Brautnacht (wie bei den Germanen) stattfindet,
Ein dlteres Weib tragt das Schleiertuch der Braut und die
Miitze auf einer Stange und singt, indem sie unter dem Vordach
hindureh schreitet: «Schwester, kleine, nun hast da den Schleier
gehabt, den du frilber nicht gebabt hattest. Eher mag dieses
Dach schwinden, eher mag dieser Dachrand vermodern, eher

1) Luce a a O. p. 83 84
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migen die (ebinde untergehen, als du von Nenem zum Sebleier
gelangst, zum zweiten Mal eine junge Fran wirst» Darauf
setzt sie der jungen Frau die Miltze auf, schligt sie auf beide
Obren und spricht: «Behalte die Miitze auf dem Kopf, lass sie
nicht nnter der Seite des Mannes!s 1)

Nach Holzmayer findet auf Mohn die Behanbhung
der Braut in der Dreschienne statt. -Sie setzt «ich daselbst vor
ihren Brantkasten uud ein junwes Miidehen von zehn Jahren tritt
anf sle zu, um ihr drei Obrfeizen zu gehen mit den Worten:
Unusta uni, malleta menst, dro gitla tano wmehe kilje olla!
Vergiss den Schiaf, gedenke des Maunes, lass nie die Haube
unter des Mannes Seite. Man sucht ibr nun die alte Hanbe
der Schwiegermntter anfznzetzen  Sie wirft dieselbe aber zwel-
mal hinter den Kusten und  das  dritte Mal in denselben, aus
welchem nun ihre eioene neue ihr gerelcht wird. o ®)

Da die Schilderungen  des Brauches anf Mohn bei Wiede-
mann  und Holzmayer nicht ganz ibereinstimmen, beide aher
den Eindruck des wirklich Beobachteten machen, so stammen
dieselben vielleicht ans vershiedenen Ortschaften der Insel.

Die Ohrfeige beim Aufsetzen der Haube erwihnt auch
H upel Topograph, Nach, 1T, p, 176, Sie ist offenbar ziemlich
weit verbreitet, desgieichen das melirmalige Herunterwerfen der
Haube oder Miitze. Auch bel den Schweden anf Worms
und auf Dagid erhilt die Brant bei der Haubung einige Ohr-
feigen®) und ist dieser Brauch vielleicht von den Esten zn diesen
ihren vielfach estonisirten Nachbarn gedrungen.

Wir finden bei Neuns auch sin Lied angefiihrt, welches
von den Esten beim Aufsetzen des Weiberkopfschmuckes ge-
sungen wird und welehes er so iibersetat:

Jingferchen, dn junges Méidchen,

Firn, da hirmte sich das Haar dir,

1) Wicdemann a a 0. p. 339
2 8. Holzmayer, Osil. p. 92.
3) Russwurm, Eihofolke IT. p. 8i. 8,
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Jfangst, da juckete dir das Hanpt.

Thres Stirnbands haret die Stirne,
G(oldner Nesteln farrt der Nacken,
Schinen Randsz des Hauptes Sclieitel.
Miitterchen, du meine Holde,

Her die Birste das Haupt zu glitten,
Her den Kamm, das Haupt zu strihlen !
Glitten will dex Haares (Juss ich,
Scheiteln Iind die lehten Tiocken. !

Der Haube als des Weibersclimacks, den die Brant nun
anlegt, erwithut anch das folgende Lied, das die Weiber des
Brautgefolges singen :

Schmiicke. schimiicke diech. o Brivtchen,
Sehmitcke dieh znm Stand der AMuatter:
Haub' anfs Haupt, den Kranz heennter,
Kranz herunter mn den Faben!

Deine Locken deck ein Hiubehen,
Sehiirzehens Seliatten das Schiwalbentest! )

Oft aber mag wohl spiter in dem Joch des ehelichen Lebens
er Schmeys iher die verlorene Madchentreikeit die Brast des
Weibes bewegen.  Dann deukt sie wehmiithig tranernd der
Schonen Zeit, wo das blonde Hawr noch frei um ihre Schaltern
flog, "und Klagend ruft sie:

T.

O mein licbes, zartes Haar,
O mein blonder Wachswipfet!

1) 8. Nens, Estnische Volkslieder p. 286:
Neitsikene, noorokene, ; Mino ella eidekene,
Mulio ro jnus murenes, , Aupa havja pead sugeda.
Tunna so pea siigeles. i Anna kammi pead kasida)
Ots sul otab otsikuida, | Ma soen snla juusta,
Kukkal knlin narmaaida, ‘. Lahutellen kulda lakka!
Pea lagi laia linti.

2)Neuy a. a O. p. 276
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Schiitzte die Schaltern, bedeekte den Halg,
Walbrte den Qberricken schin,

Deckte meinen ketuschen Hals,

Schiitzte meine diinne Schalter,

Walnte meinen feinen Riicken.

Wusch ich auch das Haar im Hofschlamm,
Laugt’ es aus mit Aschenresten,

Dennoch stand's im Glanz des Wachses,
Aehnelte dem Schein des Goldes.

O des argen Weibertuches,

Des ganz schindlichen Kopftuches!
Whusch ich selbiges mit fiinf Wassern,
Spiilt es ab mit sechs Spiilwassern.

Ward nicht trocken beim Gang zur Kiiche,
Trocknet nielit an der Stubenschwelle,

leh zertrach das Horn des Schwarzen,
Ich verhog das Horn des Falilen,

Spaltete das Horn der Blasse,

Splitterte das Horn des Bollen,

Als aus Odenpih ich Stangen,

Latten aus Heilipenhaide brachte,

Um zu trocknen die Weibertiicher,

Um das Kopftach umznwenden.

1I.
Ach, mein gutes Jungfraunleben,
Ach, mein theurer Madchenstand,
Den ich lustig lebt’ im Haarschmuck,
Den ich hatt’ im Kiichleinalter!
War das Haar lang auf den Schaltern,
Ein Wachswipfel auf dem Anger,
Sehiitzte die Schulter, bedeckte den Hals,
Wahrte den Oberriicken schon.
Selber wandelt’ ich tm Birkwald,



In dem Eribusch flattert das Huar,
Barsche dachten, es wiren Bilume,
Minner meinten, es wir ein Wald,
Traun, sind nicht der Bursche Biume,
Ist firwahr dey Minner Wald nicht,
Das ist ju mein liebes Haar,

Mein Wachswipfel zart und fein.

ITL

() mein liebes, schones Haupthaar,

O mein blonder Wachswipfel !

Schiitzte die Schalter, bedeckte den Hals,
Walrte den Oberviicken mir schim ;
Glatt war es auch ungekimmet,

Locker war es ungebiirstet;
Waldeszweige kimmten es,
Waldeswipfel lockerten es.

Wuseh ich's anch im Hofesschlamme,
Langt' es ans mit Aschenresten,
Dennoch stand's im Glanz des Wachses,
Glich der Farb® zwiefachen (Goldes.

Die Aenderung der Haartracht des Weibes bei der Ver-
heirathuug begeguet uns auch bei noch andern finnisch-ugrischen
Vilkern. So geht bei den Finnen die Jungfran ebenfalls
mit unbedecktem Haupte, das Haar stramm  herauf gekimmt
und oben in einen festen Knoten gebunden; bei der Hochzeit
aber wird jbr das in zierliche Falten gelegte weisse Kopftuch,
Huntu genannt, angelegt. Maun steckt dasselbe erst so auf dem
Haarknoten an, dass die Zacken desselben lose iiber die Schultern
hingen; spiter wird es dann ordentlich fest gebunden. (Siehe
den Anhang)

1) 8. Hurt, Wana Kanel (Alte Harfer, 3. Lief. (Dorpat 1886)
p. 281395,



So berichtet schon Palltas, dass die verheiratheten
Weiber der Ersa-Mordwinen eine hochausgestopfte, bunt
ausgenilite Miitze triigen, an welcher hinten ejne kleine Schleppe
und viele Ketten und Klapperwerk befestigf sind, Den Midehen
febtt darchweg diese Weibermiiize; sie tragen das Haar jetust
meist. nach russischer Avt in einen Zopf geflochten, an welchem
Quasten und Bander hingen; friither aber flochten sie im Nacken
acht bis neun kleine und zu beiden Seiten hinter den Olren
eine etwas grissere Flechte, in welch letztere eine Spange ein-
geknopft wurde.l) Bei den Mokscha-Mordwinen ist
nach Pallas  die Weibermiitze nicht o hoch ausgestopft und
nicht mit Klapperwerk behiingt: nach seinemn Urtheil zierlicher
und geschmackvoller als die der ¥rsa-Mordwinen.?)

Beiden Wotjaken haben ebenfalls die verheiratheten Weiber
ilve Haube oder Mitze, at¥on genannt. Nach M. Buch’s
auf eigener Beobachtung bernhender Schilderung setzt man der
Jraut noch im Branthause den addon awnf, jedoch verkehrt, und
withrend dieser Ceremonie weint die Brant mit lanter Stimme,
die Uebrigen singen Segenswiinsche. Nach dem Einzog im Hause
des Briotigams wird sodann der jungen Fran der ai¥on noch
eimnal aufgesetzt, und dies Mal richtig, so wie sie ilm
weiterhin tragen soll.3)

IS Tallas a. a 0. L7 p, 52, Dazu ehenda eine colorirte Abbildung

2) Pallas a. a. 0. p. 68 nebst colorirter Tafel.

5) AL Buch aoa O p 520 -524. - Es muss iibrigens noch bemarkt
werden, dass nuch bei den Kalmyken die Haartrachf der Braut geiindert
wird, resp. o3 weriden ihr bei der Hochzeit dic Weiherzopfe gefloehiten.  Siche
(i. Klemwm, die Frauen, Bd. I p. 142,



Capitel XXV,

Sethstgefertigtes Hemd, als Geschenk der Braut
an den Briautigam.

Bei den Oberpahlenschen Esten wird der Brituti-
gam nach der ersten Nacht im neuen Hause, wenn die Haubung
der Braat stattfindet, durch den Priopois umgekleidet, und zwar
wird jhm dabei ein neues, von der Braut angefer-
tigtes Hemd augezozen.') Desgleichen sehenkt im Kirch-
spiel Gross-Johannis (m Fellinsehen, Livland) die
Braut dem Briutigam ein selbstverfertigies Hemd (mindliche
Mitth, von .J. Ruus) Ebenso erhilt zum Proximmeh oder der
grossen Verlobungsteier bei den Mord winen der Brautigum
von der Braut ein sclbstverfertictes Hemd znm Geschenk, wel-
thes er am Tage der Hochzeit anlegen muss.?) Beiden Wot-
Jiken schenkt die Braut dem Britutizam am Hochzeitstage {noch
Im Brauthause) ein Feiertagshemd.®) Bei den Finnen dirfte
wohl auch etwas Aehnliches Sitte gewesen sein; Wwenigstens
miehte ich dies aus elnigen Versen schliessen, die zu dem Liede
gehoren, mit welchem man den Briantigam bel den griech.-kathol.
Finnen in Ostfinuland empfingt. Es wird daselbst spottend ge-
Sagt, man hiittte woh! einen besseren Brautigam erwartet, die Braot
hitte einen besseren verdient:

»Ziemt' thr doch das Hemd zu nihen
Binem wiirdigeren Maune !« (8. Anhang).

Einer der estnischen entsprechenden Sitte begegnen wir

aber auch bei einer ganizen Reihe indogermanischer Vilker.

1, Vol Inlund £. 1844 p. 23. Ob damit wohl ivgendwic die Ocselsehe Sitte in
_Zusnmulmllmng steht, der gemiiss die Brant vor der Hochzeit im Hause des
Brﬁlltigums dessen 1lemd wiischt? 8, Luce a. a. O. p. &0

2) 8t. Petersh. Zeitany f. 1279, Nr. 218.

3; M. Buebh aoa O, p. BE8.
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Bei den Indern legt der Briutizam nach der Hoclizeitsnachit
ein von der Gattin verfertigtes Gewand an, mit dem Spruche
{Atharvaveda 14, 2, 51): »die Fnden und die Zipfet all, die Ein-
schlige und die Fiden, das Gewand, welches die Gattin
gewebt, das mige uns lind umfangen.« )

Rei den Germanen begeguen wir mehrfach dem selbst-
gefertigten Hemde, als (zeschenk der Brant an den Driutigam.
So herichtet Schmitz, Nitten des Eifler Volkes pag. bi: »Tas
Hewmde, welches dey Briuticam am Hochzeitstage triagt, wird
von der Braut angefertigt und demselben zum (Geschenk gemacht;
es heisst das Brauthemde »%) Tn Baiern erhiit der Briutigam
ein selbstgesponnenes Hemde als Geschenk der Brant.”)
Weinhold endlich berichtet als libischen Hrauf:h; dass die
Braut dem Briiutigam eine Badckappe und ein Hemd verehrt. )

Auch in Italien finden wir dieselbe Sitte. 1In Ligurien,
in Piemont, im Maildndischen, bei Pervgia und bei Pesaro nilit
das Midchen dem Briutigam mit aller Sorgfelt ein Hemde ™

Bei den Wenden in der Niederlausitz fertigt die Brau
die Bekleidungsstiicke an, die der Briutigam an seinem Ehren-
tage tragen muss, und schickt sie ihm am Tage vor der Tranung.
Sie bestehen gewdhnlich in einem Hemd von feiner Lein-
wand und einem von Haman, einem weissen Schimupftuch und
einem schwarzseidenen Hulstuch, wozu bisweilen noch eine
Weste kommt.%)

Mehrfach wird auch noch lei andern indogermanischen
Stimmen das Geschienk eines Hemdes erwihnt, ohne dasg das-
selbe ausdricklich als ein von der Braut selbst gefertigtes be-
zeichnet wird; auch hier aber diirfte es urspriinglich woll ebenso

1) [nd. Stad. V. p. 212, 2i3. 405

2) Vgl Ind. Stud. V. p. 213, Auch Mitz, Siebenbiireisch-sichs Bauer-
Hochzeit p 54, 53.

3) Vgl. Reinsberg-Diiringsfeld a. a. O, p. 182

4) Weinhold a.a. 0. L pag. 338

5) Reinsberg-Diringsfeld p. 102

6) Reinsberg-Diiringsfeld p. 168,
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gewesen sein, und ist vielleicht zum Theil auch gegenwirtig
loch so.

In den Niederlanden erhilt der Brintigam ein Qber-
hemd mit Spitzen und ein feines Halstuch als Gescheuk von der
Braut.!) Bei den Baéhmen schickt die Braut drei Tage vor
der Hochzeit ilvem Brautigam den Ehering und ein feines
Hemd, welches mit Goldfiden und bunter Seide ausgenihi ist.?)
Bei den Grossrussen piegten in friberer Zeit die jungen
Ehelente nacn dem Beilager in ein Bad zu gehen, das fir sie
bereitet war; und bei dieser Gelegenheit wurde der Brautigam
von der Braut mit einem schonen, reichgestickten Hemd und
einem neuen Kleide beschenkt.?)

Capitel XXVL

Geschenke der Braut an die Hochzeitsgesellschaft.

Sehr charaktervistisch fiir die estnische Hochzeitsfeier wnd
eine wichtige Fpisode in dersctben bildend ist die Vertheilung -
von Geschenken seitens der Braut an die gesammte Hochzeits- |
gesellschaft. Diese Gaben-Vertheilung findet iberall erst in dem '
negen Hause statt, und zwar in der Regel am Morgen nach der
ersten Nacht im neuen Heim. Ich gebe zuerst eine Schilderung
dieses Brauches, wie er bei den Oberpahlensclhen Ksten
getibt wird, Am Morgen des betreffenden Tages wird zuniichst
der Brautkasten, der die Habe der jungen Frau enthilt, durch
einen unverheiratheten Verwandten derselben, der zur Auszeich-
Nung einen bunten Gurt idiber der Schalter trigt, im Range

1) Reinsberg-Diringsfeld p. 228
2 Reinsherg-Diiringsfeld p 180
B Reinsherg-Diringsfeld p. 80,
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jedoch unter dem Seifafaje steht, aus dem Branthause in das
neue Heim des jungen Paaves iibergefihrt. Nachdem der scherz-
hafte Scheinkauf des Kastens stattgetfunden und ein Frihstick
eingenomnien ist, schreitet man zum Austheilen der Geschenke,
die den Hochzeitsgitsten von der Braut zugedachit sind. «Der
Sujacanem begiebt sich ans vbere Ende des Tisches, neben ihn
sotzt sich die Adricane neene wnd neben diese die Braut, Daraut
bringt. der Soilateje die Geschenke in einem grossen Paudel ius
Zimmer, der Musikant spielt einen Tanz aut uand die Gesell-
schaft umtanzt dieselben. Die Geschenke, bestehend aus einzel-
nen LBiindelehen mit einemn Hemde, ein Paar Strimpten, Styampf-
biandern, Handschuhen. bunten Guarten u s w., werden dann
aaf den Trsch gesetzt, der Swjacenen erhebt sich and hilt eine
Rede, in der er den unermidlichen Fleiss der Braut im
Anfertizen der Gaben lobt und Gott Dbittet, sie gesund zu
erhalten, damit sic noch ferner fleissig sein kinne;  die Weiber
besingen dabei ilre Kunstiertigkeit, Wachsamkeit und Manter-
keit beim Anfertigen der Gaben.  Der Swjewanem hiebt nach be-
endigter Rede mit der Spitze des Degens ein Bindelchen In die
Hihe und raft den Vater oder die Mutter des Driutigams beim
Namen mit dem Worte »fule pubma< (komm zur Hochzeity und
iiberreicht der Person das Geschenk.  Der Dudelsack und die
Violine fangen an zu tonen und der Peiopois macht mit dem
Empfinger einen kurzen Walzer.  Auf dieselie Weise werden
die ibrigen Giste anfgernfen und beschenkt, wie sie die Kor-
wane naene dem Sojarcanem im Stillen anfgiebt,  Nachdem die
Gaben ausgetheilt sind, werden dje Giste wieder der Reibe nach
anfgernfen, entrichlen ein Gegengeschenk an Geld und erhalten
vou der Koreane waenc einen Schnaps.: 7)) |

Wiedemann schildert die Gabenvertheilung folgender-
mas-en.  Am Morgen nach der IHochzeitsnacht beginuen schon
nach dem Morgenimbiss die Verhandlungen iber die Geschenke

1) 8. Inland f. 1844 p 22, 23
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zwischen dem Minner- und dem Weibertiseh des vorigen Tages. )
»Der Kastenfiihrer, welcher dazu ein guter lLeelemees {Zungen-
mann) sein muss, ist dabei, von einigen witzigen Weibern unter-
stiitzt, der Hauptspassmacher. Nuach dem Mittagessen begiebt
sich die Gesellschaft in die »Kleete: (d.1. Vorrathshaus), wo der
Brantkasten sich befindet und in diesem die (3aben. Bevor der
Kasten geiffuet wird. springt ein Bursch drei Mal ant den
Deckel, und die Weiber singen einen ermahnenden Gesang.
Bei der Vertheilung hat der Seadit oder Prowdi-wend {Braut-
marschall oder Bruder der Braut) die Haupfrolle. Nach man-
cherlei Scherzen und Hin- und Herreden, giebt cr >den Pass
#u lesens, d. h. er zieht aus dem Busen einen Teller, auf
dessen Boden das Wort »raka. ((Geld) geschrieben steht, und
Jeder wird so lange wiederholentlich angegangen, Geld darauf
zu legen, bis nichts mehr zu erlangen ist.  Darauf werden nun
die Geschenke vertheilt mit scherzhaften Entschuldigungen, dass
sie nicht besser ausgefullen sind.  Der Brautmarschall iberreicht
an der Spitze des Degens Jedem dus fiir ihn bestimmte, zuerst
der Hausherrschaft, daranf den Ucbrigen, auch dem Silepois
(dem Schoossknaben, s. oben), Striimpfe, Handschule, Giirtel,
Strumpfbinder. Wiur jede Gabe muss wieder gezahlt werden,
der Marschall schligt mit dem Degen anf den Tisch und fordert
»der Schwester Fingergelds, und der Anfgerufene giebt etwas
Kupfergeld. Anderswo findet das Entrichten des Geldes etwas
Spiter statt, nachdem die junge Frau von der Schwiegermutter
in den Geb#nden umher gefiihrt worden. Geht der Gabenvor-
rath zu Ende, bevor Alle beschenkt sind, so kommt ein Mann,
schliesst den Kasten und verbietet ein weiteres Schenken, um
der jungen Frau die Schande zu ersparen.« Diese Gabenver-
theilung heisst auch wekatantsimine oder Brautkastentanz. ?)

1) Beim Hochzeitsmable im Brantharse sitzen Manner und Weiber ge-
trennt an verrehiedenen Tischen (vgl. Wiedemann p. 315). HKbenso sitzen bei
der lappiselien Hochzeit die Miinner auf der einen, die Franen auf der andern
Seite des Tisches. Vol Firi js in dem »Globuse f. 1872 p. 53. (Bd. XXII.)

2) 8. Wiedemann o a. O. pag, 319, 890,

11
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Auch nach Rosenplinter nimmt man die Gaben-
vertheilung am Tage nach der ersten Nacht im mneuen Heim,
und zwar nach der Mahizeit vor. Die (Geschenke sind schon
vorher alle in Pickchen zusammengebunden, je nmach ihver Be- '
stimmung.  Nachdem der Brautkasten geitfuet worden, beginnt
die Vertheilung durch die Braut, die Mutter derselben und die
«Brauntmuiters. Zuerst beschenkt man die Schwiegereltern, dann
den  Marschull und die, welche Hochzeitsimter bekleiden;
endlich auch alle andern. ")

Bei den Koddaferschen Esten begiebt man sich
erst am dritten Tage in die Dreschtenne za dem DBrautkasten,
nm die Vertheilung der Geschenke an die Gitste vorzunehmen.
Diese bestelen in Handtiichern, Gicteln, Handschuhen u. dgl,
wofiir Geld gegeben werden muss., Anch nimmt man den Leu-
ten die Hite vem Kopf und wirtt sie in den Brantkasten; um
sie zurilck zn erhalten, muss wiederum gezahlt werden. %)

Soll die Schenkang vor sich gehen, so beginnt das Braut-
gefolge «u singen:

Vie! sind da der Lad' Entleerer,
An der Gabeuntrui Begehrer n. s. w.?)

Bei der Vertheilung der Gaben aber singt man nach Neus
folgendes Tied:
Sei gedankt, o siisse Jungfrau,
Sel gedankt fiir deine Avbeit,
Arme, fir die emg’'ge Mihe:
Fir des straffen Gurtes Stricken,
Fiir des Buntwerks feste Bindung.

.

1) Vgl den Auhang. Dass fiir die Geeschenke der Braut seitens der
Bmplinger gezallt wird, bestitigen alle Beobachter; auch sonst wird ju bei
verschiedenen Gelegenheiten von den Gristen Gelld gefordert, wnd es kommen
nach J. Jung anf solche Weise auf mancher Hochzeit 2—300 Rbl, zusam-
men (S, Kodumaalt Nr. 6 p. 101, 102).

9) Vgl den Anhang.

3) Neus, cstn. Volkaliwder p. 284.



Welcle wunderblane Garne,
Welche reinlich rothe Grarne,
Welch ein weisser Zwirn dazwisclen,
Riiderzierden in der Mittel"

Bei den lutherischen Finnen in Ostfinnland begegnet
uns ebenfalls eine grosse Geschenkvertheilung. Alle Giiste, so-
gar die »ungebetenen-: (kuokkavieraaf), werden beschenké, am
meisten natiirlich die Hauptpersonen, Die Gaben werden anf
einer Peitsehe iiberveicht, indem der Geber aunsvuft: »Lieber
Familienvater, empfanget giitigst, was einr armes Kind von dem
Wenigen, wads es besitzt, euch schenkts ete. Eine Geschenkver.
theilung durch das Brautpaar kennen auch die griech.- kathol.
Finnen daselbst. (8. den Anhang)

Auch bei den Mordwinen findet im neunen Hanse,
nachdem das junge Paar eine halbe Stunde in der Hochzeits-
kammer eingeschlossen gewesen, eine ihnliche Gabenvertheilung
statt. Die junge Fran macht die Runde bei den Giisten, welche
sie in verschiedener Weise, vorzugsweize it selbstverfertigten
Gegenstinden Leschenkt, damit sie sie Alle als fleissie und
arbeitsam kennen lernen. Bei den Mokscha-Mordwinen
findet noch vor der Hochzeit eine Vertheilung der (Geschenke
durch die Braut swatt. 1iese Geschenke werden an cine Stange
gebnunden, welche an der Decke der Stube befestigt wird.  Die
Braut bindet jedes einzelne Stick ab und dberreicht es dem
Betreffenden mit den iiblichen Verbeugungen.?)

——

1) 8. Neus, estn, Volkslieder p. 284, 285. Ebendasclbst findet man
B. 285 cin ctwas lingeres Lied, in welchem dic Schwitgerin, des Brintigums
Schwester, der junger Fran fiir die reichen Gaben dankt :
Wartete, dass der Brader wiichsc, @ Von des Bronders Frau den Giirtel ;

Heim die Fran der Brader filhrte, © Sichen grosse Gurt' erhielt ich,
Dass man stolze Striimpre beiichte, ~ Acht der Fischschwiinz’ anch an Biin-
Breite Giirtel iibergiihe, dern,
Zieiten kamen, Tage gingen, | Fiinfe von fiinffackem Garne,

Wuchs der Bruder, ward der Bruder, &echs, geziert mit Katzeuklinehen!
uchs der Bruder, nahm cin Weib sich| ' Sei gedankt, dn siisse Jungtran,
Jetzt erhielt ich den Gurt vom Bruder, © Sei gedankt fiir deine Gale!
2} Vgl. St. Petersburger Zeitung f. 1879, Nr, 232,
11*
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Bei den Wotjiken schenkt die Braut beim Abschieds-
gelage im Hause ihrer Eltern, kurz vor der Brautfahrt, dem
Briutigam ein Feiertagshemd, den Giasten aber Handticher,
Tiicher oder Stiicke von Kattnn und empfingt dafiiv je ein
Kopekenstiick. ¥)

Aber auch bei einigen indogermanischien Violkern
begegnen wir dieser Sitte, die sich freilich darum noeh nicht
als eine allgemein indogermanischie bezeichnen liisst,

Bei den Litihauern wird die junge Fran, nachdem
die Ceremonie der Haubung beendet ist, (also im nenen Haunse)
von ihrer ncuen Familie herzlich begriisst und vertheilt die mit-
gebrachten Gesclienke. Per Schwiegervater ervhiilt ein Stiick
Teinwand, die Schwiegermutter einen vollstindigen Anzng, jede
der Schwigerinnen ein gesticktes Ueberhemd und jedes der
Midchen, die withrend des Anflizens der Miadchenflechien ge-
sungen haben, ein mit Spitzen besetztes Handtuch, Auch die
Gaste werden mit Leinwand oder Wiische beschenkt, da sie so
mancherlei Lebensmittel fiir die Hochzeitsteier beigestenert haben.®)

In Baiern bringt die Brawt nicht nur dem Briiutigam
das oben erwihnie Hemd und ein Paar Schuhe, sondern anch fiir
die Flausgenossen im neuen Ieim ond fiie die Nachbarn kleine
« Binstandsgeschenke- mit.?)

Bei den Serben findet sich eine élnliche Sitte an vielen
Orten. In Rizano theilt die Braut nach der Abendmahlzeit
im neuen Iause ITemden, Tiicher und Striimpfe aus, die sie in
ihrer Trule mitgebracht hat, wofilr man ihr als Gegengabe Geld
und Ringe schenkt.t)

In Canali findet golche Beschenkung gerade wie bei den
Esten am Morgen nach der ersten Nacht im nenen Hause statt.
Man weckt die Brant und singt:

1) Vgl. M. Buch a, u, O. p. 528.

2) Reinsberg-Diringsfeld a o O p 18
3) Reinsberg-Diivingsfeld a a O, p. 122
HReinsherg-Diivingsfeld aoa O, p 73
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Deiner harren alle Giste,
Alle Miinuer, alle Frauen,
Dass du sie beschenkest.?)

Bei den Serben an der Primorje von Makarska
kommt es daraunf an, ob dieser erste Tag im neuen Tanse zn-
gleich der letste der Tlochzeit ist. In dieseir Falle erliebt sicl
die Mlada (4 i. die junge Frau) vor der Jetzten Schiissel des
I\[ittagsnmhles, um aus ihrer Kiste die Geschenke heraunszi-
hehmen und zn vertheilen, Ist dieser Tag noch nicht der letzte,
%0 steht man vom Mittagsmahl gar nicht auf, sondern bleibt
gleich zam Abendmal! sitzen, und die Gabenvertheilung sehiebt
sich etwas Dinauns.?) An der Riviera delle Castella
macht die Brant ebeufalls Geschenke, mnd zwar =ind es nichi
immer bloss die ewigen Hemden und Striimpfe, sondern auch zier-
lichere Sachen, wie Bander und schone rothe Kappen.®)

Bei den 3rossyussen beschenkt in gewissen Gegenden
die junge Frau ibre Schwiegereltern mii TTemden, die andern
Verwandten mit Tagchentiichern.®y Bei den Wenden in Nieder-
lausitz macht die Drant uicht nar dem Briutigam, sendern auch
dessen Auverwandten Gesclienke.®) Tn Italien bei Teramo und
am Lago maggiore verschenkt die Braut so viele Hemden, wie
minuliche Verwandte im Hause des Brantigams sind; bei Pistoja
bekommen ausser dem Briiatigam wenigstens noch die beiden
‘8C0zzoni» genanuten Brautfihrer IMemden n. dgl. m.%)

Die Vertheilung der Geschenke der Braut bei den Schwe-
den an der Westkiste Estlands, in Nuckd, Worms, Dagiv und
Rllni}ﬁ) ist, der estnischen Sitte bis ins Detail so idhnlich, dass

D Reinsberg-Diiringsfeld a o O. pag, 74,

9 Reinsherg-Diiringsfeld a o O p 77

3 Reinsherg-Diiringsfeld a & Q. p. 80

4) Reinsberg-Diiringsfeld a a O, p. 28,

5) Reinslberg-Diivingsfeld a a O. p. 188,

6) Reinaberg-Diiringsfeld a a O, po 102

7) Man vgl die Iehendigen hithschen Sebilderangen hei Russwurm,

Eibofolke, 11, p. 78. 81. B2 88. 90.
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man sich kanm der Rinsicht verschliessen kann, sie stammen —
wenigstens in dieser Form - von den Esten her. Die obige
Darlegung lehrt uns aber, dass sich ein dhnlicher Brauch auch
bei ciner Reilie indozermanischer Vilker vorfindet, die unseres
Wissens niemals mit finniseh- ngrischen Stimmen in Beriihrung
gekommen sind."

Capitel XXVIL

Das Besteigen des Brauthettes in Zeugengegenwart.

Dem wichiigsten Akte der Hochzeit, dem Besteigen des
Brautlettes, geht nach Wiedemann's Schilderung eine Pri-
fung des letsteren in Bezug auf seine Testigkeit voraus. Die
beiden Muarschille eilen dem Brauwtzuge in das neue Heim voraus
und prifen das Bett, indem sie darauf springen, und fiir den
Fall, dass es brechen sollte, wird noch eine Bank daza in
Reserve gehalten. Anderswo nimmt der Briutigam selbst diese
Priifung vor. 2

Fs ist bemerkenswerth, dass uns in dem an alterthiimlichen
Brivchen reichen Corsica cine ganz dhnliche Sitte begegnet.
Kin dem Briintizcam (spose) verwandter Jingling geht der Braut
(sposa) voraps zu dem DBrantbett, filhit anf demselben Spriinge
aus and rollt sich mehrere Male davitber hin, — offenbar anch
un die Festigheit des Bettes zn prifen. )

Das Besteizen des Brautbettes selbst wird bei den Esten
pach Wiedemann in Gegenwart von Zeugen vorgenommen,
ganz ihnlich wie bei den alten Germanen. Wenn das junge

1) Uelnigens worden aueh lei der tatarischen Hochzelt von der
Braat selbstgefertigte Tabakshentel, gestickte Halstiichor und dgl. an die Ver-
wandten nud Frounde verschenkt, Vel G Klemm, Die Fraven. Bd. L p. 129,

2) Wiedemann a, a 0. p 317,

) 8 Reinsberg-Diir a a 0. p. 257
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Paar zu Bett gebt, nimmt der Swjaowancm mit dem Degen der
Braat iliren Schleier ab uud sieckt den Degen dann in die Decke
des Zimmers znm Schntz cegen dic bisen Geister,  Der Briin-
tigam legt sich zuerst ins Bett, die von den beiden DBrantjung-
fern entkleidete Braut steht vor demselben, bis der Sajarcancom
oder auch einer von den jungen Minnern sie hinein legt. Dann
verlisst man das Paar, und es wird noch ein geistliches Lied
gesungen. ')

Fast ganz hiermit iibereinstimmend ist das Zunbettegehen
des jungen Paarves auf Oesel, wie es uns Linece schildert:
«Der Brautigam legf sich zuerst in Kleidern zn Bette, daun
bringt der Braunfigamsvater die Brant und wirft sie auch anfx
Bette, zieht ihr mit dem Degen den Schleier ab und steckt den
Degen in die Lage zwischen sie, zu einer Schutzwehr gegen den
Satan (muss woll der Asmodins gemeint sein).  Die Brautjungfer
und des Briintigams Sajenadu bleiben wnd kleiden die Braut
aus. Letztere nimmt ihr die Schuhe ab, erstere die Brisclien
wnd macht ihr die Haken am Rocke los, dann entfernen sie
sich und der Vorhang fallt.»?)

Rosenplinters Schilderung geht diber diesen Paunkt
rasch hinweg und sagt nor: <Die Muster des Briwtigams und
die Brautmntter bringen das junge Paar zu Bett.- Der Berichi-
erstatter aus der Oberpahlensclien tiegend, sonst so aus-
fahvlich. @bergeht denselben vollstandig, — vermuthlich wohl
aus Anstandsricksichten.  Dagegen kimnen wir der Schilderung
aus dem Koddaferschen Kivchspiel wenigstens soviel ent-
nehmen, dass auch hier das Zubettegelien des jungen Puaves
mit einem gewissen Ceremoniell in Zeugengegenwart vor sich
ging: -Zuerst steigt der Briiutigam ins Bett, und der Brautigams-
vater hebt die Braut auf und wirft sie dem Briutigam nach ins
Bett. Dann singt man einen Choral und Alle gehen schlafen,- 3

8 Wiedemann a a 0. p. 318
2 Lucea a. O p 86,
3) 8. den Anhang.
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Wir finden bei Neuns ein Lied wmitgetheilt, welches das
Brautgefolge singt, wahrend man das junge Paar zu Bett bringt:

Briwutigiimehen, bestes Knibcehen,
Warst du, Tiubchen, schnell za schneiden ?
Licget Hen denn anch im Tager,
Unterm Haupt ein zart Gezweige?
Unter breit’ ich dann dag Betttuch,
Trecke drauf die neune Decke!
Lieget Stroh jedoch im Lager:
Breit” jch nicht das Betttuch unter,
Noch die nene graune Decke
Ucher ener Stroh, das schwarze,
Euer Kurzstroh, das verkrauste. ')

Das Brantbeti muss Heu enthalten, and zwar wird in
einigen Gegenden daranf gehalten, dass es mehrere verschiedene
Sorten von Heun sind. Ein daranf anspielendes Lied, das beim
Zubetthringen des jungen Paaves von dem Draatgefolge gesnngen
wird, findet man bei I, Weske in seinen :Eesti rahwa
laulud:, Lief. I, p. 68, sowie bei Sommer im Kir. Selts.
Jahrbuch f. 1882, p. 74 im Originaltext mitgetheilt. Ich erlanbe
nir dasselbe in selbstgefertigter Uebersetzang lhier anzufithren.
Es lautet :

Weiberchen, ihr herzgeliebten, )
Tasst die Kammer uns hesehen,
Lasst das Dette uns bepriifen ;
Hat auch Hen gemacht der Braut'gan,
Klees Kopfe abgeschlagen,
Abgemiht die Beerenpflanzen
Und gemischt mit Leberbliimehen,

Iy Vel Neuns, Estoische Volkslieder p. 286. 287,

#) Ich lege mit Sommer kaisnkesed; Weske schreibt kaasukesed
({ienossinnen),
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Kullerkuppel VY eingesamnelt,
Angerwaksad ) untergelegt.®)

Wenden wir uns von den Esten zu deren Stamm-
verwandten, so ist zu bemerken, dass auch bei den Iutherischen
Finnen in Ostfinnland das Brautpaar feferlich zu Bett ge-
leitet wird. Die Brautmutter entkleidet die Braut, die Schatter
entkleiden den Briutigam. Die Brawtmutter ldsst den letzteren
nicht eher ins Bett, als bis er ilr ein Paar Schube gegeben.
Brautmatter und Schaffer decken das junge Paar zz.  Die Fi-
stere verschliesst die Thiir und steckt den Schlussel in die
Tasche. Wiihrend der Nacht geht sie noch cinmal hinein, um
nachzuseben, wie das junge Paar sich befindet. Auch am fol-
genden Abend werden die Neuvermdhlten wieder mit (zesany
zu Bett geleitet. Bei den griechisch katholischen Finunen in
Ostfinnland wird das junge Paar ebenfalls mit Gesang zn Bett
hegleitet, Auch hier schliesst die Brautmutter die Kammer uid
geht in der Nacht noch einmal hivein, um sich von dem
Befinden des jungen Paares zn iiberzengen. )

Yon finnisch-ugrischen Valkern ist mir ausser dem Mit-
getheilten nur noch eine Notiz iither die Mordwinen zur
Hand, welche jedoch einen Hanptpunkt -- die Zeugen beim
Zubettgehen — leider nicht hinlinglich klarstellt. Nachdem dje
Junge Fran in das neue Haus hineingetragen, mit Hopfen
beschiittet ist und den Heerd begriisst hat, swird sie zu dem
ihr eben angetranten Gemahl gefibit, wo sie auf ein paar
Minuten allein gelussen werden, bis ithnen néimlich die Swacha

1) Die Trollblume.
2) Sumpfspiraca, Spiraca Ulmariz,
3) Der estnische Text lautet:

Naisukesed, kaisukesed, Maha lidoud niarja waria,
Lihme kambrit katsumaic, Sinflillega seganud,
Lihme woodid waatamaie, Kullerkuppaga kogunul
Kas on peigu teinnd heina, Angerwaksaga nsunud,

Hiisti 1oonud bivjapiida,
4} 8. den Anhang
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{Freiwerberin) Wein und einen Eierkuchen als Symlol der
Fruchtbarkeit) bringt, ven welchen sie den Neuvermdhiten
selbst zu essen und zu trinken giebt.  Dann verlisst sie dax
Zimmer, So bleiben die Nenvermiiblten eine halbe Stunde in
der Hochzeitskammer eingeschlossen.  Nach Ablant dieser Zeit
werden sle in die Feststube zuriickgefiibhrt und vow  Allen
freudig Degriisst. <

Deer finnisch-estnische Brauch findet bei den Indogermanen
die genaneste Entsprechung. Das Besteigen des Brautbettes in
Zeugeneegenwart ist, wie die Vergleichung lehrt, ohne Zweifel
auch eine altindogermanische Sitle.

Bei den Indern war das falpirohana oler das Besteigen
des foris nieht etwa Privatsache, sondern gehivte mit in die
Reilie der Hochzeitsceremonieen, ebenso wie bel den Gricehen
und Romern. Bei den Indern war ein Priester zugegen, der eine
Anzahl aut die geschlechtliche Vereinigung beziigliche Spriiche,
resp. Anweisungen zo recitiven liatie.®) Bel den Rimern fithrte die
Pronuba das Paar zum Thalamos und gab der Braut die nothige
Anleitung. *) Beil den alten Germanen fand das Besteioen
des Brautbettes zweifellos in feierlicher Weise vor Zeugen statt,
und an dieser Sitte warde anch noch wihrend des ganzen Mittel-
alters festgehalten. Die Ele war erst villig rechtsgiiltig in allen
Folgen, sobald bezeugt werden kounte, dass eine Decke das
Paar beschlagen hatte, Deshalb hielt man an diesem Gebrauch
in allen Standen, am lingsten aber in den filrstlichen (Geschlechtern
fest. Doch tritt spiter eine Milderung der Sitte in der Art ein,

1) Vel 8t Petersh, Yeirung £ 1874, Nr. 252, Hinsichtlich der kurzen
Zeit, withrend welcher hier das Paar sich selbst itber]assen bleiht, micehte ich
eine Notiz Hupel ¢ iiber die Lo tten vergleichen. Darnach wird das let-
tische Brautpaar in dic Brautkammer, dic Kleete, gebracht, :aber nach
etlichen Minaten schon wieder geweckt, da sie sogleich fortig dastelien
miissene,  Sie erhalten nnn Wagser zum Wascher u s w. S, Hupel
o OO IF poo193.

2 Vgl TEaas, in Wobers Ind. Stud. V. p, 378, 279. 401. 404. Ehenda
pe 209. flg. werden die Spriiche mitgetheilt,

3) 5, Ind, Stad. V. p. 209, 979. Aum,
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dass sich das Paar vollig angekleidet niederiegie und wieder auf-
stand, nachdem ihm die Decke ihergebreitet war. 1)

Bei den alten Prenssen war es sogar Sitte, dass man
die Braut »mit Fiusten und Priigeln wohl abgeblinet: zu dem
Briutigam in das Bett hinein warf. Dann sctzte man ilnen im
Bette ein Gericht von Bocksnieren, Bollennieren oder auch Nie.
ren ven einem Béaren (testiculi) vor, und nach dem Essen kamen
die vornehmsten und ehrbarsten Weiber zu dem Bette und
unterrichteten die Braut niher, wie sie sich im Ehestande ver-
halten sollte. %)

Bei den Grossrussen fihrt der Drwselhe (Marschall
im Verein mit der Swacke {Freiwerberind das junge Paar in die
Brautkammer.?) Bei den Serben in Bosnien wird der
Briwutigam vom Kuwm (Gevatter), die Brant von der Kwma (Ge-
vatterin) zu DBett geleitet.®) Bei den Serlben an der Pri-
morje von Makarska erhebt sich die Braut zwischen
Kum und Djecer®) vom Malle, erbittet sich knieend den Segen
lrer neuen Eltern und begiebt sich sodann, immer zwischen
Kiem und Djerer, in das Schlafgemach, wo der Briutigam sie
bereits erwartet und fiir den Fall von Hunger oder Durst bei
Nacht Braten und Wein berveit steht. Das Brautpaar entkleidet
sich theilweise, RKwm und Ljerer decken es zu, besprengen es
mit Weihwasser und sagen: »Gutes Gliick euch, volles Glick
ench, zur guten Stunde, leichte Nacht euch!s Das junge Paar
erwidert: :(iott helfe euch's und A und Hjecer lassen es
allein  und schliessen hinter sich die Thir.  Thaussen aber
schiessen und jubeln die Sraté (Hochzeitsgdste). ™) In der W a-
lachei fiihren die «Jhreri. (= Djcrer) nach dem Abendessen

1S, Weinheld, Dentsche Frauen I* p. 399.
2) Hartknoch a a Q. I p. 180

3) 8. Russ, Revue XIT p. 268,

4 Reinshere-Diiringsfeld a s O, p. 68
3) Der Diever ist der Brantfiihrer.

6) 8 Reinsherg-Diiringsfeld, p. 76
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das Madchen in die Brautkammer, wolbin der Briuwtigam, nach-
dem er des Vaters Segen erhalten, ihr mit dem Keme folgt.
Die »Diperi< ziehen sich zuriick, der Kuwm bleibt, bis die Braut-
leute sich gegenseitiz den Giirtel gelost haben. Dann verldsst
auch er sie und schicsst ein Pistol ab zum Zeichen, dass sein
Amt vollendet ist. '] Im Slavonien wird das junge Daar
von Kame und Djerer zu Beit geleitet; voran gelhi der Tschansch
Spassmacher) und der Gaidasele (der Dudelsackspieler) blést

dazi.  In der Kammer knieen die Brautleute nieder und beten
ein Ave, der Briuticam winmmt der Braut den Miadchenkranz
ab, sie zieht ihm die Stiefel ans, beide entkleiden sich und legen
sich nieder. Der Kewm deckt sie zn und der Tscheuwsch haut
mit dem Sibel in das Gebalk iber dem Betle und spricht:

sEin, zwel, drel, vier, zwolf Sohne sollen kommen!: Darauf
klopft er noch einice Mal mit dem Sdbel an nnd setzt hinzu:

Hier noch zwei, drei Tochter, damit Vater und Mutter nicht
oline Schwiegersihne und gute Freunde sind.- *) Bemerkens. .
werth erscheint mir hier das Hanen mit dem Sdbel in das Ge

Lilk. Es eriunert antfallend an die estnische Sitte, nach welcher

der Briutizamsvater seinen Degen in die Decke des Zimmers

steckt, angeblich zum Schutz gegen bise Geister.?)

Diese Angaben diiriten wohl ausreichen zn dem Beweise
fiir wnsre ohen ausgesprochene Behauptung, dass die betreffende
Hitte eine altindogermanische sei.

Wenn dem jungen Paar bei den Morvrdwinen Speise
und Trank in die Kammer gesetzt wird, so berihrt sich das

DS Reinsberg-Diiringsfeld, p 79,

2 Reinsherg-Diiringsfeld, p. 84, 85

3) Hier verdient noch ctwas Anderes angemerkt zu werden. An eini-
gen Orten Sehwabens befestigen die bewaffneten Brautfiihrer, die wie
eine Wache die Braut begleiten, nach der Traunung jhre Waften dber den
Plitzen des Brautpaares in der Thecke, wozu in einigen Wirthshiiusern hesou-
dere Ringe angebracht wind, in welche man die Sibel hingen oder stecken
hann. Wenn dies hier auch unicht in der Brautkummer geschieht, se liegt dic
Aehnlichkeit mit der estnischen Sitte doch anf der Hand.
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mit. einem entsprechenden Brauch bei manchen indogermanischen
Stiimmen, wie wir Selches schon z. B. oben von dden alten
Preussen und von den Serben an der Primorje von Ma-
karska mitgetheilt haben, Nach germanischer Sitte warde
das Paar eine Zeitlang sich selbst fiberlassen, and dann gingen
die nichsien Verwaudten, bisweilen auch die ganze Gesellschaft,
in dag Gemach, wm ilun eipen Trunk zu Lringen.  Awm Morgen
war es gebriuchlich, ein gebratenes Hulu, das soegen. sBrauwt-
hulme ¢briutellnan), oder anch andeves Essen vor dus Bett zu
bringen. 1)

Dass man auch bei den Esten dem jungen Paare Essen
in die Bravtkammer setzte, wird fiir die Werrosehe Gegend von
Kreutzwald (bei Boecler p. 41) ausdriicklich bezengt. Dort
bereitet man dem jungen Puar das Tager im Vielstall (s, untem
und trigt zugleich Abends die besten Hochzeltsspeisen anf, dis
di¢ Nenvermihlten im Bett geuiessen miissen, um in ihrem kiinf
tigen Hansstande gesegnete Viehheerden und gefiillte Speise.
kammern zu haben. Auf diesclbe Sitte scheint wiv auch eines
der Hochzeitslieder anzuspiclen, welches Neus unter dem Titel
sMorgenbesuche mittheilt. Das Brauntgefolge singt:

Feine Frauen, ihr frohlichen!
(vestern wavd gebracht das Brintehen,
Heute kam ich her zu sehen,

Ob ste nahm nur jene Nabrvung,
Die daheim ihr gab die Mutter,
(b sie nalim nur jenen Trank erst,
Den daleim ihr bot die Muotier.
Mag des Schmiedes Sohn es wissen,
Kund es sein des Harriers Knechte,

1) Weinhold, Dentsche Fraven, 17, p. 401, Man vel. damit das
gebratene Huhu, welches bei den Russen den Newvermiblten gereichi.
wurde und noch an vielen Orten gercicht wird; desgl. die gobratene Wachtel,
welche das Brantpanr bei den heidnischer Litthane rn vor dem Zubette-
gehen zu essen pflegte. Vgl Russ, Revne, XTI, p. 268
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Ob sie springt des Wegs zum Speicher,
In der Hand des Ahles!) Becher,
Unterm Arm des Weissbrods Laibchen, .
Oder lingst gespeist das Viglein,
Lingst gegessen hat das Génschen. 2)

Noch miissen wir einer merkwiirdigen Sitte der Esten
Erwilaung thun.

Kreutzwald im Inland f 1837 (p. 198) erzithlt, in
Harrien und in der Wiek herrsche die sounderbare Sitte, dass
das junge Paar die erste Nacht im Schafstalle schlafen muss,
withrend im Dorptschen den jmré:e_n— Ehelenten erst nach der
(Geburt des ersten Kindes das Recht ¢ines eigenen Bettes zu-
gestanden wird. Bis dahin muss das Paar nomadisiren nnd bald
im Stall, in der Scheune, bald auf dem Boden sich eine
Schlafstiitte suchen. Von der Werroschen Gegend berichtet
Kreutzwald ebenfalls (bei Boecler p. 41), dass die Neu.
vermiihiten nach der dortigen Sitte die erste Nacht im Vieh -
stall schlafen wmiissen, wo man thnen ein Lager bereitet and
zagleich die besten Hochzeitsspeisen auftrigt. Ebenso finden
wir in dem Maunscript des Pastors Ed. Ph. Korber ven
der estnischen Eheschiiessung die Angabe, dass der Brilutigam,
nachdem er mit Sang und Klang in das Haus der Braut einge-
zogen, die erste Nacht mit il in einem Stalle zubrachte (vgl.
Ms. der (el estn. (Ges. Nr. 77). Auch nach Hupel {a. a O.
II p. 177) hilt das Brautpaar sein erstes Beilager im Vieh-
stall. Am originellsten aber klingt der Bericht aus dem
Koddaferschen Kirchspiel: »Braut und Briutigam wurden
frither die erste Nacht in den Stall zum Schlafen gelegt und
in der Nacht bereitete man ilinen ein »Hiihnerfutter«, In- viel
fritheren Zeiten hat man das junge Paar in einen Khesack ge-
steckt und sie damit in den Stall anf den Misthaufen zum Schia-

1) Bo ibersetzt Neus das estnische dlle «Biers.
2) Neus a a O, p, 287 ’
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fen gelegt.. Seit 1348 jedoch bringe man sie in eine Kammer
zam Schlafen, wobei gesungen nnd gebetet wird. ")

Ohne mir anmassen zu wollen, den Ursprung dieser eigen-
thiimlichen Sitte ansreichend aufzokliren, michte ich doch aunt
ein paar bemerkenswerthe Parallelen bei indogermanischen Vil-
kern antmerksam machen. Fs liegt freilich keine vollkonimene,
sondern nur eine entferntere Uebereinsthmmung vor, aber bel
dem Singuliiven dieser Sache werden wir nichfs Hierhergelhiriges
unberiicksichtigt lassen dirfen.

Bei den Grossrussen filhrt man nach Gross-
pictsch das junge Paar »in die fiir sie eingerichtete Schlaf-
stube oder iu irgend ein Gelass, welches gerade, bel der Be-
schriinktheit des Raumes im Bauernhause, zur Verfiigung steht
— c¢s ist hierbei auch der Viehstall nicht
ansgeschlossen — und welches dann als Brantkammer
dienen musg, wenn die Gaste alle Riumlichkeiten im Hanse ein-
nehmen. Friiher plegte man za diesem Zwecke ein unbewohntes
Zimmer zu willen, cinen nicht wohnbar cingerichteten Gden
Raum, welcher anch nicht geheizt wurde, wenn die Kilte noch
$0 gross war; ja es wurden, besonders fiiv das Beilager der
Bojaren, eigene Stuben derartig gebant, dass
sie aller Behaglichkeit entbehrtenc?

Man konnte geneigt sein, die Untervringung des jungen
Paares im Viehstall oder in einem unwehnlichen oden Raum
bei Bauern durch die Noth zu erkldren, obschon es immerhin
seltsam wire, gerade die Helden des Tages, die Brautlente, be.
sonders erbarmlich unterzubringen. Wenn uaber dies anch bei
veichien Leuten vorkam, wenn sogar bei bojarischen Hochzeiten
eigene Stuben dazu gebaut wurden, die aller Behaglichkeit ent-
behrten, so kann hier woll die ausgesprochene Absicht, das
Braatpam miglichst unbequem unterzubringen, nieht verkamt

1) Vgl den Anhang.
2 8 Russ. Revue XII., p. 268
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werden. Es sieht gerade ans, uls wollte man ihre Liebe einer
Priifung unterwerfen.

Bei den Slovenen wird das Brautpaar in spiter Stunde
in eine Scheune, einen Keller oder sonstwo eingeschlossen, und
am nichsten Morgen dberreicht die Schwiegermutter der jungen
Frau einen Spinnvocken, eine Sichel und einen  Besen.
(Reinsberg-Diiringsfeld, p 87)

Von den Letten sagt Hupel (a. a O. 11, p 193):
+Die Brantkammer ist allezeit, selbst bei der strengsten Kiilte,
die kalte Klecte; dahin werden Beide gebracht, aber nach
etlichen Minuten schon wieder geweckt etc.« Auch hier ist
gerade der unbehaglichste Raum ausgesucht ; aber wenn in der
That der Aufenthalt des Paares daselbst nnr einige Minuten
withrt, so wire die Prifang nicht allzu arg. Man gewinnt
durchaus den Eindruock, dass hier das Unterhringen der Neu-
vermihlten in der Kleete zur blossen ¥ orm geworden ist, —
sonst wirde man sich wohl nicht mit einigen Minuten beguigen.
Urspriinglich aber war es gewiss mehr als Form, war tiefer
begriindet. Welchen Grund aber mag die Sitte haben? Die
Kleete ist ein Vorrathsranm, der den werthvollsten Besitz der
Familie, Betten, Kleider, Wiische n. dgl. enthilt; sie ist bei den
Litthanern gewissermassen das Heiligthum des Gehoftes,') und
diirfte es demnach bei den nahverwandten Letten auch sein
oder doch gewesen sein; und eben darin liegt vielleicht die
Begriindung dafiiv, dass man dem jungen Paar gerade diesen
Raum zuweist. Aehnlich konnte es sich mit dem Schlafen im
Stalle bei den Esten verhalten. Der Viehstand ist dem Bauern
ein Uberaus wichtiger Theil seines Besitzes und war dies in
alten Zeiten, wo der Ackerbau mehr zuriicktrat oder noch gar-
nicht existirte, in noch viel hiherem Maasse. Damals bildete er
geradezt den werthvollsten Theil des Besitzes, und wir wun-

1) Vgl. Reinsberg-Diiringsfeld a. a. O. p. 18. Die Cercmonic
der Haubung findet bei der litthauischen Bochzeit aus diesen Groude stets
in der »Kletise atatt. .
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dern uns nicht, wenn z. B. den Indern und Persern ihre Kiihe
geradezu heilig waren.

In jener alten Zeit konnte sehr wohl der Stall oder die
Hiirde als ein Heiligthum des Hauses betrachtet werden und
darum zur Aufnabme des jungen Paares in der ersten Nacht
besonders geeignet scheinen, -— dem lectus genialis bhei den
Riomern in gewisser Weise entsprechend.') Es miisste diese
Sitte dann ans uralier Zeit in ziber Ueberlieferung bis auf die
Gegenwart sich erbalten haben. Ich muss gestehen, dass mir
diese Erklirung recht plausibel erscheint und glaube, dass
Kreutzwald wobl von einem richtigen @Gefiihl geleitet
wurde, wenn er in diesem Brauche etwas Uraltes glaubte er-
kennen zu miissen.?)

Wir finden in anderen Gegenden bei den Esten aber aucl,
dlinlich wie bei den Letten; die Kleete als Brautkammer benutzt.
So giebt z. B. J. Jung an, dass das junge Paar in manchen
Gegenden die erste Nacht in der Kleete zubringen muss, welche
Jahreszeit es auch sei’) Im Kirchspiel Odenpih (Kreis
Dorpat) wurde dem jungen Paar das Hochzeitsbett gewiohnlich
in der Kleete aufgemacht und hatte solches die Schwester der
Braut zu besorgen; unter das Bett musste ein Beil gestellt werden,
um tiichtige Nachkommenschaft (Sohne} zu erhalten®) 1In der
Nurmekond genannten Gegend bei Oberpahlen wird
das Brautpaar unter (Gesang schlafen gebracht, und zwar nie
in der Stube, sondern entweder in der Kleete oder anf dem
Boden iiber der Kleete.5) Endlich bestdtigt mir auch mein ver-
ehrter Lehrer Herr G. Blumberg, dass nicht selten die
Kleete bei den Esten als Hochzeitskammer dienen miisse. Speciell

1) Vgl. Rossbach, rom. Bhe, p. 367.

2) Inland f. 1837, p. 198. Das Nomadisiren in Stall, Scheune und
Boden, wic es Kreutzwald aus dem Dorptsehen berichtet, diirfte jedoch
schwerlich za dem Alten zu rechnen sein.

B) Vgl. J. Jung, Kodumasalt Nr. 6, p. 103,

4) Handschriftliche Mittheilung des Herrn J. Runs.

O) Vgl. Isamaa Kalender f. 1885 p. 37. 38.

12
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erinnert er sich dies vor ¢. 40 Jahren in Korps im Ampelschen
Kirchspiel (Jerwen, Fstland) gesehen zu haben.  Die Molivirnng
ist hier wohl ebenso wie bei den Letten zit fassen.

Ob die hier besprochenen estnischen, die russische und die
lettische Ritte, vielleicht auch insofern nither zusammenhingen,
als sie wirklich ans derselben (Quellg stammen; nicht nur in ihrem
urspriinglichen Wesen iibereinstimmen, sondern auch genealogisch
zusammen gehoren als die letzten Reste eines vielleicht nrspring-
lich in dem indogermanischen wie in dem fenno-ngrischien Urvalk
heimischen, iiber alle Stimme dieser beiden Familien verbreiteten
Brauches, das wird sich wohl kaum mit irgend welcher Sichor-
Lieit entscheiden lassen. The Moaglichkeit, dass die Sache gich
so verhilt, ist jedoch keinesfalls ausgeschlossen.

Capitel XXVIIL

Tanz, Musik und Gesang bei der Hochzeit.

Unter den lLustbarkeiten bei der Hoclizeit scheint seit
nralter Zeit der Tanz eine Ralle zu spielen. Bei den indo-
germanischen Vilkern vermigen wir in dieser Hinsicht ziemlich
weit hinauf zn geben. So wird z. B. in dem Grihyasitra des
Cankhiiyana bei der indischen Hochzeit ein Tanz erwiihn,
den vier oder acht junge Frauen, welche man vorher gut be-
wirthet hat, viermal auffithren sollen; ") und wir finden bei den
Indern ferner eine eigenthiimliche Sfihneeremonie im Elternhanse
der Braut, nach dem Wegzng dieser letzteren, welche dentlich
anf daselbst stattgehabte Tiénze sich bezieht; es werden bei
dieser Ceremonie nimlich folgende Spriiche gesprochen: »dass
diese haargeschmiickten Leute in deinem Hause zusammen

1) Vgl. Ind. Stud, V p. 204. 205.
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getanzt, Stinde thueend durch ihr Gojauchz’, -- von diesem Uehel
mig Apni nund Savitar freimachen dich; -— dass die Schwestern,
dass dic Junefraun in deinem Hanse zusammen getauzt, Siinde
thuend darch ibr Gejanchz’, — von diesem Uebel u. s, w.« 1)
Darnach scheint es, dass die Sitte des Tanzens bei der Hoeh-
zeit seit Alters im indizehen Volke winzelte, dass dieselbe abey
der spiteren ansgeprigt religibsen Richtung der ind. Caltar
anstossiz erschien und daher zum mindesten besonders ge-
stihnt werden musste.

Bei den Griechen wird der Tunz bei der Hochzeit
sclion bel Homer erwihnt. So lisst Odyssseos nach dem Morde
der Freler einen Singer Tanzweisen im Hause spielen,
damit die Leute dranssen glauben, es wiirde Hochzeit gefeiert:

adrip divg doidog Eywy qoputyys dypeiny
£ . < r ‘9 ) ' , . 9 -
puiv pyefodw qrdomaiyporog noyntuoio.

- i r r b . PP W ! d
W ALy TG oy Yooy gupisrod EXTOS X0V etc )

Ks geschieht :

oo Vine o .

o d lero diog noidis
gdontyya yluyvony, & 08 Gqiaor Tuggor mocer
JOART: Te yRexsghs wal durnovag dgyndpoin,
Toiger 3§ néye diyg HEQUET s1eeyl ¥TO MOGGEY
avdoir mulovrar radkilmvar 18 yorarzar,
v r . 3. 2 .
wds 06 g simeaze Jopen Extoaitsr dxovar.

i onedka 05 1ig &ynpe wolvnvigigy Susilsear ete,

So lesen wir auch in der Ilias (18, 401—495) folgende
Schilderung:
) er Ty pdv fm yipot T éoar Sdutlvear te,
vingag § 82 SGedapnr daldar BT letfimop gy ey
Yyivear dva Gare, moddc & Spdvaras dadoe,
zofipoy d’ doynarivec sdireor, ev d fipe eniger

avhol guoptyyds e foiv Eyor ete

1) Vel Ind. Stud. V p. 284, Die Verse sind dem Atharvaveda (14, 2,
59. 61} entnommen (vgl, Kiugikasutra 79, 6}.

9 0d. 23, 123135 143 - 149, Man vel auch die Schilderung Hes.
Schild des Herakley v. 260 fly. In Athen finden wiv den Tunz dagegen uicht
vor. Vgl Rossbach, rom. Ehe p. 24L

18%
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Weinhold sagt bei Besprechung der verschiedenen
Lustbarkeiten der germanischen Hochzeit: :Immer aber
und iiberall durchzog der Tanz die Hochzeit.« ) Wenn noch
jetzt z. I3 in Ober- und Niederbaiern verschiedene nnd lange
eizenartige Tiinze den ansgedelinten Hochzeitsschinaus unter-
brechen ) so haben wir davin gewiss alte Sitte zn erkennen.
Wesentlicher Hochzeitstanz war in Westfahlen fraher der merk-
wiirdige Siebensprung, der iibrigens auch in Schwaben nnd
anderwiirts noch vorkemmt, %)

Aehnlich ist es auch bel andern indogermanischien Volkern.
Doch auch bei den Esten fehlt der Tanz keineswegs. Wenn
gegenwiirtig Tanzvergniigungen bei dieser Gelegenheit stattfinden,
kénnte man sie freilich auf deutselen Einfluss znviickfithren
wollen ; aber aus unserer iiltesten Quelle, dem Kalewipoeg,
diirfen wir schliessen, dass der Tanz bei der Hochzeit eine nuralte
estuische Sitte way. Bel der Hochzeit der Salme daselibst, die
wohl zu den iltesten Sticken des Epos mehirt, werden uns cine
ganze Reihe eigenthiimlicher, zum Theil selir drastisch geschilderter
Tinze, sehr energischen Characters, vorgefilhrt:

Und sic schwenkten sich im Kreuztangz,
Tauvmelten im Wierschen Wirbel,
Rasten in dem Harrischen Hopser,
Wiitheten im Wiekschen Walzer,
Tobten in dem .Jerwschen Juchzer,
Direliten sich im Dérptschen Dreitakt,
Jeder zeigte, was er kounte,
Dass der Kiessand Funken spriihte
Und der Estrich ichzend drihinte!4)

1) Weinhold & a. O, I? p. 389 flg.

2) Weinhold a a O. p 3F9 Anm.

3) Vgl, iiber denselben & Jahrbuech des Vereins fiir niederdeutsehe
Sprachforschong, Jabrgang ¥878 p. 140

4) Kalewipoeg, Gesang !, v. 517--086 (in Reinthais Ucbers., Vor-
hapdl. &, Gel. Fatn. Ges, Bd. IV). '
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Und weiter heisst es, bei der unmittelbar daran sich
schliessenden, zu demselben epischen Fragment gehirigen Hoch-
zeit der Linda mit dem Kalew, in mehifach wiederholter man-
trer Aufforderang:

Gebt im Kreuztanz euch die Hand,
Wirbelt Wierisch lustig fort,
Rast im Harrischen Hopser zn,
Fliegt im Wiekschen Walzer hin,
Lasst den Jerwschen Juchzer fort,
Tanzt den eignen Dorfestanz,
Bis der Estrich zum Morast wird,
Den die Heerde kaum durchwatet,
Und die Preisselbeeren kniehoch
Durch der Tinzer Zeh'n gewachsen.')

Von netteren Beobachtern erwihnt Petri vieles Tanzen
auf einer wierlindischen Hochzeit und bemerkt dazn: »Der est-
tische Banerntanz ist der simpelste von der Welt und besteht
aus drei Pas, welche im *% oder % Takte gehen. Bei dem
dritten Pass wird jedes Mal mit dem Fusse stark anfgestampft.« %)
Der noch etwas altere Hupel sagt: »Die Esten beobachten
allezeit einen 3/ oder ¥s Takt, machen kleine, etwas schlep-
pende Schritle und bei dem dritten siampfen sie etwus stirker
anf die Erde.«<% Nach Hupels Angabe, die er auf Pallas’
Reisen stiitzt, wire der estnische Tanz dem der Tschuwaschen
und Mordwinen ahnlich.*)

Unter den mehrfachen Angaben iiber den Tanz bei der est-
vischen Hochizeit in neuerer “eit will ich nur Wiedemann
hervorheben, der auch das Kehrau stanzen zum Schlusse

1} Kalewipoeg, Gesang I v. 663—672. Ebenso 721 fig. 749 fig. 796 flg.
Die im Kalewipoeg erwitbnten Tinze bei der Hochzeit sind jefzt verschwunden
und vergessen; vel. J. M. Somwer, Kirj. Selts Jahrbuch . 1882 p. 71,

2) 8 Petria. a O.p. 287; auch fle.

3 Hupela a 0. II p. 134

#) Hupel a. a. 0. I p. 154
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des Festes erwilint. Die Esten nennen das pulmaed katli tantsima,
d. h, «die Hochzeit entzwei tanzen:.l} Der Kehrans bei den
Deutschen ist wohlbekannt.

Bei den Finnen in OsiCarelien sind ebenfalls Tinze
bid der Hochzeit iblich, und zwar tanzt wman daselbst in der
Regel nach den Touen der Kantele. (S. Anhang.}

Nach Buch’'s Schilderung finden auch bei der wot-
jikischen Hoclzeit Ténze statt.  Er sah zuerst die russische
Flinska tanzen, dann folgte der «wotjikische dreigliedrige
Tanz». ¥)

TUeberall , wo getanzt wird, kann natirlich awch die
Musik nicht fehlen. Nach dem Bericht ans der Kodda-
fersehen Gegend wird auf der estnischen Hochzeit nach dem
Dudelsack getanzt®, ebenso giebt Holzmayer von der
Insel Mo hn an, die Hochzeitsmusik werde mit dem Dudel-
sack gespielt,”) und dies dirfte wold anch recht alte Sitte
sein, da der Dudelsack zu den primitivsten Instramenten gehort,
Der Spielmann, der pillanees oder mdnnimees, ist nach
Wiedemann's Angabe eine der Hauptpersenen auf Seiten
des Briintigams ) Seine }uon dion besteht wohl nicht nur darin,
dass er zum Panze aufspiclt, er muss auch sonst mit seiner
Musik zar allgemeinen Ergitzang mit beitragen. %

Weit verbreilet iiber viele Volker der Tde ist ferner die
Nitte, das Hochzeitsfest durch mancherlei Gesainge zu bele-
ben and zu verschonen.  Wir werden wns daber nicht wundern,
dieger nabelicgenden Sitte auch bel den indogermanischen und
finnisch-ngrischen Vilkern zun begegnen,

15 Wiedemann a o OO 36 320,

2y Puch a o O, p, dY

3) 5. d. Anhang.

4y Holzmayer, Osiliana p. 98.

H) Wicdemann a. a. O, po 33,

G) Spiclleute, Pieiler, Gaiger n. del. m werden anch bei der germani-
schen Hochzeit oft erwitlmt ;  sic spielen theils ztm ‘Canz, theils aneh soust
zur Ergotzone, vl Weinhold a a0, p 382
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Bei dem Braontzug der G riechen wurde mit Flsten-
begleitung der Hymendos gesungen, und vor der Thiiv des
Brantgemaches sang ein Miadchenchor das Epithalamium,?!) Bei
dem Brautzug der Rémer sang man, gleichfalls unter Fléten-
schall, die IFescenninen, Verse, die nach derb-lindlicher Weise
mancherlei Obscanititen und nicht gervade feine Witze enthielten.?)

Anch Lei den Deutschen lassen sich im Mittelalter
chorartice Brantgesiinge nachweisen, die theils gleich nach der
Tranung, theils auf dem Zuge ins neue Haus gesungen wur-
den ); awvch war es iiblich vor der Thiir der Hochzeitskammer
Lieder zu singen, die sich aunf die stattfindende eheliche Ver-
einigung in nicht allzn feiner Weise bezogen; das wurde «Nie-
dersingen: genannt.*) Zahlreiche Lieder werden auch bei der
Hochzeit der Russen® und anderer slavischer Vélkerschaften
gesungen; chenso auch bei vielen verschiedenen romani-
Schen Stimmen u, dgl, m.

13 8 Becker, Charildes 1IL p. 308 316, K. F. Hermann, Grie-
chische Privatalterthiimer 2. Anfl. p. 289, 240,

2, Rossbaeh, Romische Ehe p. 264 341, 842 835.

#)  Diirfen wir — sagt Weinhold a ao O, p. 378 — aus den ver-
wandien indischen, griechischen und romischen Sitten auf die germanischen
einen Schlnss machen, so war der gottesdienstliche Theil dez Brautlaufes
auch mit Licdern ausgestattet, welehe den Schutz uad den Segen der Gott-
heit erfichten. TUnser Schlnss wird theils dureh dea Sprachschatz, theils
durch ausidriickliche Zeuguisse hestitigt, indem in dem ganzen Mittelalter
cherartige Brautgesinge vachzuweisen sind, welche theils uamittelbar nach
dew Zusammengeben des Paares, theils auf dem Zuge der Braut in das
Hans des Brintigams sngestimmé wurden. Wir diirfen dieselben ohue Zwei-
- fel fiir einen Rest unserer altesten gottesdicustlichen Hochzeitsfeier erklaren.”

4) Der Zug znr Brautkammer — sagt Weinhold a a Q. p. 400 —
ward voiden Spictlenten begleitet, die vor dem Gewach stehen blicber und
deaen sich die Hochzeitsoiiste zugesellten. Vor der geschlossenen Kammer-
thiir wurden Lieder gesungen, welche nicht die feinsten sein mochten. Dieses
wNiedersingen®  der Braut hat sich biz in unser Jahrhundert in wmanchen
Gegienden crbalten. Iy ist ebenfalls vine uralte Sitte, zu der die Parallelen
von der alt-rimischen Hochzeit nicht fehlen®,

5) Vieles duvon theill Grosspicetseh a, a Q. in deutscher Teber-
setzung mic [ Nuss. Revue X. p. 290 tlg: NI p. 231 flg.; XIL 247 fig)
Ja seine ganze 8ehilderung beruht wach seiner cigenen Angabe anf de
Liedern des russischen Volkes.
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Die Esten sind reich an Hochzeitsgesingen, wie uns
Zeugnisse aus allen Theilen des Landes bestitigen.') Die Mehr-
zahl derselben sind Chorgesinge, doch haben wir auch Lieder,
die einzelnen Pel'songfl—ii)me?lrin den Mund gelegt werden, so
der Brautmutter, der Schwester des Briutigams u. A, Die
Singenden sind meist Weiber, welche theils das Hochzeitsgefolge
des Briutigams, theiis das der Brant bilden und vornehmlich in
den beiderseitigen Verwandten bestehen. Die (Gesidnge sind
theils {iberliefert, theils werden sie improvisirt. Kine Singerin
ans diesem oder jenem Gefolge singt je eine Zeile vor, und die
iibrigen des Gefolges wiederholen dieselbe. Der Dudelsack, jetzt
auch hiufiz die Geige, spielt nur zum Tanz auf; der Gesang
bleibt unbegleitet.?} Neus hat uns eine Reihe solcher Hoch-
zeitslieder der Esten in Text und Uebersetzung mitgetheilt®,
bemerkt aber ausdrickiich, dass er nur eine kleine Auswahl aus
der grossen Zahl der vorhandenen Lieder biete. Er hebt hervor,
dass dieses Singen namentlich im Osten des Landes zu Hause
seit)y; Holzmayer und Wiedemann fillren uns aber auch
Manches aus dem dussersten Westen, von den Inseln Mohn, Oesel
und Dagi an.®) Manches Lied ist von uns schon frither im
Verlaufe der Darstellung mitgetheilt worden. Um das Bild der
estnischen Hochzeitsfeier zu vervollstindigen und noch etwas

1} Neus, Estn. Volksl. p. 272; Wiedemaunn a a O. p. 323 fig;
Holzmayer, Osiliana. Neus Lut vornehmlich den Osten des Landes im
Ange, Wiedemann und Holzmayer den #Hnssersten Westen, Auch
det Berichterstatter aus Oberpahlen erwiihnt der Lieder, die von Weibern
im Chor pesungen werden (Inland f. 1844 p. 20). Zahlreiche Gesiinge
horte anch Petri anf einer wierlindischen Hochzeit (a. a. O. p. 2900
Viele Gesdnge finden sich auch bei deu Setnkesed, jenem eigenthiimlichen
estnischen Stammn, der am weitesten nach Sfidosten vorgeschoben im Pleskan-
schen Gou%eruement, zwischen Russen und Werro-Lsten lebt, Vgl J. Jung,
Bitzber. d. iel KEstn. (es.f, 1¢85 p. 148 flg.

2) Neus a a 0. p 272

3) Neus, Estn. Volkslieder p. 273--290.

4) Neus a a. O, p, 272

6 Holzmayer, Osiliana p. %6. 90. flg. Wiecdemann p 372
381 fig.
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tiefer in den Charakter der Hochzeitsgesinge blicken zu lassen,
will ich indessen noch Einiges ergdnzend hinzufiigen.

Wenn der Briitigam mit den Seinigen beim Hause der
Braut eintrifft, so singt das Brantgefolge folgende Begriissung:

Sei gegrilsst, Briatgamsgefolge,
Sei gegriisst vom Wege kommend!
Wer begriisst ench anf dem Wege,
Wer doch rveicht am Rain die Hand euch?
Gott begrisst’ euch aunf dem Wege,
Maria reicht’ am Rain die Hand,
Was verweilt' ench auf dem Wege?
Blichen am Apfelbaum die Leinen,
An der Sonne Strahlen die Halftern,
Wer langt’ von dem Baum die Leinen,
Von der Sonne Strahlen die Halftern®
Dies der Briutigam, das Knidbchen,
Langte von dem Baum die Leinen,
Von der Sonne Strahlen die Halftern.!)

Und die Weiber des Briutigamsgefolges singen beim
Eintyitt:
Lasst mich fragen, lasst mich lauschen,
Ob des Briautgams Bank gewaschen,
Sauber der Sitz der S#ngerin etc. *)

Noch realistischer als diese Frage klingt ein Lied, das von
den Mdannern beim T'rinken gesungen wird:

Trinke, Gurgel, koste, Kehle,
Nimm pur an, du ebrner Busen n s w. %)

Ganz hiibsch sind die Lieder beim Verstecken und Sucheu
der Braut (vgl. oben); sehr charakteristisch die Wechselgesinge

1) Neus a, a O. p. 273 274.
) Neus a a 0. p. 274
3) Neus a. a O. p. 275,
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zwischen den bleiden Weiberchiren, withrend die Braut den
Hochzeitsschmuck anlegt.  Der eine Clior ist dabei in.der Kam-
mer bel der Braut, der andere draunssen. e Weiber des
Briautigamsgefolges dranssen schelten die Braut als siumig und
wissen ihr soust allerlei Tadeluswerthes anzubingen, wihrend das
Brautgefolge die Braut verherrlicht nund den Briiutigam schmibt.")
Ohne solchen Beigeschmack ond wirklich selir hiibsch ist folgen-
des Lied des Briutigamsgefolges:

Sclhimiicke, schimiicke, liebes Midchen,
Schmiicke dich mit jerem Schmucke,
Der einst deine Mutter schmiickte ;
Zieve dich mit jenen Bandern,

Die eiust deine Mutter zievten:

Setz aufs Haupt den Kranz der Sorge,
Vor die Stirn den Kranz des Ixummers,
Auf das Haupt die Dreite Binde!
Selnniick dich hurtig, hell ist's draissen,
Giirte dich, es dimmert dranssen,

Dass die Schlitten mogen schweben,
Schin der Schleifen Kufen tanzen,
Rasch die Speichen springend knarren!
Preist den frischen Schuee die Schileife,
Preist das Pferd die glatte Schleife,
Hase den lichten Hain von Espeu,
Birkhuhn das dichte Erlendickicht,

Biar das hole Birkendickiebt,

Woalf das wackre Nebelwetter!¥)

1) Neus a a. U p 276 flg. Vel auch J, B Sommer, Kirj, Selts.
Jahrh, f. 1862 p. 7L J. Jung, Kodumaait Nr. 6. p. 97, 98,

2) Neus a a. O, p, 230, Der estoische Text lautet:

Ehi, ehi, neitsikene, I Pane piihii leinapiirga,
Ehi neile ehteeile, | Otsa ette holepirga,
Mis 80 ema enne chtis; Pealaele laja lintit

. . ! .
Pane uneile paeludelle, { Pane waluis, walge ones,

Mis 80 cima cnne pani: i Bea korrad, koit on witljus,
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Das Brantgefolge aber singt, wenn die Braut weggefihrt

wird:
Briutigamchen, bestes Kniibcehen,
Whusstest du zu frein die Schwester,
Wusstest dn's, weiss sie zu hegen!
Lass die Kinder sie nicht schlagen,
Nicht des' Hauses Sohn andringen,
Dus (Gesinde widersprechen.
Steh daver wie eine Wand dn,
Zwischen jhnen schiitz als Schirm sie,
Stele vor ihy anstatt der Wand du,
Han dawider wie dies Eisen,
Halt dawider wie die Fliese.')

Man langt am Iause des jungen Mannes an, und die Ver-

wandten desselben singen:

Briiderchen, o du mein Bester,

Gestern gingst du gleich als Jingling,

Ivelrtest heut anher als Vater,

Fithriest eim die Herrin kehrend,

Sie, die Waissbrot isst, im Schlitten,

Ste, die driseht, in deinem Scliatten,

Sie, die sammelt Hen, zur Seite, ?)

Beim Eintritt in das neue Hauas aber singt das Gefolge:
Gruss dir pun, des Haoses Vater,
Gruss dir yun, des Hauses Matter,
Neue Freundschaft des Rriintigams!
Nehanet yun, Vater, schanet nun, Muotter:

Et suawad saunid soitemaic, Jines prwa aswikuda,
Ree tallad tantsimaie, Tedre tili leppikuda,
Kodarad lLolisetai:! [ Karo kérged kaasikud,
Regi kiidal nta Jnnda, * Hanti heada udnst ifmao

Hubour kullo regeda, :
Iy Nens a. o O 280, 281
2y Neus & u, O, p 282
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Die schenkte man euch als Schloss des Speichers
Und schenkte sie euch zur Hiilfe!
Werdet erfahren, wie folgsam dem Wort sie!
(Gebet ihr noch die rechte Unterweisung!
Lebet denn ilir nun awf das Lieblichste |
Thut eure Arbeit verstindiglich,

Dass euch nicht ist voll Larms das Haus,
Dass aus der Kammer klingt kein Strauss,
Aus der Darre kein Droh'n des Zanks.
Dann wirst du als gut gepriesen,

Fein erzogen von dem Vater,

Recht belehret von der Multer!")

Die Brant wird binter den Tisch gefiibrt, und das Briati-

gamsgefolge singt:

Jiingterchen, du junges Méidchen,

Bring heran hehende Hinde,

Bring heran nur flinke Fisse,

Bring heran acht Leinwandballen,

Hundert Paar an Stiefelstriimpfen,

Zehen Paare her an Handschuhn,

Finf Paar zarte Zwickelstriimpfe!

Viel Gesinde hat der Briutgam,

Viele muss dein Mann bekleiden !

Dann wird lant dein Lob im Hause,

Ehre kommt herein zum Fenster! )

Die weiteren Lieder bei der Vertheilung der Gaben, die
die Braut mitgebracht, beim Haunben und beim Zubettbringen
des jungen Paares haben wir bereits oben kennen gelernt.

Auf der Insel Mohn wird am anderen Morgen die junge
Frau mit folgendem Liede zum Aufstehen gemahnt:

138 Neus a a O p 82
2) Nens a. a Q. p. 283.



Auf nun, Schwesterchen, Besclieidne,
Stehe auf ans deinem Bette,

Auf steh von dem weichen Kissen,
Komm hervor auns weissen Laken,
Unter hiibschen bunten Decken
Ohne Schwiegervaters Rufen,

Olme Schwiegermutters Rufen.
Tienn der Hahn kriht schon die Sechse,
Henne gakelt schon die Achie,
Nachtigall raft sclhon die Zehne.
Brautigam, mein DBriiderchen,

Stehe auf aus deinem DBette,

Aus der jungen Gattin Armen,
Dorfes Minner sind zur See schon,
Dorfes Gatten sind beim Fischen.
Nimm die Netze auf die Schuliern,
Untern Arm die Fischgerithe,
Dann geh Angeln anszulegen,
Fische geh herauszuzielen,?)

Und zum Abschied singt das Brautgefolge:
Seid gedankt, des Hauses Vater,
Seid gedankt, des Hanses Mutter! _
Speisen speisten, Tranke trinkten uns,
Werde Heil euclh, wir bedanken uns,

Wenige sind nur solcher Tage,
Selten sind sie, solche Zeiten! w. s. w.

Jetzt zum Abschied, Anverwandte,
Jedes heim nach seinem Hausel
Du bleib aber als des Hauses Eigene!
Hire folgsam das Geheiss des Vaters,

) Holzmayer, Osil. p. 93
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Hove folgsam dax (GGeheiss der Mutter,
Immer sei dem Manve nach dem Sinne;
Werden wirst.dn dann des Schwihers Blume,
Schwihers Blume, der Sehwieger Llnne,
Heissen des Mannes honigliche Beere!?)

Auch die Finnen haben ihre Hochzeitslieder, und zwar
stimmen dieselben nach Neus vielfach zn den estnischen®
Von der Hochzeit der Wotjilken weiss Bueh ebenfalls zn
berichten, dass mancherlei Tieder bel derselben gesuingen werden;
dabei weist er auf die Aehnlichkeit einiger Stiicke mit den
estnischen und finnischien Tdedein hin.®  Auch bei der mord-
winischen Hochzeitsfeier kommen Gesinge vor, doch ist
mir davon nur sehr wenig bekaunt,

Capitel XXIX.

Die Dauer der Hochzeit.

Die Hochzeitsfeier der E gt en dauert mebrere Tage lang,
wie aus allen Schilderungen hervorgeht. Ja nach Kreutz-
wald’'s Angabe dauerte in fritherer Zeit cine estnische Hoch-
zeit volle acht Tage. Man blieb dann von Sonntag bis Mitt-
waoch bei den Eltern oder Verwandten der Braut, nnd zog darauf
in die Wehnung des Brintigamg, wo bis Semnabend Abend oder
Sonntag ‘frith gejubelt wurde. Die jetzigen Hochzeiten - fiigt
Kreuntzwald hinzn - daunerten nur 4, 3 oder 2 Tage, indem

1) Neus a. a. 0. p. 287 flg,

2 Neus a a. O. p. 272; er verweist dahei auf Castrén’s Kalevala I,
118 flig. Ges, X1V uw. XV; u. Lonnret’s Kanteletar I, 118 Hoo  Auch in un-
serem Anhang werden die Licder hei der finuischen Hechzeit erwithnt nnd
eine kleine Prohe gegehen, '

3; Vgl. M. Buch a. a. O..pn, 525, 526.
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von Seiten der Regierung dafitr gesorgt werde, dass die Leute
bei langeren lestlichkeitsiten nieht zu viel von ihren Jahres-
vorrithen vergenden.’) — In der Oberpahlenschen
Gegend fahren nach unserem Berichierstatter die (iiste, welche
die Brant mitbrachte (mit Ausnahme der Aéricane naenc) in der
Nacht oder am Morgen des dritten Tages davon; die Hochzeits-
feler dauert bei wohlhabenden Danern dann aber noch weitere
drei big vier Tage.”) Petri sagt, die estnische Hochzeit
danere gewshnlich 3, bei Wohlhabenden auch 4 Tage?®) u. dgl. m.
Nach J. Jung's Angabe feierte man frither 3 Tage im Hause
der Braut, 3 Tage in dem des Brilutizgams, also eine ganze
Woche (Kodumaalt Nr. 6 p. U8).

Bei den Liappen erstreckt sich die Hochzeitsfeier mindestens
iiber drei Tage:*) bei den Mordwinen nimmt sie jedenfalls
anch mehrere Tage in Anspruch; chenso bei den Wotjiken.?)
Bei den Finneun sind es ebenfalls mindestens mehrere Tage.
Bei den Lutheranern in Ostfiunland dauert die Hochzeitsfeier
¢. D—6 Tage, an den letzten 2—3 T'agen finden aber keine be-
sonderen Ceremonien statt, In den Kirchspielen Jadskis und
St. Andraea wird ungefihr eine Woche als Zeitdauer angegeben
(vgl. den Anhang),

Aehulich ist oder war es doch bel den indogermanischen
Volkern,

Bei den Indern erstreckte sich die Hochzeitsfeier jeden-
falls iiber mehrere Tage. Fbenso war s bel den alten Germanen,
wenigstens bei den wohlhabenderen Leuten aller Stinde; nach
Weinhold werden bald 3, bald 3, bald 8 Tage als Dauver der

1S Kreutzwald iin Inland f 1837 p. 198,

2) Inland f. 1844 p. 24.

8) Petrir a, Orp, 284,

4) Das gelit aus der Schilderung bei Frijs (Lapp. Sprogpréver) hervor,

BY Tdie wotjiikische Hochzeit, welehe Buch mitmachte, muss zam nin-
desten 3 Tage gedauert haben, vielleicht delinte sie sich awch noch linger
aus; s Buch a a 0. p. 515 519
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Hochzeit erwalnt. ') Bei den Ruminen dauert die Hochzeit
ganze 8 Tage ?) Bei den Russen sind es jedenfalls mehrere
Tage; bei den K1leinrussen in Podlachien mehrere Tage bis
eine Woche.® In Bosnien schliesst die Hochzeit am dritien
Tiuge;*) bei den Serben dauert sie wieder 8 Tage®) 1. s. w.

Wir werden als allgemeine Norm fir die Dauver der Hoch-
zeitsfeier bei den finnisch - ugrischen wie bei den indogerma-
nischen Volkern darnach e. 3 Tage bis eine Woche ansetzen
diirfen. .

Capitel XXX,

Eine Zeitlang geiibte Enthaltsamkeit.

Es scheint eine wralte indogermanische Sitte zn sein, die
sich bel vielen Stimmen noch erhalten hat und vermuthlich auf
- tiefem, bedeutsamem Grunde beruht, dass das junge Paar un-
mittelbar nach der feierlich geschlossenen Verbindung sich noch
nicht ganz angeharen darf, vielmehr eine Zeitlang Enthaltsam-
keit in geschlechtlicher Beziehung iiben muss.

Bei den Indern sollen nach Angabe der Grihyasiitra's
die jungen Ehelente drei Nichte nach der Hochzeitsceremonie
auf dem Frdboden zusammen schlafend Keuschheit bewabren,
wihrend welcher Zeit sie das Hochzeitsfeuer unterhalten und
nur ungesalzene Speisen geniessen; erst dann findet die Bei-
wobnung statt.®) Nach Ag-v:rzl’dyana schlafen sie angekleidet im

1) Vgl. Weinhold, Deutsche Frauen I* p. 404. 397. In Hessen
waren es frilher 4 Tage; s. Reinsberg-Diiringsfeld a.a O, p. 148

2) Reinsberg-Diiringsfeld a. a, O. p. 53.

3) Reinsherg-Diiringsfeld p. 42

4) Reinsberg-Diiringafeld p. 68

By Reinsberg-Diiringsafeld p. 67.

6)Vgl. Haas in Webers Ind. Stud. V. p. 385 326. 346. 368
875, 37T.
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Hochzeitssechmuck ; anch giebt dieser Autor ein Lvinocfium oder
12 Nichie als Zeit der Keuschheit an, und filgt hinzu, diese
Zeit danere -nach Finigen (sogar) ein ganzes Jahr lang.»?)
Dies ist offeubar eine besonders rigoristische Ansicht; ein
Trinoctimm aber ist die Regel. Der Ort, wo dieses kensche
Zusammenschlafen stattfindet, ist offenbar das nene Haus des
jungen Paares.®)

Entsprechendes finden wir auch bei den Germanen.
In einigen Gegenden Schwabens, z. B.im Allgan und
in Bettringen, werden die ersten drei Nichte Tobias-
nichter genanut, in Veranlassung von Tobias 6, 22, wo es heisst :
sNach Verlauf der dritten Nacht aber nimm zu dir die Jungfran
in der Furcht des Herrn.» Man hofft im Allgdu durch diese
Enthaltsamkeit dem Tenfel zu verwelren, dass er der Ehe et-
was anhaben konne; in Bettringen hoftt man, eine «arme Seel»
U erlisen®) «Zu Rotz fithrt der Briutigam zu Fuss oder zu
Wagen die Braut nach Hause nicht zu sich, sondern in der
Eltern Haus, wo sic noch etwa uachi Tage verweilt. Auch bei
Tiefenbach kehrt die Braut noch anf drei Tage zu ihren
Eltern zuriick. Bel Waldmiinchen zieht zwar die Brant

gleich bei dem Briutigam ein, doch darf er die ersten drei Nichte

nicht mit ihr zusannen schlafen, weil sonst Glick und Segen
weichen wiirde.s )

Wenn wir die indische Sitte vergleichen, werden wir die
drei «Tobiasnichter bei den De:utschen cewiss als ein altindo-

1) Haas a. a. O. p. 368 ﬁqval. Grihyns. 1, 8, 10,

2) Ind. Stud. V. p. 546, 368, Nach Gobhila 2, 3, 13 scheinen djese
drei Nichte noch im Brautbause nbgehalten zu werden ; doch spricht 5, 1, 5
dagegen; s ebda p. 375. 377. Auf den Andamanen findet die Beiwolnung
aucit erst in der dritten Nachr statt. Ich wuss es dahingestellt scin lassen, ob
die Sitte von Indien dorthin gediungen oder selbststindigen Trsprupgs ist.
Val, Verhandl. d. Berliner Gesellseh. f. Aunthropologic cte. 1877 p 5.

3 S, Reinsberg-Diringsteld a a O p 146,

4) Schinwerth, Auws der Oberpfalz 1, 111, 112; s Weler,
Ind. Stud. 'V p. 325 Anm

13
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germanisches Erbthell erkennen miissen, und nicht etwa als
einen durch die Kirehe in Veranlassung von Tobias 6, 22 ein-
gefithrten Brawch. Das Zwrickkehren der Braut fiir einige
Tage zu ilwen Eltern ist offenbar nur eine Form, welche die
alte Sitte des zeitweiligen Kenschheitsbewahrens angenom-
men hat.

Auch bei den Romanen begegnet uns dieselbe Sitte.
In Avcona z B. ist der Tag fir die Hochzeiten stets der
Donnerstag, doch wird die Braut erst am Sonntag  wirklich
Fran, indem sic erst dann zn ithrem Ehemanne zieht.  Bis dahin
wohut sie bei ihrer Mutter, zu welcher sie nach der Trauung
zuriickgekehrt ist, und der verwittwete Briutigam bleibt der
alleinige Benutzer des Ehebettes. Dieses Verzogern des Gliickes
findet man awch noch in vielen anderen Gegenden, z. B. in
mehreren plemontesischen Ovten, im Valtellin, in Um-
brien, bei Fano, bei Teramo ZuGallerate in
fder Lembardei wird die Trennung der neuen Gatten sogar bis
auf acht Tage ausgedehnt.. ') Im franzésischen Jura, in
der alten Provinz Bresse begelrt bisweilen die Neuver-
mihlte selbst die drei Tobiasnichte.®)

Bei den Esten finden wir nun ganz Aelinliches. Nach
Kreutzwald daef in der Horvhzeitsnacht weder die Giirtel-
lisung noch sonst etwas darauf Hinzielendes versacht werden,
und  namentlich mass im Werroschen die Neuvermiihlte sich
hiiten dass der Mann ibren Busen beriillire, weil sonst spiiter
beim Kinderstillen Entziindungen, Milchknoten und Eiterge
schwilste in den Briisten entstelien sollen. «Das jus primac
aoetis eines estnischen Ehemanns — fiigt Kreutzwald hinzu —
ist. demnach ein hochst Leschriinktes. Aber mit dem Naschen
vorher scheint man es weniger genan zi nehmen.- 3)

) Reingberg-Diiringsfeld a a. O, p. 97,
2 Reinsgherg-Diiringsfeld a a O p, 254,
B Krentzwald bei Boeeler a, o (L p. 25, 26
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Inder Oberpahlenschen Gegend begleitet der junge
Mann nach der Traunug  die Brauwt in das Haans ihrer Kltern
zuriick, und die eigentliche Hocbzeit wird dann  zuweilen  erst
am dritten oder vierten Tage nach der Tranung gefeiert,

Wiedewann giebt an: <Zum Theil ist es gebriauch-
lich, dass die junge Frau bald nach der Hochzeit auf eine
Woche wieder ins Baus der Eltern zuriick kommt, wm  ihnen
Dienste zu Jeisten.» %) Dies nennt man hainude fulena oder
kodu-titreks falemer, und es ist offenbar digjenige Form der Sitte,
welche wir auch bel einigen germauisclien und romanischen
Stimmen vorfinden.

Aber auch bei den Wotjiken finden wir die Sitte in
der letzterwahuten Korm. So  bevichtet Bechterew:
«die Sitte der Riickkehr der Braut ins elterliche Haus nach
der Hoclizeit, wird noch bis heute von den Wotjaken streng
eingehalten. Nachdem dann der  Kealyin  Dbezahlt ist, rich-
tet der junge Mann noch im Hanse des Schwiegervaters ein
Gelage ans und fahrt endgiiltiz =eine Frau in seine Wirth-
schaft ein, - %

Etwas Aechuliches scheint atch bei den Mordwinen
urspriinglich Sitte gewesen zu sein.  Der schon oft von uns
citivte Bericht uber ihre Hochzeitsbrauche (nach Mainow) sagt:
:Zuweilen kommt es vor, dass die junge IFraw nach der ersten
Woche ihrev Verheirathung zn den Eltern zuvii-kzieht, wo  sie
ungefihr ein Jahr zu bleiben das Recht hat and garnichits zu
arbeiten braucht.» ') Das entspricht doch oflfenbar dem estni-
schen hdimule fulena oder ledw-fitrels tulema. Yon der Ent-
haltsamkeit ist hier freilich nichts gesagt, und scheint die Sitte
Hiret, urspringlichen Sinn schon ganz eingebitsst zu haben.

Um diesen Punkt in das vichtige Licht zu setzen, und nicht

1} Inland £ 1844 pe 10,
2) Wiedemagn a. a. Q. p. 3
3 Vgl M. Buch a a O, p 529
4) Vgl 8t Petersh Zeitung Jahrg 1874 Nr, 232,
13+
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etwa irrige iibertriebene Anschanungen hinsichtlich der Sitten-
strenge unseres Volkes zu erwecken, wollen wir nicht verschwei-
gen, dass bei den K sten, ebenso wie bei vielen andern Vil-
kern, die jungen Leunte schon vor der Hochzeit eine intimere,
korperliche Bekanntschaft mit einander zu machen sechen.

Der Berichterstatter aus der Oberpallenschen
Gegend giebt au, dass gleich nach. angenommener Werbung der
Briautizam sich wit der Braut in das Schiafgemach zuriickzieht,
um ihve physisclien Vorziuge kennen zu lerten.') Nach Hupel
kommt, wenn die Werbung des Freiwerbers angenommen ist,
nach einiger Zeit der DBriutigam selbst undﬁringt abermals
Branntwein wud Geschenke, »da er dann gemeiniglich bei seiner
Braut schlift, welches, wiz rickgingie gewordene Verlobungen
zeigen, oft in aller Unschuld geschehen mag.c ¥ Nach Petri
wird die erste Werbung bloss durch dic Freiwerber angebracht.
Das zweite Mal kommt der Brantigam mit und bringt Geschenke:
»Das ist denn auch zugleich die liebe Zeit, wo der Brintigam
das erste Mal bei seiner Brant schlift, wo aber vielleicht seine
Absicht eben picht ist, eheliche Rechte zu geniessen, sondern nur
die verborgenen Eigensuchufteu seiner Braut uad ihr Benehmen bei
Nacht zu untersuchen. Die frische gesunde Banerdirne unter-
wirft sich dieser Untersuchnng gernc ete. ) Dann wiederhiolt
der Briutigam seinen Besuch, es wird tichiiz gezecht, und er
hat fortan »das Recht, seine Braut ungehindert za besuchen, wo
und so oft er will.« %) Nach L uce begiebt sich anf Oesel beim
dritten Verlobungsbesuch der Brintigam Abeunds mit der Braut
in emn Praliminarbrautbett von Stroh und Heu, oben im Hanse,
und verbringt dort mit il die Nachf; aunch nimmt er sie spiiter

1) Vgl Inland 1 1844 p. 10,

2y Vel. Hupel a a OO I p. 153 Khenzo sagt er p. 174: »Zum
zweiten Mal bringt der Briutigam selbst den Branstwein nebst elobgen Ge-
schenken an Silber; sie wechseln Ripee, legen sich auek wohl zusammen..

3) Petria a O p, 281

1y Petria a O, po 9B
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zir Erntezeit auf einige Tage zu steh in Haus und Bett. ¥)
Holzma yer bverichtet von der Insel Mobn, dass der Byaw-
tigam daselbst gleich nach der ersten formellen Werbung.
falls dieselbe angenommen ist, die Nacht iiber bei der Braut
bleibt und dann das Jawort erhilt. *)  Spiter felert man dann
das grosse Verlobungstest (/ikhrijoomad genannt), an welchem
hach  Beendigung verschiedener Ceremonien der Briatigam
ant den Heuboden gebracht und die Braut zu ihm gelegt wird,
Daselbst schlafen sie, bis sie am andern Morgen von den Giisten
abfgeweckt werden. «Vou diesem Tagé an muss der Briutizam
jeden Sonnabend Alend mit der Braut schlafen gehen, und diese
Sitte beobachtet er sorgfiltig, selbst wenn er zehn oder zwanzig
Werst von der Braut entfernt wolint, Dieses Beischlafen dauert
bis zun November, denn der Regel nach werden Hoclizeiten nur
im October und November gemacht. Man muss den Esten aber
die grosse Anerkennung zu Theil werden lassen, dass bei diesem
Reischlafen nie eine geschlechtliche Ausschreithng  vorfallt.:
Und dazu die Anmerkang: «<Es ist iberhaupt Sitte, dass, sobald
el Midchen confirmirt ist, die jungen Leute ilim ilire Aufmerk-
samkeit dadurch bezeugen, dass sie bei demselben schlafen gehen.
Je mehr Beisclldfer ein Mddchen hat, desto hiher steht es in
Ehren, desto grosser ist der Neid der andern Midchen, desto
grisser der Stolz der Mutter. So unsittlich dieser Brauch zn
sein scheint, so harmlos ist er. Bel einer Bevilkerung von
2000 weiblichen Seelen (auf Mohn) kommt jihrlich kaum eine
uneheliche Geburt vor»*). Ebenso ist nach Neus' Angabe
«die Sitte des Kiltganges, d. h. des unschuldigen Verweilens
eines Jiinglings wilrend der Nacht bel einem Médcher, um es
vor der Heirath kennen zu lernen, nicht unbekannt und unge-
iibt,. I weist auf die Uebereinstimmung disses Brauchs mit ent-

1) Luce a. a. 0. p. 77. 78,
2 Holzmayer, Osiliana p. 35.
3) Vgl. Holzmayer, Osil. p. 89.
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sprechienden, finnischen, lettischen, seliwedischen, deatschen nud kel-
tischen Brauchen hin nnd schliesst wohl mit Recht, dass derselbe
aus dem «Alterthum: stamme. ")

Ob dbrigens dieses Zusammensein immer so unschuldigen
Charakter an sich hat, ist wohl noch einigermassen fraglich.
Petri, der mibt grosser Kutriistung von dem unnkeuschen Zu-
sammenleben nnd Zusammenliegen der estnischen Burschen nnd
Médclten Levichtet, fiigt hinzu: - der Schwangerschaft sollen sie
oft — relata refero — dureh eine schiandliche Quanie answeichen, %)
Ebenso erziablt Hupel von solchem zwanglosen Zusammen-
leben nnd Zusammenschlaten, Man hive oft beim Kirchengericht,
dass sich ein paar junge Lente lange fleischlich zusammen ge-
halten haben, ohne dass Schwangerschaft eingetreten: dieselbe
witrde durch Onanie vermieden. Eine Dirne, zu der sich kein
Bauerjunge jemals gelegt babe, sei nicht sonderlich geachlet
ete.®)  Mir ist dhntiches auwch aus miindlichen Mittheilungen be-
kannt.

Wir werden nach alledem, wenn wir anch gern glauben
wollen, dass dieses Znsammensein und -liegen der estnisclien
Burschen und Madehen oft ein ganz unschnldiges ist, doch kanm
daran zweifeln konnen, dass sich die beiden Geschlechter in
ihrem Umgang vor der Heirath einer recht bedeutenden Freiheit
erfreven und sich dieselbe awnch zu Nutze zu machen wissen.
Vermuthlich sind die Verhidltnisse ganz dhnlich wie auch bel dem
deutsehen Landvoll.™ Im Ucbrigen liegt es ansserhalb des
Rahmens dieser Schrift, iu die Mysterten dieses Umgangs der

1} ¥gl. Neus won O po 240 v verwelst auf Schubert, Reise
durch  Sehweden, Norwegen, Tappland, Fianland u. s w. in dem T, 1847
ete. 11, 90 fig, und Villem arqué, Barzas-Brejz. Chauts popul. de la Bre-
tagne I1I, 191, flo,

Y Petriao a O I1 34

3) Hupel o a Ou 17 p 137,

4) Ueber diesen Punkt ist cs lehrreich den Ahschnitt tiher «Der Bauern
Liehestreurs in P, K. Roseggers Bueh «Aus meinem Handwerkerlebens
p. 926 flg. zu lesen.
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landiichen Jugend tiefer eindrvingen zu wolten. Nur dies sei foch
zur Ehre des Estenvolkes ltervorgehoben, dass nach dem Zeug-
niss aller KWenner die verheiratheten Leunte ihren Fhegatten in
der Regel sehr trewt sind.! '

1 Vgl Hupel oo a0 O 16 po 1380 Uebrigens steht auch bei dem
Landvolk in Siiddeutsehland ejuer ziemlichen Freiheit in der Zeit vor der Ver-
heivathung, catschiedene Trene in den chelichen Duzichungen gegeniiber. Val,
darither 2. B. P, K. Raosegger: -Aus meinem Handwerkerlebens, az Ca-
pitel «Der Bawern Lichestreue:. Man vgl. anch das Buch vom ¥, T,
¥ischer, Die Probeniihite der deutschen Bawernmivlehen, Berlin 17300 Der
Verf, beginnt mit. den Worten: «Beinahe in ganz Dentschland nud vorziiglich
in Schwabven und jm Schwarzwald ist nater der Bauern der Gebraucl, dass
die Miidehen ihrem Freier lange vor der Hochzeit dicjenigen Freiheiten ither
sich einriiumen, die sonst our das Vorrecht der Ehemdianer sind, doch wiirde
thap sich sehr irren, wenn man sich von dieser Sitte die Vorstellung machr,
als wenn solehe Miilchen alle weibliche Sittsamkeit verwabrlust hiitten nud
ihre Gupstbezelgungen an den Licbhaber verschwendeten  Nielts woniger
Nie Hindliche Schope weiss mit ihrven Reizen aut eine ebemso kluge Are zu
wirthschaften und den sparsamen Genmss mit ebenso vieler Sprodigheit =
wiirzen, als immer das Frilulein am Putetizches ete.  Der Licblaber dart zu-
erst in dor Kammer des Madcheng nehen he sitzen, withrend sie angekleidet
im Betfe liegt. Dann geht wun zu den cigentlichen Probeniichten iver,  Der
Crebraneh war nach Fisc b er einst alleemeine nordiselie und dentsche Sitte
wd lisst sich sogar in einigen Beispielen bei den Filrsten und im Adel nach-
weisen. Vel 0 K Vemon, die Fragen 11 p 134134,
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Schluss.

Wenn wir das in den obigen FErorterungen enthaltene
Material iiberschauen, so werden wir uns der Erkenntniss nicht
verschliessen konnen, dass die estnischen Hochzeitsbivduche mit
denen der indogermanischen Vilker aungenfillte iibereinstimmen.
I's sind kanm itrgend welche wichtigere Briuche bei der est-
nischen Hochzeit in Anwendung, die sich nicht als indogerma-
nische nachweisen liessen ; und andrerseits finden wir fast die
ganze Serie von Hochzeitshriiuchen, die sich als altindogermanisch
erweisen lassen, bei den Esten wieder, und zwar in einer Treune
und Vollstindigkeit, wie sie selbst bei vielen indogermanischen
Vilkern nicht mehr vorliegen. Auch bei den mit den Esten
stammverwandten Vilkern der Finnen, Lappen, Mordwinen und
Waotjiken sind diese Briunche zn einem gaten Theil vorhanden,
wenn atich nicht so volistandig und oft vom Jndogermanischen
weiter abliegend.

Es entsteht die Frage: Wie igt solche Uebereinstimmung
zu erkliren> dirfen wir aus derselben auf eine uilhere, engere
Beziehung der indogermanischen zu den finnisch- ugrischen Vil-
kern und namentlich zu den Esten schliessen, sei dieselbe nun
genealogischer oder historischer Natur: oder ist solcher Schluss
unberechtiet und konnten die gleichen Briuche in den beiden
Volkerfamilien selbststindig sich eniwickeln, unr Ledingt durch
die allgemein-menschliche Veranlagung?

Priifen wir zuniichst die zweite Miglichkeit, so ergiebt sich,
dass allerdings einige der oben erirterten Vergleichungspuankte all-
eemein-menschlicher Art sind und fiir eine niilhere Beziehung der

P e T i

it ik X
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indogermanischen und der finnisch-ugrischen Vilker kein Zeogniss
ablegen. So sind Raub und Kanf der Franen, welche wir hei den
indogermanischen wie bei den finnisch-ugrischen Volkern nachge-
wiegen haben — freilich meist nicht als eigentliche Hochzeits-
brinche, wohl aber manchen derselben zu Gruude Jiepend —
zur Begriindong nidherer Beziehungen der betreffenden Volker-
familien nicht verwerthbar, da sie in den verschiedensten lormen
tiber die ganze Erde verbreitet erscheinen. Ebenso konnen wir
% B. davans, dass die Hochzeit mit Gesang, Musik und
Tanz gefetert wird, auf keine nihere Beziehung sclliessen,
denn eine derartize Verschinung des Festes liegt bei allen Vol
kern, die tiberhanpt Gesang Muasik and Tanz kemnen — and
welche keonen sie nicht? -— allzu nahe: und so treffen wir
dieseiben denn auch bei der Hochzeit der Semiten. Neger, Zulu-
katfern u. a. m."} Auch davaus michte ich noch nicht allzuviel
schiiessen, dass die Werbung bei Iudogermanen und Finnen
durch besondere ¥reiwerber vorgetrazen wird., Obgleich sich
dies keineswegs als etwas Selbstverstindliches bezcichnen lisst,
so liegt es im Ganzen doch nahe, bei einem so wichtigen Begin-
nen sich eines Unterhdndlers zu bedienen. Wir finden daher Frei-
werber nicht nur bei den den Finuen nahestehenden Samajeden
sondern auch bei den alten Juden, ® btei den Buschmiinnern, )
bei den Negern,®) bei den Polynesiern. ®)

1} Von den Hottentotten hebt Ratzel besonders hiervor, dass Gesgang
und Tanz bei ihrer Hocehzeitsfeier picht iiblich sind (s. Ratzel, Vilkerkunde
Bd. 1 pag. 105),

9) Vel F. v. Hellwald, Naturgeschichte des Mouschen Bd. T p. 595,

3) Vgl Rielim, Handwirterbueh des bibl. Alterthums p. 338,

4) Vel Ratzel, Volkerkunde Bd. I, pag 71 Bel den Baschmannery
geschieht dic Werbing durch Verwandte des JJiinglings, die zngleich e
schenke bringen

5) Bei den Negern verrichtet meist der Vater des jungen Manues das
Geschiift des Freiwerbers. Vgl Ratzmel a. a. O. Bd, 1. pag. 188,

6) Bei den Polynesiern sind Verwandte oder Freunde die Freiwerher
fiir den Jiingling ; vgl. Ratzel a a Q. Bd. T1, pag. 182,
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Aber die meisten der vben erorterten zahlreichen Branche
sind keineswegs =0 allzenein-menschlich, so selbstverstandlich,
dass nicht ein abereinstimmendes Auftreten derselben bei gewis-
sen Volkern Beachtung verdiente und nihere Beziehung dieser
Viilker zu einander wahrseheiulich machte, Dies diirfte Lei ge
uauwerer Priifang schon o priovl elulevehten, wir gewinunen aber
auell den empivischen Deweis fur diese Behauptung, sobald wir
die Gegenprobe machen und zusehen, ob sich die betretfenden
Briwtehe denn nicht auch am Ende bei uoch ganz anderen Vol
kern und  Vilkergrappen wiederfinden,  Tch habe mich nach
Moglichkeit bemiiht, mir einen Ueberblick uber die Hochzeits-
brianche aller Volker der Erde zu verschaffen, und bin dabei zn
dem Ergebniss gelangt, dags wir allerdings deneinen und
den andern Brauvch vereinzeltheidiesem oder jenem
Volke wiedevfinden; nirgends aber begeguetuns die
ganze Nerie der oben besprochenen Briuche oder
asch nur ein grossever Theil derselben, —
mit Aunsnahme eben der indogermanischen
und der tinnisch-uwgrischen Violker,

Fine griwsere Zahl ibereinstimmender Zige ist miy nor bei
den Samojeden autgefallen, dies aber diwrfte sich wohl zor
Geniige durch die {iberaus nahe Bervihrung dieses Volkes mit
thiseli-ugrischen Stimmen erklaren, mit denen sic ja vielleicht
auch im Verhiltniss entfernterer Verwandschaft stehen. Es findet
sich bet den Samojeden, wie schon angedentef, das [ustitut der
Freiwerber: Der Brantizam maeht sich mit seinem Frei-
werber zn dem Vater der Braut anf, wo dann der Werber das
Anliegen  vorbringt 1); es findel sich ferner das Jammern,
Wehklagen unl Sichstrdnben der Brant beim Ab-
schied vom elterlichen Heim?); es findet sich die Siite des ge-

N Vel M. A Castrdn, Reiscerinneinngen wus den Jalren 1838
bis {844 Rd. I, p 215,

N Vel A, . Schirenk, Reise dureh die Tundren der Samojeden,
Th. I. (Dorpat 1848) p. 477.
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meinsamen Trunkes: DBrintigam und Brant leeren zu-
sammen ein Glas Branntwein'}; es findet sich die Sitte des
Brantzuges: ein langer Zug von Schlitten, der auch die
Aussteuer der Braut mit sich fiihrt, ziebt vom elterlichen Zelte
der Letzteran zu der newen Behansung des jungen Paarcs, wo
die Schmansereien stattfinden ?). Wir begegnen ferner dem He .
ben der Braut aus dem Schlitten, wenn dieser Rrauch hier anch
einen einigermaassen abweichenden Clarakter trigt: wiihvend
der Brautfahrt nimlich bestreben sich Méanner und Jungegesellen,
die Braut aus dem Schlitten zu heben, wobei Viele, die nicht ge-
schickt genng sind, zur grossen Belustigung der Uebrigen anf
den Boden fallen, wiihrend Derjenige, dem es gelingt, allenfalls
einen Kunss wagen darf %) Wir finden bei den Samojeden auch
das Verhiillen der Brant: die samojedische Brant liegt nim-
lich bedeckt in ihrem Schiitten, dhulich wie uns dies bei dey
Mordwinen und bei den Oberpahlenschen Ksgten begeguet ist. ')
Nach einer ihnlichen Mittheilung wird sie mit einer Fell-
decke ganz bedeckt und so in das Zelt des Brantigams ge-
bracht.®) Endlich finden wir bei den Samejeden auch die eine Zeit-
laug geitbte Enthaltsamkeit, Die Braut Dleibt im Zelte des
Briutigams eine Woche lang hinter einem Yorhang versteckt,
wie es heisst, um sich an den newen Ort zu gewihnen; dann epst
fiillrt der Briautigam sie in das Ehebett.®) Schire nk berichtet sogar,
es sei ihm auf seiner Reise versichert worden, dass die jungen
Eheleute bei den Samojeden sich ein ganzes Jahr oder linger
des ehelichen Lagers enthalten.”)

NCastren a a O p 216

2yScehrenk a. a 0. p. 477,

3) Vel Schrenk a. u 0. p. 477,

$H Vgl. Castréan 2. a O. L p 216

5) Val. ¥, v. Hellwald, Naturgeschichte des NMensehen. Rd. II,
p. 595,

6) Vel Lv. Hellwald a2 O p 485,

7 Sehrenk aoa O p 477
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Sehen wir von dicser, gewiss im obigen Sinue besonders
21 bearthellenden Ausnabme ab, so sind die Uebersinstim-
mungen, welche wir in den IHochzeitshriuchen anderer Vilker
der Erde im Vergleiche mit denen der indogermanischen und
der finnisch-ugrischen Stimme antreffen, autfullend spirlich. ge-
ving uml verveinzelt. Was ich in dieser Hinsicht nach Durch-
arbeituny einer ganzen Reihe specieller und allgemsin - ethno-
graplhischer Werke und nach geschehener eingehender Erkuadi-
onng bei Auntovitiiten auf anderem Gebicte {20 B, dem der semi-
tlschen Vilker und Sprachen) habe in Erfahrung bringen kénnen,
ist etwi dag Folgende.

Unter den verschiedenen Werbungsbriunchen fin-
det sich tn Afrika einer, der mit der oben besprochenen Au-
sprache durch  Anbieten  eines Trupkes (Brauntwein od. dgl)
einigermassen verglichen werden kinnte. Bei den Hotten-
totten ndmlich, in Angra Peqgquena, geht dor TLieb-
haber zu den Eltern seiner Auserwihlten, setzt sich stillschwei-
gend nieder und kocht ebenso wortlos Kaffee. Ist derselbe szu-
bereitet, so giesst er einen Becher voll, um iln der DBraut hin-
grveichen. Trinkt diese ihn zur Hilfte auns und giebt dem
Briutigam den Becher zariick, damit dieser die andere Héilfte
trinke, 8o ist er angenommen. Thut sie es nichi, so ist er ab-
gewiesen. ') Man konnte diese Sitte iibrigens auch mit der des
geneinsamen Trunkes, des gemeinsam zu leerenden Bechers bei
indogermanischen und finnisch - ugrischen Viélkern zusammen.
stellen,

Die verblimte Redeweise, deren sich die Wer-.
ber bei den Indogermanen sowie bel den Esten und ihren Ver-

andten bedienen, findet eine — freilich ziemlich entfernte —
Analogie bei den Negern Bei diesen pHegt ndmlich der
Freiwerber, in der Regel der Vater des Briautigams selbst, nach

1y Vel Ho P loss, Dat Weih in der Nutur und Volkerkunde, 2.
Aufl. p. 360.
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lingen Umschweifen etwa so zn sprechen: <Teh bin gekommen,
ein Hindchen von euch zu erbitlen.» Antwort: «Wir sind arm,
haben kein Vieli; hast du Vieh?» Und nun folgen die Ver-
handiungen iiber die in Viell bestehende Zahlung. )

Die Sitle der Brauwtfihrer begesnet uns auch bei
den alten Juden. Der Briutigam wird von seinen Gesellen
und Freunden begleitet, deren ITthrer als Brautwerber
wud Festordner fungirte, spiter Schaschbin genannt.  Auch
im heutigen Syrien spielen dic Gesellen des Briutigams it
iltrem Obmann noch die alte Rolle.?)

Bei den Arabern finden wir eine Brautfihrerin
die wahrscheindich auch zugleich als Brautwerberin und Helraths-
vermittlerin  fungirt und die sich darum mit der rossischen
Sewacha vergleichen liesse. %)

Die Sitte der gemeinsamen Speise begegnet uns
bei den Melanesiern in Dore wnd in der Geelvink-Bai.
Dort essen die Brautlente gemeinsam _Ml Bei
den Orang Benua, einem malayischen Stomme, ist es
wesentlich, dass das junge Paar ans devselben Schiissel
isst.® Auch Ratzel erwihnt dessen, dass bel den Ma
layen Brantigam und Braut von demselben Teller
essen ¥

DasVersteckender Braut finden wir bel den Re-
wolthern der Andamanen ™ Anch bel den Malayen
kommt mehrfach die Sitte vor, dass man die Braut verbirgt und
dieselbe gesucht werden muss.®) Ktiwas eigenthimlich ist der

) Vel Ratzel, Vilkerkunde, Bd 1 p. 188,

2) Vgl. Wiehm, Handwirterbuch des bibl. Alterthums p. 338,

3) Siele + W. Freytayg, Hinleltung i daz Stadium der wrab.
Nprache (Henn 18610 p. 203,

4) Vel Ratzel, a a O, B 1 p. 256,

5) Vel Waitz, Anthropologic der Natwrvilker, Bd V. 10 Alth,
p. 195

6 Vgl Ratzel, a a O 11 p. 434

7) Vgl Verhandlungen 4. Berl, tes £ Amthropologic ete, 1877 p. 5L

8 Ratzel a a O p. 435
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Brauch beil den Enzeineh, einem avabischen Stamme: dort
lauft ndmlich das Madchen davon und versteckt sich 8 Tage in
den Bergen; " man kommte darin anch eine Analogie zu dem
Entlaonfen der Brant suchen, das wir oben in Cap. XXII
besprochen haben.

Die Verhiillung der Brant begegnet uns ebenfalls an
melireren verschiedenen Puankten, Bel den sidlichenr Kaffern
muss die Neuvermihlte mit verhilltem Haupte einige Zeit in
der Hiitte sitzen bleiben und dann den dibrigen Weibern ein Fest
geben, um deren Uebelwollen zu begegnen?) Bei den Abes-
siniern ist die Braot dicht verhilllt; dasselbe ist aber bei
ihnen anch mit dem Brintigam der Fall.?) Von besonderer
Wichtigkeit ist die Verhilllung der DBrant bei den Sfuden,
alse ginem semitischen Stamme.  Von den Arabern kinnen wir
Gleichies nicht wmit Sicherbeit belaupten, da die islamitische
Sitte bekanutlich allgemeine und stindige Verhiillang oder Ver-
sclileierung der Fraven anordnet, die Braut allerdings verschieiert
dew Briatigam ius Brautgemach gefihre wird,*) aber offenbar
nichit fur ihu speciell nud gerade zum Hochzeitsfeste verschleiert er-
scheint ; sie war es vorlier allen Minnern gegeniiber, und also haben
wir hier keinen eigentlichen Hochzeitsbranch vor uns. Wie es in
der Zéit vor Mohammed gewesen sein mag, dafur fehlen ans die
Anbaltspunkte zur  Entscheidung. Bei den altew Jaden aber
dart in der That von einer Verhiillung oder Verschleierang der
Braut speciell gegeniiber dem  Briuwtigam gesprochen werden,
wenn auch die dafir sprechenden Stellen der heil. Schrift nicht

D ovVelv. fellwald, Natwrgeseh, des Menschen, Bd I1 p. 372,

2 Vel Waitza a O Bd II, p. 288. Uebrigens ist hier nicht deut-
lich, dass sich die Braut vor dem Briintigam verhiillr, was wiederum
bei den Juden gerade charakteristisch ist.

3, Vel v Hellwald a. a. O, Bd. IL p. 263 8, iibrigens die Be-
merkung diber dic Abessinier weiter unten im Texte.

4) Vel Lane, Sitten und Gelndiache der hentigen Egypter (Teipzig
1852) Bd 1 p. 169176 177. 183, "K lunzin ger, Bilder aus Oberdgypten,
der Wiiste snd -dem rothen Meere (Leipzig 1877) p. 194
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gany su zahlreich sind, als man trither woll gemeint hat. Wich-
tig ist die Stelle 1. Maos. 24, 60 vou der Begegnnng Rebekkas
mit Isnak., Wie Rebekkia bort. duss der junce Mann, dem sie
begeguet, il Verlobter Isaak ist, verhilllt sie verschime i
Gesicht mit dem sa'if. Es st dies ein sommerlicher leichter
Ueberwurt, welcher den Waérper und besonders anch den
Kopf verhiilit, der Schleier- oder Kappewmantel, welcher
als arabische Frauventracht vou Tertullian erwihnt wird, gleichey
Art wie das weite finvene Umschlagetuch, womit sich die syri-
sclten Fraunen ausserhalb des Hauses verhiiilen, nicht der ein
hesonderes Stiick der Kleidung bildende Gesichitsschleier. Re-
bekka, ihren Mantel {ber das Gesicht ziehend, verhillt sich,
ﬂp?tf) wie Salamith im Hohenliede als Brant den Bruntschlejer
feeomme) trigt. ') Es geht aus der Genesis-Stelle denilich hervor,
iss Rebekka sich speciell ihrewm verlobten Briutigum gegen-
iiher verhiillte, wilirend sie bisher und vor anderen Mannern
unverhillt gegangen. Im Hohenliede ist es, wie erwithnt, ein
Schieier (samwra), den die briutlicl geschmiickte Sulamith am
Hochzeitstage triigt (Cap. 4, 1. 35 6, 7).%) Diese Stellen ditrften
die einzigen sein, welche die lheilige Schrift fiir die Verhillung
und Verschleierung der Braut uns bietet, sie reichen aber woll
aws, um die obige Belbauptung zun rechtfertigen.  Yermuthen
lisst gich, dass bel anderen semisischen Stammen, wie namentlich
bei den Araberu, urspriinglich eine dhnliche Sitte  gegolten$),
sicher behaupten lisst sich das aber wus den oben angedeuteten
Griinden nichi.

1) Vel. Fr. Detitzach, Neuner Commenter tiher die (enesis (Leipaig
1887y p:tg'x. 845; anch A. Dillmann, die Genesiy, 3 Aufl pag. 390,

2) Dass yemma Schleier bedeutet und Luthers Uebersetzung »zwischen
deinen Zopfene falsch ist, steht unter den Kennern fest.

3y Dafiir scheint mir namentiich der Umstand zu sprechen, dass die
arabische Brant beim Hochzeitsfeste stitker als gewoshnlich verschleiert cr-
scheint, Riu Casclumirshawl, der nach Klawzing er meist fir dicses Fest
erborgt, jst, Ledeckt nnd wmbhillle siv vom Kopf bis zu den Fassen. Vgl
Lane a. a. 0.1, pag. 176, 177, 183, Klunzinger a. d. 0. pag. 194
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Bei den Abessiniern, die, wie wir oben sahen, aueh
die Verhilllnng der Braut kennen, begegnen nns ausserdem noch
einige Briuche, welche sich mit indogermanischen und finnisch-
ugrischen Sitten vergleichen liessen. 8o wird z. B. die Braut
von einem Brauttridger zum Hause des Briunfigams auf
den Armen getragen') Ierner fiihren die Jiinglinge
vom Dorfe der Brant mit dem Briotigam und seinem Gefolge
eine Arvt Scheinkampf aus, als wollten sie diesen den Ein-
tritt in ik Dorf welnen®), womit sich das Vertheidigen der
Braut, Verbarrikadiren des Hauses, des Dorfweges, scheinbarer
Kampf n. dgl. bel den obengenannten Vilkern vergleichen lisst.
Bei den Abessiniern zerbricht ferner der Brautigam einen
T o pf, was dem Zerbrechen von Gegenstinden bei Finnen und
Indogermanen sich an die Seite stellt.4) Wenn in diesen Ueber-
einstimmungen melr vorliegen sollte als ein Spiel des Zufalls, so
Lote sich als nichstliegende Evklartung, duass die Abessinier, als
sie vom Abendlande bher clivistianisirt wurden, diese und Zihn-
liche Sitten mit erhalten haben kénnten.®

Bei der tartarischen Hochzeit ist es Sitte, dass die
Braut selbstgefertigte Tabaksbentel, gestickte Halstiicher und
dgl. an die Verwandten und Freunde verschenkt (vgl G. Klemm,
Die Frauen, Bd. I pag. 129,

Die Sitte einer zeitweiligen Enthaltsamkeit
der jungen FKltegatten begeguet uns unch an mehreren IPPuukten
der Krde. Bei den Mexikanern hatte das junge Paar 4

D Vel ¥ov, Hedlwaltd, Natnrgesch, des Menschen. Bd. LI p. 263,

HMellwalda a O 11 p. 263

D Hellwaldw a O 1T p 284,

4) Es mag noch crwithnt werden, dass bet den Abessinjern die Hoeh-
zeitonw in der Regel min Weihnacehten vollzogen werden, weil die ein-
gegangene Lrnte die Festausguben erleichtert. Hier sind offenbar dkonomische
Motive maassgebend und wird man wohl gewiss nicht an eine Uebertragung
solchen Branches vou einem andern Volke her denken ditrfen.

3) Bemerkenswerth st allerdings, dass diese Art der Bheschliessung
bei den Abessipiern allgemein sein soll: bei Christen, Mubamedanern, Juden
uud Heiden. So wenigstens giebt Jellwuald a. a. O. I p. 264 an,
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Tage nach der Heirathsceremonie zu fasten und zuritckgezogen
zu leben; dann erst wirde die Ehe vollzogen. 1Y  Bei den Be-
wohnern der Andamanen findet die Beiwohnung erst in der
dritten Nacht statt.®’ Bei den zum malayviselen Stamme
gehdrigen Tinguianen Luzons sind die Neuvermiillien
wenigstens in der ersten Naeht dureh einen Knaben getrennt,
der zwischien ihnen schlift.®) Auf Samoa beginnt (wenigstens
bet der Verheirathung einer Prinzessin) das eheliche Zusammen-
erst am dritten Tage nach der Hochzeit.?) Man wird hier vor
Allem noch die Nennung der alten Jnden erwarten, da ju im Bueh
Tobias Cap. 6 v. 19 der Engel dem jungen Tobias dringend

den Rath giebt, sich die ersten drei Tage hang des elielichen Zu- |

sunimenseins zu enthalten, um sich vor der Gewalt des Tepfels zn
schittzen; woranf dann anch Tobias im Cap. 8 v. 4 seiner neu-
vermahlten Gattin eroffnet, er wolle die ersten drei Nichte nur
mit fhr zusammen beten: »Darnach wellen wir nns zusammen
halten als Eheleute«., Hat diese Stelle der Schrift docht so viel
Emdruck gemaecht, dass man im christlichen Europa das Finhal-
ten dieser Nitte geradezu als die Sitte der drei Tobiasniehte
bezeichuet  Aber sobald man diese Frage kritisch etwas niiher
priift. so ergiebt sich das aunflallende Resultat, dass die be-
treffenden Stellen in den altengriechischen
Texten des Buehes Tobitearnicht vorhanden
sind, dass siesichsomitdentiich als ein jtan-
gaerer Zusatz erweisen, von dem wir unr nicit mit
Sicherheit sagen konnen, wanu derselbe in den Text gedrungen,”)
Die lateinische Vulgata hat denselben. und qos dieser ist er dann
weiter anch in Luthers Uebersetznng mit hinein gekommen; die
Yulgata aber way der maassgebende Text der kathalischen Kirehe,

1 Vel Waitz, Anthvopet, der Natuev, Rl VE p. 132,
¥ Vel Verlandl. d Berl Geso €0 Aothrop. ete. 1877 3, 51,
3 Vel Ratzela oo O BLTEp 436,
Vel Fovo Hellwald a0 B Dy 1395,
5) Vel. 0 F. ¥ritzsclhe, Exegetisches Handbueh zn den Apo-
kryphen des Alten Testamouts, 2. Liel (Leipzig 1853, p. 40, 91.
14
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and darnm der feste Glaube an die Echtheit der drvei -Tobias-
nitchte« wohl erkldrlivl.  Wir aber werden, da sich anel sonst
Keinerlel Anhalt fiir eine solebe Apuabme bietet, uns  hiiten
mitssen. die betreffende Sitte fiir eine judische, vesp. altjiidische
zu erkliven.  Die Beschaffenheit der Texte spricht durchaos da-
gegen und legt die Vermuthung nalie, dass erst im Alendiande,
durch abendlindische, resp. indogermanische Emflisse die Ein-
schiebung jener Stelle bewirkt worden.  Dei den Indogermanen
war ey ein alter (Glaube, dass solche Enthaltsawmkeit heilsam
sei, nm sich vor dem Eintluss gewisser hoser, diimonischer
Gewalten “der Gandharven uud dhnlicher Wesen) zu scliitzen,
Solehe  Anschawwng  passte  vortrefflich  in die Tobiag-Ge-
schichte hinein, in  welcher gerade bise Gleister als todt-
licle wirksam bei ersten ehelichen Zusammensein auftreten. Die
FEiuschiebung erscheint daher sehr erklivlich.  Sobald man die
Nache kritisch beprift, so erkennl man aunch, dass jene Vor-
sichtsmassregel keineswegs als ein nothwendiges Mowment in der
Erziihlung tungirt, deun nach der deutlichen Angabe des Engels
(Tab. 6, 203 ist es ja die Leber des Fisches, welche, von Tobias
auf gliihende Kohlen gelegt, den Teufel vertreibt.  Abendlandi-
scher Verstand hat zn dem einen wirksamen Mittel des Engels
noch ein zweites crednzend hinzngetiigt . das i in dlhndicken
Irallen als wirksam bekannt war,  Dies dinfte woll, wie ich
vermuthe, die walrscheinlichste FErklirnng der betreffenden Tn-
terpoiation xein.')

1) Kine aodere Sitte ist nach Maunbardts Angale chenfalls j i -
disch, ninlich das Bestrenen mit Getreide (vel. Mannharde,
Kind mnd Korn p. 354 330y Die Eltern Destreuen das junee Ehepear mit
mehreren Handvoll Getreide, indem sic die Worte ' der Genesis maehvafen:
s8eid frochthar und  mebret eachic  Dieser Branch Fisst sich nach Mann-
havdos Angaben hei den Jwlen in Marekko, in Fravkeeick und am Nieder-
rhein nachweisen. Aler, wic mich Herr Profeszor Mith Law frenndbichst be-
lehet, alejiidisch ist derselbe Lefnesfulls 8o dicat wokl aneh hisr die Ver-
mithinng nabe . dass dag spitere Brselieiinen dieses: Branelies bei den Joden
anf indogermapische Finliizsse znviickzufibeen sein diivtee, Jodenfalls dart

mat wit demselhen nicht als mit ainem echijiilizehen, resp. =omitischen Branch

operivet, woswegen deh il denn sl o dee Toste oben dibereangen habe,
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Alle die im Obigen angetiibrten Punkte, in denen sich
die Sitten anderer Vilker und Stinme mit denen der Indoger-
manen und Finner beviihven, treten doch mur sporadisel hier
wnd da auf, und es diefte woll einlenchtend sein, dass die Fir-
Klirung der auffillligen Uebereinstimmungen in den Hochzeits.
briinehien der finniseh ugrischen und der indogermanisclien Volker
aus der allgdneiu menschlichen Veranlagung unmbglich ise.  Offen-
bar stelen die finniseh-ugrisehen Volker zn den indogerma-
nischen, diesen Briuchen nach zu urtheilen, in einer wiheren
Beziehung. Diese Bezichung konnte entweder cine genealo-
gische oder eine histo rische sein, Im ersteren Falle
wiirden die Uebereinstimmungen in die Urzeit, wo beide Vilker-
familien noch cin Ganzes bitdeten. zuriickreichen . 1w anderen
Falle witrden sich diegelben dureh histovische Beriihynngen, damit
verbundene Deeinflussungen, eventuell Mischungen n. dgl. erkliven,

Was zunichst die Moglichkeif einer genealogischen Ver-
wandrsehaft anbetvifft, so ist dieselbe — wie friher crwilint —
treilich von mehreren _Forsche‘rn behauptet worden, auch ist —
insbesandere von N. Anderson und Th. Koeeppen — der
Versuch gemacht worden, solche DBehauptong  davell Nuchwels
spracilicher  Vebereinstimmung wissenschaftlich zu beoriinden.
Aber dieser Versuch ist nach unserer Memung bisher entschie-
den uwicht geglickt. (3ervade i Hinblick aunf die sprachlichen
Thatsuchen, die grosse Verschiedenheit im grammatischen Ban
der fiubisch-ugrischen und der indogermanischen Sprachen, er-
scheint diese Hypothese zupichst uberans nanwahrscheiulich,
Die Bezichung, welche swiselen den Hochzeitsbrituchen dieser
volker obwaltel, witrde eher dafi als diagegen sprechen; aber
wiv haben kein Racbt. disser Krklimmg Raam zn geben, «o lunge
el genealogische Verwandtsehaft dev finizchen nnd der indo.
germanischien spraclhen so wenig nachgewicsen erscheint, als
dies bis jetzt der Fali ist. Man nay immerhin diese Frage Dis
wi einem gewissen (rade als cine oftene, noch nicht endgiltig
entschiedene anschen; man mag die Moglichkeit zugeben, dass
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vielleicht spitere Porschung uns Manches anf diesem Geliete
anders als jetzt wird aoselien lassen - - vorderband miissen wir
jedenfalls von einer genealogischen Verwandizchaft der fiunischen
und indogermanischen Volker zur Erklirung soleher Thatsachen,
diesich auchanfanderem Wege erkliren lassen, entschicden absehen.
Solele ein anderer Weg der Frklirung liegt aber in der
Annahme bistorischer Bevithrongen und Beeinflussungen der finnisch:
ngrischen und der inlogermanischen Volker, welehe zam Theil un-
zweiteibaft vorliegen, znm Theil auch fiir weiter zuricklicgende
Zeitriinme mit Wahrscheinlichkeit vermuthet werden kénnen.
Wenn auch die finnisch-ugrischen und die indogermanischen
Sprachen in Bezng auf ihren grammatischen Ban so weit aus-
einandergehen, dass wir an einen genealogischen Zusamnenhang
nicht denken konnen, so liegen doch andererseits auffallige
i Uebereinstimmungen in Bezng auf den Wortschatz vor. Wir
finden eine ganze Reile altindogermanischer Worte and Wurzeln
bei den versehiedensten, zum Theil weit anseinander wolnenden
finnisch-nerischen Stammen vor, von denen manche in histori-
scher Zeit kaum irgend nennenswerthe Berviihrungen mit Tndo-
cermanen gehabt haben.  Diese ganz zum Gemeingut der finnisch-
ngrischen Sprachen gewordeneu, mit den indogermanischen tiber-
einstimmenden Worte seheinen, wie ich schon friher an einem
anderen Orte Demerkt habe ", uralte Lehnworte zu sein. Es
erscheint walirscheiulich, dass die finnisch ngrischen Stimme, als
“sie noch angetrennt ein finnisch ugrischies Urvolle bildelen, also
ganz in prithistorischer Zeit, bereits mit Indogermanen  sei es
nun einem oder mehreren Stdmmen, sei es auch mit dem indo-
germanischen Urvolk selbst — in nahe Beriihrung und Bezie-
hung getreten sind. ®  Damals nalimen diesetben von den Indo-
_ 1) In der Recension von Kocppen s oben angeliithrter Schrift; val.
Mita. Ber, 4. Gel. Estn. G 1, 1887,
2y Nach den neneren Untersuehupgen iibey den Ursitz der Tndogee-
watien sowie auch wach Kocppen's Ausfilbrungen ist es entsehieden wahr-

~cheinlich, dasy diese fiteste Berithrung im Gebiete des curopiischen Russ.
land, vespe im Mittel- und Siidenssland stattectunden Laben diiefte,



213

germanen, mit denen sie sich zum Theil wohl anch mischtey,
eine gewisse Anzabl von Worten und Wurzeln auf, die sie anch
nache threr Spaltung in verschiedene Stimwe zum Theil be-
walirten.  In jener Periode des prithistorischen Zusammenlebeng
der Indogermancn und ¥innen kinuen nun ebenso aach eine
Reihe von Hochzeitsbriuchen von den ersteren anf die letzteren,
die sich im Verhiltniss der beiden Volkertamilien fast immer
als die empfangenden, die lernenden erweisen, iibergegangen soin.
Daliin gehdren wohl die meisten derjenigen Briuche, welche wir
iibereinstinmmend bei den meisten finnisch-ugrischen wnd indo- -
germanischen  Volkern  vorfanden; it Ausnabme vielleicht
einiger, die beide Urvglker schon vorlier selbstindiy aus dev
allgemein menschlichen Veranlagung entwickelt haben diirften
(wie Raub, Kanfu. dgl). Spiter haben danu cinige der finnisch.
ugrischén Stimme noch andere und wiederholte Beeinflussung
durch indogermauische Stamme erfahren, und wie sich bei diesen
dann zu jenem iltesten indogermanischen Lehnworterschatz noch
eine grosse Menge neuer Lehnworte gesellten, kounten auch
mehr und mehr indogermanische Sitten und Brinche sich ein-
biirgern. Je mehr mit den indogermanischen ilereinstimmende
Brianche wir bei einem dieser Stimme vorfinden, um so mehr
und danerndere Beziehuny zn indogermanischen Stimmen wer.
den wir bei demselben voranssetzen. Und diese Voranssetzung
entspricht in der That im Grossen und Ganzen den vorlicgen-
den Verhaltnissen.

Bei den Esten tritt unter allen finnisch-ugrischen Stam-
men die Uebereinstimmung ihrer Hochzeitsbriuche mit denen
der Indogermanen an stirksten hervor; und dies erscheint sehr
natiivlich, denn keiner der finuisch-ugrischen Stimme hat wohl
so viel Beriihrung und Beziehong zu  indegermanischen Volkery
geliabt, als gerade diese Bewohner der dendscli-russischen Ostsees
brovinzen. Brachten sic einen Theil jener Briuche schon aus
der eben besprochenen dltesten Beriihrungsperiode mit, so wer-
den sie aller Wahrscheiulichkeit naclt einen weiteren wichtigen
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Theit derselben von demjenigen gothischen oder altskandinavischen
Stannue ihernommen haben, mit welchem  sis nach den spracl-
lichen Zewguissen in wralrer Zeit ') aufs Fogste zusammengelebt
haben mitssen und von welchem sie zweifellos nachhaltige Cultin-
cinfliisse empfaneen haben. Ein o weiterer Theil ditefte  sedann
dem Einfluss  derjenigen  litthanischen Stimme  znzuschieiben
sein, wit denen die Ksten ebenfalls nach Answeis des sprach
lichen  Materials  lingere Zeit  m naher Beziehung  ge-
standden haben; 3 nnd Findges, namentlich was sich speciell aut
den Tuseln im Westen Estlands und an der gegeniiberliegenden
Iviiste vorfindet, auch von den Schweden, welehe seit vielen
Jabvhanderten dort angesiedelt sind.  Dagegen halteich es nichy
fir wahvseheinlich, dass dnech die spiiteren Kreoberer des Landes,
die dentschen Ritter und deren Nachivlger, etwas Nennenswerthes
it dieser Deziehung hinza gekommen sein dinfte,” da diese neuen
Herren des Lundes gewiss nicht jene alten, vorwicgend hbitner-
lichen Hochzeitshrinche ibten, geschweige denu dieselbeu auf
ire Untevthanen berttagen konnten, cine biuerliche dentsche
Bevolkerung aber nicht in ihvem Gefolge war,

Die dbrigen finnisch-ugrischen Vilker huben zum Theil
cbenfalls  spiter in verschiedenen Abstafungen Einflisse von
Seiten indogermanischier Volier erfaliren. So corleidet es 2. B,
keinen Zweifel, dass die Wotjiken und Mordwinen Mancherlel
von den ithunen iberlegenen, sie nnschliessenden und darchsetzen-
den Ruassen angenommen haben.  Dahin dirfte 2 B das bei
thien und  bel den Bewohnern Ostfinnlands  gebriuchliche Be-

1} Vermutklich wngetibe v die Zeite von Christd Gebort and in den
ersten darmad foleenden Jelvhanderten,
_ 2)  Fxoworen dies die Avstii des Taciius welebe urspriinglich die heuti-
wen Wohnsitze der Esten dune Tatien wnd von divsen, dlie indoles des At
rlickeus des gerunnisehen Elemantes in skawdinavien g alten Siae {(Fian-
land, Incermantand  verlicssen, aus denselben verdrimgt wurden,  Der Name
Jener fritheren Bewohner des Landes ist sodann ant’ das listenvelk iibergegan-
can, Vel daritber namentlich Kar]l Millenhor s dentseche Alterthums-
kunde, Bd, I p 11 fle, R U



strenten mit Hoplen gehioren, wie dieses gerwle von den Russen
geiibt wird u. dgl. m.

Es erscheint mir anmiglich, im Einzelnen die Briwche zu
bestimmen,  welche in dieser, welehe in jeuer Periode, welche
von diesem, welche von jenem Volke dbernowmmen sind @ deatlich
aber ist, dass gerade die Esten, welche nachweislich  iherhaupt
am stiirksten und naehhaltigsten von indogermanischen Velkern
beeinflusst worden sind, anch am weisten von den altindower-
wanischen Hochzeitsbrimehen anlwetsen, anl in einer Form, die
am néiichslen verwandt erscheint. Betrachtet man ihre
Hochzeitsbriuwche speeciell, so0o erscheinen
die Ksten geradezu wie ein Brudervolk der
indogermanischen Vilker, was sich von den andern
finnisch-ugrisehien Stimwen, verschieden abgestaft, nur in gevin-
gevemr Grade beinatpten Hesse

Mil dler Feststellung dieses Thatbestandes miissen wir es fiir
jetzt sein Bewenden halen lassen.  Kr st an sich interessant
und wichtiy genng und erweitert nteht unerheblich unsere Kennt-
niss von den alten Beziehungen der finnisch-ugrischen und der
mdogermanischen Vilker.

Wir werden aber aus unsereir gbigen Darlegungen noch
einige andere Schliisse ziehen kénnen, die i die Beavtheilung
des Estenvolkes und sciier Entwickelung in Gegenwart und
Zukunft nicht unwichtizg seiu durften.

Vor Allem werden wir picht umbin kdnnen, dem conser-
rativen Sinn des estnischien Volkes uusre volle Achtung zu
zollen,  Dieselbe Trene, welche die Ksten schon in der Bewah-
rung jener aligermanischen Lehnworte bewiesen haben, sie be-
withrt sich awch hier aut dem Gebiele der Sitten und Briuche.
Dieser zihe, feste, conservative Sinn. der das Erbe der Viter
heilig bitlt wnd wrenlich  den Nachkominen weiler iberliefert, er
trigl in sich die Gewahr ciner roliigen, stetigen, géedeibilichen
Entwickelung des Extenvolkes anch iu der Zokunft,  Atlen un-
rubigen und schidlichen  Elementen zum Trowz, wird — so

-

—
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diivfen wir hoffen — dieser feste, conservative Sinn der Esten
das Seiuige dazn beitragen, siegreich alle Schwierigkeiten uand
Gefahren zu iberwinden und die Geschicke dieses Volkes und
des von ih bewohnten Landes einer rubigen, sicheren, glicklichen
Zukunft entgegen zu fiihren,

Und weiter lernen wir aus unseren obigen Darlegungen,
wie die (ultur des estnischen Volkes seit Jabhrhundevten, ja
seit Jahrtausenden mit der der indogermanischen Volkerfamilie
auf das Engste, ja geradezu unlosbar verbunden ist, so dass es
als Thorheit erscheinen miisste, wenn man je an eine Losung
dieser durch jahrtansendlange (eschichte lingst ovganisch ge-
wordenen Verbindung, an eine méglichst grosse Isolirung der
estnischen Cultur als solcher denken wollte.  Vielmehe liegt es
anf der Hand, dass nur in einer Fortgestaltung, einem kriiftigen
und gesunden Weiterwachsen dieser organischen Verbindung das
Heil desx estuischen Ciulturlebens in der Folge zu erwarten stelt.
Wie sich die Wsten in ihren Hochzeitshriuchen eeradezu als
ein Brudervolk der indogermanischen Vilker erweisen, so migen
sie anch weiterhin in gedeikiicher Zusammenarbeit mit diesen,
als cin rechtes und trewes Drudervelk derselben dem schinen
Ziele hiherer Cultur, reinerer Gesittung und Humanitit zustreben.

Damit aber soll keineswegs gesagt sein, dass das estnische
Volk in den indogermanischen Elementen, die es umgeben und
durchsetzen, vollig anfeehen, dass es sich seiner nalionalen Kigen-
art, seiner altererbten Siite und Sprache entiussern mige. Din
(Gegentheil I Tren festhaltend an dem heiligen Frbe der Viiter
wird das Lstenvolk am besten und erfolgreichsten sein Theil an
der Culturarbeit der Zukanfr verrichten.

Dass ilon dies in rechter Art gelingen mige, dass es in
rehiger, friedlicher Arbeit den edelsten Zielen ‘der Menschheit
tren und fest zustreben mige, sei der aofrichtige Wunsch, mit
dem wir diese unsere Betrachiung schliessen.




217

"Anhang.

Finzelschilderungen estmiseher, finnischer und lappischer
Hoghaeitsgebrauche,

I

Hochzeitsgebriinche der Eston nach Rosenplinter, Beitriige
zur genaneren KHenntniss der estnischen Sprache, Heft 11,
Pernan 1818 p. 39—50, .

Usbersetzt vou Herrn Lehrer G. Blumberg.

Die Vorbereitangen zn einor estnischen Hochzeit datnern oft recht
lange. Wahrend derselben erlaubt man sich verschiedene drollige Spasse
zumeist solche, wobei Geld eingesamnelt wird. Nachdem die Geschenke
der Braut eingehindigt, der Werbewein getrunken und das Paar schon
ein Mal proklamirt worden, werden alle Hochzeitsghste eingelnden mit
der Anzeige, wann die Hochzeit stattfinden werde und wann die Gaste
erscheinen sclien. In den meisten Fallen beginmt aber die Hochzeit in
unserer Gegend Dienstag Abend und ein solcher Dienstag heisst dann
nHochzeits-Sonnabend*, Am Morgen dicses Hochzeits-Bonnabend bereitet
man ein Geflecht aus reinen Kieuspiinen und befestigt dasselbe mit Nageln
an dis Wande der Stube, wo die Hochzeitstische zu stehen kommen, um
durch diese Bekleidung zu verhindern, dass die Giste ihre reinen Kleider
nicht an den russigen Winden beschmutzen. Ueber den Tischen be-
testigt man zwei Querstangen und breitet daranf gleichfalls Kienspine,
damit von Oben kein Schmutz auf die Tische fallen kann. Die Tische
werden schon am Tage zurechtgestellt und zwar laufen sie von der Ecke,
die der Thir zuniichst steht, bis zur hintern Ecke der Stube lings der
Wand, die zur Dreschtenne liegt.

Am Abend, wenn die Lichte angezindet, erscheinen die Hochzeits-
giste. Dann bedeckt man die Tische mit Speisen: Weissbrot, Butter,
grissere Fische, Bier und Brauntwein. Die Hochzeitsgiste Uringen
Belhst gefiillte Speisesicke und einige Stoof Branntwein mit, was sie
withrend der Hochzeit austrinken. Die mitgebrachten Speisen iibergiebt
man dem Hochzeitswirthe, der alles mit Ehrenbezeugungen entgegen
nimmt, Beim Emptange der Guste hilft man ihnen ihre Ueberkleider
abnehmen und fiahrt sie alsdann zu Tiseh, Vor dem Essen giebt man

15
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Jedem einen Schluck Branntwein oder auch mehr, je nachdem das Herz
begehrt, So ist denn der erste Abend nur zur Versammlung der Giiste
hestimmi. Sind Alle erschienen, so hegiebt man sich zur Ruhe,

Am andern Morgen nach dem Erwaclien wird zuuniichst gpespeist.
Hieranf werden die Vorbereitungen zum Abholen der Draut getroffen.
Dem Briutigam werden zwei weisse Tucher von der Breite der Leine-
wand und drei Ellen Linge krenzweise 0bet die beiden Schultern ge-
bunden, so dass die Enden unter die Achseln zu stehen kemmen. Einen
Weibergiirtel bindet man ihin um den IHut und ecin eisernes Schwert
giebt man ihm in die Hand. Ebenso wird ein anderer Junggeselie aus-
geschmiickt, der das Amt des Hochzeitsmarschalls bekleidet und ,Briiu-
tigams-Diener® heisst.  Auch ein verheiratheter Mann wird also ausge-
ritstet, und bekommt er nur eine weisse Schiirpe; um seinen Iut wird
gleichfalls ein Gurt gebunden und er erhilt ein Schwert in die Hand.
Er wird ,Brautigamsvater®, genanni.  Noeh bekommen zwei beweibte
Minner Gurtel um die Schulter als Abzeichen, dass ihnen Aemter tber-
tragen sind. Der Eine von ihnen muss der Letzte im Zuge sein und
darauf Acht geben, dass Niemand zuruckbleibt oder verloren geht, und
er heisst ,Hochzeitsiltester*; der Andere hat den Bierlagel zu verwahren
und Jedem zu trinken zu geben, der anf dem Wego zur Braut entgegen-
kommt; sein Name ist: ,Bierscheuk®.

Alle Anderen faliren in Schlitten, nur der Brautigam und der Hoch-

{ zeitsmarschall reiten und zwar an der Spitze des Zuges. Sind sie etws
eine halbe oder eine Werst von dem Branthause entiernt, so reitet der
Marschall voraus bis zur Thitr des Hauses, griisst und wirft mit einem
Handschuh Geld ins Zimmer, sticht mit dem Schwerte zwei oder drei
Mal ins Dach und eilt dann in gestrecktem Galopp wieder zuriek, so
dass die Schneeflocken fliegen. Hat er den Zng erreicht, so fithrt er
mit dem Briautigam denselben in den Hof und beide steigen vor der
Thiir des Hauses von ihren Pferden. Die Braut wird vor die Hausthiir
getiihrt, gehullt in_ein weisses Linnen; der Briutigam, der Marschall
und der Briutigamsvater halten ihre Schwerter tber ihrem Haupte und
gehen drei Mal um die Braut. Hierauf wird sie in die Kammer gebracht.
Dieses nennt man das ,Hauben der Neuvermihlten®, Ist das geschehen,
s0 werden die Plerde abgespannt, den Gisten hilit man die Ueberkleider
abnehmen und dann werden sie in die Stube gebeten, Der Briautigam,
der Marschall und der Briutigamsvater dirfen aber ihre Ueherkleider
diesen Tag iiber nicht ablegen. — Nachdem sie eingetreten, begeben sie
sich mit Gesang in die Kammer, um die Braut zu suchen und sie her-
auszuholen, aber man liefert ihnen nicht die Braut aus, sondern statt
ihrer entweder den Bruder derselben oder irgend einen andern Jungling,
der zu dem Zwecke schon in Frauenklsider gesteckt ist. Sie fuhren ihn
in die Stube zum Tanz, aber so bald sie merken, dass sie angefuhrt
worden, entkleiden sie ihn, schicken ihn mit Schimpf und Schande
davon und begeben sich wiederum in die Kammer, um die rechte Braut za
holen, welche ihnen jotzt ibergeben wird Sie fithren sie in die Stube
und tanzen mit ihr mehrere Mal. Nachdem sie genug getanzt, begeben
sie sich an den Tisch, win zu essen. Zuerst wird Butterbrot und Fisch
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genossen, daranf folgt nach einiger Zeit die Mittags- oder die Haupt-
mahlzeit. Hier piebt es Braten, Wurst, Weiashrot und Butter. Nach
dem Essen wird Warmbier bereitet, womit alle Giaste bewirthet werdan,
Man tanzt dazwischen und mittlerweile ist auch der Abend herange-
kommen, wo das Aasschmiicken der Braut vorgenommen wird. Zu dem
Zwecke ladet man den Briutigam, den Marschall und den Brautigams-
vater und noch einige Giste als Zuschauer in die Kammer. Ynerst
setzt der ,Bruder der Braut" die Haube ihr aunf das Haupt. Sie wirtt
diese das erate Mal vom Kopfe, aber der Bruder oder aunch ein anderer
Jungling, der dessen Stelle vertritt, hebt die Haube auf und giebt mit
derselben der Braut einen leisen Schlag an den Kopf und spricht: ,ver-
giss den Schlaf, gedenke an die Haube und schte den jungen Mann. * —
Er setzt ihr abermals die Haube auf. Die Braut wirft sie wicderum
auf die Diele, der Jungling hebt sie auf, schligt damit die Braut und
wiederholt die bereits erwihnten Worte. Zum dritten Mal wirft die
Braut die Haube auf die Diele. Der Jungling setzt sie ihr wiederum
auf, und jetzt bleibt sie auch damit bedeckt. Hierauf binden ibr zwej,
Franen ein Tuch um den Kopf, hillen sie in ein weisses Linunen und
befestigen dasselbe vorn mit drei Miannerschnallen. Diesoa Linnen heisst
Schleier. Ist die Braut also geschmiickt und in diesen Schleier gehillt,
80 hebt der Brautigam sie auf einen Stuhl und lasst ldngs seinem Schwerte
einen Silberrubel auf die Stelle nieder, wo die Braut stand. Diesses Geld’
erhiilt die Mutter der Braut. Hieraut wnhalst der Brautigam die Eltern
der Braut, dankt ihnea und fithet die Braut in die Stube an den
Esstisch. Dahin begeben sich dann auch der Marschall, der Br&uﬁigams-
vater und eine Frau aus dem Brauthause, welche immer neben der Braut
zu stehen hat und ,Brautmutter” genannt wird. Suppe, Fleisch und anders
Speisen sind anfgetragen und Alle essen davon. Wihrend der Mahlzeit
spannt der Bruder der Braut, der ihr die Hanbe auisetzte, das Pferd
vor den Hchlitten und in denselben lept er eine Schussel voll Fleisch,
ein Weissbrot und eine Kanne Bier. Iat das Pferd angespannt nnd der
Schlitten bereit, so breitet er itber denselben ein weisses Betttuch und
hilt dabei Wache mit einer Peitsche bis zur Abfahrt. Haben auch die
Guste gespeist, alsdann verlassen sie die Stube und risten sich zur Ab-
fahrt. Der Briutigam hebt die Braut in den Schlitten, und der Bruder
der Braut setzt sich als Kutscher gleichfalls in denselben. Hieraunf be-
steigon Briutigam und Marschall ihre Pferde und stellen sich an dis
Spitze des Zuges. Iinter ihnen tolgt der Brautschlitten, dann das Ge-
fahrt der Brautmutter mit ihrem Manne und dann die Schlitten der Gaste,
und es geht so rasch von dannen, dass der Schnee hoch hinanfge-
wirbelt wird.

Vor der Thiir des Brintigamshauses angekommen, wird eiligst das
Krummholz des Brautschlittens abgenommen und tber das Dach ge-
worfen, Es bedeutet, dass die junge Frau ﬂelssug sein soll und nicht
dulden, dass ihre Pferde oder Ochsen lange angeschirrt bleiben, wenn
sie heim kommen, sondern sofort abgeschirrt werden sollen, wenn sie
vor die Hausthiir gelangen. An dieses Krummbholz sind zwei Paar Hand-
schul’ im Hause der Braut gebunden worden, und diese bekommt derjenige,

156*
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der das Krummholz abnimmt. Die Mutter des Briutigams kommt hier’
den Gdsten entgegen und hilft der Brant aus dem Schlitten steigen, und
der Brautigamsvater geleitet sie in die Ntube. Zuniichst fahrt er sie
vor die Ofenthiir, wo dret Holzscheite zu dem Zwecke bersit liegen,
damit dis Braut sie in den Ofen werfe. Dieses ist seit uralten Zeiten in
(Febrauch und bedeutet, dass aus der Braut jetzt eine Hausfrau woerden
soll, die it Sorgfalt ihres nenen Amtes warte nud jetzt beim Eintritt
in die Stube damit begonnen habe. — Hieranf fihrt man sie an den
Hochzeitstisch und legt ihr einen kleineu Kuaben in den Schooss, dem sie
ein Paar Strumpfe schenkt und den sie selbst vom Schoosse hebt. Die-
ses Kind wird der ,Schoossknabe“ genannt. Dicse Ceremonie bedeutet,
dass dic junge Frau ihr Lebelang Kinder zu warten und fir dieselben
zu sorgen haben wird, Hat der Schoossknabe sein Geschenk empfan-
gen, alsdann bringt die Schwiegermutter auf einem Teller ein wenig
Salz und Alltagsbrot, das Braut und Brautizgam gemeiuschattlich essen,
Dieses bedeutet, dass das neue Paar auch mit Salz und Brot und
mit jeder andern geringern Kost, die Gott ihnen bescheert, zufrieden
und bei aller Armuth frohlich sein will und mit. zufriedenem Herzen so
einander lisben, wie jetzt wihrend der Ilochzeit. Darauf beginnt die
Brautmutter das Fleisch, welches aus dem Brauthause in den Schlitten
gelegt wurde, unter die Hochzeitsgiiste zu vertheilen, und Jedermann
wird autgetordert, von dem geschnittenen Fleische etwas zu geniessen.
Nach dieser Fleischvertheilnng essen und tanzen sie noch mehrere Mal
und gehen dann endlich schiafen. Die Mutter des Brautigams und die
Hrangmutter bringen das junge Paar zu Bett, und am Morgen weckt sig
die Schwiegermntter. Dann waschen sie sich und essew und erwarten
die Iochzeitsgiiste aus dem Brauthause.

Diese risten sich frith Morgens und heben den Brautkasten aut den
Schlitten, spannen dann zwel Pferde davor und zwel biy drei Minner
setzen sich daraunf, und nun begiebt man sich in das Haus des Briiutigams.
In einiger Entfernung davon kotnmtihnen der Marschall reitend entgegen,
bringt ihnen Bier in einer Kanne, sprengt drei Mal um die Giste
und tahrt dann den Zng an. Mit Musik und Gesang kommt dersclbe
vor die Hausthiir. Die Fihrer des Braotkastens halten ver der Thar
der Dreschtenne. ahin kommt man ilinen entgegen, um den Braut-
kasten abzukaufen. Man legt einiges Geld auf den Deckel des Kastens,
doch den Fuhrern ist das zu wenig; sie legen selbst noch mehr Geld
auf den Deckel und sagen, dass sie selbat den Kasten abkaufen wollen.
Darauf wird eine grossers Summe geboten, aher jene itherbicten auch
diesq, und der Handel wird solange fortgesetzt, bis der Kanf abgeschloasen
ist. Dann heben die Kdufer den Kasten vom Schlitten nnd tragen ihn
in die Dreschtenne, Wilhrend dieser Auction nimnmt man die Ueberkleider
der angekotnmenen Giaste aus dem Brauthaunse ab nnd daraaf auch die
der Fihrer des Brautkastens. Danun begeben sich Alle in die Stube und
die Guste verlangen die Braut zu sehen. Mit lantem Gesang begeben
sie sich in die Kammer, um sie zu holen. Dort ist aber sbenso der
Bruder der Braut verkleidet, wie Tags vorher im Brauthause, und er
wird ihnen eingehandigt. Nachdem sie ihn in die Stube gebracht und
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ilkm dic Brautkleider abgenommen, gehen sie van Neuem in die Kamimer,
wo ihnen die wirkliche Brant ausgeliefert wird, mit der sic so lange
tanzen, bis ihnen der Schweiss von der Stirne rinnt. Danu fishren sie
die Braut zu Tisch, und es beginnt das Essen. Zuerst reicht man Brot,
Butter nnd Fisch, dann trigt man Fleiseh und Wurst auf und endlich
Warmbier wic Tags vorher im Drauthause. Nach der Malilzeit begiunt
man die Hochzeitsgeschenke zu vertheilen. These sind schon alle in
Pickehen zusammengcbunden je nach der Bestimmung. Nachdem der
Brautkaston geofinet worden, heginnt die Vertheilung durch die Branut,
die Mutter dersclben nuud die ,Brautmutier* Zuerst beschenkt man die
Schwiegereltern, dann den Marschall und daunni: die, welche Hochzeita-
smter bekleiden, und endlich alle andern. Nach der Vertheilung der
Hochzeitsgeschenke macht die Schwicgermutter mit dem Marschall und
der Brant einen Rundgang durch alle Baunlichkeiten, win der Braut Alles
zu zeigen. Zuuidchst fihet sie diesc in den Stall und schenkt ihr eine
Kuh, ein junges Rind und ein paar Léimmer. An die Thiere, die sie
geschenkt erhiile, bindet die Braut immer Gaschenke fur die Schwieger-
mutter. An die Horner der Kuh bindet sie einen Girtel, an das Junge
Rind und an ein Lamm entweder anch einen Girtel oder auch Hand-
scluh und Stramptbinder.  Aut jede Thiwrschwelle, iber welche sie
gehen, wirft sie ein prar blaue oder weisse wollene Binder, und dic
Jimglinge aus dem Brautignmshanse srouncln sie anf und behalten sie.
Sind alle Baulichkeiten lesichtigt, so begeben sich alle, die ein Hoch-
zeitsamt bekleiden mit der Brant in die Stube, sefzen sich an den
Tisch und beginnen fir die Gesclienke Geld einzusammeln. Line Glocke
wird itber dem Tischende aufgelingt und gelintet.  Alle werden zur
Hochzeit geladen, und wer kommt, muss zalilen. Anfangs giebt man
einige Kopeken, aber der Marschall und der Bruder der Braut bereden
einen so tange, bis man so viel gielt, wie viel das empfangene Geschenk
werth ist.  So mancher Generose giebt anch mehr, aber Mancher ist
karg im Geben, Hat der Fine scine sehuld entrichtet, so kommt der
Andere an die Reihe, it den man ebhenso vertiliet, wie mit dem Braten.
So wird keiner vergessen, der Geschenke empfangen hat. —— Haben alle
Angehorigen und Gaste des Briutigams ihre Schuldigkeit gethan, so ruft
man anch die Giste ans dem Brauthanse herzu. Obwobl sic keine Ge-
schenke empfangen haben, missen sie dennoch einige Kopeken opfern.
Haben alle alteren Personen ihre Gaben dargebracht, so bringen Marschall
und Bruder der Braut alle Jinglinge und Midchen, die selbst nicht
kommen wollen, einzelu it Gewalt an den Tisch, damit sie dort Geld
geben, Hier bereden Brautnutter, Brantigamsvater und Andere dieselhen
doch zumi Zahlen, indem sie sagen: oweshalb tilgst du nicht deine
Schuld 7% und obwoh! sie ja Niemanden etwas schuldig sind, werden sie
nicht froher in Ruhe gelassen, Lis sie einige Kopeken aut den Tisch
gelegt haben.

Ist also das Geld von Allen eingesammelt, gezihlt und weggelegt,
so beginnt man die Diele zu fegen; der Marschall und die Braut haben
. dieses aunszufuhren. Immer wieder wird Spren auf die reingetegte Stelle
getragen, und wer ein Handvoll Spreu hinlegt, der muss auch einiges
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Geld dazu thun. Die Fegonden nehmen das (Geld weg und fegen die
Stelle wieder rein. Fin Anderer holt wiedernm Spreun und legt wieder
etwas Celd dazun. Die Fegenden reinigen wieder, und so treibt man
dieses Spiel eine geraume Zeit, bis endlich Niemand erscheint und die
Diele rein getegt ist. Hierauf Leginnt man sich von dem Staube durch
ein Bad zu reinigen. Der Mann der Brautmutter ist der Bademeister.
Er setzt sich auf den Ofen und hilt einen trocknen Badelesen in der
Hand. Eine Keanne mit Bier und cin Eimer mit Wasser stchen neten
thm. Der Marschall und der Bruder der Braut bringen jetzt einzeln die
Loeute in dieses Bad. Den auf den Ofen Steigenden ldsst der Bademeister
aus der Kanne trinken und giebt il ein paar Schlige mit dem Bade-
besen; dafir muss er ein paar Kopeken in den Eimer werfen. Einer
nach dem andern muss daran, bis Alle gebadet worden sind. All das
Geld, das durch dicses Bad, sowie durch das Tegen und andere Mittel
eingesammelt worden, erhialt die Braut. Zum Schluss wird noeh gegessen,
und die Angehdrigen der Braut verlassen das Hochzeitshaus und tahren
in das Brauthaus zuritick, Freitag und Sonnabend wird in beiden Hauzern
noch grundlich gegessen und getrunken und frohlich Hochzeit gehalten.
Alsdann veriassen die Hochzeitsgiste sowoh! das Haus der Braut wie
auch das des Briutigams, und die Hochzeit hat damit ihr Ende erreicht.

II.

Hochzeitsgebriiuche im Koddaferschen Kirchspiele in den
Jahren 1805—1855.

Bevor der Brautigam mit den Gisten Ine Brauthaus tritt, um die
Braut heimzufithren, muss der ,Briutigamsvater® (fsomees) mit seinem
Schwerte Kreuza auf die Thurstinder des Hauses machen, dann erst
‘geht man tber die Schwelle.

Der Briutigam sowie der Marschall diirfen im Hause der Braut
ihren Hut, um den ein Weibergiirtel gebunden ist, nicht ablegen. An
die Jacke des Brantigams werden Schnupfticher gehiingt.

Die Braut und die Brautjungfer setzen sich an diesem Tage Minner-
hitte auf. Am Abend, vor der Abfahrt der Braut, hullt man sis in ein
weisses Betttuch und befestigt dasselbe mit zwei Brustspangen und
ciner- Ménnersehnalle, so dass das Gesicht der Braut ganz bedeckt ist.
Der Briutigam fihrt sie dann, an dem Betttuch haltend, an den Tisch.
Hier sctzt sie sich auf den Schooss des Bruders, und der Brautigams-
vater sucht sie von dort wegzuziehen, was der Bruder aber nicht zu-
lisst. Da kommt dann der Brautigam und ihm gelingt s die Braut weg-
vnziehen. Dann fithrt er sie um den Tisely, wobei geistliche Lieder ge-
sungen werden, Die ,Brautmuntter* legt dabei ein Paar Handschuhe auf
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den Kopf der Braut, die der Brinfigamsvater wegnimmt und dafiir eini-
ges Geld dahin legt, das der Brautmutter zutallt. Sobald Jder Hochzeita-
zug das Haus des Braatigams erreicht, muss der Briautigamsvater
wiederum mit dem Schwerte Krenze auf deu Thiirstinder machen, und
bevor man ins Jlaus tritt, werden der Braut Haferkirner ins Gesicht
geworfen. .

Braut und Brautigam wurden friher die erste Nachi in den Stall
zum Hchlafen gelegt und in der Naclht bereitete man ihnen ein ,Hithner-
futterc, In viel fritheren Zeiten bat man das junge Paar in einen Ehe-
sack gesteckt und sie damit in den Stall aut den Misthauten zum Schlafen
gelegt. Neit 1848 werden sie in cine Kammer zum Schlafen gebracht,
wobel gestnugen und gebetet wird. Zuecrst steigt der Driutigam ins
Bett, und der Briutigamsvater hebt die Draut aunt und wirtt sie dem
Briutigam nach ins Bett. Damn singt man einen Cloral und Alle ge-
hen schlaten. Die Jinglinge suchen deu Leaten in der Nacht Ticher,
Hiite, oder was sie errcichen konuen, zn entwenden, und am Morgen
muss man cinige Xopeken opfern, wn zu dem Seinigen zu gelangen.

Am’andern Morgen, nachdem die Eltern der Braut schon in das Haus
des Lirantigams gekommen sind, wirl die Braut also geschmiickt: Bin
Handtuch oder eine Schnur wird ibr um den Kopf gebunden wund vor
die Stirn ein dreischniriger Geldschmuck, und dabei singt man: Jetat
treibt die Erbse Schoten und Schoten treibt die Bohuet Darauf hillt
man die Braut wiederum in ein weisses Betttuch und Alle begeben sich
zum Brunnen, wo man zwel Limer Wasser aufwindet, die von dem jun-
gen Paar umgeworten werden milssen; doch statt ibrer thut es der
Brautigamsvater und der Marschall, Iierant hegeben sie sich vor die
Thir des Hochzeitshauses und der Briurigamsvater unimmt mit dem
Yehwertende das weisse Betttuch von der Braut und wirft es aufs
Dach uber der Hausthir; dadurch ist die Braut zn einer jungen Ehefrau
geworden. Alle hegeben sich in die Stube; dort emptangen die Weiber
die junge Frau mit folgendem Gesange: ,Uns ist eine junge Ehefrau
bescheert, eine junge, eine schwache, lolt uns einen PHleger der dchwa-
chen, der Ermatteten.”

Nach der Malilzeit begiebt sich die Tiraut zum ersten Mal in die
Kloets. In den Kornkasten wirit sie ein Brotehen, auf den Brunuenrand
legt sie einen Girtel, auf den Dungerhanten im Stall wirft sie ein Paar
Handschuhe, ebenso auf die Schwelle der Badstube eic. Diese Gegen-
stinde sammeln spiter die Mutter der Braut und der Brantigamsvater ein.

Auch beim Waschen des Gesichts missen die Giiste dafiir, dass
ihnen ein Handtuch zum Abtrocknen gegeben wird, einige Kopeken zahlen.

Die Braut hat die Diele zu fegen, aber ¢s wird Spren wiederum
auf die reingefegte Stelle getragen, dazu wirft man einiges Geld. Das
wiederholt man, so dass die junnge Frau thre Noth hat, mit dem Rein-
fegen der Diele fertiz zu werden. Am dritten Tage geht man in die
Droschtenns zu dem Brautkasten. Dort vertheilt die junge Frau unter
die Guste Handtocher, Gurtel, ITandschuhe, wottr Geld gegeben werden
muss. Auch nimmt man den Leuten die Hite vom Kopfe und wirft sis in
den Brantkasten. Um sie zurickzubekommen, muss man wieder zahlen.
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Getanzt wird nach dem Dudelsack.
Am dritten Tage beginnt aunch das Baden, Schropten und das Ader-

lasgsen. Ein grosses Holzgeschirr wird in die Stube getragen. Daranf

wird Jeder, auch wenn er es nicht will, mit Gewalt horhei gebracht.
Hier badet man ihn mit dem Badebesen oder man schligt mit dem
Hammer auf die Fusssohlen wie beiin Beschlagen des I'terdes. Darauf
schripft man und ldsst zur Ader. Zu diesem Zwecke schligt man mit
einem Eisen auf die Seite oder anf dic leidend sein sollende Btelle und
apritzt aus dem Munde Bier darauf und sagh: Sebt wie das Blut Hiesst,
und das ist alles krankes Blut, jetzt wird er gesund. Dafir muss man
wieder zahlen.

Darauf gegen Abend beginnt das Trinken aus dem Trinkgeschirr,
ldmme kibu, in welches anf Hochzeiten heim Singen Geld geworfen wird,
Um ein hilzernes Gefiss wird ein Weiberglirtel gebunden, Darauf fulle
ein Weib dasselbe mit Bier, und indem es dem Gaste gereicht wird,
singen die Weiber: ,Trink, trink, schmecke, schmecke. Wenn dn
schmeckst, musst du zahlen. Heraus mit dem »ilher, schlagt den Reutel,
todtet die Tasche.* Hieranf wirft Derjenige, welcher aus diesem Geflisse
trinkt, eine Kuptermiinze, und selbst wenn sie mit Griinspan bedeckt ist,
in das Bier, und Jeder trinkt gern davon.

Mancher wirft auch Steinchen oder Knopfe, die Geriusch ver-
ursachen, ins Bier; zn trinken giebt man thm anch dafiir.

Junges Volk nahm man friber nicht mit anf dic Hochzeit wio ge-
genwirtig, das durch Spiel und (esang das l'est erheitert. Die Hoch-
zeitswilrste wurden in dem (fen olme Ptannen, einfach auf dem von
Asche nicht reinen Beden des Otfens gebraten nnd waren so trocken,
dass sie einem in der Kehle stecken blieben, aber durch das im IHoch-
zeitshause gebraute Bier, das aus Holzkannen getrunken wird, schwemmte
man sie hinunter. Branntwein trinkt man aus kleinen Holzbechern
die bhinfig die Runde machen, und wenn man nicht zuspricht, so sagt
man: ,Die eitlen Herrschaften trinken auch Branntwein withrend der
Mahlzeit, sollen wir Bauern es denn nicht auch thun?®

Wihrend der Hochzeit rufen die Giste aus dem Hause der Braut:
aLis bluhe die Hochzeit der Schwester!™ Die Giiste aus dem Hause des
Briutigams rufen: ,Es blihe die Hochzeit des Bruders!“!)

1) Dieser Bericht ist im Keodidaferschen Kirchspiel im J. 1887 nach den
Schilderungen des mehr alz 80jdhrigen Glockenlinters Pan} aufgezeichnet vom
Kaster Saul; mir tibergeben durch Herrn C. Duhmberg und obersetzt von
Herrn G, Blumberg,
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1.

Einige Notizen fiber Hochzeitsgebrinche ans dem Kirch-

spiel Odenpith, nach Angabe von Leuten, die in dieser

Gegend gelebt haben, namentlich an der Grenze des Niig-
gen'schen Kirchspiels.

{Mittheilungen vou Herrn J. Ruus).

Die Hochzeiten wurden friher grasstentheils im Ierbst ausge-
vichtet, jetzt aber schon recht viel im Frohjahr, Mirz nnd April,

Die reichsten und arbeitsamsten Midehen wurden bevorzugt, aler
auch auf Schinheit wurde Gewicht gelegt. Die Liebe spielte, wie uber-
Laupt beim Estenvalke, eine nur untergeordnete Rolle. Der Tag der
Werbung war frither tast immer ein Donuerstag (jetzt anch Ronnabend),

whosjacitdt musste immer womoglich ein rother Schnaps sein.
ansserdem wurde zuweilen auch Meth mitgenommen. Bin isamees
{Werher) musste immer mit sein. Gesncht worde gewdhnlich ein éhwa-
Lene® (Kuhstarke) oder man handeite schiichtern nm eine Heukuje, die
dom Vernehmen nach zn verkaufen sei, auch forsehte man znweilen
nach einem angeschosseneu Vogel, Lot golches aber sehon seltener.

War der hogarin ausgetrunken, so wurde an den Hals der
Flasche ein Paar Strumptfbinder oder ein Paar Handschuhe befestigt,
fir den Werber. Sonnabend in derselben Woche wurde zur Brauilehre
gefabren, und drei Weclien nachher war die Hochzeit.

Bei der Kirclhe, vor der Tranung, durfte die Braut heim Grussen
nicht die Hand reichen, musste tiberhaupt das Gritssen und Sprechen zun
vermeiden suchen, win spiter kein schlechtes Leben zu haben. Nael
der Trauung Qwrfte das junge Paar die Hinde nicht frither loslassen als
erst draunssen lLeim Wagen oder Schlitten und keinen Meuschen zwi.
schen sich treren lassen, damit i Leben keine Uneinigkeiten entstin.
den. Auch versuclhte die Jraut dem Briutigam bei der Ivauung ant
den I'nes zu troten, um spiiter im Hause das Regiment fithren un
kinnen. Dicse (Gebriuche werden ofters uoch jetzt beobachtet,

Aus der Kirche im Hause der Braut angekommen, musste der
Vater des Braatigams gewandt Lei der Hand sein und die Brant vom
Wagen anf einen ausgebreiteten Pelz heben (weshalb, wusste man mir
nieht zu sagen), Der Pelz musste umgekehrt sein, d. h. die Haare
nach ohen. Stellvertreter des Vaters konnte auch der Bruder des Briu-
tigams sein.

Das Brautpasr musste beim Essen am oberen Ende des Tiscles
sitzen, durfte aber selbst nichts vornehmen, wenigstens die Braut nicht,
und wirde diesalbe durch die “(u.m'arus—m:r»m,-“ gefiittort. |, Lewlatusraen war
ein Weib, das schon zu Hause der Braut mit gegeben wurde, wenn sie
zur Trauung fuhr, und musste dieses Weib iberall bei der Braut sein,
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sie ankleiden, ihre Sachen tragen, beim Abschied ans dem Elternhause
jammern und weinen helfen, und schliesslich in Gesellschaft anderer
Weiber dis Braut ins Bett begleiten,

Beim Brantigam angekommen, wurde die Branut anf dem Hofe
iitherall umher gefithrt als: zum Brunnen, zum Viehstall, zur Badstube,
zur Kiche, unter die Tenne, in die Kleete estc, wo sie wtherall ectwas
zuriicklassen mausste: ein Paar Strumpfbinder, Handschuhe und dergl.
{wer die betreftenden Sachen bekam, wusste man mir nicht zn sagen);
auch munsste die Braut auf manche Stelle Korn hinstrenen.

Beim Aunfsctzen der Haube wurde der Braut ein [Leintuch @tber
dem Kopte gehalten und darunter durch die Mutter (oder an deren
gtelle durch die Schwester) des Briutigams die Haube anfgesetzt. Das
Tuch, gewohnlich ein seidenes, das der Briautigam gekauft haben musste
und die Braunt vor dewm Aunfsetzen der Haube getragen hatte, wurde
wieder iiber die Jlaube gebunden, und ,roorid* (d. i. die junge Frau) war
tortig, musste aber den Hochzeitsgisten noch ,gezeigt* werden; solches
hatte gewbhnlich der Bruder des Briutigams, an dessen Stelle wahr-
scheinlich ein _ociopais® zu thun, indem er an dis Braut herantrat, das
Tuch vom Kopfe nahm und die Giste moorikut kaema®  (die junge Frau
zu betrachten) aufrief, zugleich aber sein Erstaunen aussprach, dass der
Brautigam der ,noorik* ein defectes Tuch gekauft habe, welches noth-
wendiggdes Flickens bediirfe. Das Tlicken geschah in derselben Weise,
wie das Flicken der Schiurze in manchen anderen Gegenden. Das Vor-
binden der Schiirze kam hochst selten vor, da hier die Madchen und
Weiber alle Schiirzen tragen, ohne dass die Schiirze speciell ein Klei-
dungsstiick der Verheiratheten wire.

Das Bett wurde dem jungen Paare gewihnlich in der Kleete aunf-
gemacht, und hatte solches die Schwester der Braut zu besorgen; unter
das Bett musste ein Beil gestellt werden, um tiichtige Nachkommenschaft
(Sohne} zu erhalten.

Useher ein  Jbaletule,* wie es im Kirchspiel Kl Johannis vorkommt,
habe ich nichts erfahren konnen.

NB. Auch in Odenp#h war uud ist es Sitte, dass die Draut,
nachdem sie die Brautlehre besucht, ihren Bekannten und Verwandten
whasfoeiine” bringt, wogegen ihr Wolle, Striimpfe, ITandachuhe, Minner-
hemde und Leinwand gegeben werden; in der letzten Zeit anch zuweilen
baares Geld.
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IV.

Gebriiuche der Esten bei ihren Hochzeiten, wie sie in
der Oberpahlenschen Gegend gefeiert werden'),

Wem die Mythologie der nordischen Valkerstimme bekannt ist,
der wird leicht das Heidnische bei den Gebriauchen der Esten, die ich
vach den Mittheilungen eines Eingeborenen und Augenzeugen zu schil-
dern versuchen will, erkennen und ihren Zusammenhang mit dem Heiden-
thume zu deaten verstehen. Manche Gebriuche weiss der Este selbst
noch zu erklaren, und so viel werde ich auch nur anfithren; was aber
dies Volk als Gebranch schon von seinen Voreltern ererbt hat, olne
dessen Bedeutung zn kennen, das zu erkliren iiberlasse ich gern grind-
licheren Forschern. Wohl weiss ich, dass sich hereits viels tichtige
Munner mit der Beschreilung der Gebrauche der Esten beschaftipt
haben und dass diese ziemlich bekanut sind. aber deunoch will ieli das
nicht zuriickhalten, was ich iber diesen Gegenstand erfaliren kounte;
vielleicht ist darunter doch Manches, was unbekannt blieb und bleiben
musste in Gegenden, wo die Nationalitit der Esten durch Aussere
Verhaltnisse mehr oder weniger verdringt ist. In der Gegend um Qber-
pahlen und weiter hinauf nach Pernau, der estnischen Grenze zu, tritt
die Eigenthttmlichkeit des Volks indess noch deutlich genug hervor, um
bei den verschiedenen Festlichkeiten wahrgenommen werden zu kénnen.

Wie unter civilisirtern Volkern die Znugen alter Kaffeeschweastern
und Tanten so oft junge Leuts durch Zu- nnd Vertheilen auf einander
aufmerksam machen und wirklich hiufig Ehen, wenn auch nicht immer
die plitcklichsten, zn Stande bringen, so treiben es die alten Waiber
anch unter den Esten, ohne durch die Kratt von Arabiens Gelrin dazu
hegeistert zu werden; sie kundschaften beauftragt, oder auns eigenem
Antrisbe, die Gesinnungen der jungen Leute und ihrer YVerwandten aus,
lassen die Absichten der heiratsfihigen und hochzeitslnstigen Leuts
merken, oder bringen sie in Anrcgung und erleichtern dem Kros aaf
alle nur migliche Weise die Mithe. Nachdem hiwfig ant diese Weisa
die giinstige (Fesinnung der Braut und ihrer Anverwaudten dem Frejer
hekannt ist, begiebt sich dieser zur Ansprache gewdhnlich mit dem
nachsten Anverwandten an einem Donnerstag Abend zur Wohnung der
Auserwihlten. Der Freiwerber tritt hier mit einer Flasche Branntwcin
versehen in die Stube, den Bridutigam binter der Thiire lassend, und
eroffnet seine Anrede nach dem Grusse damit, dass er erzihlt, er habe
das Ungluck gehabt, eine junge weisse oder Lranne Kuh, je nachdem

die Braut blond oder hrunett ist, zn verlieren, die sich allem Anscheine

nach in dieses Gesinde verlanfen habe, nnd bittet sehr, man moge ihm
beim Aufsuchen behalflich sein, woftir er die Branntweinflasche als Gahe
anbietet, Die Braut hat sich gleich beim Eintritt des Freiwerbers in

1} Neunahgedrockt ans der jetzt sehr selten gewordenen Feitschrift
winland,* Jahrgang 1844 No. 1 uad 2. Verfasser unbekannt.
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die Kammer zortickgezogen nnd tiberissst den Verwandten, die sich zu
diesemn Donnerstag cingefunden haben, den Emplang desselben; diese
versichern den Suchenden, dass sie keine solehe verlanfene Xuh gesehen
hitten, und weigern sich seine Gabe anzunehmen nnd bei seinem Nach-
sucheu behialflich za sein, Jetzt verdoppelt der Freiwerber seine Biften
and sucht dnrch dieselben bei der einen oder andern Hanptperson Iin-
gang zn finden, bis ihm endlich die Erlanbnizs zum Suchen ertheilt wird;
er dringt dann in die Kammer, zieht hier ie Brant ans einer Ecke und,
in die Stube znrlickkehrend, kundigt er unter grossem .Jubel an, dass
er die Vermisste getunden habe,

Dear Jubelrut ist dem Driutigam das Zeichen zum Eintritt in die
Stnbe, hier wird ihm die Braut vom Freiwerber entgegengetuhrt, die
nach der Begriassung dem Freier die Hand reicht. Bei kreisender Flasche
wird jetzt die T'rende laut, man wiinscht den jungen Leuten Gliek, es
wird autgetafelt, worauf sich dann der Briutigam mit der Braut ins
Schlafgemach zuriickzielit, um ihre physischen Vorziige keunen zu lernen.
Der Freiwerber hat sich dorch seine Muhe das Rechi erworben, aut
der hevorstelienden Hochzeit das ehreavelle Amt des Sajmeanewm {des
Hochzeits-Acltermanns) zu verwalten, Der Briutigam hat bel diesem
tormlichen Besuch der Braut einige Stote Branntwein zuznstellen, mit
welehen sie ihre Anverwandten Lesucht und sie mit ihrem Verlobungs-
schuaps tractirt, wofir sic von diesen zu ihrer Verheirathung eine kleine
Unterstiitzung an Haubeuzeug, Strimpfen, Handschuhen, Wolle, Flachs,
Gurten, Leinwand etc. erhalt,

Bei der Trauung in der Kirche beabachten vielo noch manche
Regeln; die Braut muss sich bemithen, wahrend derselben dem Brantigam
auf deu Fuss zu treten, um sich das Hausregiment suzneignen, welchem
dieser zu entgehen suchen muss: ebenso hat der Briutigam darauf zu
achten, dass er die Hand der Hraut nicht eher loslisst, bis er sie ans
dar Kirche znm Wagen oder Rchlitten gefiihvt, dann dass sich Niemand
zwischen ihm und seiner Braut durchdringt, wodurch Uneinigkeiten in
der Ehe vorgebeugt wird. Gleich nach vellzogener Trawung wird der
Braut von ihrer Mutter oder ciner ihrer nichsten Anverwandtinnen das
Zeichen eines Midchens, der frry — ein rothes Band, welches die
Madchen um den Kopf tragen, fur immer abgenontmen und ihr ein Tuch
um den Kopt gebunden, welchos noch mit einer bunten Deocke bedeckt
wird, In diesem Castiin begleitet der Briutignin seine Hraut in das
Haus ibrer Eltern. Hier wird thr diese Kopthedeckung genommen und
sie erhilt die Mitze oder den Hut des Briutigams, den sie bis zur
Hochzeit trigt, welche zuweilen erst am dritten oder vierten Tage nach
der Tranung gefeiert wird.

An dem zur Hochzeit bestimmten Tage versammeln sich gegen
Abend die beiderseitigen Gaste in der Wohnung der Hraut und des
Briutigams. Nach eingetretenor Dunkelheit setzt sich der Brautigam
mit seinen Hochzeitsgisten in Bewegung zur Wohpung der Braut; der
oben erwihnte Sejavanenw, der Briotigam und der Leinpo’s {Marschall)
sind beritten, mit Degen, die sie in der Hand halien, bewaffnet und mit
weissen Schirpen, welche von der rechten Schulter zur linken Hitfte
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laufen, geschmilckt. Der Peiopois wird gewihalich mit einem guten
leichten Pferde versehen, indem er wihrend des Zuges sich viel tuwm-
meln muss. An die Spitze des Zupges stellen sich die drei Reiter und
ihnen schliessen sich die Wagen in gehoriger Ordnung an; darauf gehen
die Weiber durch Gesang dem feiopois das Yeichen, dass alles znm Auf-
bruch bereit ist; dieser umreitet nun die Versammlung dreimal, dem
Gange der Sonne folgend, und berithrt jedes Mal mit seinein Degen im
Voruberreiten das Krummholz des ersten Aunspanns in der Reihe, und
dann erst setzt sich der Zug in Bawegung. Unterwegs, so lange die
Wolnung der Braut noch entfernt ist, singen die heranziehenden Giste
mit lauter Stimme, jo mehr sie sich aber derselbien nihern, desto leiser
wird der Gesang. Ehe die Hochzeitsgiste das Xiel der Falrt erreichen,
muss der Peipois, im schnellsten Jagen voraussprengend, den Gruss im
Brauthause dadurch bringenr, dass er mif seinem Degen dreimal an den
tber der Hausthiir hervorragenden Dachsparren schitgt und jedes Mal
slere Langnds {so werden die Hochgeitsgiste der Braut genaunt) ausruft.
Diesen Weckrut' suchen die Giste der Braut dadarch zu verhindern,
dass sie dem feiopeis ein Stoof Bier entgegenwerfen, denn gelingt ihm
die Begrussung, so werden jene als Schlifrige ausgelacht. Giebt nun
der eiligst umkehrende Peipois durch einen lanten Ruf den ankommen-
den Giisten das Zeichen, dass der Gruss angebracht ist, dann erheben
diese einen lanten lirmenden Gesang, und die Giste der Braut begrus-
sen die Ankommlinge ebenfalls mit Gesang und Freudenschiissen. Bei
der Ankunft des Brautipams wird die mit einer Decke verhullte Braut
von dem Seifateya guf den Armen aus dem Hause getragen und anf
einen vor der Hauschiir ausgebreiteten Teppich gestellt; die drei Bewaft-
neten — der Briutigam, der Sgawascm und der {'eiopois — umkreisen
hierauf dieselbe dreimal, mit ihren Degen itber dem Haupte der Braut
zusammenschlagend, um sie gegen alle Krankheiten fest wie Stall und
Eisen zu machen. Nach dieser Ceremonio trigt der Switatajn, der ein
unverhciratheter Bruder oder anderer naher Verwandter der Braut ist
und zur Auszeichnung einen breiten bunten Gurt dber der Achsel, aber
keine weisse Schirpe und keinen Degon trigt, die Brant wieder auf
seinen Armen ins ITaus zurdck. Die drei Reiter machen nun das Zeichen
des Kreuzes mit dem Degen auf der Thur, was sie anch beim jedes-
maligen Ein- und Ausgehen becbachten, und begeben sjch danu mit
ihrer Gesellschaft in die hochzeitliche Wohnung, Hier finden sie schon
die Tische mit Speisen besetzt, aber die Braut macht nicht die Wirthin,
sondern halt sich in der Xammer verborgen, wo sie nebst zwei anderen
Mideheu genieinschattlich unter einer Decke verhillt harren muss. Die
(tdste nehmen sogleich nach ihrem Eintritt am Tische Platz, rithren
aber von den Speisen nichts an, sondern singen traurige [Lieder und
klagen iber die Albwesenheit der jungen Frawn. Eundlich erheben sich
die Briiutigamsgiste, ohue gegessen zu haben, vom Tische und begeben
sich in die Kammer, um die Braut aufzusuchen, wo dann der Zriupsis
unter den drei Verdeckten die Braut erkennen und in die Stube fithren
muss; dis beiden Zurtckgeblichonen werden als hisslich und verkrippelt,
dig Braut hingegen als die grosste Schonheit (was freilich oft umgekehrt
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ist) besungen. Hierauf kehren die Giste zum Tische zuriick, an welchem
die Braut neben dem Briautigam sitet; ihr zur Linken nimmt die Kérwone
raene oder Nauasa nurney, gewidhnlich eine Tante oder iltere Schwester der
Brant, die als Ehrendame anf der Hochzeit die Braut mit gutem Rath
unterstiitzen muss, Piatz,

Nachdem die Hochzeitgiste sich bis zum folgenden Abend mit
Gesang und Tanz belustigt haben, erfolgt das Heimfuhren der Braut,
deren Fubrwerk erst unangespannt vor die Thir gezogen und vom
Priopois einige Zeit bewacht wird, Dieses thut er jedoch niecht mit
trockenem Munde, sondern os wird ilun hier ein Tisch gedeckt, ant
welchem Warmbier mit Eiern und Houig dampft; er trinkt es indess
nicht allein aus, sondern theilt anch andern von scinem Vorrathe mit,
aber nicht umsonst, sondern tiirr baares Geld und nur lotfelweise, findet
jedoch trotz des kleinen Mansses Abnehmer genug, IHat nun der Peiopois
seine Warmbiergeschiilte beendigt, und ist die Braut zam Abzug bereit,
dann ritstet sich Alles zum Aufbruche. Eben so wie bei der Ankunft
am vorhergehendon Tage stellen sich die drei Reiter an die Spitze des
Zuges, daun folgt das Tuhrwerk, aut welchem der Switetaje die Braut
und die Adrwane naene fobrt; diesem folgen die dbrigen Gaste. Am
Krummholz des Brautfuhrwerks sind ein Paar Handschuhe befestigt,
welche dem ersten Armen oder Bettler, der dem Znge unterwegs
begegnen mochte, bestimmt sind. Die Braut wird mit einer Decke
ganz verhiillt, damit sie den Weg zur Rockkehr nach Hause mnicht
kennen lerne. TIst Alles bereit, und geben die Weiber durch Gesang das
Zeicken zur Falrt, dann umkreist wiederum der Felopois dreimal den
Zug, woraut die Gesellschaft mit Gesang und (Gejauchze antbricht. Bei
der Wohnung des Briutigams angelangt, filhrt nur der Wagen der
Braut in die Tenne; hier hebt der Soitwteja die Braunt aus dem Wagen
und setzt sie auf eine ausgebreitete Decke; darant tritt des Briutigams
Mutter oder die derzeitige llausfrau mit einem (Gefiss voll Korn hinter
sie und schuttet dieses, die Hausthiere anlockend, tiber die Braut aus,
sie so zur gesegneten Geberin und Pilegerin dieser Thiere weihend.
Hierauf wird die Braut, oder vielmehr die junge Frau mit verbundenen
Augen vor den Ofen gefuhri, in welchen sie einige Scheite Holz hin-
einwerfen muss, um ibre Gewandtheit im Hauswesen zu beweisen. Nach
diesen Ceremonien geht es zur Mahlzeit, bei welcher der Braut heimlich
ein Knabe in den Schooss gelegt wird, als Zeichen siner gesegneten
Mutter. Zuweilen macht sich auch einer der Erwachsenen den Spass,
dass er unter dem Tisch zur Braut kriecht, iht seinen Kopf auf den
Schooss legt und iiber den Rand des Tisches die Gesellschaft angrinst.
Unter schallendem Gelichter wird dann der verschimten Braunt zu dem
holden und kriftigen Schoosskinde Gliwck gewinscht. Nach dem Essen
und Trinken belustigt sich die Gesellschaft mit Tanz und anf andere
Weise bis spit in die Nacht.

Am andern Morgen kommt der Brautkasten an, dessen Fithrer
auch ein unverheiratheter Verwandter der Braut ist. Als Auszeichnung
tragt er einen bunten Gurt ttber der Schulter, nimmt aber dem Range
nach einen geringern Platz ein, als der Scitatyje. Auf dem Kasten ist

—
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eine lange Stange angebracht, an der ein Tuch als Fahne weht; dia
Pterde sind mit so viel Glocken und Schellen behangen, als man nur
auftreiben konunte. Dem ankommenden Kasten tritt der Sejmranem
unter der Thiir entgegen und fragt den Fuhrer, ob das in den Hafen
eingelaufene Schiff zu verkaufen sei? HAllerdings® ist die Antwort,
sdoch nur demjenigen, der es gleich baar bezahlt, indem es Waare ent-
halt, die auf der Welt nur wenig ibres Gleichen hat" Hierauf wird
nach vielem Dingen der Handel geschlossen und die Zahlung in Kupter-
miinze geleistet, wobei jeder Kopeken fiir 10—20,000 Rbl. berechnet wird.
Nach dem Frithstitck schreitet man zum Austheilen der Geschenke, die
. den Hochzeitpisten von der Braut bestimmt sind. Der Sgjawanem be-
giebt sich an’s obere Ende des Tisches, neben ihn setzt sich die Aérwane
nzene und neben diese die Brant. Daranf bringt der Soitainja die Ge-
schenke in einem grossen Paudel ins Zimmer, der Musicant spielt cinen
Tanz auf, und die Gesellschaft umtanzt dieselben. Die Geschenke,
bestehend aus einzelnen Bundelehen mit einem Ilemde, ein Paar
Strismpfen, Strumpfbindern, Handschuhen, bunten Gurten ete, werden
dann auf den Tisch gesetzt, der Smaeanem erhebt sich und hilt eine
Rede, in der er den unermiidlichen Fleiss der Brant im Anfertigen der
Gsaben lobt und Gott bittet, sie gesund zu erhzalten, damit sie noch
ferner fleissig sein konne; die Weiber besingen dabei ihre Kunstfertig-
keit, Wachsamkeit und Munterkeit beim Anfertigen der Gaben. Der
Sajewanem hebt nach beendigter Rede mit der Spitze des Degens ein
Bundelchen in die Hohe und mit zuerst den Vater oder die Mutter des
Briatigams bein Namen mit dem Worte ,rule pulma® (komm zar Hoch-
zeit) und tiberreicht der Person das Geschenk. Dler Dudelsack und die
Violine fangen an zu toénen, und der Friopois macht mit dem Empfinger
einen kurzen Walzer. Auf dieselbe Weise werden die ubrigen Giste
aufgeruten und beschenkt, wie sie die Kérwane naene dem Sgjmwansm im
Stillen aufgiebt. Nachdem die Gaben ausgetheilt sind, werden die Giste
wieder der Reihe nach aunfgernfen, entrichten ein Gegengeschenk an
Geld, — gewohnlich fint RbL B. A., doch hingt dies vom Geber ab, —
und erhalten von der Adrwane naenc einen Schnaps.

Nach der Gabenspendung wird die Behaubung der Braut auf fol-
gende Weise vorgenommen: Die Adrwane naene fubrt die Braut zn einem
Stuhle, der in der Mitte der Stube steht. Auf diesem Sitze wird thr
unter einem dazn bestimmten Gesange die obenerwihnte Decke abge-
nommen und statt derselben die hohe spitze Miitze, wie sie bei Ober-
pahlen getragen wird, aufgesetzt; der Seitatrje bindet ihr die Schiirze
vor, in welche er ihr zugleich Geld zu legen hat, und der feiopois hebt
die Braut dreimal in die Hohe, wobei er jedes Mal laut die Vollendung
der Fran ansruft. Gleichzeitiz mit der Bekleidung der Brant muss der
LPeiopais anch den Briutigam awmkleiden, ihm ein neues, von der Braut
verfertigtes Hemd und ein Paar Striimpfe anziehen und dann eben so
wie bei der Brant die Vollendung des Ehemannes ankimdigen. Der
Brintigam beschenkt dann seine Schwiegermutter mit einer neuen
Schtirze, die er ihr selbst umbindet, als Ersatz fur die Scharze, die sie
beim Stillen der Braut vertragen hat.
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Nun wird die junge Fran von den Schwiegereltern in den Vieh-
stall gefuhrt und ihr das Vieh pezeigt, das fiir sic bestimmt und von
ihr mit bunten Gurten oder Strumpfhéndern bezeichnet wird. Von hier
geht es zuin Brunnen, wo schon die Hausmagd in Bereitschaft steht,
um fur jeden der Hechzeitsbenmten drei Eimer Wasser aufznziehen, die
von denselben mit dem Iusse umgpgestossen werden, worant der Eimer
von den drei Bewaflneten zerhauen wird, Man wirft dann einige Miinzen
in den Brunnen und beschenkt die Magd fur ihre Mithe, In einigen
Gegenden, namentlich im Kirchspiel Klein St. Johannis, ist cs anch
Gebrauch, dass sich die junge Frau mit dem ganzen Hochzeitperaonal
zu einem zum Verbreonen bestitnmten Baume begiebt; dieser wird ab-
gebauen und das Holz angezinndet. Lodert nun das Yeuer aunf, so fuhrt
der Peiopois dia junge Frau dreimal um dasselbe nnd stellt sie zwischen
die drei Bewatineten, die uuter dem Gesange der Weiber die Degen
tber ihrem Kopfe susammenschlagen.  Alsdann wirtt man einige Minzen
ing Feuer, desgsen Verlgschen man abwartet, die Munzen aufsucht und
in den Stumpf des abgehauenen Baumes einhimimert. Unter Glesang
und Musik kehrt die Gesellschatt in die Wohnung zurick.

Die letzte aller Ceremonien ist die Entfuhrung der jungen Frau,
die gewbhnlich spit am Abend vom Seiteteja ansgetithrt werden muss.
Er hilt zu diesemn Zwecke in der Niahe ein Fulbrwerk in Bereitschaft,
ohne dem Feiopuis etwas davon abnen zu lassen, und sucht diesen durch
Auftorderung zum Tanz und aof andere Weise zu verhindern, ein wach-
sames Auge auf die Braut zu haben. Der /feipois dari hichstens ein
gesatteltes Plerd in Bereitschaft halten, nm die Ansiuhrung des Vor-
habens zu hintertreiben. Glaubt dor Seiwrajn sich mit der Braut und
der Adrwane nuene unbemerkt entternen zu kiunen, so macht er sich mit
ihnen davon, obne dass ihn Jemand aus der (Gesellschaft dem Feivpois
verrathen darf Ist dies gelungen, so wird lLetzterer durch den Rut
der Giste: ,Die Braut ist eutfithrt, wo ist der Feiopais, thr Ritter* von
dem Streich des Soitatejz in Kenntniss gesetzt; er hesteigt sein Pferd
und sucht die Fluchtlinge cinzuholen. Hat er die Richtuug nicht ver-
fehlt und sie eingeholt, so hindert er die fernere Fiueht durch das
Zerhauen des Krummholzes, wenn der &nitstaia durchans nicht anders
von seinem Vorhaben abzubringen isy; fir diesen Fall wird ven Letzte-
rem such schon ein anderes Krummholz mitgenommen. Hat der Peinpors
die Richtung der Flucht verfehit und kehrt ohne die Braut zuriick, so
wird er mit Schimpf ttherhinft.

In der Nacht oder am Morgen des dritten Tages faliren die Giste,
die die Braut mitbrachte, davon, mit Ausnahme der Adrwene naene, und
die Hochzeitfeier dauert dann bei woblhabenden Bauern noch drei bis
vier Tage. Am ersten Sonntage nach der Hocheeit halten die Neuver-
mihlten ihren Kirchengang, ohne ihn durch eine Zusammenkunfi der
Verwandten zu feiern.
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V.

Hochzeitsgebriiuche der Esten.

Gesehildert von Dr. Fr. Kroutzwald?).

Die Hochzeiten dor Esten werden bekanntlich im Herbst, unmit-
telbar nach der Ernte, begangen und bilden die Hauptfeierlichkeiten
des Volkes.

Wir schicken Einiges tber die Freierei voraus. Dass ,die Ehen
im Himmel geschlossen werden* hat bei den Esten seine Ricltigkeit;
die dabei Betheiligten verhalten sich meist passiv. Kommt zq des Him-
mels Fugung etwas Irdisches, so wird dieses durch alte Weiber, die
unberufen dienstbar sind, besorgt. Die Liebe gehort noch nicht zn
den Bedtirfnissen, sie ist eine nnbekapnte Erscheinung; aber einen trif-
tigern Heirathsgrund, den Eigennutz, weiss der Este eben so gut wie
alle tbrigen Nationen zu wirdigen. Die persvuliche Hekanntschaft ist
etwas Unwesentliches, weil — wenn es znr Heivath kommt ~ Zeit ge-
nug ubrig bleibt, nm sieh gegenscitig kenuen zu lernen. Allenfalls er-
kundigt sich der ¥reior, ob das Midchen arbeitsam sei, oder stellt sich
auch selbst an dunkeln Abenden anf die Lauer und beobachtet, wie die
ithlichen Heebatarbeiten, als Spinnen, Dreschen, Flachshecheln u. s, w.
der Schinen von der Hand gehen. Der Freier wihlt sich einen Anwalt
(yfsa-mees*, d. h. Vatermann}, kautt einige Stoof Branntwein, e¢in Paar
baumwollens oder seilene Tiicher, figt diesen nach Umstinden noch
andere Kivinigkeiten oder Geld bei, und bringt ein solches Geschenk
fur die Auserwiblte zum Uunterpfand, damit die Parthie nicht so leicht
rickgingig gemacht woerden konue. Ereignet sich Letzteres, so muss
die Braut die erbaltenen Geschenke doppelt wieder erstatten, daher Un-
bemittetto gern Geld borgen, um eine grossere Caution zu leisten, wenun
ihnen an der Fixirung einer gewissen Parthie besonders viel liegt. Nur
in Fallen, denen ein griosseres Interesse zum Grunde liegt, pflegt man
var der Freierei durch eine vertrante Person bei demr Madchen sondiren
zn lassen, ob der Antrag willkommen sei Die Mehrzahl von Freiern
reitet aufs Gerathewohl, und es ist nichts Seltenes, dass ein hier und
dort abgewiesener Freier sich sogleich an eine Dritte und Viertes wendet,
und an einem Morgen mehre Korbe davon trigt, bevor er sein Ziel er-
reicht. Von einem solchen mehrfach Abgewiesenen pflegt man spot-
telnd zu sagen: BEr musste an einem Morgen sieben Rauch (-stitten)
durchwandern (fwa hitis ikl homikul sedtse suitso lib),  Einer uralten Sitte
gemass reitet der Freier gleich nach Mitternacht aus, und da der Este
fruh Morgens seine Wohnung za heizen ptlegt, so findet der Amors-
Ritter tberall Rauch vor, und daraus erklirt sich die mit dem Deutschen
JSiebenfreier® vorwandte Redensart. Der Freier selbst spielt bei der
Bewerbung eine stumme Rolle, withrend sein Vatermaun die Sprache —

1} Aus dem ,Inland¥, Jahrgang 1837 p. 193 flg. nea abgedroekt.
16
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und zwar eine verblimte — fithrt; er erkundigt sich z. 3. nach einer jungen
Kuh {mulikas). und giebt zu verstehen, dass sein Tegleiter eine solche
suche.  Hieraul wird der  Freierbranutwein® {Loyjawiiz) hervorgeholt,
der es answeisen muss, ob der Antrag angenommen oder abgewiesen
wird. Im erstern Fall kostet des Midehens Vater sogleich von dem
Brammtwein und giebt ihn alflen seinen Angehdrigen zu trinken; im letz-
tern bleibt der Dranutwein unangerthrt, und der Heiraths-Candidat muss
unverrichteter Sache abziehen. Nach der Aunahme des Branntweins
werden dic Geschenke uberreicht, dann wird gemcinschaftlich gefriih-
stitckt, wobei der Anstand die Braut nieht zum Verschein kommen lisst,
Mancher Driutigam sieht seine Braut znm ersten Male bei der priester-
lichen Verlobung, und man kann es ihm daher nicht verargen, woenn
er seine Umgebung mit der Frage: welche ist denn meine Brant? bels-
stigen muss. Es ereignet sich wohl anch zuweilen, dass Madchen sich
unter der Hand antragen lassen, oder bejalrte ledige Schwestern sich
selhst einem Manne anbieten; wiewohl ein solches Vergeben der weib-
lichen Rechte eiuen scharfen Spott nach sich zicht.

Der Brautstand dauert gemeiniglich nur drei Wochen, bis die
kirchliche Proclamation vollzogen worden, Die Anstalten zur Hochzeit
werden T Hause der Draut und des Brimtipams gleichzeitig getroften;
beide gehen auch, jeder Theil bei seinen Angehorigen, Lherum und laden
die Gaste zur Hochzeit. Dic Giiste der Braut versatumeln sich bei dieser
am Sonnabend Abeuds, des Briutigams Giste kommen erst Sonntags
frith in seiner Wohnung znsammen und ziehen mit thm zur Braut, wor-
auf die simmtliche Sippschaft in einem feierlichen Zuge in die Kirche fihrt.
Der Briutigam und seine beiden Schafter (Pein-peisid. d. h. Drantigams-
diener) missen in der Regel reiten, dicht an der Equipage der Braut,
wobei wenigstens einer von des Brautigams Degleitern ein Schwert triigt,
mit dem er die bésen Geister vom Wege vertreibt, welches dadurch ge-
schieht, dass der Schwerttriiger otter Lufthiebe ansholt. Die Braut wird
von ihrem wirklichen, oder noch ofter voun threm Titularbrader gefuh-
renr und fithrt eine von den  Brauntinigden® {Pruwt-tidrak) bei sich im
Wagen, Nach vollzogener Travung geht das junge Paar mit priester-
lich zusammengefigten Hinden bis z2um Wagen oder Schlitten, und ist
anf diesem ersten Gange jeder Theil bemiiht — dem andern zuerst auf
den Fuss za treten: durch diesen verhingnissvollen Tritt erlangt man fitr's
gauze Leben die Oberhand im Hause, dem auch bei dicser Nation das
Gluck oder Ungliick ciner weiblichen Regentin nur za oft zu Theil wird.
‘Wenn alle Gaste sich anf die Wagen oder Schlitten gesetzt haben, wird
Branntwein von den Briutigamsdienern herumgereicht, und daun kehrt
der lustige Zug wieder in die Wohnang der Braut zuriick.

Etwa eins Werst vor dem festlichen Hause wird Halt gemacht,
ein Schaffer reitet vorans und meldet die Ankunft, damit die nithigen
Einrichtungen zum Empfang kinnen getroiffenr werden. Der Bote kehrt
bald gallopirend mit einer grossen Bierkanne zuriick, aus der zuerst die
Neuvermihiton und spiter alle ubrigen Guste trinken. Die Zeit der
kurzen Ruhe blieb iin Zuge nicht unbenutzt: man befestigte das Krumm-
holz am Brangwagen sorgfiltiger, band einen Gurt, ein Paar Handschuh



235

oder Striompte daran, welche als Preis eine gleich zu heschreibende
ritterliche That kronen sollen. So wie der Drantigam durch dic Pforte,
die gewohnlich verziert ist, fahrt, wird eine Flinte abgeschossen — ein
Experiment, das dazu dient — am die Pferde wild zu machen: dann
stitrzen sich mehrere verwegene Jinglinge gegen den Brautwagen, halten
die Pferde auf und suchen das kiwnstlich befestigte Krummholz abzu-
reissen. Wem dicses gelingt, der erhilt das an's Krummholz befestipte
Angebinde zum Lohn.

Die Neuvermiahlte wird alsdann in’s Haus getragen und am Tisch
obenan hingesetzt; dana reicht man ihr ein lrod und einen Teller mif
Salz, zum Sinnbilde, dass es in ilrer kinftigen Hauslaltung niemals an
diesen nothwendigen Bedurfuissen fehlen mochte. Von dicsem Salz
und Dirod giebt dic junge Wirthin jedem Gast cin Weniges zu kosten,
worauf das Festmahl anfgetragen wird.  Den Neuvermithlten zunichst
sitzt der Vatermann mit scinem Weibe und den beiden Rrautmigden;
dic tbrigen Giste ohne eine besondere Ordnung ad libitum. Tde Briau-
tigamsdicner versehen das Amt der Vorleger und Vorschneider, sitzen
gewihnlieh nicht, langen aber nicht seften mif der Spitze ihres Schwer-
tes zn und fischen den Gisten die besten Bissen, IFleisch, und Wurs:,
vor demn Munde weg. Einen Mundsehenk bedarf der Este nicht, viel-
mehr setzt ein generoser Wirth die Branntweinsflasehe ohne ein Glas
anf den Tisch und lisst siec von Mund zu Mund die Ronde machen
wobei eine sprachwirtliche Redensart: ,Der Mund ist des Ilerzens
Maass® (snu on sidume woet) angebracht wird. Tstdie Gutsherrschatt oder
eine andere Cligue von Standespersonen zeladen, so speisen solehe ho-
hen Giste in der Kammer an einem besondern Tisch, wihrend die Hoch-
zeitsgitste im engern Sinn in der Dorrstube, deren raunchgeschwiirzte
Winde mit grober Leinwand oder einem kiinstlichen Geflechte von ge-
spaltenem Kienholz ausgeschlagen sind. am grossen Tisch untergebracht
werden. Sowohl bei diesem, als an jonem Katzentisch, mitssen die Gaste
Geld unter ihre Teller legen, weil nach aufgehobener Mahlzeit die junge
Frau den Tisch aufraumt, und for diese Mihe einen kleinen Sparpfennig
fir ibre ktunftige Wirthschaft erhilt. Dieses Aufriumen besteht darin,
dass die Neuvermihite mittelst eines weissen Tuches die Brodkrumen
und das Geld in einc Schaale wischt und dann mit ihrer Beute abzieht.

Bald nach der Mahlzeit muss die Neuvermihlte sich verstecken.
Sic geht mit einigen Weibern aus ihrem Gefolge in die Kammer, ver-
schiesst hinter sich die Thir und wartet rubig ab, bis die Suchenden
(Weiler aus des lrautigams Verwandtschaft) kommen. Diese, nachdem
sio erst iberall vergeblich gesucht, kommen endlich an die verschlos-
sene Thur, wo sie einen Lobgesang iber die Vorziige des Brautigams
anstimmen; dabei suchen sis dic guten Eigenschaften der Braut mig-
lichst zu schmalern, so z. B. wird ihr der Vorwurl gemacht, als hatte
sie durch Trug und Scheintugenden den Brimtigam zu fesseln gesuchts
wihrend sie im IHause (unbeobachtet) stets eine unsanbere und trige
Magd gewesen sei etc. Auf dieses anzugliche Lied antwortet der Weiber-
chor ans der Kammer, der die Opposition des Angriffs ibernimmt und
alle der Braut gemachten Vorwurfo dreifach uber den Hrautigam er-

16*
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giesst. Bolche Wettgesinge werden ohne alle Vorbereitung extempo-
rirt, enthalten viel heissenden Witz, haben mitunter selbst einen poeti-
aschen Werth, and enden, nachdem sie eine Zeit lang von beiden Seiten
mit Eifer fortgesetzt wurden, manchmal mit Thatlichkeiten, wenn das
gegenseitige Ansingen die Gemuther zu sehr erbitterte.

Nach dem Abendessen wird der Neuvermahlten dic Hanbe auf-
gesetzt; vorher aber bekommt sie noch einige Maulschellen mit der Re-
merkung: ,Dies sind die letzten Ohrfeigen! kiinftighin darf Dich Nie-
mand mehr schlagen, denn Du bist jetzt eines Mannes Weib.® Zuweilen
wird die Neavermihlte vorher von ihrer Mutter unter vielen Thrinen
gekdmimt, was den letzten miitterlichen Liebesdienst bildet und zu-
gleich anzeigt, dass eine solche zarte Pflege in der Znkunft nicht mehr
stattfinden woerde.

Die nun folgenden Ceremonien haben wenig Erhebliches, darum
wir sie fuglich tbergehen kbonen. TIn Harrien und in der Wieck herrscht
noch dic sonderbare Sitte, dass die Neuvermihlten die erste Nacht im
Schafstalle schlafen mussen, wihrend iwm Dorptschen den jungen Ehe-
leuten erst nach der Geburt des ersten Kindes das Recht eines eigenen
Dettes zugestanden wird. Tia dahin muss das Paar nomadisiren, und
bald i Stall, in der Scheune, bald auf dem Boden sich eine Schlaf:
stitte suchen. Offenbar ist diese Sitte sehr alt, und erinnert uns an die
Vorzeit des Volkes, wo das Weib durch die Geburt des Kindes zu Eh-
ren kam. Je nachdem die Hochzeit kurzer oder langer gefeiert wird,
bleiben die Gitste in der Wohnung der Braut; in fritherer Zeit dauerte
dic Hochzeit volla acht Tage, und dann blieb man von Sonntag bis
Mittwoch bei den Eltern oder Verwandten der Braut, zog darauf in die
Wohnunrg des Briutigams, wo his Sonnabend Abend oder Sonntag frith
gejubelt ward. Die jetzigen Hochzeiten davern nur vier, drei oder zwei
Trge, indem von Seiten der Regierung dafiir gesorgt wird, dass die
Lente bel lingeren Fostlichkeiten nicht zu viel von ihren Jahres-
vorrdthen vergeuden diirfen. Am Abend vor der Trauung pfegt die
Neuvermithlte jhre ,Gaben® (unnid) unter die Giste zu vertheilen, und
ethalt von diesen wieder Geld zum Gegengeschenk. Wohlbabendere
bezahlen fitr ein Paar Strtumpfe und einen gewebten wollenen oder halb-
wollenen Gurt einen oder einige Silberrubel und machen noch ansser-
dem den jungen Eheleuten Geschenke an Vieh, Fassl und Haunsgerath.
Das Geld aber, welches junge, nock unverheirathete Minner fir die er-
haltene Gabe zahlen, ist als ein temporelles Dahrlehn zu betrachten,
denn macht ein solcher Junggesell selbst einmal Hochzeit, so ladet er
alle seine Schuldner ein, und das von ihm Gegebene muss vollzahlig
zuriackerstattet werden. Die sogenannten ,,Gaben, bestehend in Strivm-
pten, Strampfbindern, Handschuhen, Socken und Gurten strickt und
webt jedes Midchen in den Feieratunden seines ledigen Standes zusam-
men, und die Aermeren mussen nicht solten crst dic Wolle zusammen-
betteln, die sie nachmals verspinnen und verstricken. Durch die zunah-
monde Armuth des Volkes ist die Sitte der Brantgaben in den letzten Jah-
ren ziemlich in Vertall gerathen; die Mehrzahl der Braute theilt jezt keine
Geschenke aus. Die Austheilung der Gaben geschieht auf folgende
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Weise: Der  Brautbruder® trigt in einem runden Pandel auf seinem
Kopte die (Gteschenke ans der Kleote, schligt mit einemn Degen an jede
Thir ein Krenz, stellt dann scine Last aut den Hochzeittiseh nnd wine
leere irdone oder Lislzerne Sclwzale nebenbei.  Die belden Nenvermililten
nehmen Platz. stellen ein Paar Flaschen vor sich; der Vatermann pra-
sidirt am obern Ende des Tischest cr schldgt mit seinein Degen drei-
mat gegen den Tisch nnd ladet jeden einzelnen Gast mit folgenden
Worten: ,N. N. wivd gebeten zur Hoelizeit! kerber Der Geladene or-
scheint, bekommt von der jungen Fran das ilm zugedachte Geschenk,
and muss datir Geld aushbeuteln.  Letzteres Geschift wivd mit vislem
Scherz betricben, indem dabel ein alter, langst verbrauchier Wity zum
Vorschein kommt, der nie seine Wirkung verfehlt ned darin besteht,
dass mit der kleinsten gangbaren Minze die Zablung beginnt, z. B. mit
*/, oder ', Kopeken, und dann alhmihlig steigend die kleinern Mimng.
sorten durchgeht, bis endlich das den Neavermihlton Zngedachte zom
Vorschein komms. Nun gieht man dem guten Zaller einen Schluck
Branntwein zur Vergitung, ladet darauf einen neuwen Gast, und so tort
bis alle daran gewesen sind.

Sollen die Gaste folgenden Tags anseinander gehen, so schligt
der Wirth — gewphnlich des Neuvermithlten Vater oder nachster Ver-
wandter — mit einem Neil dreimal von aussen an die Wand, kommt
dann it einem verdriesslichen Gesicht, einen Bierfasszapfen in Jer
Hand haitend, in’s Zimmer und spricht zu seinen Giisten: Thr habt mir
nun anch das letzte Biertass, dessen Zapfen ich i der Hand trage,
ansgeleert; jetzt habe ich Fuch nichts mehr vorzusetzen; darum macht
Fuch I Gottes Namen nach Hause! — Da zu den Hochzeiten eine grosse
Anzahl Guste eingeladen werden, dazu noch ecine Menge Schmarotzer,
Lupulised genannt, sich efufinden, so mitsste eine lingeore Feierlichkeit
den Neavermahlten beschwerlich, oft unmdglich werden, weun nicht
dirgem Uehsolstande dadurch vorgehengt witrde, dass jeder geladenc Gast
ein betrichtliches Geschenk an Esswaaren, oder ein lalbes Fass [Her
mit sich fithrt, mithin die meisten auf cigene Kosten lebon.

Der mechr satitle, in sich verschlossene Charakter der Esten ist
demn Prohsinn keineswegs abhold; er sieht es vielmehr gern, wonn An.
dere bei ihwm die Frihlichkeit erwecken, weshalb man zu joder Hoch-
zeit aufgeriumto, mit Mutterwitz begabte Junglinge zicht, die das Amt
der Spassmacher verwalten. Solche Frohlichkoits-Stimulanten nennt der
Esto  Nalja-, iovi- oder keers-hamumes*, d. I Spass-, Spottel- oder Hunds-
zahn, Die Zusammensetzung des Scherzes mit einem Zahn ist im
hitchsten Grade characteristisch: der estnische Witz fullt meist sehr

baissend aus.
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VI

Nitten und Gebriiuche hei Yerlobungen uné Hochzeiten:

a) Bei den Anhingern dex lutherischen Glaubens
inOst-IFFinnland!).

Sobald die Braut ihr Jawort gegeben hat, giebt der Bewerber ihr
den Ring und das GGeld. Dann wird anch bestimmt, wann die Verlobung,
die sogcnannten Tupakkaisel, statt finden soll, ob schon den ersten oder
den Sonntag daravf. Zom Feste macht dann der Drautigam die nothigen
Vorbereitungen. Er packt in sein Rinzel Tabak, Npeise und Trink-
waaren ein, welches mit einem gemeinsamen Namen Rommakowtti ge-
nannt wird, und begiebt sich dann auf den Weg, Wenn der Fraeier mit
seinem Gefolge in das elterliche Haus der Braut kommt, wird er zuerst
mit Eiermilch bewirthet. Wenn der Freier beim Essen hustet, wird
er fiir engbriistig angeschen. — Jetzt oflnet er sein Rinzel, stellt den
Inhalt auf den Tisch und fordert die Giste auf, sick an den hausbackenen
Piroggen, Fleisch, Fisch und Butter, wie es ein Wandersmwann zu hieten
hat, zu erfrischen. Ja, wenn man will, bekommt man sogar Branntwein.
Wenn dieses Mahl zu Ende ist, bestimmt man, wann die eigentliche Ver-
lobﬂ!’lgsfbier, Kiblajnistuepaicat, sein soll.

Bei diesem Feste geht es folgendermassen zu: Wenn die Freiers-
leate zur Stelle kommen, schiagen sie mit einem Traghaum an die Thir,
woranl ven innen die Frage folgb: ,Was seid Thr fur Lente?’ — Es
sind nnser drei tiichtige Minner® — Was wollt Ihr dean? — Wir
wollen zwei Mimuer gegen. zwel MAuner nnd ein Weib gegen den dritten
Mann stellent Nach dieser Unterhandlung werdon sie herecingelassen,
aber nun findet an der Stelle der Dicle, wo die Bretterenden an einan-
der gefiigt sind, wieder eine Ceremonie statt. Es gilt nimiich, welche
von den beiden Parteien, die des Briutigams oder die der Braut, niaher
der bedentungsvollen Bretterfigung kommt. Wenn die Parteien sich
nach diesem Kampfe ausgeglichen haben, fassen alle den Traghaum an,
die Partei der Braut von dewn einen und die des Brintigams vom andern
Ende. Der Briutigam giebt nun der HBraut den Ring und das Geld ober-
halb und die Brant dem Briutigam ein Paar lederne Handsehuhe unter-
halb des Tragbawnes. Daunn wird zwin Schluss ein Gesang gesungen,
worauf der Tragbaum zu Boden goworfen wird, Die Partei, deren Ende
zuerst {illt, hat dann die sogenannten Marjekaiser oder Litket gewonnen,
d. h. die andere Partei soll der gewinnanden ein Trinkgelag ausrichten.
Sonst bestreitet der Driutigam Alles ausser dem Tabak bei der Verlobung
{tupakat = das Rauchfest). Diese davert dann zwei bis drei Tage lang.

1} Diese Schilderangen sind frisher von Dr. A. O, Hceikel finnisch ond
schwedisch im , Unsi Suometar® und ,Helsingfors Dagblad“ versftentlicht worden.
Uebersetzt sind sie fiir mich von B. Pipinen,
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Zum Schluss werden die Geschenke, Aiklakalwt, wenn sie nicht schon
beim Anfange gegeben sind, vertheilt, Dem Brintigam und dem Be-
werber verehrt man russische oder estnische Girtel, gestrickte Hand-
schuohe oder ein Taschentuch, mit einem Webekamm gewelt und in
einer losen Tasche eingeniilit. DPie Braut erhilt our den Ring und eine
gewisse Summae Geld.

Das Abschiedsfest, fdksidiser, hat ein Augeuzeuge wie folgt ge-
schildert: In dem Hause, wo das Abschiedstest gefeiert werden sollte. war
schon der Tisch gedeckt, als ich hin kam. Sobald dic Giste ankamen,
nahmen sie sogleich daran Platz, der Brantigam aber vud seine Begleiter,
Jushtowichet, blieben noch eine Weile draussen. Erst nachdem die um den
Tisch Sitzenden ein Licd fast zu Ende gesungen hatten, traten sie her-
ein und standen den Hue aut dem Kopfe sehr dumm und armselig bei
der Thitr. Sobald das [ded zn Ende war, begriisste der #dlteste Begleiter,
der vor dem Brautigam stand, die Anwesenden und sprach: ,Guien Abend,
lieber Familienvater!® { Perbemies; es ist dies nicht der Wirth, sonderu irgend
jemand von der Verwandtsehaft oder der Nachbarschatt, der for das Mal
sa titulirt wird). Dieser erwiderte: ,Gott gebe es, wie geht es aber die-
sen Fremden? — Diese darauf: 0, ganz gut, aber wir sind die ganzo
Nacht pefahren und bitten nun nm Nachtguartier.,® — Der Familienvater
antwortate: ,Wir kennen Fuch nicht, anch haben wir keinen Platz fur
Euech, denn es gieht Menschen genug im Hause® — ,Wenn man gut
itbersin kommt, tindet man schon Platz, man legt die (3iste nehen ein-
ander und die Eigeunen anf eivander® — Jetzt wurde noeh nach einem
Pass getragt. Die Miuner gaben das Taschentuch oder ein Papier,
welches den Pass vorstellte. IMeses wurde nuan zum Scheine durchge-
lesen und wieder zusammengebogen, indem folgende Worte an den Ange-
konmenen gerichtet wurden: ,Die eine Seite ist rein und die andere ist leer,
es sind ehrliche Leute, es sind Leute mis einem reinen Gewissen u. s. w.
Kommt, setzt Fuch an den Tisch*

Dann trat der ilteste Begleiter, gefolgt von dem DBriutigam, zawi-
schen die beiden grossen Tische und setzte sich neben den ,Familien-
vater® am Ehrenplatze hinter den Tisch. Die andeven Manner des Ge-
folges setzten sich auf die Bank auf der anderen Heite desselben Tisches.
Neben dem Briutigam liess man jedoch einen leeren Platz fiir die Brant
und die Brautmutter, die sogenannte Aaaso, Der ilteste Begleiter des
Brautigams nahm dann eine kleine Flasche mit Branntwein aus seiner
Racktasehe und bot dem ,Familienvater® einen Schnaps an. Der Mann
nahm den Schoaps und dankte den Gilsten, dann liess er die Flasche
unter diesen die Runde machen. Auch der ,Familienvater® reichte sei-
hergeits den (asten Branntwein und dabei wurde gesungen. Nach dem
Gesange sprach der ,Familienvater*: ,Wir fordern noch mehr Familien-
mitglieder zu Tisch aul* Hie kamen aber nicht gleich, sondern machten
Ct)mp]ilngnt,e_ Da stirzte pli')tZ]ich die Brautmutter voran und dann
die Braut in die Stube, und nahmen zu beiden Seiten des Briutigams
am Tiselie Platz. Die Brautmatter nahm nun das Biergeschirr und
reichte es ihremm Nachbar, so ging es um den Tisch herum. Als
alle getrunken hatten, wart man die Nachbleibsel weg und stellte
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das Geschirr auf denm Tisch, Der Brautignmm warf nun eine silbetne
Brustschnalle (rintasolki) oder Geld hinein. Die anderen warfen anch
Geld. Als alle geworfen, gab man den Tuhalt des Biergesclirres der
Braut., Jetzt wuarde noch gesungen und dann erst ting man an sich an
der Mahlzeit zu delektiren. Nach diesem Mahl zog man den Gurt, den
Rock und den Pelz aus nnd ging in’s Schlatzimmer, nm an der sogenann-
ten Kleiderabzichungsmahlzeit, die aus Piroggen, Schafabraten ete.
bestand, theilzunehmen.

Darnach vertrieb man sich die Zeit mit Gespriach, bis das Abend-
brod servirt wurde, wonach auf der Stubendiele die Betten gemacht wur-
den. Bis jetzt war die reingeschenerte Diele ohne das abliche Stroh
gewesen, nun erst wurde es anf die Diele aunsgestreut. Nun fingen die
Mudchen, die Weiber und dic Manuer an, dem Brintigam nnd seinem
Begleiter den Rock, die Schuh und die Striumpte anszuzishen. Da gab es
mal einn Gewtihl und ein Liarmen! Wenn es den Unermiidlichen endlich
gegliickt war, der genannten Kleidungsstiicke Herr zn werden, wurden
sia sorgfiiltiz versteckt und wurden erst den folgenden Morgen, und dann
auch nor gegen Bezahlung (z. B. ein Kopcken das Stiick), ausgeliefert, —
Der Brintigam schlief noeh diese Nacht allein nit seinen Begleitern aut
der Stubendiele.

Den folgenden Tag nach dem Mittag machte man sich daran, die
Sachen der Braut einzupacken. Da gab es wieder ein Lachen und
Schwatzen, ecin Driangen und Wetteifern, Nach der vierten Mahlzeit,
dem sogenannten ,Kohl der ungebetenen Giiste" (Kwokkaleal)), an welchem
alle Zuschaner theilnahmen, fing man endlich an die Abtahrt zu denken an.
Erst jedoch begleitete man dic Braut in’s Schlafeimmer, wo das weisse,
in zierliche Falten gelegte Kopftuch aus Lein, ffuntx genannt, ihr ange-
legt wurde. Die Braut war bis jetzt mit unbedecktem i{opfe gewesen,
das Haar war stramm herauf gekimmt und oben in einen festen Knoten
gebunden. Das Kopftuch wurde mit Stecknadein auf diesern Knoten
befestigt und zwar so, dass die drei Ecken lose tiber die Schultern hin-
gen; erst spater wurden sie zusammengebnuden. Zugleich bedeckte man
mit einem Tuach die Augen der Braut. Als dieses alles gemacht war,
kam einer von den Begleitern, num die Braut fortzufahren; im Gehen fragte
er diejenige, die den Kopf geziert hatte, was er wohl werih sei. ,Hun-
derte ist dieser Kopf werth,* antwortete sie. Darauf sifnete der Manu
seinen Beutel und gab ihr Geld. Dann fing er ein Lied an und singend
fuhrte er die Braut in die Stube und setzte sie auf die Bank neben den
Brantigam, wo dieser von seinen Begleitern (Jushtomieher) nmgeben anf
sie wartete. Noch wurde eine Zeit lang getrunken und gesungen und
s0 begab man sich auf den Weg. Beim Ausgehen zog der Briutigam
die Braut an der Hand durch die Thtir, und der Begleiter hob sie in den
Schlitten. Nach dem Brautpaare fuhren die Schaffer, die sogenannten
Nuodemicher, die als Ehrenbegleitung mitfolgen, und die Brautmutter. Die
tibrigen Giste aber blisben noch zwei Tage, die Abfahrt der Braut
zu feiern.

Beim Hochzeitshaus angelangt, hob die Brautmutter die Braut aus
dem Schlitten, und ein Pelz wurde ihr zu Fissen ausgebreitet. Dann
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ging man in die Stube in derselben Ordnung wie bei dem Abschieds-
feste, nur mit dem Unterschieds, dass jetzt alle sich zn Tisch setzten.
Nach der Mallzeit wurde gesungen nnd dann fing man an, Vorberei-
tungen fisr die Nacht zu machen, Die Brautmntter kleidete die Braut
und die &chafler den Briutigam ans. Die Brautmuatter liess den jungen
Ehemann nicht in's Bett, bevor er ihr ein Paar dchuhe gab, Die Braut-
mutter und die Schaller deckten das junge Paar zun and dic erstere
schloss dann die Thiir zu und steckie den Schlitasel in dio Tasche, Noch
in der Nacht ging sie cinmal wachzusehen, wie das junge Paar sich be-
fande. Am Morgen wurde die Tiraut wieder van der Brautmutter ange-
zogen. Tertig gepuizt wurdo sie dann unter Gesang in die Stube beglei-
tet. 1lier wurde nun gegessen und getrunken, wis am vorigen Abend.
Nach dem Mitiage ging man wieder in's Schlafzimmer und hier warden
min die Kasten nmd die aus Welde verfertigten Kovbe getfinet, in denen
die Geschenke verwahrt wurden. Auch bestimmte man nun, wie sie
vertheilt werden sgollten. Darnach setzte man sich wieder, ,dic Kohl-
suppe der ungebetenen Giste® zu essen, wozn wie vorher alle Znschauer
gebeten wurden. Man yriff doch nicht pleich 2u, denn man wartete erst
die Vertheilung der (teschenke abh, Da kam ein 4lterer Mann herein
und trug den Sack mit den Geschenken auf dem Rucken. Ihm tolgten
die Braut, die Brautmutter und die Nchaffer. Sie begriissien die Anwe-
senden und wurden von dem ,Familienvater* freundlich empfangen, da
sie Guben mitbrachten, Nan fing das Vertheilen an: Der ,Familien-
vater®, die Eltern und sonstigen Verwandien des Brautigams, ja sogar
die ungebetenen Giste (hunkdavieraat) wurden beschenkt. Die Gaben
wurden auf einer Peitsche iberreicht, indem der Geber ausrief: ,Licber
 Familienvater®, empfanget giitigst, was cin armes Kind von dem Weni-
gen, was es hesitzt, FEnch scheukt!® Der Empfanger drant: ,Schonen
Dank dem Brantigam und ehenfalls der Braut.® Dann amringten die
ungebetonen Giiste den, der die Gabe empting, zoegen ihn aunt die Mitte
der Diele und hobon ihm mit vereinigten Nriitten auf. Sobald cine Gabe
tiberreicht wurde, trank man einen Schnaps auf das Woll des Emptin-
gers. Als alle Geschenke vertheilt waven, assen alle Hochzeitsgiiste,
anch die ungebetenen,-zu Mittag.

Nach dem Mittag nahm die Braat ein Sieb, bedeckte den Boden
mit einem Kopftuch und atellte darant eine Flasche mit Branntweii,
Mit diesem Sieb ging dann ein Schaffer mit einer Peitsche in der Hand
in der Stube heram und reichte os jedem. Wer von der Flasche
ginen Schiuk nabm, legte ein Geldstick in das Sieb. IDieses neunt man
Nerrankanto, das Einsammeln beim Trinken. Das Geld wurde dann dem
Briutigam dbergeben. Als der Schaffer drei Mal in die Runde ge-
gangen war und alle etwas in das Sieb gelegt hatten, stellte die Braut
das Sieb ant den Tisch und nun fing man an, um die Wette dahinein Geld zu
werion; ein jeder wollte, dass seine Minze die oberate sein sollte und da-
her ging es so eifrig zn, dass Mancher, der ctwas berauscht, seiner selbst
nicht miechtig war, sein lctztes Geldstitck hineinwarf, Als das Werfen
aufgehtrt hatte, trog der Briutigam das Sieb mit dem Gelde in's Sehlaf-
zimmer und legte alles in sinen Kasten. Auch hier woch wurde das
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Werfen fortgesetzt, so dass der Deckel nicht zuging. Endlich horte
doch das Geldwerten auf, und schliesslich bekam man anch den Deckel zu.

Da erscholl nnter den ungebetenen Gisten der Ruf: ,Wohin ist die
Braut verschwuuden?® — Die Brautmatter hatte nimlich die Braut in
eine Feke der Stube gettihrt, wo sie ihren Koptputz ctwas inderte
(Riviims piidity, . h. sie band das Kopftuch hinten in ciuen Knoten zusam-
men, so dass die drei Ecken vicht mehr lose itber die Sehnltern hingen.
Wenn die nngebetenen Giiste endlich die Brant wieder finden, heben sie
sic unter vielem Geschrel in die Lnft vnd versachen auf alle Art sie zn
hindern, sich hinter den grossen Tisch zu Hischten, Denn gelang es ibr,
durfte man sie nicht mehr aus der Schaar der jungen Midchen rauben
und unter die alten Weiber zihlen, Zngleich geschah mit dem Briuti-
gam derselbe Spass. Daranf trank man aut das Wehl der Eroberten.

Als das Abendbrot gegessen war, wuorde das Brantpaar, wie am
vorigen Abend, mit Gesang in's Bett begleitet.  Nach alter Sitte dauert
diescs Fest noch am dritten Tage fort. Tden Morgen heizten die Schaffer
die Badstube, und gegen Mittag fing der Brantigam an, mit Pferden die
Giiste hinzubringen, erst die Minner, and als diese gebadet hatten,
die Weiber. Die Braut empfing die Ankommenrden in der Badstube und
war ihnen dort in aller Art behildtlich. Nach dem Bade wurden die Giiste
mit Pferden nach Hause begleitet. Wer nicht in der Badstube gewesen
war, musste nacliher viel Spott leiden und musste sich gefallen lassen,
ven den andern mit russigen Quiisten geschlagen zu werden.  Als alle
vom Bade gekonmumen, natan man den sogenannten ,Badeschnaps®. Pann
stellte der Briutigam cin Sieb auf den Tisch, wo jeder nach Beliehen
etwas Geld hineinwart, Unterdessen ging die Braut in den Viehstall und
machte die Bekanntschaft ihrer kinftigen Plleglinge, welche sie auch
jetzt schon bewirthete.

Nach allem dicsen dauerte die Hochzeit noch zwei oder drei Tage
tort, in dieser Zeit aber kamen keine besonderen Ceremonien vor.

bh) Sitten bei den Anhingern des grieehiseh-
katholisehen Glaubens in Ostfinnland,

(Purronwaara in dem Kirchspiel von Sordavala, am Ufer des Ladoga.
Nach der Schilderung eines Augenzeugoen).

Schon den Tag vordem war der Bewerber im Tause der kiinftigen
Brauat gewesen, um auszaforschen, ob der Brantigam dort gern gesehen
wiire, und ob eine Verlobung zu hoflen. — Die Ankunft des Frejers und
seines Gefolges war also keine Ueherraschung fiir die Hauslente, die
gate Sitte forderte aber, dass man that, als hitte man keine Ahnung
von den Freiern gehabt. und dass alle schr erstannt waren, als diese an-
kamen. Daher legte man sich den Abend noch zeitiger als sonst und
spielte den Unschuldigen. — Das Gefolge des I'reiers bestand aus drei
Mannern. Erst der cigentliche Bewerber, ein alter Mann mit einem langen
Bart, der Vater des kunftigen Briutigams, und dann zwel jungere Be-
werher. Diese traten nun sehr feierlich in bestimuter Ordnung herein.
Beim Eintreten sprach der ilteste Bewerber: ,Frither kaw ich als Gast,
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dies Mal komme ich als Freier Dieses hatte man ecben erwartet, es
war wie der erste Sonnenstrahl dem ermatteten Wanderer; in esinem
Augenblick war die erkiinstelte Kiilte verschwunden wnd man begrusste
nun freandlick die Giste und nothigie sie Platz zu nehimen. DMe eine
vou den Tochtern ging sogleich sich anzukleiden und erschien hald wie-
der in ehiem modernen Anzuge, denn die Mode hat anch schon hier die
alten Nationaltrachten verdringt. Die anderen weiblichen Familienglic-
der spateten sich, den Freiersleusen alle miglichen Leckerbissen zu backen
und zu schmoren.

An vielen Orten, besonders in vergangenen Zeiten, war dieser
erste Emplang nicht immer so treundlich. Obgleich sie sich als Treier
meldeten, machte man den Minnern doch den Eintritt so schwer als
moglich. Besonders erkandigte man sich nach ithrer MHerkuntt vind waram
sie gekominen wiren. War der Bewerber ein Witzkopt, kounte er bei
dieser Gelegenheit viel Spass machen und seinem Witz freien Laut las-
sen. Fr konnte z 13, so antworten: ,Wir stammen aus der Zeit, die
ehe dem Sommer, nach Weihnachten und vor Ostern istt. — Aut die
Frage: ,Ans welchem Lande kommt [hr* ? antwortete er: ,Auns dem Laude,
wo man beim PHugen einen wollencn Rock an hat*. -—  ‘Weshalb wan-
dert Thr 8o herum*? — ,Wir sind Jahrmarktleute und suchen Waaren
zn kaufen®, — ,Was fir Waaren? sucht ihr Plerde*? — Wo es einen
guten Vogel giebt, kaufen wir ihn gern nebst den Federn; wo sich ein
schisnfarbiger Fuchs aufhilt, sind wir bereit 1hn zu fangen.* — Habt Ihr
fraher dieses Land besucht*? — ,Einer von uns war hier und verlor beim
Abfahren secine ledernen Handschuhe {rukieset), und sir sind gekommen
diese anfznsuchen¥. - In dieser Art geht das Gesprich fort.  Als
die Gaste schliesslich herein palassen wurden, vertrieb man sich die Zeit
mit Ranchen. Den Tabak bestritt der Briutigam, Trink- und Ess-
waaren musste die Braut bestreiten. Als man den sogenannten An-
kunitssehnaps genommen, den Kaffee genossen und cine Zeit lang
geraucht hatte, sctzte man sich. das Abendbrot zu essen. Die Mahlzeit
bestand hauptsichlich aus cben gebackenen Piroggen. Novr die Beglei-
ter des Freiers nahmen an diesem Mahle theil. Beim Speisen sassen der
#lteste Bewerher und der Brauotipam auf dem Ehrenplatze hinter dem
Tisch, die snderen Mituner sassen anf freistehenden Binken. Nach be-
endigter Mahlzeit dankte man dem Wirth und der Wirthin, Dann daclkte
diese den Tisch ab und breitete darautf ein weisses Tuch aus. Finer ven
den Freierslenten fragte: ,Weshalb ist das Tnch anf dem Tische?
Ein altes Weib antwortote: ,Wenn die Giiste gegessen und getrunken
haben, so mdgen gie auch daflir zahlen* Der Bewerber fing nun an, sei-
nen Geldbeutel za durchsnchen, und ULreitete dann aaf den Tisch eine
Menge von Zetteln ans, so dass der ganze Tisch bedeckt war, jedoch liess
er immer zwischen zwei Zetteln einen kleinen Zwischenraum. Da lagen
non Zettel von verschiedenem Werthe., Das wenigste war drei Rubel,
aber man sah auch dort einen 500 Rubel-Yettel. Wenn man alles zu.
sammnen zidhlte, konnte die ganze Summe sich gegen 1000 Rubel belau-
fen. — Und wozu war dieses Geld da? fragt man sich. Als der Be-
werber so das (eld ausgebreitet hatte, hiess er den Wirth, wenn er
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wollte, es nehmen, Nun pab es ecin langes Tsherlegen zwischen den
Eltern, und zuletzt wurde aunck die Tochter hinzugernfen. Diese hatte
sich unterdessen mit dem Brimtigam unterhalten; bhis dahin hatten sie
noch gar picht mit einander gesprochen. Nun wurde noch eine Weile
herathschlagt, erst in der Stube umed daun noch draussen, Nach dieser
Ueberlepung nahm der Vater das Geld ho Namoen der Tochter entgegen.
Dicges Geld wird das Verlobungsgeld genannt nnd it diesem wird die
Verlobung erst gffentlich bestiatigt.  Jetzt sagt man, das Midchen sei
wum Verkaof (beupeisse), Voo eloem Ringe war hier nicht die Rede, und
giebt der Briatigam auch einen solchen, hat er doeh nicht bindende
Kraft.  Alles Geld wurde jedoch nicht genommen. bloss 11X Rubel nahm
der Vater, indem er sagte:  Dlieses kann uicht schaden TDler Bewsrber
erwiderte: ,Vor Mange! an Gunt und Vieh braunelit Thr Ench nicht zu
flirehten. Das Haus war aach reich. Dio Freicrsleute blieben noch
bis zum folgenden Tag dort und gingen daun zum Pastor, um das Auf-
gebot zu besorgen.

Wenn das Madchen so verlobt worden ist, nennt man sie Thwilki,
und diesen Nawmnen trigt sie dunn, so lange sie noch im elterlichen Hause
ist, Wahreud dieser Zeit geht sie, vou der Brautmutter begleitet, von
Haus zu Haus bei Nachbarn und Verwandten, um die sogenannte ,Braunt-
hilfe* zu samuneln.  Geld, Strumpfe, Handschuhe, Garn, Wolle, Butter,
Bander, Tiicher u. s. w. tvagt sie dann als Beute nach Hause. Daranf
fangt sie an, die vielen Geschenke zu verfertigen und soustige Vorberei-
tnngen zur Hochzeit za machen. Nach dem Einsammeln der Brauthilfe
fingt das Weinen der Braunt an,

Bei dem Abschiedsteste im elterlichen IFause giebt die Braut den
Eitern des Rrintigams einige Hemde, Ticher oder anders Kleidungs-
stiicke, aunch die anderen Guste werden beschenkt. — Die hauptsich-
lichsten Gilste sind folgonde: Der Briutigam und sein Getolge, die zwei
Bewerber (Fudemichery und der sogenannte , Netowetifi® ein Mann der bei
der Einpackunys-Ceremonie soviel Kleider wie moglich dem Brautigam
zu schaffen versucht. Dann das (ofolge der Brant, die Juoktomieher und
Nuademieher, die als Schafier bel den Ceremonien behitlflich sind and die
Braut in das Haus ihres kiunfrigen Mannes begleiten. Es sind diesetben,
die wit dem Freler zur Verlobung kamen. Die Bravtmntter (Aeaso); als
solche kann die Hchwester, eine Tante cder irgend eine Verwandte, die
von der Braut erwihlt wird, anfireten. Sie ist die ganze Verlobungazeit
mit der Prant zusammen uand ist ihr in allem behitlldich. Schlieaslich
gehiren zu dem Gefolge der Braut die Brautjungfern.

Alle diese Giste versnmmeln sich am  bestimmten Tage im
Hause des Briautigams. Wenn man zum Aufbruche bereit ist, wer-
den die Pierde vorgefahren und zwar so, dass sie einen langen Zug
bilden. Dann stellen sich die Guste einer um den andern hinter den
grossen Tisch in der Stube und wandern in derselben Ordnung in der
Richtung der Sonne auf den Hof und ein jeder bleibt bei seinem Pferde
stehen, Ein altes Weib mit einem Meteorstein (nkonre/tta} in der Hand
umwandert nun Thiere und Menschen, indem sie Beschwtrungsformeln
hersagt und slle m¢gliche merkwirdige Bewegungen macht. Dieses ge-
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schieht, damit nicht den Reisenden feindlich gesinnte Zauberer nnd Be-
schworer Boses anthun mogen. Wenn der Zuyg sich in Bewegung setzt
folgt das Weib noch eine Weile an der Spitze der Anderen mitl un(i
macht dann mit dem Meteorsteine ein Kreuz anf den Weg. Im Zuee
hat ein Jeder seinen bestimmten Platz. Frst tihrt der iltere Bewerbgr
dann der iriutigam wnd der jingere Bewerber. Nach ihin komms de;
sogenannte ,Nwnreedii®,  Dann die Begleiter der Braut; der ilteste
,,h'r;.>fi.~:::n'«{.s“ mit seiner Gattin, geuannt ,Saajenaiven®; der ‘Stellvertret.er
des Vaters und des Bruders. Die Eltern selbst fahren nicht muit. Jetat
hat man angefangen, auch die Mutter durch irgernd eine Verwandte
reprisentiren zu lassen. Nach diesen kommen noch viele Begleiter
die keine besondere Benennungen haben. Dass am Pferdegesehirr unci
an den Fiemerstangen soviel Glocken wie moglich hangen, verstebt. sich
von selbst.

Erst gegen 7 oder 8 Uhr traf man im Hause der Braut ein. Mier
wurden zum Theil die Fragen und Ceremounien vom Verlobungsabend
wiederholt. Doch sind die Schwierigkeiten beim Empfange jetzt welit
grosser. Noch bis auf unsero Tage hat es die Sitte gcforderf,; dass der
Eintritt in die Stube so schwierig und umstandlich wie moglich sein
mige., Fast mit Gewalt und mit Austrengung aller Krifte muss der
Brautigam sich in die Stube dringen. Diese Sitte wird auch in der
Kalevala erwahnt. (Siche: Kal. 25, 106—108).

Als man endlich in die Stube eingelassen wurde, mmnsste man
einen Pass vorzeigen. Dieser ist in Prosa oder Versen verfasst, der In-
halt ist aber mvistens ohne Werth oder sogar grob. Daranf wird ge-
sungen. Nicht allein dass der Hriautigan handgreiflichen Widerstand
bei dieser Gelegenheit leidet, er muss auch viel Schinach und Spott hiren.
Fr muss z. I3. so etwas horen:

JHot' mal, Freier, wie ich singe:

Sag' wie kamst du, Dummkopf, hierher?
Fandst den Weg, du mit dem Schnabel,
Her in's Haus, das weitberithmte,

Das von Allen hochersehnte?

Ein ganz Andrer ward erwartet,

Finer mit Reichthum und Vermogen,
Aber du picht, armer Schlucker,

Mit dem Beil in schlechter Scheide,
Mit den hisalich, langen Ohren.
Wolltest wohl dies Miudchen fangen
Mit den schorfip dicken Lippen,

Mit dem bartnmgebnen Munde.

Hatte ja doch uns're Jungfrau

Einen bessern Mann verdienet.

Ziemt' ihr doch ein schon'rer Schlitten
Tfnd ein bess'res Haus als Heimath,
Ziemte ihr das Hemd zu ndhen

Einem wirligeren Manne."
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Wenn das Spottlied zu Ende ist, mlssen die Minner den Tisch,
hinter welchem die Miidchen sitzen, erobern. Die Miudchen haben vor
sich auf dem Tisch eine Tasse mit Mileh und einewn Loffel. Eines von
den Madehen wird als Tischwache angestellt; sie steht an der einen
Ecke desselben und hat in der ausgebreiteten Schiirze Geld. Die Schat-
fer treten heran uvnd schmecken mit dem Loflel etwas von der Milch.
Im Iall sie dann sagen: ,IMe Mileh ist gut, aber die Jungferlein sind
noeh besser," so verbeugen sie sich. Sagen sie aber \Die Jungfern sind gut,
aber die Mileh ist doch besser,* so verbeugen sie sich nicht. Wenn alle ge-
schuneckt. haben, legen sie Geld auf den Tisch, nnd das Madchen leert
auch den Inhalt ihrer Schiirze aus, indem sie apricht: ,Euer Geld brau-
chen wir nicht, haben wir Jdoch cigenes genung.® — Erst wenn den Mad-
chen Bissighkeiten gereicht werden, geben sie ihre Stellung auf, nnd die
Minner nehmen nuan den Ebrenplatz hinter dem Tisch cin. Der Brauti-
gam bleibt jedoch vor dem Tisch stechen, Iu «<lemselben Augenblick
tritt die Braut von zwei Weibern bogleitet lerein. Sic hat wollene
Handschuhie an und trigt in der Hand einen Teller, auf welchem ein
zusammengelegtes Kopttueh liegt.  Der Driotigam nimmt das Tach,
wickelt es anf, schiittelt es und legt es wieder aut den Teller. Mit die-
ser Cerciuounle lost er sich die Braut von deu Weibern ein. Daun dreht
er die HDraut drei Mal in die Rnnde, und zwar gegen die Sonne, wor-
auf er ihr ecinen Kuss giebt und sie hinter den Tisch zu sitzen fithrt.
Dda bleibt sie daun, bis dic Eltern sie weg fulren. Anderswo ist die
Braut noch beim Mahle ganz uusichibar. Wihrend <ie anderen noeh
zu Tisch sitzen, geht der alteste Bewerber, die Braut aus threr Kammer
zu holen. [Imdewmnr er thr einen Teller mit Salz und Drot reicht, sagt er:
»Miehte Thnen unser SBalz gefallen und nehmen Sie dicses Brot nicht ttbel
ant¥ Die Draut schmeckt von dem Dargereichten, dann tritt sie mit dem
Bewerber in die Stube. s scheint allgemein Sitte zu sein, dass die
Braut lauge aut sich warten lisst, nud erst nach langem Suchen und
durch Vermittelung der Brautmutter lisst sie sich bewegen, hervor an
treten. Tlese Sitte wird auch in der Kalevala erwihnt (21, 221-—224).

In Huistamo ging cs anf dem Abschiedsfeste folgendermassen zu:
Als die Freiersleute erwartet wurden, setzten sich zwei alte Weiber ein-
ander gegentiber in eine Ecke, und indem sic in vorgebeugter Stelinung
die Arme auf die Kniee gestiutzt den Kopt ab und za warfen, weinten
sie hitterlich. Dieses Weinen war ein Ausdruck der traurigen Stimnuing,
Jie im Hause herrschte bel der Tremuung ven der Braut. Das Braut-
paar ging geraden Weges und setzte sich hinter den Tisch. Auf dicsem
lag ein grossmiichtiges Brot, welehes einen Durchmesser von einer Elle
hatte. Aut dieses legte der Brintigam ein mitgebrachtes chenso grosses
Brot. Im Brote war elue Vertiefung, die eine Hand voll Salz enthielt.
Dieses bedeutete, dass die Okonomischen Angelepenheiten des Braut-
paares fortan zusammen gehorten. Nun stellte der Bewerber neben die
Brote Glager, die er mit Wein anfullte, und Sussigkeiten, die der Brauti-
gam bestritt.  Indem nun die Mitpheder der beiden Verwandischaften
auf das Woll des Paares tranken, ward der ,Heirathshandel® bestatigt.
Nachdem die Braut grindlich geweint hatte, waren die Ceremonlen fur
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den Abend aus, und man ergab sich den Freuden des Tanzes. leider gab
es dieses Mal kein schineres Instrument als ecine russische Scharmanka,
aber sonst tanzt man in Ost- Karelicn nach den Tonen der Kantele,

Den folgenden Tag fanden noch zwel Ceremonien im Hause statt,
Die Sachen der Braut sollten eingepackt, und ihre Zopte mussten von den
Verwandten aufgelist werden. Das Riupacken ging sehr winstindijeh
und unter Lirmen nnd Schreien vor sich. Die Giste versamnelten sich
in der Kleete, wo die Kleider und Tiicher der Braut auf den Dachsparren
hingen.  Vaordem ein Stuck cingepackt waurde, besah man es von alien
Seiten nnd spendete viel Lob, und erst nachdem der Briutigam eine
Summe Geld gegehen, verschwand es im 8ack. o war es inuner ein lan-
ges Dingen and Besprechen bLei jedem Kleidungsstiick. Bei dieser Ge-
legenheit Lielt der , Nutwanerigi® (Kleiderzicher) die Partei des Brilntigams,
Die Brautmutter steht der Braut treulich zur Neite.

Bei der Aufilechtungiscene versammelt sich die ganze Verwandt-
schatt um die Braut, die hinter dem Ofen sitzt. Ein jedes Familienmit-
glied muss nun eiuen kbeinen Theil vou den Flechten auttrennen. Die
Zopte sind ja das Zeichen der jungfrinlichen Freiheit, durch diese Cere-
mouie fibergiebt die Verwandtschatt Jas Midehen der Gewalt des Mannes,
Diese Ceremonie ist auch cin Zengniss von dem engen Bande zwischen
allen Verwandtschaftsmitgliedern. In Ost- Karelien ninfasst eine Familie
oft 20 bis 40 Personen. Zuweilen wohnt die ganze Voerwandtschaft unter
einem Dache und speist am selben Tisch, Darauf wird gesungen. Nach
demn letzten Gericht bei Tisch wird wieder gesungen. Wenu man sich
endlich zur Tranung aufmacht. trigt die Braut mit [lulfe einer Braut.
jungfer ein Brett herein, worauf Scife, ein Spiegel, Halbsticteln, Sissig.
keiten u. s. w., die der Brautigare gekautt hat, liegen. Mit diesem RBrett
stelit sie sich vor den Tisch, hinter welchem der Briutigam sitze. Eine
Brangjungter fr.gt nun: ,lat wohl der Briautigam Beine?® — Der Briiutj-
gam stampfe mit den Fissen an den Boden und antwortet: Er hat so-
woll gesunde als starke Beine Diese kann er auch dann auf dem
Wege zur Trauung erproben. — Unterdessen ist die Braut bereit zn
gohen, Man hat ihren Kopf mit einem Tuch so umwunden, dass sie
weder hiren noch sehen kann. (So verhillt ist sio dann wihrend der gan-
ven Trauung), Nun fithrt eine Brautjangter sie zum DBriutigam mit den
Worten: ,Tst dies deine Braut?* Ir bebt das eine Zipfelchen auf, und sio
erkennond sagt er: ,das ist dic Meine, und drebt sie dred Mal in die
Runde gegen die Sonne.

Zar Iochzeit filirt man in dersclbon Ordunung wie zum Abschieds-
foste. Doch hat der Briuntigam nun die Braut neben sich. Anch fihirg
der Vater und eine Reprisentantin der Mutter jetzt mit. Eine Menge
naher Verwandton schlicssen den Zug. Die Bewerber und den , Nutunre-
Giji erkennt man ven weitem an einem eigenthiimlichen Auzung. Bei
der Abfahrt hat niimlich die Brautmatter ihnen ein 3 Tlien langoes, weis-
ses Leinenzeug umgeworfen und zwer so, dass es hinten im Riucken
ein Krouz bildet. Bloss der dltere Bewerber trigt dieses Gewand die
ganze Zeit auf der Hochzeit. — Die Trauung wird nach dem gewshu-
lichen Kirchen-Ritual verrichtet und an dieses knupfen sich keine Volks-
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sitten. — Aus der Kirche setzt die Hochzeitsschaar den Weg fort. Im
Festhaus angekommen empfangt der Wirth die (Gaste und fubrt so-
gleich den Vater der Braut in die Stube; die anderen bleiben neoch eine
Weile auf dem Hofe. Beim Eintreten breitet man einen Pelz dem Braut-
paar zu Fussen. Es soll bedeuten, dass die Erde ihnen lkunftig ebenso
weich und angenehm zu fithlen scin mége. Wihrend sie noch auf dem
Pelze stehen, schittot die Mutter ans einem Sieb Hopten {oder Erbsen)
aut gie aus, indem sie spricht: Ich schutte iber Euch alles Gute, ich
schiitte ther Euch das Gluck mit dem Hopfen (Gottes® Bei dieser Ge-
legenheit giobt ihr die Schwiegertochter ein Paar Strumpfe. Die Cere-
monie mit dem Hopfen deutet auf ecine grosse Nachkommenschaft
(Kal. 24, 181—186). Jotzt erst werden die Giste herein geheten. Sie
gehen in derselben Orduung, wie sie kamen. Dann wird gesungen.
(Kal. 21. 23 etc. und Kant. I. 158 etc) DBeim Fintreten kommen die-
selben Fragen und Antworten, wie bei dem Abachiedsfeste, vor. — Wenn
der Kopf der Brant geputst ist, setzt man sich zu Tisch. Auch jetat
sieht man die grosson Brote, die schon aut dem Abschiedsfeste vor-
kamen. Soust ist noch zu bemerken, dass lings der Kante des Tisches ein
holier Wall mit Piroggen auigestapelt ist. Natiirlich werden diese nicht
alle verzebrt. Es ist aber anch nicht die Meinung. Das ist aber ein
Zeichen der grossen Gastfreundschaft, die im Hause herrscht. Sonst
stehen noch auf dem Tische Mehl- und Graupengritze, Milchsuppe und
eine Art saarer Brei (kiseli). Dieses wird nicht angerthrt, bevor man
zu wissen bekommt, wer den Brei gekocht hat. Fs mag danun ein jun-
ges Midchen, ein altes Weib oder sogar mehrere daran beschiftigt gewe-
sen sein, sie misacn alle, die am Tisch sifzen, abkissen. Erst dann fingt
man an deu Brei zn essen. Nach dem Mahle bleibt das Brautpaar noch
sitzen, die tibrigen Giste thun, was ihnen beliebt. Dann wird ein Trosi-
lied der Braut gesungen. Den Aheud wird getanzt. — Unter Gesang
wird dann das junge Paar zn Bett begleitet. Dic Brautmmutter schliesst
die Kammer za und geht noch einmal in der Nacht nachzusechen, wie
sig sich befinden. Nach dem Hinlegen wird noch gesungen,

Den folgenden Tag wird der Kopfputz der Braut nochimals feier-
lich umgemacht. Danu werden aunch die Geschenke vertheilt und zum
Schluss sammelt man beim Trinken des Brautpaars Gesundheit, den ge-
wohnlichen Geld - Tribut, ein (berrankanm). Das Backen der Piroggen be-
schaftigt die weiblichen Familienmitglieder, Das Brautpaar sitzt wie-
der auf dem Ehrenplatz hinder dem Tisch. Vor ihunen liegen noch die
grossen Brite. Nun breitet man ein weises Tuch vuter diese aus und
stellt darauf zwei Theetassen; die eine ist leer, die andere enthilt Milch.
Einer von der Verwandtschaft des Briaatigams tritt heran, nimmt einen
Nehluck aus der Tasse und reicht sie danu dem Brautpaare. Darauf
hebt er die beiden prossen Brote anf, das Brautpaar neigt sich zo ihm
hin und er Lerthrt mit den Broten drei Mal ilir aopt. Nachdem sie sich
gekiisst, kitsst der die Ceremonie verrichtende Verwandte erst das Braut-
paar und dann alle Verwandien der Braut. Diese Ceremounie wurde
von allen Verwandien des Bridutigams wiederhols, Damit bestitigten die
beiden Verwandtschaftecn den neuen Bund. Das Heben der DBrote be-
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deutet, dass das junge Paar in der Zubkunft genug an Speise und Trank
haben msge. Der Kuss ist ein Zeichen des guten Verhiltnisses zwi-
schen den neuen Verwandten. Nach dieser Scene legte Jeder in die
leere Tasse etwas Geld, Withrend der Ceremonie hatte eine feierliche
Stille geherrscht. Jetzt stand das Brautpasr suf und ging in die Kam-
mer, um die Geschenke zu vertheilen. Die Schwiegereltorn bekamen
vollstindige Anzige, die sie auch sogleich anlegien. Darauf wurden sie
aufzehoben, und imen zu Bbren tranken die Giste ein Glas Wein. Die
Bewerber erhzlten such mehrere, aber die tibrigen Begleiter nur jeder
ein Kleidungsstiick.

Darnach fand die Einsammlung fiir die Braut statt, Zwei Siebe
wurden neben einander auf den Tisch gestellt und dann wurde Thes
und Wein herumgereickt, Die Eltern tranken erst die Gesundheit und
indem sie sprachen: ,Wir triuken das Wohl dor Schafe, der Kthe ete.*
legten sie etwas in das Sieb. Dieses wurde von allen Anwesenden wie-
derholt. Znletzt warf man um die Wette Geld in das Mieb, indem jeder
anstief: . Meine Minze ist die cberste!* Dann wurde getanzs, Die Hoch-
zeit daunerte noch zwel Tage fort. Nach dem letzten Mittag wurde der
Brautigam aus der Schaar der unverheiratheten Manner und die Braut
aus der Schaar der Midchen erobert und hoch empor geworfen. Dar-

auf trank man ihre Gesundheit.
A. 0O Heikel

VIL

Gebriinche bei der Heirath in dem Kirchspielen Jiiskis
und St. Andraea, geschildert von A. Rahkonen.

Entnommen aus der Zpitschrift: ,Maiden Ja Merien Takaa" von J, Krohn,
Jahrgang 1864,

Aus dem Finnischen tibersetzt von B. Pipinen,

,Stehs die Hocke auf dem Felde,

Steckt der Kienspan an dem Ofen,

Ist’s auch Zeit dem Mann zu freien,

Briaate finden aich schon immer,"
ist eine gewdshnliche Redensart in den Kirchspielen Ju#iskis und St.
Andraea. Wie man daraus ersieht, werden die Heirathen in den erwihn-
ten Gegenden gewahnlich im Spatherbst beschlossen. An einem belie-
bigen Honntag im August, dem s. g Heirathssonntag (raina- sunnuntas),
versammelt sich die Jugend auf dem Berge ncben der Kirche, die Mud-
chen und die jungen Ménner geschieden, in zwei Gruppen. Mit prufen-
den Blicken #berschsut nun der Jungling die Schaar der Jungfrauen,
ob dort wohl eine nach seinem Sinn wire. Wenn sein Herz gewahlt

17
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hat, stilrzt er sich augenblicklich unter die Madchen und giebt der Aus-
erwihlten einen Ring mit den Worten: ,Wenn ich Donnerstag oder
Freitagr den Ring nicht zurtick bekemme, mache ich zum Sonnabend
die Vorbereitungen zur Verlobung.“

Der Tag des Heirathssonntags wechselt gewohnlich ab, damit
anch die Bauernsohne ans dem benachbarten Kirchspiel Gelegenheit
bhaben, ihr Gluck zu versuchen. Diese finden sich aunch in grossser
Menge ein.

Ein jeder kommtb mit seinem besten Pferde, zuweilen sogar zu
Paaren, und mit einer Kurierglocke an der Fiemerstange, angefahren.
Die Bewohner dieser Gegenden sind von Kurierglocken so eingenommen,
dass sie sogar bei Beerdigungen solche gebranchen.

Wenn das Midchen von einem Verehrer den Ring hekommen hat,
wird sie von den andern jungen Mannern fir die vortrefflichste von allen
in der Midchengruppe gehalten, ganz wie es mit den Lappen ist, wenn
ein Mann ans dem Herrenstande cin lapplindisches Mudchen auszeich-
net. Bine Menge Freier dringen sich nun an die Gefcierte, und indem
sie denjenigen, der ihy den Ring gab, herabsetzen und tadeln, bieten
sie sich selbst ihr als Briutigam an. Von alle diesem wird das Madchen
so verblifft, dass sie selbst nicht weiss, wen sie vorziehen soll. Da
giebt es wal ein Wesen und ein Wetten. Ein Held fiurwahr ist der,
welcher dann schliesslich das Midchen gewinnt. Es gereicht den Man-
nern des eigenen Kirchspiels zu grosser Schande, weun das Miadchen
einem aus dem Nachbarskirchspiel ihre Hand giebt, daher versuchen jene
auch, es auf alle Art zo verhindern, Aus demselben Grunde ist es in
spiteren Zeiten Sitte geworden, dass die jungen Manner, bevor sie anf den
Kirchenherg pehen, das Haus des Midchens besuchen, um Niheres tiber
die Sache zu erfahren.

In froheren Zeiten gebrauchte man statt des Ringes einen leder-
nen Glirtel, woran ein Messer (punkls) in einem Besteck beofestigt war,
und welchen der Brintigam auf dem Kirchenberge dem Midchen um
die Taille hing. Wenn er dann einige Tago spiter das Haus der Braut
besuehte, gab er gleich beim Eintreten daranf Acht, ob asin Messer
nebst Besteck am Thurpfosten aufgehingt war oder nicht. Hing es da,
war es ein Zeichen, dass er einen Korb bekommen hatte. Der verschmithte
Freier konnte dann ohne ein Wort zu sprechen sein Messer nehmen
und seines Weges gehen. Hing das Messer aber nicht am Thurpfosten,
wusste er, dass er geliebt war. Diese Sitte ist schon seit einem Men-
schenalter in Vergessenheit gerathen, aber sie hat Aulass gegeben zu der
Redensart: . Pike on tupelle tullut, venynt vaimo vartal ofle® das Miadchen ist
so weit gekommen, dass sie das Besteck tragen kann, die Jungfrau ist
herangewachsen, d. h. sic hat das Heirathsalter erreicht.

Die folgende Woche erscheinen dann die Klatscher (kontinkantajat,)
Es sind Manner und Weiber, die alles Magliche zusammen klatschen
und den Briutigam oder die Braut herunter machen. Die drgsten unter
diesen aind die alten Jungtern, die gern das Midchen in dieselbe
unglickliche Lage, in der sie selbst sind, bringen mochten. Gewohnlich
hirt man diese der Braut in's Ohr fltistern: ,Dein Brautigam ist seiner
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Mutter ganz ahnlich, und du weisst ja, was fiir ein Pfeffersack die ist, b
oder: ,Die Schwester deines Brautigams ist in dieses oder jenes Dort
verheirathet worden, und du weisst ja, was far Trinkbrider die Men-
schen dort sind w. 5. w, so etwas, das gar nicht den Briutigam selbst
betrifft Holche Nlatschsechwestern laufen zuweilen zum Briutigam,
zuweilen zu |der Braut, und das ist mal eine Freude, wenn es ihnen
gelingt, durch ihre Kliatschereien die Verlobung zu zerstoren. Fis giebt
aber auch solche, die sowohl den Briutigam als die Braut bis in deu
siebenten Himmel erheben. .

Den folgenden Sonntag kommen die Eltern und ndheren Verwand.
ten der Verlobten zur Kirche, um die Verlobung zu bestatigen. Die
Bestiitigung ging friher auf die Weise vor sich, dass der Briatigam
Syrupswein, d. h. mit Syrup vermischten Branntwein, mit sich brachte
und damit alle die auf demn Kirehenherge versammelten Verwandten
tractirte. An diesc Sitte erinnert es, wenn die allen Weiber noch jetat
mit einem Flischchen Syrupwein in der Tasche zur Kirche kommen,
und von Zeit zu Zeit davon einen Nchiuck nehmen, indem sie ttber Brost-
schmerzen klagen. Noch denselben Abend geht der Briutigam mit
oinem Bewerber in's elterliche Hans der Braut, wo nun das Rauchfest
(tupakkaisety mit denselben Ceremonien, wie schon friher erzahlt ist,
gefeiert wird.

Nach einigen Wochen wird dann die eigentliche Verlobung gefeiert.
Dabei geht es ganz so zu wie sonst in Ost-Finulaund. Beim Tanze
steht der Brautigam neben der Braut, ohne ein Wort zu sprechen, er
sieht sie nur schielend von der Seite an, ganz wie ein Ochs, der eben
auf sein Opfer sttirzen will; die Braut ibrerseits hat die Aungen ver-
legen zum Boden gerichtet. Nachdem sie eine lingere Zeit zusammen
getanzt haben, stehen sia still nehen einander, und im Fall ein Anderer
die Braut zum Tanze fuhren will, stelit sich der Briutigam in den Weg.
Diese Sitte kommt nicht allein bei Verlobten wvor, man trifft sie auch
sonsat bei jungen verliebten Leuten in der sitdlichen Gegend des Lehen
Wiburgs an.

Von den Gaben ist moch zu bemerken, dass diese oft gegeben
werden, damit sie von der Geschicklichkeit der Braut im Nihen Zeug-
niss geben mochten. Oft hat die Braut sie nicht selbst verfertigt, aber
davon spricht man gar nicht. Eine grosse Menge Menschen, oft von
weitem her, lauft dann im Hause des Brintigams zusammen, nwm die
Gaben zu beaehen. Nach der Verlobung folgt das Einsamnieln der Brant-
htdfs. Auch beim Abschiedsfeste (idksiiiser) und bei der Hochzeit, die
kurz vor Weilnachten geteiert wird, geht es wie sonst in Qst-Finnland
her. Bei der Abfahrt aus dem elterlichen Hanse der Braut ist nur za
bemerken, dass, wenn der Brilutigam sich neben die Braut gesetzt hat
und eben abfahren soll; die ungebctenen Giste (kuoklavieraat) ein lautes
Hurrahrufen und schreckliches Geschrei erheben. Diescs Hurrshrutfen
wird je nach dem, wie sie autf dem Feste gehalten wurden, moderirt.
Haben sie nicht nach ihrem ¥inn zu geniessen bekommen, schireien sie
weniger laut und eine kiwzere Zeit. War die Gastfreundschaft kirglich,

geschieht es, dass sie gar kein Hurrah rafen.
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Wenn sie im Hochzeitshanse ankommen, darf der Brilutigam nicht
gleich hineintreten. Sondern erst wenn die Andern in der Stube dis
letzte Strophe in einem Psalm singen, komint er herein. Dieses ist um
zu prafen, ob der Brautigam in seinem Psalmbuche bewandert sei. Oft
wihlen sie einen sehr langen Gesang, damit er sich versehe und zu
fruh hereintrete, wobei er sich tiber seine mangelode Kenntniss des
Gesanghuches schimen muss.

‘Wenn man sich zu Tisch gesetzt hat und die Tischandacht ver-
richtet worden ist, bringt man einen kleinen Knaben, der Schoossknabe
(poluipoika) genannt, herein und setzt ihn der Braut in den Schooss. Die
Braut bindet ihm dann einen Gurt, woran Wiburgsche Kringel hingen,
um den Leib. Mit welcher Freude der Knabe dann herunterhitpft und
davon l4uft, kann man sich denken. Bonst geht es ganz, wie schon
froher erziahlt worden ist, zu.

Da in Ji#skis und St. Andraea die Hochzeit mit dem Abschieda-
feste einberechnet, fast eine Woche fort dauert, ist es, wenn man seine
Verwunderung uber die Linge eines Dinges ausdriicken will, gewohnlich
geworden zu ssgen: ,Ea ist so lang, wie cine Hochzeit in Jaiskis®

VIIL

Sitten und Gebriiuche bei Hochzeiten in den finnischen
Kirchspielen des westlichen Nylands.

{Auszug aus der Zeitung Tidningar utgifna af ett Sullskap i Abo ir
1778) Nach der Zeitachrift ,Maiden ja Merien takaa* von Prot. J. Krohn.
Nr. 5 im J. 1866. Uebarsetzt von B. Pipinen.

‘Wenn ein Baunernsohn das Heirathsalter erreicht hat nnd es ihn
gelistet, sich eine Lebensgefahrtin zu erwihlen, geht er zu den Eltern,
um sich mit diesen zu berathen und zu erfahren, aus welchem Hause sie
e3 wiinschen, dass er sich seine Braut holt. Wenn auch er seinerseits
schon in ein Mudchen verliebt wire, wagt er es doch gewithnlich nicht,
ohne die Erlanbniss der Eltern mit ihr die Heirath zu beschliessen. Oft
geschieht es, dass die Eltern unter einander beschliessen, ihre Kinder
mit einander zu verheirathen, und sie geben dann erst spliter den resp,
Contrahenten davon zu wissen. Meistens filgen diese sich auwch dem
Wunsche der Eltern. Mit Vorliebe wendet sich der Freier den reichen
und wohlangesehonen Hiwsern zu und scin Bemtihen geht darauf aus,
Schwiegersohn in einem solchen zu werden; selten sucht er sich eine
Braut, die drmer als er selbst ist, denn das Volk ist in diesen (fegen-
den sehr hochmiithiz. Die angesessenen Bauern, die sog. Rusthillare.
werden den anderen Bauern gegenitber fir sehr vornehm gehalten; daher
versucht auch ein Bauernsohn, der sich noch wenig zu sein dQunkt,



253

zuerst sein Glock bei den Tichtern der ,Rusthallare®; gar oft mesehisht
as aber, dass soleh ein Freier von diesen einen Korb bekommt, denn die
Tochter der Rusthillare sind sebr stolz und begniigen sich nicht mit
dem ersten Besten, der ihnen in den Weg kommt.

Bei der Werbnng bedient man sich beiderseits der Bewerber
{Pufemichidy, die entweder unter den Verwandten oder sonst guten
Freunden gewiihlt werden. Doch wird in diesen Gegenden der Bewer-
ber nicht fir so unentbehrlich und wichtiz wie sonst im Lande gehalten.
Wenn bei der Werbung ein Bowerber behiilfiich gewesen ist, kommt er
wohl mit dem Brantigam zur Verlobuug, wo er, wenn kein Pastor dabei
ist, die Neden halt. Aber bei der Hoclizeit wird ihm hier keiue beson-
dere Ithre erwiesen.

An dem zur Verlobung hestimmten Tage begiebt sich der Brauti-
gam, von einigen nahen Verwandten, oder, weun er Staat machen will,
von einem Pastor begleitet, in's elterliche Haus der Braut. Diese Be-
gleiter, deren es gewphnlich filnf, selten sieben oder acht giebt, versam-
meln sich den Abend vorher beim Briutigam, um sich bei Zeiten den
folgenden Morgen anf den Weg zu machen, so dass sic bei Sonnen-
untergang, oder etwas spater, am Ziele sind. Wenn sis vom Pferde
gestiegen sind, werden sie freundiich emptangen und in's Zimmer ge-
fiuhrt, welches zu ihrem Fmpfange geordnet ist, und wo einige Ver-
wandten der Braut schon Platz genommnien haben.

Der Pastor oder an seiner Statt der Bewerber bittet dann die
Braut, mit ihrer Mutter einzusteigen, empfingt, nachdem er eine Rede
tther den neuen Bund gehalten, vom Brautigam die Verlobungsgeschenke
und giebt sie der Braut, indem er den Zweck und die Meinung mit die-
sen erklirt. Die Braut nimmt schweigend die Gaben in ihrer Schiirze
auf, ohne sie mit der Hand zu bertthren. Nun tritt der Brintigam herzu
und bestitight sein Versprechen mit einem Handedrnck. Der Pastor lost
die Hunde wvon einander mit den Worten: . Im Namen Gottes des Va-
ters, des Sohnes und des heiligen Goistes." Darauf liest er die fblichen
Gebete und zuletzt das Vaternnser und den Segen. Die anwesenden
Giste gratuliren nun dem jungen Paar und wimnschen ihm Glick und
‘Wohlergehen, daraut verschwindet die Braut und wird den ganzen
Abend nicht mehr sichtbar. IHe Giste gehen zu Tiseh und ergitzen
sich mit Essen und 'Irinken. Erst den folgenden Mergen begeben sie
sich nach Hause und zwar crst, nachdem sie von der Braui oder ihrer
Mutter ein Stitck Leinwand zn einem Hemde erhalten haben. Das ist
Alles, was der Pastor und die Bewerber bei dieser Gelegenheit bekom-
men. Stritmpte und Handschuhe werden in diesen Gegenden nicht hei
Verlobungen und Hochzeiten verschenkt. :

Die Hochzeit wird nach beiderseitizem Beschluss so prossartig
wie maglich gefeiert, Schon den Abend vorker kommt der Briutigam
in's Hochzeitshans, und mit ihm eine Menge Verwandten wod Frennde,
Manner und Weiber. Je grisser das Gefolge, welches Haun/i genanng
wird, ist, for um so vornehmer wird der Briiutigam angesehen.

Ehe sic sich aber auf den Weg machen, nimmt das Gefolge an
der Mshizeit beim Briutigam theil, wnd der Pastor, der beim Gefolge
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nicht fehlen darf, halt dabeil eine passende Rede, wonach ein Ahschieds-
psalm gesungen wird. KEin oder sogar zwei Musikanten mitssen auch
darchaus mit sein, sie reiten an der Spitze des Zuges und spielen, wenn
divser sich in Bewegung setzt oder wenn er ein Bauernhaus oder ein
Dorf passirt.

In der Nahe des Hochzeitshauses angelangt, erwahlt man zwei oder
drei der witzigsten und gesprichigsten Manner als Friedenserfleher* (Rau-
haranaja), Diese milssen dann vorans reiten und um Nachtquartier und ¢inen
friedlichen Empfang fiir die Schaar bitten. Wenn sie vor das Haus gekom-
men sind, schreien sie mit lanter Stimme und verkiinden, dass ein Prinz, ein
Grat oder ein Baron im Anzuge sel und Nachtquartier wunsche. Von
Neiten des Hauses wird auf dieselbe tbertriebene Weise und mit allen
mdiglichen Spottreden geantwortet. Der Wortwechsel geht so eine
Weile fort, und es wird als Schande angesehen, wenn die ,Friedens-
erfleher einer spitzigen Frage die Antwort schuldig bleiben. Daher sind
ihrer auch mebrere, damit, wenn Einem das Wort fehlen wiirds, sin
Anderer gleich dabei sei, mit seinem Witz einzufallen. Die ,Friedens-
erfleher fordern, dass die Hausleute die, nach ihrem Sinn, anspruchs-
lose Bitte des Graten gewdhren solien. Daraut wird geantwortet, man
kenne den ganzen Grafen nicht, anch habe man keinen Platz fur ihn.
Jetzt fangen die Friedenserfleher* an, ibren Grafen als einen michti-
gen Herrn, der wohl ein ungebithrliches Benehmen hestrafen kann, aus.
zamalen. Die Hausleute antworten aber, dess sie sich nicht fiirchten,
wenn er sich auch argern witrde, und zeigen den Minnern den Weg
in ein anderes Haus. Die ,Friedenserfleher' erwidern: ,Auf dem Tisch
stehen ja Lichte und Anrichtungen, daraus man schliessen kann, dass
Ihr Gaste erwartet habt’ Die Mausleuts meinen, sie haben die Speisen
nur zum eigenen Gebranch und gebetenen Gisten, nicht aber einem
fremden Grafen zubereitet; wenn er ein michtiger Herr ist, moge er zu
den reichen Gutsbesitern gehen und nicht armen Menschen zur Laat
fallen. Endlich giebt das Hausgesinde nach, und der Graf darf mit saei-
nem Gefolge in die Stube kommen, wenn er verspricht, sich ordentlich
und still zu verhalten. Jetzt wichst aber wieder der Muth der ,Friedens-
ertleher® und sie fangen an reichlich Essen und Trinken, sowohl Bier
als Wein, for sich, und Hafer und Heu far die Pferde zu bedingen. Die
Hausleute wollen jedoch nicht Alles, was sie bitten, geben. Wenn die
Mianner dann in die Stube gekommen sind, halten sie genau Rechnung
itber Alles, was ilmen versproechen worden ist, und betteln und zanken,
wenn sie nicht genug von den guten Sachen bekommen. Wenn man
dann schliesslich wegen Essen und Nachtguartier ubereingekommen ist,
wollen die ,Friedenserfieher* tir ihren Grafen noch das beste Madchen
aus dem Hause haben. Die Hausleute hieten erst ein altes zahnloses
Weib an, geben aber zuletet nach und erfullen auch diese Biste. Dar-
auf wird aof die Bestitigung des Friedens Bier und Wein getrunken,
worauf die ,Y¥riedenserfieher* zuriick zu ihren Gefahrten reiten und mel-
den, dass Alles in seiner Ordnung und der Briutigam nebst Gefolge im
Hause willkominen sel. Sobald die Schaar die Nachricht vernommen.
setzt sie mich in Bewegung. Die Musikanten tuhren den Zug an, dann
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reiten der Brautigam und der Pastor neben einander, und daraaf folpt
die Schaar der Begleiter. Iin Hochzeitshavse werden sie feierlich em-
pfangen und in die Stube gefuhrt. Der Brautigam wird genothigt, sich
an den Ehrenplatz wnd der Pastor sich nebenbei zu setzen, das wbrige
Gefolge setzt sich nach Belieben um denselben Tisch. Degegen speisen
die Verwandten und Preunde der Brawt an einem anderen Tisch.

Nach beendeter Mahlzeit wird die Braut hereingefahrt. Sie ist
entweder ganz gewihnlich oder in ein Kostitm, welches die Brautmutter
{Kanso) ihr gemacht hat, gekleidet, dech nicht im Hochzeitsstaat und
nicht mit der Krone auf dem Kopfe. Man bringt den Abend dann mit
Tanzen, Trinken und Rauchen zu; erst gegen Morgen legt man sich
zur Ruhe.

In fritheren Zeiten gab es selien eine Hochzeit, ohne dass man sich
schlug und balgte. Ein alter Mann erzihlte, wie in seiner Jugend ein
rechter Mann nicht auf einer Hochzelt gewesen zu sein wihnte, wenn
er entweder nicht selbst etwas bekommen oder einem Anderen eine Beuls
als Andenkeu geschlagen hatte. Denn das Getolge des Brantigams
hielt es fiir eine PHicht, hochmuthig zu sein, itber die Verwandten der
Braut zu spotten, Alles beim Gastmahle zu tadeln, zu zanken und mit
sich selbst zu prahlen. Dieses Alles riichte in reichem Maasse das Ge-
folge der Braut, wenn es zur Hochzeit in's Havus des Brauntigams kam,
Besonders war die Rauferei unumginglich, wenn die Schaar des Briu-
tigams aus einem anderen Kirchspiel war, und die Guste sich gegen.
seitig mit den in jedem Kirchspiel gebranchlichen Scheltworten nannten,
Bei der steigenden Bildung der Geistlichen und der Bauern haben sich
die rohen Sitten doch in splteren Zeiten bedentend gemildert. (Dieses
ist im Jahre 1778 geschricben.)

Am Hochzeitmorgen, wenn alle Giste das Bett verlassen haben,
wird zuerst ein Gebet gehalten. Dann sputet sich die Brautmutter (Kaaso),
die Braut anzukleiden; wenn das gethan ist, tihrt man die Braut zur
Travung. Brantjungfern (piikakaasgja) und Schaffer (muodemiehid) werden
hier nicht gebraucht, auch findet die Travung nie in der Kirche, son-
dern immer zu Hanse statt. Dras Brautpaar steht dabei auf einer Matte,
worauf ein Thronhimmel gebaut ist. Ein Joser Thronhimme! wird nur
tber sehr arme Braute, die sich micht mal eine Brautmutter, um sich
anzukleiden, beschaifen konnen, gehalten, Nach der Trauung wiinscht
msan dem jungen Paare Gliuck, erst die Minner und dann die Weiber.
Dann setzt man sich zu Tisch, an den Ehrenplatz die Neugetrauten,
neben den Briutigam der Pastor und dann die tbrigen Giaste. Nach
der Mahlzeit wird ein Psalm gesungen und Beitrige fur das Kranken-
haus und die Armen eingesammelt. Die Braut trigt nicht zu dieser
Einsammlung bei, dagegen giebt der Briutigam das Doppelte. Nach
diesem beginnt der Tanz, indem der Schaffer (edestaypd) die Braut auf-
tordert. Dann tanzt diese mit dem Briutigam, und so ist der Ball erofinet,
Man tanzt dann, bis die Braut, imfall sie aus einem anderen Hause als
der Brantigam ist, weggefuhrt wird. Vor der Abfahrt in das neus Heim
wird noeh gespeist, wobei der Pastor eine passende Rede halt, und zum
Schluss gesungen und ein Gebet gelesen wird. Jetzt begiebt man sich
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in's Haus des Briutigams, die Musikanten wieder an der Spitze. Aufder
Reise darf der Briutigam keinen Augenblick die Braut verlassen; es ist
udmlich seine Sache, dafur zu sorgen, dass der Putz seiner jungen
Gemahlin auf keine Art derangirt werde, bevor sie ankommen. Wenn
die Hochzeitschaar bei dem Hause angelangt ist, wird eine Gesandt-
schaft, die aus Verwandten der Braut ( Festelir) besteht — zu denen noch
die ,Friedenserileher ( Nawhowranojur) Xommen — erwihlt und vorausge-
schickt. Diese melden im Hanse die Ankunit einer Grifin oder Kinigin
an, und der oben erwihnte Wortwechsel wird wiederholt, bis endlich
die Hochzeitschaar doch hereingelassen wird, Einige Pastore haben ver-
sucht, diese Hitte zun veriandern, aber vergcbens. KEs wiirde als eine
grosse Beleidigung fur das Haus gehalten werden, wenn die Hochzeit-
schaar chne weiteres in's Haus kidme.

Dann geht man wieder zu Tisch, und das junge Ehepaar und dis
Verwandien der Braut setzen sich an die besten Plitze; die Verwandten
des Briutigams werden als zu ITause angesehen und missen sich daher
mit den niederen Plitzen begniigen. Nach dem Essen tanzt die Jugend,
und die Alten unterhalten sich beim Bier bis spiit in die Nacht hinein.

Um Mitternacht tanzt man, wie bei den Herrachaften, den Briu-
tigam aus der Schaar der unverheiratheten Mauner herans. Auf die-
sclbe Art wird die Krone von der Braut abgetanzt, wonach sie in ein
anderes Zimmer gefuhrt wird, wo ihr der Hochzeitschmuck abgenom-
men und ihr gewihnlicher Sonntagsstaat angezogen wird. Wenn sie
fertig ist, kommt sie wieder in die Stube, und nun tanzeu die verhei-
ratheten Weiber mit ihr und nehmen sie in ihren Stand anf

Zum Schluss wird wieder getanzt und gejauchzt. BEs ist zu be-
wundern, wie eitrig das Volk bel solchen Gelegenhoiten tanst, obgleich
der Tanz sonst fiir im hochsten Grade albern gehalten wird. e ge-
wohnlichen Tidnze sind das Menuett (mineti) und die Polka, andere
sind nicht dblich.

Den folgenden Morgen isst man nach verrichteter Andacht Schin-
ken, Braten, Torten, Pfannenkuchen, Gebackenes u. dgl, was die junge
Frau aus dem elterlichen Hause mitgebracht hat. Die Giste geben dem
jungen Ehepaare keine (Geschenke, anch werden sie selbst nicht be-
schenkt. Nur der Pastor und die Brautmutter erhalten von der Braut
Leinwand zu einem Hemde. Der Briutigam bezahlt dem Pastor far die
Trauung and giebt der Brautmutter einen Anzug fir ihre Mithe bei der
Hochzeit. Spilter aber muss die junge Schwiegertochter ihren Nehwieger-
eltern und Schwigerinnen Zeng zu Hemden schenken, sonst wird sie
bei diesen nicht gut angeschrieben sein. Da das, was sie von zu Hauss
mitgebracht hat, gewoholich dazu nicht hinreicht, hat sie schon als
Braut durch Betteln bei Verwandten und Bekannten die s. g. Braut-
hillfe (morsian epu) gesammelt. Dabel ist ihr ein geachtetes, aber ge-
spriachiges Weib von grossen Nutzen gewesen, Die ,Branthillfe” besteht
in diesen Gegenden gewihnlich aus IFlachs und Wolle.

Von den Eltern bekommt dia Braul als Mitgabe je nach den Ver-
hilinissen ein Pferd, einen Ochsen, drei Kuhe, Schafe und Kilber, Haus-
gerithe, Bottzeug, Kleider, einen Kasten u. dgl
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IX.

Der nordistlichen Lappen Werbungsgebriiuche.

Frzihlt von einem Gebirgs-Lapplinder ang Wadss (lappisch Cacee-suolo,
finnisch Vcsa'-.:aﬂri).

{Aus Prof, J. Friis ,Lappiske Sprogpriover, Christiania 1856.)
Aus dem Lappischen tibersetzt vou Dr. G. Sanerwein,

Wenn der Briutigam und seine Eltern, seine Werbungs-Manner
und Werbungs - Frauen auof ihrer Versammlungs - Statte anlangen,
an der Wohnstiatte, wo die Braut ist, so becifern sich jene, d. h. des
Mudchens Vater, Mutter und Verwandte, die Reanthiere der Werbungs-
Leute bis an die Thorsffnung des Hauses zu tihren und dann erst lassen
sie die Rennthiere los, desgleichen die Halskragen, die Bauchgirtel, die
Kopfriemen und die Rennthierglocken (d. i zusammen das gesammte
Geschirr der Renuthiere).

Wenn die Werbungs-Leunte zu der ITutte ) oder dem Hause der
Braut kommen und wenn sie in das Thtrlech hereinzichn, so geben sie
dem Vater der Braut ithre Nase, grissen mit der Nase den Vater, dis
Muttor, die Briider der Braut und die Braut selber. Sie haben einen
solchen Begrissungsbrauch: sie driicken sich gegenseitig Nase auf Nase
und verneigen sich dreimal, dann fragen die Werbungs-Leute: ,Ist es
unsg erlaubt, etwas zu reden ?* Dann antworten Jene: ,Das ist es aller-
dings." Dann danken sie dafiir und verneigen sich dreimal, indem sie
diese guten Worte entgegennehmen, Dann bringen die Werbuugs-Leute
‘Wein, russischen Wein, welchen sie mit sich dorthin gebraclit haben,
zuerst eine Flasche, die 3 Pul enthult, und geben dem Vater des Mud-
chens, der Mutter, den Brudern, je 8 Glas. Dann verneigen sie sich,
bevor sie trinken, dreimsl und klopten mit drei Fingern auf die Stirn,
auf die Schulter und auf die Brust. Dann danken?) die Werbungs-Loute,
nachdem sie getrunken haben, und sagen: ,Vielen Dank!® Und dies,
ndmlich dass die Eltern des Midchens den Trunk getrunken haben, das
ist ihnen so sicher (wie} zu horen und zu schen, dazs die Eltern des
Madchens nicht mehr itn Stande sind, ihre Tochter am Heirathen zu
hindern, nachdem sie den Trunk getrunken haben, weil sie dadurch
schon zugesagt haben. Aber wenn sie den Trunk der Werbungs-Leute
nicht annehmen, dann haben sie keine Lust, ihre Tochter zu verhei-
rathen! So war nun der erste Tag.

Wenn der andere Tag erscheint, dann bereiten sie die Iochzeit,
ein Trinkgelag, dort in der Hutte, wo der Brantigam wohnt. Die Wer-
‘bungs-Minner und Werbungs-Weiber machen zuerst dreimeal einen fluch-

1) stoppa, lappl. Form des germ. oStube®, skandinav, stuga, stue,
9) spaseb nnd spassebussek vom Russ. cnacubo,
18
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tigen Besuch in der Hutte des Brantvaters, verneigen sich und sagen
unter Nennung der Namen zu dem Vater und der Mutter: ,Werdet ihr
nach dem Hochzeitszelte {oder der Hutte) kommen? Dann antworten jene
Beiden: ,Vielen Dank!* Dann verneigen sich die Hochzeitbitter und
entfernen sich wieder, um die Hochzeit zu bereiten, dann kommen sie
zum anderen Male und rufen wieder') beim Namen den Vater und die
Mutter, und wenn die beiden ,vielen Dank* sagen, dann verneigen sie
sich. Dann kommen sie zum dritten Mal rufen, Dann erst gehen des
Miudchens Vater, Mutter, Britdder und Schwestern nach dem Hochzeits-
hause, um zu essen und zu trinken. Aber die Braut geht nicht zur
Hochzeitsgesellschaft, sondern bleibt zurtick in einer Ecke im viterlichen
Hause und kauert nieder und weint so lange, wie jene dort das Trin-
ken fortsetzen. Diese aber, wenn sie derthin kommen, verneigen sich
und geben den Nasenkuss den Werbungs - Minnern und -Frauen, dem
Briutigam und dem Vater und der Mutter des Brautizams. Wenn
gie it dem wiederholten Verncigen fertig sind, da laden die Eltern
des Brautigams den Vater des Mudchens sammt dessen Frau ein, sich
zu setzen mitten unfer der Gesellschaft an das Ehrenplatz-Ende?), und
sie selber gehn zu beiden Seiten des Tisches, die Minner an die eine
Seite, die Weiber an die andere Seite. Aber die Eltern des Briutigams
stehn an der Thir und verneigen sich, dann nehmen die Werbungs-
minner eine Flasche, die drei P#l3) enthilt, nebst zwei Glisern und
schenken Wein in diese Glaser, Dann prasentirt man diesen dem
Vater und der Mutter der Braut. Danu verneigen sich diese erst
dreimal und nehmen dann und trinken. Dann verneigt sich der Werbungs-
mann wieder dreimal. Dann schenkt der Werbungsmann wieder in die
Gliser und prasentirt es zwel Briidern der Braut, dann trinken die
beiden. Dann schenkt er wieder je zweien die Glaser voll, wund
und so geht es auf diese Weise dreimal herum, Wenn sie fertig sind
mit Essen und Trinken, dann stehn sie zu beiden Seiten des Tisches
auf und geben einander dic Hunde, jeder seinem Nichsten, und kussen
einander, dricken die Wangen aof beiden Seiten, Dann fragen die Ver-
wandten des Briutigams: ,Wann werden wir uns im Hause (Hitte, Zelt)
des Vaters des Madchens versammeln?® Dann sagt der Vater des Mud-
chens, wann sie sich in seiner Wohnung versammeln werden, um das
Mudchen zu holen. Das war der zweite Tag,.

Wenn der dritte Tag kommt?!), so bereitet der Vater des
Midchens ein Trinkgelage in seiner Wohnung und beginnt die Ver-
wandten seiner Seite alle in seine Wohnung einzuladen. Dann ver-
sammeln sich die Mudechen bei der Braut, um mit der Braut zu weinen
und legen der Braut ein Tuch auf die Augen, uber den Kopf. Dann
weint die Braut unter diesem verdeckenden Tuche, und zu gleicher Zeit
versaminelt dor Brdutigam in seiner Hitte alle seine Verwandten,

1) oppet, wieder ans dem Russischen.

2) Am weitesten nach dem lnnern der Hiifte.

8) Pl = ein skandinavisches Mauass, mag etwa = '/, Liter sein.
4) Wenn es der dritte Tag wird,
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soviel er dereu hat. Dann gehu sie, die Verwandten des Brautigams und
der Brautigam selber anch, zu der Wohnung des Vaters des Miadchens.
‘Wenn sie dort ankommen, so befinden sich zwei Burschen vor der Thor.
Jene sagen zu dem ersten Burschen: ,Lass uns hercin!® Da sagt die-
ser: ,Gebt Geld, so werdet Ihr eingelassen." Da geben Jene funf, sechs
Schilling, und der Bursche lusst sie herein. Wenn sie innerhalb der
Thur des Vorhauses sind, so macht wieder der zweite Bursche vor der
inneren Thiir Halt. Nun sagen sie: ,Lass uns herein™ Da ruft Jener:
»3ebt Geld, so werdet Ihr eingelassen. Ihr werdet nicht eingelassen,
bevor Thr Geld gegeben habt!* Da geben Jene Geld und der Bursche
lasst sie herein. Wenn sie hineinkommen, so stehn die Verwandten des
Vaters des Madchens aaf und gehn zu dreien ihnen entgegen und
weisen sie Alle zur Thtor hinaus. Dann gehn Jene hinaus und
verschwinden dort dranssen fir eine geraume Zeit, sie haufen auf jhre
Schultern und auf ihre Hiaupter Schnee; desgleichen auf ihren ganzen Kir-
per, so dass derselbe schneeig ist, und dann kommen sie wieder herein.
Dann sind die beiden Knechte nicht mehr vor der Thur. So wie sie
hereinkommen, sprechen sie, die Verwandten des Briutigams: \Wir ha-
ben es draussen nicht ausgchalten, das Schneewehe-Wetter ist hart.*
Dann sagt der Vater des Madchens: ,Fahret hinaus.“ Dann eilen sie
wieder zur Thitr hinaus. Dann haufen sie wieder Schnee auf die Schul-
tern, auf dieselbe Weise, wie sie es das erste Mal gethan haben. Aber
wenn sie zum anderen Male hereinkommen, dann ruft des Midchens
Vater wiedor: ,Fahret hinaus* Dann eilen Jene wieder hinaus und
hiufen zum dritten Mal wieder auf diesclbe Weise Schnee auf ihre Schul-
tern und dann sagen sie: ,Wenn wir nun hineinschliipfen, so gehn wir
nicht so ohne Weiteres hinaus.* Wenn sie dann hineinkommen, so rufen
des Midchens Vater und seine Verwandten schliesslieh: ,Kommt jetzt
hierher nach dem Ehren-Ende 'y und setzt Euch!* Dann gehn Jene dorthin
und verneigen sich vor dem Vater, der Mutter und allen Verwandten des
Madchens, vor jedem einzeln, soviel ihrer gsind. Dann fingt ein Wer-
bungsmann von des Mudchens Heite an, zwei Gldser zu bereiten und
schenkt Wein in diese (liser und fingt an sie trinken zun lassen. Zu-
erst priisentirt er dem Vater des Briutigams, der Mutter und den Wer-
bungsleuten des Brautigams. Dann zuletzt fingt ex an, den Verwandten
von seciner Seite auf dieselbe Weise angnbieten. Dann trinken und essen
sie withrend des ganzen Tages, so lange als ¢s Tag ist. Aber die Braut
weint am Thiir-Ende, und die anderen Madchen gleichfalls weinen,
Wenn sie tertig sind mit Essen und Trinken, dann verneigen sie
sich und dricken die Nasen und Wangen zusammen, deshalb weil sie
sich jetzt vollstindig vertragen und eintrichtiz anf solches Vertrancn
gotrunken haben. Darnach geht der Briutigam, sich an die Seite der
Braut zu setzen, und schaut ihr unter dem Leinen in’s Gesicht. Wenn
er eine Weile dort gesessen hat, so steht er wieder anf und entfernt
sich. Wiederum auf dieselbe Weise des Briutigams Vater uud Mutter

1) Der Sitz, welcher am meisten nach dem lnnern der Hiitte, nach dem
Heerde zu, befindlich,
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und die Werbungs-Manner and -Fraven. Dann stehen sie anf und spre-
chen zu dem Vater des Miidchens: ,Haben wir nun das Madchen von Dir er-
halten ? Dann antwortet Jener: ,Thr habt sie allerdings erhalten, und thut
Jetzt, wie ihr wollt. Wenn ihr im Feuer ihr dic Augen bratet, wenn ihr
sie fir sonst etwas anderes braneht, wofilr ihr wollt, ich habe keine
Macht mehr itber meine Tochter (Dann fangen die Muadchen an, der
Braut die Reisekleider anzuziehen; die Kleider zichen sic aus, welche
sie in ihres Vaters Hitte an hatte. Dann weint die Braut, und die an-
dern Mudchen sind anof keine Weise im Stande, ibr die Kleider anzu-
ziehen. Jene greift, tritt, springt, schlagt jene anderen Madchen, wihrend
sie beim Ankleiden' sind. Dann greifen Kinige zu, pressen Hinde und
Fitsse, und die Anderen stossen ihr die Kleider tiber., Wenn sie schliess-
lich die Xleider ihr glicklich angezogen haben, so thun sie thr einen
Hchleier) auf dasTlaupt, und unter diesem Hchleler muss sie so lange
reisen, bis sie zum Wohnort des Brantigams gelangt, mag sie nun fahren
oder zu Fuss gehen. Die anderen Midchen, wenn sie ihr die Kleider an-
gezogen (elg. angekriegt) haben, fassen ihrer zwei die Braut, jedes an
eine Hand, und machen sich auf, sie zu dem Rennthierachlitten (%jaris)
zu fihren. Dann nehmen die Andern eine Decke und alle Sachen
der Braut und bringen sie nach dem Rennthierschlitten. Dann setzen
sis die Braut in den Reisc-Reunnthiersehlitten und schntiren sie in
demselben fest an, Dann legen sie im Innern das Rennthierschlit-
tens der Braut Sachen und Decke zurecht zu ihren Tiissen bis zu
dem Schoosse hinauf. Dann legen sie auf die Vorderseite des Schlit-
tens oder auf den Hchooss der Brant noch ein russisches Brot za fol-
gendem Zweck. Wenn sie hei der Wohnung des Briutigams anlangen,
80 laden sie den Rennthierachlitten aus und nchmen jenes Brot von der
Vorderseite des Schlitbens, lossen dic Brant aufstehen und fassen,
ihrer zwei, je an eine Hand, um dic Brant in die Wohnung des Brauti-
gams zu fuhren. Dann nimmt die Mutter des Briutigams das Brot in
ihre Hand und schreitet hinterlier, und bevor die Braut in die Thur-
offoung eingeht, schligt die Mutter des Briutigams dreimal mit jenem
Brote auf das Iintertheil der Braut und spricht: ,Du sollst hier Brot-
herrinn? werden® Wenu die Braut hineingeht, so wirft jene dieses
Brot sogleich hinterher hinein. Dann nimmt die Braut das Brot in ihre
Hand und legt es auf den Tisch. Aber die Braut ist noch immer unter
dem Schleier, wenn der Briutigam eintritt, und sie bleibt sine Woche
unter jenem Schleier. Wer ihre Augen sehen will, muss Geld be-
zahlen. Wenn sie am Ende der Woche zum Qeistlichen goht, dann erst
nimmt man jenen Schleier fort.

1) eig. Versteck-Teinen ,heita-lidue®, wohl verschicden von dem, was
vorher mosko-lidne ein verhillendes Leinen genannt wird, welches sie im Hanse
auf dem Kopfe trug als sie da sass und weinte,

2) vgl. Englisch Lord aus Hiaf-vard (Hrotwart, 4. b. Brotherr). und
Lady aus Hlafdige (von hlaf, Brot).




Ergdnzungen und Nachtrage.

p- 11 ist binzuznfiigen F. Ametung. Bilder zur baltigchen Cultur-
Geschichie, 1. Lief: Estnische Bauzernhochzeit Anno 1643 2uf dem Gute Kunda
(in Estland), Reval 1879. FEs ist dies vornchmlich ¢ine Beschreibung nnd
Erlguterong des, auch von Amelung in heliographischer Nachbildung
vorgefiibrien, in Olearius’ Reisebeschreibung cnthaltencn Bildes cines
estnischen Hochzeitszuges in unda. Der zngehirige Text des Olenrius '
den Amelung a oo O. p. 2L 22 mittheill, mag nuch hicr wicdergegeben
werden, ds ¢r als ditegte Schilderung estnischer Ilochzeitshrauche fiiy 1ns
von Interesse sein muss. Olenrius schreibt von den Esten: oDie Cere-
monieen und Gebriiuche aull ihren Hoehzeiten geschehon meist fulgender
Art: Wenn Braut nnd Briwtigom in tweyen unterschiedlichen Dirfern
seynd, holet der Briutigam die Uraut aul einens DPferde, Sie sitzet hinter
ihm und schliget den vechten Avwi ihm umb den Leib. Voran reitet ein
Sackpfeilter, dem folgen dic zweene Beysiizer mit blossen Degen, mit
welchen sie Kreutzweise in die Thiir des lochzeithauses hawen, und sie
hernachk mit den Spitzen oben in die Bulken stecken, wo der Briutigam
gitzet. Der Briutigam, in dem er seine Brant also fiilliret, hat an einem
pespaltenen Stecken zweene Kiipferne Pfenninge oder Rundsticke, welche cr
denen, so fir ihm die Hecken zahalten, giebet, damit sie $hn hindnrehlassen
sollen. Die Braut aber hat vothe Wiillene Binder, die wirfft sic auil den
Weg, firpemblich wo Kreutzwege seynd, und wo Kreulze stehea, auff den
Grabern der ungetaufiten Kinder, welche sie nicht aulf den Goltes Acker,
sondern an den Weg zu begraben pilegen., Dem Brintigam folgen chen-
missig zu Plerde die anderen Giste, die Minner mit ilven Frauen und
die Knechte mit den Mégden.

Die DBrant muss, so lange sie zu Tische sitzet, ein Tuch itber dem
Kopfe hangend haben, welches ibr Angesicht verdecket. Gleich Gebx‘ut}cla
haben auch die Muscowiter oder Russen, itcm dJie Perser und Armenier.
Es scheinel, dass das Verdecken der Britute gar cin nhralter Brouck gewe-
sen, wie auch Pliniug lib, 21 ¢, 8 der meyrung ist. .. . .

Wenn nun die undentsche Brant und Briotigam ein wenig zu Tisch
gesessen und gegessen, werden sie auffgefordert und zu Bebtr geb‘r.'ncht., un-
genchtet dass es noch heller Tag ist. Unterdessen seynd dic Giale lustig
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und guter Dinge, nach 2wo Stunden werden die angehenden Ehelente wieder
herzu gebracht, nad wird durek die gantze Nacht getantzet und getrunken,
doss eines dort nnd das andere hie uicderfillt und schlatft.

z0 p. O3 ist zu bemerken, doss schon auf dem alten Bilde in Ole-
arins Reisebeschreibung, darslellend einen estnischen [Iochzeitszug in
Kunda i. J. 1643, ein Spielmann mit Dudelgack, Marschille mit Braut~
sehwestern, wahrscheinlich anel Brantigamsyater und Branfmntter ergeheinen.
Daszs zwei Marschiille (zweene Heysitzer) blosse Degen tragen, gelit aus der
Reschreibang des Olearins hervor, die wir oben mitgetheilt haben. Vgl
Amelung a a, O,

p. 72. 73. ist dieNotiz des O learius einzufiigen, nach welcher auch
z2u seiner Zeit die estnische Brant, so lange sie zu Tisch sass, ein Tuch
iitber dem Kopf hiingend hatte, welches ihr Angesiehit verdeckle, Olearinus
hilt dies mit Redht fiir einen uralten Brauch und verweist auf ilnliche
Sitten der Russen, I'erser nnd Armenier (vel. die oben mitgetheilie Stelle
aus seiner Reisebeschrelbung),

p. 78. nach 7. 2 ist wuzufigen: Hierher gehiiet schliesslich wohl auch
noch die Sitte der ulten Preunssen, der gemiisa der liraut die Angen
verbunden waren, Vgi, Chr. Hartkonoch, Das aite Preussen oder
Prenssischer Historien erster Theil, p. 180,

p. 78 unten: Ob der schwedische Klotztanz mit der Sitte des
Steinbetretens zusammenhingty, wie A, Weber will, lasse ich dahinge-
stellt sein; vgl. Weber, Ind. Stud. V, p. 818 Anmerkung.

p- 19. Anm. 3. Hupel a a. O 1L po 143 sagt: yBei der Tranung
tritt die firaut, wenn es irgend ohne Auflsehien geschehen kaun, ithrem Bria-
tignm aul den [uss, damit sie nicht von ihm unterdeiickt wepdes Petri
a, a. O, p. 284+ ,Bei der Tracung teitl die Braat dem Uriintigam gern hieim-
lich auf den IFngs, un thre Ilerrschaft nieht gane za verlieren.®

p. 84, Walirscheinlich ist die Sitte der gemeinaamen Speise auch bei
cinigen ostfinnischen Vilkern vorhawden, wenn dic beziiglichen Schilderun-
genr dies auch nicht vollkommen klar stetllen.  Bei den Mordwinen
bringt dic Swacha (Preiwerberine dem in der Kammer vereiniglen Paare
Weinundeinen Eicrknehen (wices heisst, als Symbol der Frucht-
barkeit) und giebt den Beiden selbst davon zu cssen und zu trinken (Pet
Zig. 1879 Nr. 232). el den Wotjik en nimmt im neaen Ilause der
theidnische) I'riester ein Glas Bicr und rufs Glick anf die Nenvermihlten
herab, wobei die Brant verhiillt anf dem Boden knieen muss. Nach He-
endignng des Gebeles gicbl der Priester den juugen Leuten das Bier
zutrinken, und dic Ehe st geschilossen, Val, ffaeh a, a, O, p. 529,
Offenbar trinkt das junge Pnar diescs Glas gemeinsam avs.

-p. 87 Z. 11 ist auzufigen @ Bei der Tluchzeil, welehe M, Buch mit-
machle, legte die Brout den Kopl in den Schooss deg Vaters, und der Braut-
werber sprach die Worte: ,Guten Scgen sprich,® withirend die Braut lant
heulle und weinte wnd die allerpriasten Schmerzensiussernngen erkennen
liess. AL und zn riclitete sie sich aul den Knieen enupor unil verbarg aat
aufbenlend vor Sctnerz den Kopf wieder im Schansse des Vaters, sie
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kriimmte sich und wand sich wie ein gelrelenerWurm. Mehrere Weiber fingen an
mitzuheulen, und der Vater sah schwankend mit fenchten Augen und brannt-
weingerdthetem Gesichte auf seine Tochter herab. Er segneie und kiisste
sie. Dann wiederholten sich dieselben Sehmerzensausbriiche programmn-
masgsig vor der Mutter, der Schwester, dem Tare oder Dorfrichter und
dessen Fraw,

p. 89 fiige hinzn: Uei den slen aufl Mohn hebl der Schwiegervater
Lei der Ankun(t am neuen Ilause seine Schwigertoehter aus dem Wagen
und legt ihe einen Badequast unter die Fisse. S, llovlzmayer,
Qsil. p. 90.

p. 92 Anm. 2 fiige hinzu: Nach Rossbacls Vermuthung wive dies
Fell urspriinglich dag Fell cines geoplerten Thieres, wie der Flamen nnd
die Flaminica auf dem Vliess eincs geopferten Schafes sieh niederlassen,

P 92 Anw. 6 fiige hinzn: Bet den Neugriechen mnnss die Bran,
Levor man sie zu Bett Lringt. noch auf ein Sied von Fell sicigen, um es
zu durelitreten; vielleicht ist hierin ein Nuchklang der Sitte des Fellbe-
tretens enthalten, welche wir bet den Indern kennen gelernt habeu.

P 92 Anm. 8 fiige hinzu: Von den Letten erziihlt dagegen Hou-
pel a. ao Q0 11 p. 183, dass beil der Apkunft am ncien lause ein Panr
von des Briutigams Anverwandten dic Braal vom Wagen oder Schlitten
heben wollen, ywelches sie durchuus nielit wuss geschehen lussen, sondern
hurtig selbst abspringen.®

P 94 in der Mitte. Petri achildert das Hutaufsctzen folgendup-
nwossen : pNach gegelener Olrfeige {bei der Hanbung) nahm dieselbe Fran,
welehe die Bram gekimmt hatte, den Ifut vom Kopfedes Rrau-
ticama, der auf cinem anderen Stalile neben der letzteren sags, und
selzte ibn der Braut drei Mal auf, welehe iin aler ebenso viele Mal
herunter zu werfen bemii_ht war, jedoch bei dem jedesmaligen Hernnter-
werfen wieder auffing nnd festhiclt, dass er nicht zur Erde ticl, ala wallte
sic sagen, dogs von jetzt an dev Manno it Herr nnd Haupt sel, dessen
Lerrachaft sic awar verweigere nnd gleichsam abznschiitteln schine, jedoch
aber, weil es nun einmal nieht anders sei, sich gefallen lussen und leiden
miisse, wenn sie nur den Mann behielte, Dies scheint das Gusserst charak.
teristische Hutfesthalten pnzudeuten.®

p- 108 ist als wicltig das Olearins'sche Bild cines estnisehen IHuch-
zeitszapes hervorsulieben, weil anf demselben able Theiloelmer reitend
erscheipen, nnd ewar laben dabei die Manner ihre zngehirigen Franen-
gimmer hinter sich aul dew Pferd (der Briutignm die Braul uw. s w),
Dag Reiten heim estnischen lochzeitsange ist una also fitr das 17, Jahrh,
sicher bezcugt, Wenn wir dem Olearins Glanben schenhen dirfon, so
wiire (ies Lleiten obligatorisch gewesen fir den Fall ) dass Hreidotigam und
Breal aus verschiedenen béirfern stammwen (vul. oben die Beschreihung des
Olearing,

B, 14 isl hivzuzuligen, dass das Sperren des Weges dem Bravipanr
gegeniiber gernde in dem Olearingschen Bilde (1643) vorgelihrt wird;
der Bivindigam reicht dem Mann an der sperrenden Hecke einige Geldsticke,
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welche an einem gespaltenen Stabe befestigt sind, und kauft sich aul diese
Weise freie Bahn.

p- 130 ist zu bemerken, dass nach giitiger Mittheilung des seit Jahren
im Kirchapiet Klein-Johannis lcbenden, verdienten wnd kundigen Herrn
F. Amelung, der hitufig dagelbst estnische Hochzeiten mitgemaekt und selbst
als Austheiler der Olrfeige el der Hanbueg fungirt hat, das Verbrennen
eines Baumes Lei der Hochzeitsfeier in jener Gegend nocl hente vorkommt,
wenn auch nur bei einem kleineren Theile der ITochzeiten (nach seiner
Scehitzung kommt die Ceremonic etwa nnler je 5 Hochzeiten je einmal vor),
In den Jahren 1885—1887 hat Ilerr A melungyg vier Hochzeiten mitge-
macht, bel denen das Baomverbrennen vockam, und verliel dassclbe nach
seiner Schilderung ciwa folgendermossen:

wAm Nachmiltage des Tages vor der Iachzeit, etwa um 1 oder 5
Uhr, begiebt sich regelindssiy die Gesellschaft des Brautigams zum Hause
der Braut, und man zieht nun in den Wald zum Baumverbrennen. (st die
Gegend weniger waldreich, so bleibt men auf dem Hofe des Banerhauses
nnd nimmt slatt des Baames einen grossen Stammbalken oder richtet eine
dicke Stange anf). Im Walde angekowmmen, nehmen die jungen Leate stumple
alte Beile, keine neue scharfe, zur ITand und machen sich daran, eipen
Baumstamin, wmeist cine Eller, in der Ildhe von etwa 4—5 Fuss von der
Erde albunhauen, was kanm in einer Stunde zu vollbringen miglich ist.
In den Baumstumpf werden nun mit den Beilen oben aaf der Schnittiche
Licher ausgehaven und in diese Loeher wird Kupfer- und Silbergeld von
den Gisten and Freunden gelegt. Darauf wird der Stamm unten hart an
der Yrde ebentalls mit den stumplien Beilen abgehauen, so dass lose tiber
der Wurzel cin etwa 4—5 Fuss langes Stiick des Baumes mil dem Geld-
schatze sich befindet. Indessen hint man dicht um den Baum den Scheiter-
haufen von Heu oder von Stroh crrichtet, withrend die Hochzeitsgiiste die
ganze Zeit tiber aul dus Signal zam Trinken warten, lachen, scherzen und
tiher das langsame Abhauen spotien. Nun giebt man das Bignal mit dem
Anziinden des Scheiterhaufens, und sobald das frihliche Trinken beginnt,
heben auch die jungen Leute den Baumschaft mit dem Geldschatze vom
Baumstamp{ ab, reiten ihn aus dem Fewer und bringen ihn nicht der Braut,
wobl aber deren Mutter, oder in Ermangelung einer Mutier der Schwester
der Braut ins Haus. Solange der Scheiterhaufen. noch Dbrennt, wird am
stitrksten gejubelt und getrunken, Verbrannt wird dabei jetzt nur das Hen
und Stroh und die Baumwurzel. WNach Angabe ilterer Leute wurde frither
{vor circa bf} Jahren) stets ein ganecr, freistehender Baum im Walde ange-
giindet und verbrannt. Das Geld, welches man in die Locher that, die in
den Baum rvingehanen wurden, nahm man beim Beginn des Brennens wieder
herana.*

Der Bauer Peter K1 bi aus Klein-Johannis, den Here Amelang
mir zuzuschicken die Gite hatle, schilderte mir indessen die Ceremonie so
Man thut Kupfer- oder Silbergeld in den Buumstumpf, und dieser wird go-
dann verbrannt, Nach der Verbrennung geht man weg, unid Kinder oder
sonst irgend welehe Leute suchen in der Asche wnach den Geldstiicken.
Dareach wurde also das Geld nicht vorher gerettet. L1 bi nannte die Cere-
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monie aofle tulli, was Traverfeuer hedeute, da man iiber den Wegzug der
Braut tranere. Mit demselben Namen (nieht halfetule) bezeichnet sie anch
flerr Amelung.

Von einem Umwandein des Feuers durch die Braut, resp. einem
Herumfiubren der Braut um das Feuer, wie es noch im Inland f. 1844 ans
Klein - Johannis berichtet wird, wollen weder Heorr Amelung noch
FElbi etwas wissen. Es acheint dies demnnch in Wegfall gekommen za
sein. Die Bewohner des Kirchspiels Klein-Johannis (auech Wald-
Johannis genannt) haben aach sonst noch manclie alierthiimliche Briuche
erhalten, Ks amfasst dieses Kirchspiel nach Hersn Amelungs Angaben
9 Giiter, daa grosse Gui Woisek nnd das kleine Gal Sossar, — ausserdem
gehbrt dazu das Pestorag Klein-Johannis. Hart an der Grenze des Kiveh-
apiels existirt das Baumverbrennen schon nicht mehr, weder nach der
Fellinschen  Seite {Gnt Alt-Woidoma), wnoch nacl der Diorpischen Seite
hin (Giter Randen, Tammenhof). Ueber diesen Disirict hat Herr F. Ame-
lung 2wei kleine Broschiren verdffentlicht, nDas Kirchspiel Klein St Jo-
hannis* betitelt, Dorpat 1877 ond 1879.

p. 181. Vicles Tanzen anf der estnischen Hochzeit erwilint auch Olearius,

p. 184, Schon Herder hatin seinen ,Stimmen der Volker® 4 hibache
cstnische Hochzeitslieder milgetheilt, die er augenscheinlich Hupel ver-
dankt. Das eine stimmt in der Hunptsache mit dem von uns p. 1B6 mitge.
potheillen,  Ueber diese Lieder vgl. Leo Meyer ,BEinige dltere estnische
Volkslieder und ein finn, Lied bei Goethe®, Verhandl. d. Gel. Esin. Ges.
14, VII Heft 4 p. 4 flg. und p. 10. — Wer sgich fiir das Musikalische inter-
cesirt, kann die Melodie eines estnisclien Hochzeitsgesanges (neifsikene noo-
vokene, kaasike kanike), einen Dudelsacktanz, einen Toropill-Walzer und
andere estnische Ténze in der Beilage 20 F. Amelungs mehrerwihnter
Abhaudlung Balt. Gulturst, Lief. 1. finden; daza vergl, man Amelungs
Bemerkungen p. 36, flg.

p. 197. 198. Ueber die Sitte des Kiltganges in Schimtland, Wales,
Deatschland, auf den hollindischen Inseln, sowie Aehnliches bei den Tar-
tarer, den Kurilen und den Sinambau Dayaks aul Borneo vergl, F. Liehb-
recht, zur Volkskande, alte und neane Anfsiitze (Heilbronn 1879) p. 378. 379.




